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SYLVANIA

Sylvania jest jednym z najwigkszych producentéw lamp i opraw o$wietleniowych na
Swiecie. Proponuje bardzo szeroki asortyment produktow - poczawszy od zaréwek,

lamp halogenowych i energooszczednych zradet kompaktowych a skoriczywszy na

Swietldwkach, lampach wytadowczych oraz Zrédtach specjalistycznych.

Sprzedaza lamp i opraw o$wietleniowych w rdznych krajach na catym $wiecie zajmuja
sie nasze spotki handlowe, posiadajace kompetentne kanaty dystrybucyjne.

Dla grupy produktéw o najwigkszym znaczeniu istnieja centra
kompetencyjne, skupiajace w jednym miejscu marketing, dziat
rozwoju produktdw oraz dziaf projektowy. To umozliwia # ‘\v
skuteczng i skoordynowang wspofprace, ktérej celem jest Ql" “.
jak najszybsze reagowanie na u@
wymagania Klientow i

powstawanie nowych rozwigzan
w dziedzinie o$wietlenia.

Sylvania je jeden z nejvétSich vyrobei Zarovek
a svitidel na svété. Nabizi rozsahly sortiment -
od Zarovek, halogenovych Zarovek a energeticky
lspornych osvétlovacich téles az k zafivkam,
vybojkdm a specidlnim osvétlovacim zafizenim.

0 prodej osvétlovacich téles Sylvania se v riiznych zemich - W
staraji ndrodni prodejni spole¢nosti s kompetentnimi \ ° °
distribuénimi kandly.

N
Pro nejdtilezitéjsi skupiny vyrobkil existuji kompetenéni centra, - °
do kterych je na jednom misté vzdy soustfedén marketing, vyvoj > Ao o0

vyrobkil a jejich konstrukce. To umoZziiuje cilenou a koordinovanou
spolupraci, aby bylo mozné co nejrychleji odpovédét na poZadavky
zakaznikil vyvojem novych feSeni osvétleni.

A Sylvania a vildg egyik legnagyobb fényforrds és lampatest gyartoja,
s teljeskorii valasztékot kinal, amely az izzélampaktél, halogénlampaktdl és
energiatakarékos lampaktdl a fénycsoévekig, kistil6lampakig és
specialldmpékig terjed.

A Sylvania fényforrasokat a kiilonb6z6 orszagokban kompetens disztribuciés
csa-torndkkal rendelkezd nemzeti eladasi vallalatok értékesitik.

SYLVANIA KOMPETENCIA

KOZPONTOK

A legfontosabb termékcsoportokra kompetencia kozpontok létesiiltek, amelyekben a
marketing, a termékfejlesztés és terméktervezés egy helyen 6sszpontosul. Mindez céltudatos
és dsszehangolt egylttmiikddést tesz lehet6vé annak érdekében, hogy vevéink igényeire
mielébb Uj vildgitdsi megoldasok kifejlesztésével reagalhassunk.




SYLVANIA LIGHTING INTERNATIONAL (SLI)

Sylvania jest cze$cia spotki Sylvania Lightning International (SLI) - firmy, ktéra na rynku
techniki o$wietleniowej na catym $wiecie sprawuje nadzor nad takimi markami jak np.:
Sylvania, Concord i Lumiance.

Sylvania je Césti spolecnosti Sylvania Lightning International (SLI) - firmy, kterd se
prezentuje na celém svété na trhu s osvétlovaci technikou velmi zndmymi znackami -
znackami jako je Sylvania, Concord a Lumiance.

A Sylvania a vilagitastechnikai termékek vildgpiacan kézismert Sylvania, Concord és
N Lumiance markdkat képviseld Sylvania Lightning International (SLI) véllalat része.

Shipley (England) Tienen (Belgien)




ASORTYMENT ZAROWEK SYLVANIA
SORTIMENT ZAROVEK SYLVANIA
SYLVANIA FENYFORRAS VALASZTEKA

Sylvania oferuje jeden z najwigkszych i najbardziej rozwinigtych asortymentéw lamp w catym przemysle zrddet Swiatta. Jako firma oferujaca rozwiazania
o$wietleniowe moze wykorzystywac swoja site w dziedzinach takich jak oprawy oraz Zrddta Swiatta - i w ten sposob osiggac najlepsze wyniki.

Sylvania ma jeden z nejvétSich a nejuplnéjSich sortimentl Zarovek z celého priimyslu osvétlovaci techniky. Jako firma nabizejici feSeni osvétleni miize
své sily vyuZivat v obou oblastech - Zarovkéch a svitidlech - a tak dosahnout nejlepsich vysledka.

Sylvanianak van az egyik legnagyobb és legteljesebb fényforrds valasztéka a vilagitasi iparban. A vilagitdsi feladatokra megoldast kinald vallalatként
lehet@ségeit mindkeét teriileten, a fényforrasok és lampatestek terén is kamatoztathatja, a lehetd legjobb eredményekért.

LAMPY HALOGENOWE

HALOGENOVE ZAROVKY
HALOGENLAMPAK

Niskonapigciowe lampy halogenowe wystepuja w wielu zroznicowanych form
wielko$ciach. Najmniejsze z nich to sztyfty dwupinowe. Dzigki wykorz
najwyzszej technologii produkowane sa zrodta niskoci$nieniowe do zastosowai
otwartych oprawach bez kloszy ochronnych. Wszystkie niskonapigciowe 2
halogenowe oferowane sa wyfacznie w wersji UV-STOP. Wysokonapigciowe |
halogenowe marki Sylvania wtacznie z seria Hi-Spot pozwalaja na faczenie dos
jakosci Swiatta halogenowego z wieloma zaletami techniki wysokonapiec

Halogenové Zarovky na malé napéti existuji v mnoha rozdilnych fo
a velikostech. NejmenSimi jsou volné vyzafujici dvoukolikové halogenové 7
Halogenové Zarovky na sitové napéti znacky Sylvania vcetné fady Hi-Spot sjed
brilantni halogenové svétlo s mnoha prednostmi vysokonapétové techniky:

A kisfesziiltségii halogénldmpék sokféle valtozatban és méretben késziilnek.
A legkisebbek koziiliik a szabadon sugarzd, tiilabas halogénlampak.
A Sylvania markaju halozati fesziiltségii halogénlampak, beleértve a Hi-Spot
termékcsalddot is, a ragyogd halogénfényt a nagyfesziiltségli miiszaki megolda
szamos eldnyével 6tvozik.

ZAROWKI

ZAROVKY

1ZZOLAMPAK
Zarowki - najpopularniejszy $rodek o$wietlania pomieszczen

podlegaja ciagtemu rozwojowi i ulepszeniom. Produkowane w rézny
r6zng barwa Swiatfa. -

V osvétleni obytného prostoru se t&3i zarovky jako dfive velké ob
stalému dalSimu vyvoiji a zlepSeni.



ENERGOOSZCZEDNE SWIETLOWKI
KOMPAKTOWE / KOMPAKTNI ZARIVKY /
KOMPAKT FENYCSOGVEK

Swietlowki kompaktowe juz dzisiaj spetniajg wymagania stawiane na przysztosé
dotyczace energooszczednych Zrodet $wiatta o dfugiej zywotnosci, majacych wiele
zastosowan w obiektach mieszkalnych i uzytecznosci publicznej. W programie Lynx,
Sylvania oferuje duzy wyb6r réznych rodzajéw lamp nadajacych sie do wielu
rozwiazan o$wietleniowych.

Kompaktni zafivky spliiuji jiz dnes budouci poZadavky na energeticky dsporné zdroje
svétla s dlouhou Zivotnosti pro mnoho femesinych a soukromych pouziti. V programu
Lynx nabizi Sylvania velky vybér nejriznéjSich typi zafivek pro mnoho feseni osvétleni.

A kompakt fénycsoves, amelyek mar most megfelelnek a jové energiatakarékos és
hosszi élettartamu fényforrdsaival szemben tdmasztott kovetelményeknek,
sokrétlien alkalmazhatok nemcsak az iparban, hanem a magéanszféraban is. A Lynx
program keretén beliil a Sylvania a szamtalan vildgitasi megoldashoz kiilonféle
lampatipusok széles valasztékat kinalja.

SWIETLOWKI
,l\ \ ZARIVKY

FENYCSOVEK

| Pod'tawowa zaleta Swietlowek jest przede wszystkim oszczedno$¢ energii, dfugi
| okres uzytkowania oraz zastosowanie konwencjonalnych technologii. W ostatnich
1 latach doszio do wyraznego postepu technologii w zakresie oszczednosci energii,
© “zmniejszenia Srednicy lamp, wiasciwosci emisji oraz koloru emitowanego $wiatta,
wydtuzenia zywotnosci zrddta.

&“W&Aosﬂ zéFivek spoél’vajl' prevazné Y jejich hospodérnosti a dlouhé 2iv0tnosti

i mﬁ'bbl években jelentds javulds allt be a lampéak gazdasagosséaga, a lampaatmérd
csOkkenése, valamint a szinvisszaadasi tulajdonsagok, a fényaram megérzése és a
lampéak élettartama terén.

LAMPY WYLADOWGZE
 VYBOJKY
KISULOLAMPAK

Lampy wytadowcze zapewniaja doskonate wtasciwosci Swiatta, dtugi okres
uzytkowania i bardzo dobre odwzorowanie barw. Sg wiec jednym z najbardziej
korzystnych rozwigzan w dziedzinie oSwietlenia pomieszczen, np. oSwietlenia
powierzchni handlowych, o$wietlenia powierzchni zewngtrznych, np. o$wietlenia ulic.

Vlybojky vyuZivaji vlastnosti excelentni Gcinnosti svétla, dlouhé Zivotnosti a velmi
dobrého podéni barev, takze jsou nejvhodnéjSi pro mnoho tkolli v oblasti osvétleni
vnitfniho prostoru, napf. pro prodejni plochy, i v oblasti venkovniho osvétleni, tfeba
pro osvétleni ulic.

A kisiilélampak a fény kitinG optikai hatdsfokat, a hosszu élettartamot és a kivald
szinvisszaadast otvozik, beltéri vilagitas terén tehat sokféle feladat megolddsara, pl.
bolthelyiségek megvildgitasara, de kiiltéri vilagitas, pl. utcai vilagitas céljaira is
felhasznalhatok.

Podle evropského a némeckého zdkonodarstvi (zakon o elektfiné-elektronice) se vyhrazujeme pravo doplnit text u plynulych vybojek (vyjimka: vysokonapétové a nizko-
E napétové haloenové lampy a zarovky) zvlastnim doporucenim o likvidaci. / Az eurépai és németorszagi torvények (villamossagi és elektronikai torvény) értelmében fen-

ntartjuk jogunkat arra, hogy a folyamatos tizemd kistl6lampaknal (kivéve a nagyfesziiltségii és kisfeszlltségl halogénlampakat és izzélampakat) feltlintetett széveget
artalmatlanitasukra vonatkozé kilén ajanlassal egészitsik ki.
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(Type)

Nie wrzucaj do domowych $mieci, patrz str. 5
Neodhazujte do domaciho odpadu
Tilos héztartasi hulladékba dobni

Natezenie pradu w A
Proud zafivky v ampérech
Aramerdsség (Amper)

Kat rozsytu Swiatfa w stopniach
Vlyzarovaci tihel ve stupnich
Sugarzasi sz6g(°)

Numer katalogowy produktu
Objednaci ¢islo
Rendelési szam

Do zastosowania w oprawach bez klosza ochronnego

» | Vhodné pro provoz ve svitidlech bez ochranného skla

Véd6iiveg nélkiili lampatestekben (izemeltethetd

Pozycja pracy zrodfa Swiatta
Poloha sviceni
Egetési helyzet

Srednica w mm
Priimér v mm
Atmér6 (mm)

Wymiar L w mm
Rozméry L (mm)
Meéret L (mm)

Wymiar L1 w mm
Rozméry L1 (mm)
Méret L1 (mm)

Wymiar L2 w mm
Rozméry L2 (mm)
Méret L2 (mm)

Wymiar D w mm
Rozméry D (mm)
Méret D (mm)

Wymiar D1 w mm
Rozméry D1 (mm)
Méret D1 (mm)

Wymiar D2 w mm
Rozméry D2 (mm)
Méret D2 (mm)

Temperatura barwowa $wiatfa
Teplota barvy
Szinh6mérséklet (Kelvin)

Wsp6tczynnik odwzorowania barw
Stuperi reprodukce barev
Szinvisszaaddsi fokozat

Schemat podtaczenia
Vyobrazeni / Cislo zapojeni
Abraszdm / Kapcsolas

Rodzaj banki
Provedeni bariky
Burakivitel

Typ Zrédta Swiatta

Typ zérivky

Lampatipus

Srednia zywotno$¢ w godzinach

Stredni Zivotnost v hodinach
Atlagélettartam (0ra)

Barwa Swiatta
Barva svétla
Szin (fényszin)

cd
Im

Im..

3337°C

Imﬂenn

25°C

P

e,

EEI=C

IR

EEI=C

V

Vo

]

W-n

W-i

EEl = A2

W-i

EEl = B2

W+g

EE| =

Swiatto$é w cd
Svitivost v kandelach
Fényerdsség (cd)

Strumien Swiatta w Im
Svételny tok (lumen)
Fényaram (lumen)

Maksymalny strumien $wiatfa w temperaturze otoczenia 33-37°C
Svételny tok maximum pfi 33-37°C
Fénydram max. 33-37°C h6mérsékleten

Nominalny strumienr Swiatfa w temperaturze otoczenia 25°C
Svételny tok maximum pfi 25°C
Fényaram max. 25°C hmérsékleten

Kondensator réwnolegty w pF
Paralelni kondenzétor (uF)
Parhuzamos kondenzator (uF)

Kondensator réwnolegty dla EEI=C w pF
Paralelni kondenzator pro EEI=C v pF
Parhuzamos kondenzétor EEI=C el6téthez (uF)

Kondensator szeregowy dla EEI=C w pF/Vc
Sériovy kondenzétor pro Duo EEI=C v pF(Vc)
Sorkondenzétor Duo EEI=C el6téthez (uF)

Napigcie zasilania w V
Napéti ve voltech
Fesziiltség (Volt)

Napigcie zaptonu zrodta w V
Napéti zarivky ve vyboji ve voltech
Ldmpa égési fesziiltség (Volt)

Moc w W
Vlykon ve W
Teljesitmény (Watt)

Moc z uktadem zaptonowym w W
Vlykon s pfedfazenym pfistrojem v wattech
Teljesitmény eldtéttel (Watt)

Moc z uktadem zaptonowym EEI=A2 w W
\lykon s predrazenym pfistrojem EEI=A2 ve wattech
Teljesitmény EEI=A2 el6téttel (Watt)

Moc z ukfadem zaptonowym EEI=B2 w W
\lykon s predrazenym pristrojem EEI=B2 ve wattech
Teljesitmény EEI=B2 el6téttel (Watt)

Moc z uktadem zaptonowym EEI=C w W
\lykon s prediazenym pfistrojem EEI=C ve wattech
Teljesitmény EEI=C elGtéttel (Watt)

llos¢ sztuk w kartonie
Baleni do maloobchodu v kusech
Csomagolési egység (db)

Jednostkowe opakowanie handlowe 10 szt.
Baleni do maloobchodu po 10 kusech
Kiskereskedelmi csomagolas (10 db)

Jednostkowe opakowanie handlowe 20 szt.
Baleni do maloobchodu po 20 kusech
Kiskereskedelmi csomagolds (20 db)

Opakowanie przemystowe 25 szt.
Priimyslové baleni 25 kusi
Ipari csomagolés (25 db)

Trzonek
Patice / patice
Fej / Foglalat

Oznaczenie produktu
Oznaceni vyrobku
Termék elnevezés
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WSTEP / UVOD / BEVEZETES

NISKONAPIECIOWE LAMPY HALOGENOWE
NIZKONAPETOVE HALOGENOVE ZAROVKY
NA MALE NAPET/

KISFESZULTSEGU HALOGENLAMPAK

napieciowe lampy halogenowe produkowane sa w wielu ksztattach i rozmiarach do
odnego zastosowania. Najmniejszymi lampami w tej kategorii produktéw sa

8 geny osiowe.

x ing innowacja we wszystkich niskonapigciowych lampach halogenowych jest
‘8 Iczne obnizenie emisji promieniowania ultrafioletowego dzigki zastosowaniu szkfa
% chfaniajacego promieniowanie UV.
Nm .

—
~§ Halogenové Zarovky na malé napéti existuji v mnoha formach a velikostech pro kazdé
gi ouziti. Halogen Axial jsou nejmensi halogenové Zarovky v této kategorii vyrobki.

® _ E)alél’ll.n zlepSenim u vSech halogenovych Zarovek na malé napéti je drastické snizeni
E en imj:-’%;_éfem’ pouZitim skla pohlcujiciho UV zéreni.

h .nf,
= q ultségli halogénldmpéak minden felhasznalasi célra szamos valtozatban
s etben dllnak rendelkezésiinkre. Az axidlis halogénldmpék e termékkategdridban
N
‘g | Ujitas eredményeként - ultraibolya sugdrzést elnyel6 iiveg alkalmazasaval -

minden kisfesziiltségii halogénlampa esetében kézzelfoghatéan csokkenteni az
kibocsatott ultraibolya sugarzast.

Lampy halogenowe / Halogeno

SYLVANIA




WSTEP / UVOD / BEVEZETES

WYSOKONAPIECIOWE LAMPY HALOGENOWE
HALOGENOVE ZAROVKY NA SITOVE NAPET/I
HALOZATI FESZULTSEGU HALOGENLAMPAK

(Catg palete halogenéw wysokonapigciowych wtacznie z serig Hi-Spt
doskonate $wiatfo halogenowe posiadajace wiele zalet oraz m

bezposredniego podfaczenia do zasilania sieciowego. 9
Wszystkie wysokonapigciowe lampy halogenowe s3 uzywa -
transformatoréw. Daje to mozliwo$¢ tafszej i prostszej instalacii. ‘g
Celou paletu zérovek Sylvania na sitové napéti vCetné Zarovek ‘E
spojuje brilantni halogenové svétlo s mnoha prednostmi, které sebou: pn ~§
pfimé napojeni na sitové napéti. gi
VSechny halogenové Zarovky na sitové napéti se mohou provozoVat w®
transformatoru. Tim se instalace zjednodusi a zlevni. ‘7 =

=

=
A hélozati fesziiltségii halogénlampdknal Sylvania 6sszes program al E
a ragyog0 halogénfény koti 6ssze azokkal az elGnydkkel, amelyeket N
vetlen hélozati csatlakozés jelent. Minden nagyfesziiltségli halogén ‘g

transzformator nélkiil Gizemeltethetd. Telepitésiik tehdt egyszerdb
olcsdbb lesz.
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Lampy halogenowe / Halogeno

s N -

NISKONAPIECIOWE LAMPY HALOGENOWE /

HALOGENY AXIAL - NISKOCISNIENIOWE /
HALOGENOVE AXIALNI NIZKOTLAKE / KISNYOMASU AXIALIS HALOGENLAMPAK

HALOGENOVE ZAROVKY NA MALE NAPETI / KISFESZULTSEGU HALOGENLAMPAK

Niskonapieciowe lampy halogenowe z technika niskiego cisnienia charakteryzuja sie bardzo matymi rozmiarami oraz wysoka sprawnoscia. Mozna
stosowac je w oprawach oswietleniowych bez szkfa ochronnego zgodnie z norma IEC 598.

Halogenové Zdrovky na malé napéti s nizkotlakou technikou disponuji velmi kompaktnim tvarem a vysokym vykonem. To umoZriuje libovolné umisténi
Zzdrovky ve svitidlech bez ochranného skla podle IEC 598.

A kisnyomadsu rendszert alkalmazo kisfesziiltség(i halogénlampak rendkiviil kompakt formaval és nagy teljesitménnyel rendelkeznek. Mindez lehetvé
teszi az IEC 598 szerinti, véddiiveg nélkiili lampatestekben torténd alkalmazdsat.

G4 5W

 Maty, zwarty ksztatt w celu
zoptymalizowania designu oprawy
o$wietleniowej

¢ Optymalna moc $wietina przy
zastosowaniu osiowego jarznika

« Srednia zywotno$¢é: 2000 godzin

* Mozliwo$¢ $ciemniania

* Zachowanie niezmiennych parametrow
podczas eksploatacji

* Barka szklana absorbujaca
promieniowanie UV redukuje
je do minimum

Do zastosowania w otwartych oprawach
o$wietleniowych zgodnie z normg IEC 598

G4 10w

e

* \elmi maly kompaktni tvar pro
optimalizovany design svitidla

* Optimalni svételny vykon pfi pouZziti
axialniho spiralovitého zavéSeni

« Stfedni doba zivotnosti: 2000 hodin

« Stmivatelné pfi pouZiti nizkonapétového
stmivace pro halogenové zarovky

* Konstantni tok svétla po celou dobu
Zivotnosti

 Sklenénd barika absorbujici UV zareni
snizuje emise UV zéafeni na minimum

* Pro poufziti v otevienych svitidlech podle
IEC 598

GY6.35

 Rendkiviil kis méret és kompakt forma az
optimalizélt formatervezésii
lampatestekhez

o A spirdl axialis felfiiggesztésének
koszonhetd optimalis fényerd

« Atlagos élettartam: 2000 6ra

¢ Dimmelhet6 a kisnyomasi
halogénlampakhoz készlilt
fényszabalyozdval

* Teljes élettartam alatt dlland6 fényaram

Az ultraibolya sugdrzést elnyeld
livegburkolat e sugarzast minimumra
csokkenti

* Nyitott lampatestekben IEC 598 szabvény
szerint hasznalhato

Odpowiednie do zastosowania w oprawach o$wietleniowych bez szkfa ochronnego. O$wietlenie
witryn, restauracii, dyskotek. / Vhodné pro pouZiti ve svitidlech bez ochranného skla. /

T VédGiveg nélkiili lampatestekben hasznélhato.

12 L2
v ,_.E==’ D un — [D
— EF
L L1
Type |W||V||%||L1||L2| |Code|
(mm) (mm)
12V/5W* ® 12 G4 88 7.50 9 60 2000 50 0022165
12v/10w* 10 12 G4 83 7.50 9 140 2000 50 0022241
12v/20wW* 20 12 G4 33 7.50 9 320 2000 50 0022242
12V/35W* 55 12 GY 6.35 44 7.50 12 600 2000 50 0021021
12V/50W* 50 12 GY 6.35 44 7.50 12 950 2000 50 0021022

*niskioci$nieniowe/nizkotlaké/kisnyomésu
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NISKONAPIECIOWE LAMPY HALOGENOWE /
HALOGENOVE ZAROVKY NA MALE NAPETI / KISFESZULTSEGU HALOGELANMPAK

HALOGENY AXIAL / HALOGENOVE AXIALN{ / AXIALIS HALOGENLAMPAK

Niskonapieciowe lampy halogenowe o matej, kapsutowej budowie i wysokiej sprawnosci maja wielorakie zastosowanie. Potrdjna Zywotnosc
w poréwnaniu z normalnymi Zaréwkami oraz statosc strumienia swiatfa przez caty okres uzytkowania - to gfowne zalety tych Zrodet.

Halogenové Zdrovky na malé napéti s kompaktnim tvarem a s vysokym vykonem umoZiiuji mnohostranné pouZiti. Trojndsobnd Zivotnost proti
obvyklym Zdrovkam a konstantni tok svétla po celou dobu Zivotnosti.

A kompakt formdval és nagy teljesitménnyel rendelkezd kisfesziiltségli halogénldmpak sokoldaliuan felhaszndlhatok. A hagyomanyos izzélampakkal
szemben hdromszoros élettartamot és dllando fénydramot biztositanak teljes élettartamuk alatt.

G4 10w G4 20w

* Maty zwarty, ksztatt w celu
zoptymalizowania designu opraw
o$wietleniowych

* Optymalna moc $wietlna przy
zastosowaniu osiowego jarznika

« Srednia zywotno$é: 3000 godzin

* Mozliwo$¢ $ciemniania

o Staty strumien $wiatfa przez caty okres
uzytkowania

« Zrédfa 0 mocy 75 W i 100 W posiadaja
platynowane trzonki

* Do zastosowania w oprawach ze szktem
ochronnym

G4 35 GY6.35 35W

* \elmi maly kompaktni tvar pro
optimalizovany design svitidla

* Optimalni svétleny vykon pfi pouZziti
axialniho spiralovitého zavéSeni

* \lysoka stredni doba Zivotnosti: 3000 hod.

« Stmivatelné pfi pouZiti nizkonapétového
stmivace pro halogenové Zarovky

 Konstantni tok svétla po celou dobu
Zivotnosti

* Pro vysoké zatiZeni z diivodu pouZiti
platinovaného vyvodu u 75 W a 100 W

* Pro poufZiti jen ve svitidlech s ochrannym
sklem

GY6.35 500

* Rendkiviil kis méret és kompakt forma
az optimalizalt formatervezési
lampatestekhez

o A spirdl axialis felfiiggesztésének
koszonhetd optimalis fényerd

¢ Hosszl atlagos élettartam: 3000 dra

* Dimmelhet6 a kisfesziiltségii
halogénlampékhoz készilt
fényszabalyozdval

* Teljes élettartam alatt dlland6 fényaram

*A75W és 100 W-os valtozat platindval
bevont csapja nagy megterhelést tesz
lehet6vé

* Kizérolag véddiveggel elldtott
lampatestekben val6 haszndlatra

@ v ,_|E==’n ] ﬁa':’lu
- ng

GY 6.35
. WiV =]k k2] D b ‘n_‘ ‘Code‘

Axial 12V/10W 10 12 G4 33 7.50 9 140 3000 50 0021990
Axial 12V/20W 20 12 G4 33 7.50 9 350 3000 50 0021991
Axial 12V/35W 35 12 G4 33 7.50 9 650 3000 50 0021992
Axial 12V/35W 35 12 GY 6.35 44 7.50 12 650 3000 50 0021920
Axial 12V/50W 50 12 GY 6.35 44 7.50 12 1000 3000 50 0021993
Axial 12V/75W 75 12 GY 6.35 44 7.50 12 1600 3000 50 0021994
Axial 12V/100W 100 12 GY 6.35 44 7.50 12 2300 3000 50 0021995
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NISKONAPIECIOWE LAMPY HALOGENOWE /

HALOGENY SUPERIA 35 & 50

HALOGENOVE ZAROVKY NA MALE NAPETI / KISFESZULTSEGU HALOGENLAMPAK

Niskonapieciowe lampy halogenowe z reflektorem na ,.zimnym swietle” i przezroczystym przednim szktem wyrdzniajg sie doskonata stabilnoscig
barwy Swiatfa, statym strumieniem Swiatfa i dfugim okresem uzytkowania.

Halogenovd Zdrovka na nizké napéti s reflektorem studeného svétla a cirym pfednim sklem nabizi excelentni stabilitu barev, konstantni svételny tok

a vysokou dobu Zivotnosti.

A vildgos eldtétiiveggel elldtott kisfesziiltségii hidegtiikrds halogénldmpa kivalo szinstabilitast, dllandd fénydramot és hosszui €lettartamot biztosit.

¢ Doskonafa stahilno$¢ barwy Swiatta przez
caly okres uzytkowania

* Przezroczyste szkto przednie chroni
reflektor i kapsutke przed
zanieczyszczeniami i zwigksza
bezpieczenstwo.

* 'Zimne Swiatfo" - 70% ciepta jest
odprowadzane do tytu przez reflektor

* Bardzo dobra odwzorowywalno$¢ barw

* Znaczaco ograniczone promieniowanie
ultrafioletowe, ochrona o$wietlanych
obiektow przed odbarwieniem

« Srednia zywotno$¢: 5000 godzin

e Staty strumien $wiatfa przez caty okres
uzytkowania

o LAMPY Z ,ZIMNYM SWIATLEM" nalezy
stosowaé w oprawach o$wietleniowych
otwartych lub z dobra wentylacjg w celu
odprowadzania wydzielanego ciepta do
tytu. Nie przekraczaé maksymalnej
dopuszczalnej mocy Zrodfa w oprawie
(... Wat).

e Lampy nie wolno uzywa¢ w oprawach
o$wietleniowych oznaczonych tym
symbolem: m

i

« Excelentni stabilita barev po celou dobu
Zivotnosti

« Giré predni sklo chrani reflektor a viakno
pred necistotami a zvySuje bezpecnost

* Nizké zatizeni teplem, protozZe 70% tepla
se odvede reflektorem studeného svétla
dozadu

* \elmi dobré podani barev

* Znacné redukované UV zafeni, ochrana
ozarenych obijektl pred vybélenim

« Zivotnost aZ 5000 hodin

* Konstantni svételny tok po celou dobu
Zivotnosti

* Libovolné zabarveni

« ZAROVKY S REFLEKTORY STUDENEHO
SVETLA se musi provozovat v otevfenych
nebo dobre vétranych svitidlech,
aby se odvadélo vyzéarené teplo dozadu.
Zkontrolujte maximalni dovoleny vykon
Zarovky (watty).

« Zarovky neprovozujte ve svitidlech
oznacenych timto symbolem: m

« Teljes élettartam alatt kivalo szinstabilitas

* A vildgos el6tétiiveg védi a reflektort és az
égGtestet a szennyezddéstdl és noveli a
biztonsagot

* Alacsony héterhelés - a hé 70 %-at
a hidegtiikor hatrafelé dtengedi

 Nagyon j6 szinvisszaadas

« Jelentdsen csokkentett ultraibolya sugarzas -
megvildgitott targyak kifakulds elleni
védelme

« Elettartamuk elérheti az 5000 6rat

* Teljes élettartam alatt 4llando fénydram

* TetszGleges égetési helyzet

* A HIDEGTUKROS LAMPAK nyitott vagy jo
szell6zésii lampatestekben (izemeltethetdk,
hogy a kisugarzott hg hatrafelé legyen
elvezetve. Ellendrizze a maximélisan
megengedett ldmpateljesitményt (watt).

¢ A lampakat ne (izemeltesse az alabbi
jelzéssel elldtott lampatestekben: m

(rh} ;H) /\ Kilcd||tn ‘f_/‘ ‘Code‘

@ 35mm

Superia 35 FTD 20W 20 12
Superia 35 FTH 35W 85 12
@ 50 mm

Superia 50 ESX 20W 20 12
Superia 50 BAB 20W 20 12
Superia 50 FMT 35W 35 12
Superia 50 FMW 35W 35 12
Superia 50 EXT 50W 50 12
Superia 50 EXZ 50W 50 12
Superia 50 EXN 50W 50 12
Superia 50 FNV 50W 50 12

SYLVANIA

Gz4/Gu4 41 35 38°/FL 2925
Gz4/Gu4 41 35 38°/FL 3000

GX/GU5.3 49 50 10°/SP 2925
GX/GU5.3 49 50 38°/WFL 2925
GX/GU5.3 49 50 10°/SP 3000
GX/GU5.3 49 50 38°/WFL 3000
GX/GU5.3 49 50 10°/SP 3050
GX/GU5.3 49 50 24°/FL 3050
GX/GU5.3 49 50 38°/WFL 3050
60°/VWFL 3050

GX/GU5.3 49 50

700 4000 10 0022338
1300 4000 10 0022341
4000 5000 100 0022301
790 5000 100 0022302
7700 5000 100 0022305
1450 5000 100 0022306
11500 5000 100 0022311
3600 5000 100 0022312
2250 5000 100 0022314
1000 5000 100 0022315



HALOGENY COOLFIT 50

NISKONAPIECIOWE LAMPY HALOGENOWE /
HALOGENOVE ZAROVKY NA MALE NAPETI / KISFESZULTSEGU HALOGENLAMPAK

Niskonapieciowe lampy halogenowe z przezroczystym przednim szktem i powleczonym aluminium reflektorem emitujacym maksymalng ilos¢ Swiatfa

i ciepta do przodu. Coolfit chroni oprawy osSwietleniowe i sufit przed odbarwieniami.

Halogenové Zarovky na malé napéti s Cirym prednim sklem a reflektorem potaZenym hlinikem, ktery bradni silnému vyvoji tepla smérem dozadu.

Coolfit tim chrani svitidla, kabely, transformator a strop.

Vildgos el6tétiiveggel €s a hatrafelé irdnyuld intenziv hdsugdrzdst gatlo aluminiumtiikorrel kialakitott kisfesziiltségii halogénlampak. A Coolfit ezzel

nemcsak a lampatestet, hanem a kdbeleket, transzformdtort és a mennyezetet is védi.

 Mata ilos¢ oddawanego ciepfa do tytu
Zrdta

» Aluminiowa powfoka reflektora daje
dekoracyjng pos$wiate odbtys$nika i mafa
ilo§¢ Swiatta rozproszonego do tytu

« Stabilno$¢ barwy Swiatta i strumienia
przez caty okres uzytkowania

* Latwos¢ rozpoznania Coolfit dzigki
zastosowaniu niebieskiego cementu
na cokole

e

* Malé mnozstvi vyvinutého tepla

* S dekorativnim reflektorem potazenym
hlinikem pro konstantni svételny tok
a excelentni stabilitou barev po celou
dobu Zivotnosti

* Malo rozptyleného svétla smérem dozadu

« Snadno rozeznatelné z diivodu modrého
cementu na patici

o Kisfoku hatra irdnyul6 hoképzdés

* Teljes élettartam alatt alland¢ fényaramot
és kivald szinstabilitdst biztositd dekorativ
aluminiumbevonatu tiikér

* Kevés hatrafelé szort fény

* A lampafejre felvitt kék cement alapjan
konnyen felismerhet6

\Type\ \vaH%HL\ {mDm,H/X:’HKHcdHt{m‘ \L:_;:\ \coae\

Coolfit 20W/12V 38° 20 12
Coolfit 35W/12V 38° 35 12
Coolfit 50W/12V 38° 50 12
Coolfit 50W/12V 60° 50 12

GX/GU5.3 49 51 38°/WFL 3000
GX/GU5.3 49 il 38°/WFL 3000
GX/GU5.3 49 51 38°/WFL 3000
GX/GU5.3 49 51 60°/VWFL 3000

660 5000 100 0022516
1200 5000 100 0022517
1950 5000 100 0022519

900 5000 100 0022520
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NISKONAPIECIOWE LAMPY HALOGENOWE /

HALOGENY DICHROIC 35 & 50

HALOGENOVE ZAROVKY NA MALE NAPETI / KISFESZULTSEGU HALOGENLAMPAK

Niskonapieciowe lampy halogenowe z reflektorem ,zimnego Swiatfa® i pfaskim przezroczystym przednim szktem w wykonaniu Standardowym.
Halogenovd Zarovka na malé napéti s reflektorem studeného svétla a plochym cirym celnim sklem ve standardnim provedeni.

Lapos, vildgos eldtétiiveggel elldtott kisfesziiltségii hidegtiikrds halogénldmpa standard kivitelben.

* Pfaskie przezroczyste przednie szkfo
chroni reflektor i kapsutke przed
zanieczyszczeniami oraz zwigksza
bezpieczenstwo.

e 'Zimne Swiatfo" - 66% ciepta jest
odprowadzane przez reflektor do tytu

¢ UV-STOP - oSwietlane obiekty chronione
sq przed odbarwianiem.

* Mozliwo$¢ Sciemniania

e

¢ Ploché ¢iré Celni sklo chrani reflektor
a vlakno pred zneciSténim a zvySuje
bezpecnost

o Nizké zatizeni teplem, 66% tepla se
odvede reflektorem studeného svétla
smérem dozadu

* Pomoci UV-STOP se chrani ozérené
objekty pred vybélenim

e Stmivatelné

* A lapos, vilagos elGtétiiveg védi
a reflektort és az égGtestet a
szennyez6déstdl és noveli a biztonsdgot

* Alacsony héterhelés - a h6 66 %-at
a hidegtiikor hatrafelé atengedi

* UV-STOP segitségével védi a megvildgitott
targyakat fakulds ellen

e Fényiik szabdlyozhat6

* Tetsz6leges vildgitasi helyzet

* Libovolna poloha osvitu

. Wi VvHEHLID ‘[;__;j‘ ‘Code‘

@ 35 mm

Dichroic 35 FTB 20W 20 12 Gz4/6u4 M 35 10°/SP 2925 3600 1500 10 0022336
Dichroic 35 FTE 35W 35 12 Gz4/6u4 M 35 10°/SP 3000 5700 1500 10 0022339
@ 50 mm

Dichroic ESX 20W 10° 20 12 GX/GU5.3 49 51 10°/SP 2925 3600 4000 100 0022580
Dichroic FMT 35W 10° 85 12 GX/GU5.3 49 51 10°/SP 3000 7000 4000 100 0022581
Dichroic EXT 50W 10° 50 12 GX/GU5.3 49 51 10°/SP 3050 10500 4000 100 0022582
Dichroic BAB 20W 38° 20 12 GX/GU5.3 49 51 38°/WFL 2925 660 4000 100 0021765
Dichroic FMW 35W 38° 35 12 GX/GU5.3 49 51 38°/WFL 3000 1200 4000 100 0021766
Dichroic EXN 50W 38° 50 12 GX/GU5.3 49 51 38°/WFL 3050 1950 4000 100 0021767
Dichroic FNV 50W 60° 50 12 GX/GU5.3 49 51  60°NWFL 3050 900 4000 100 0022390

SYLVANIA



WYSOKONAPIECIOWE LAMPY HALOGENOWE /
HALOGENOVE ZAROVKY NA SITOVE NAPETI / HALOZATI FESZULTSEGU HALOGENLAMPAK

HI-PIN

Wysokonapigciowe lampy halogenowe Hi-Pin podfaczane sa bezposrednio do napiecia sieciowego i nie potrzebuja transformatora. Zalety tych lamp
to niewielki rozmiar, dfugi okres uzytkowania oraz wysoka sprawnosc Swiecenia.

Vysokonapétové halogenové Zarovky Hi-Pin se napojuji pfimo na sitové napéti a nepotrebuji transformator. Prednosti nizkovoltovych halogenovych
Zdrovek, jako jsou kompaktni rozméry, spojené s dlouhou Zivotnosti a vysokym svételnym vykonem, se vynikajicim zptisoben propojuji s prednostmi
provozu S piimym napojenim na Sit.

A nagyfesziiltségli Hi-Pin halogénlampak kdzvetleniil halozati fesziiltségrdl iizemeltethetdk és nem igényelnek transzformdtort. A kisfesziiltségii

halogénldmpak elényei, mint példdul a kompakt méretek, a hosszi élettartam és a nagy fényerd, kivdloan Gtvizddnek a kézvetlen halozati
csatlakoztatassal megvaldsuld lizemeltetés elGnyeivel.

Seitenansicht

* Eksploatacja bezposrednio z sieci bez
konieczno$ci uzywania transformatora

* Prosty sposdb $ciemniania

* Niewielkie gabaryty

« Srednia zywotno$¢: do 2000 godz.

« 7r6dto wykonane ze szkta matowego

* UV-Stop

¢ Mozliwo$¢ zastosowania w otwartych
oprawach o$wietleniowych (IEC 60598-1)

e

* Provoz na sitové napéti bez
transformatoru

» Jednodu$e stmivatelné bez specidlniho
stmivace

* \/elmi kompaktni rozméry

o Stfedni doba zivotnosti do 2000 hodin

* Provedeni matné

¢ UV-Stop

* Je mozZné pouzivat v otevienych svitidlech
(IEC 60598-1)

» Halozati fesziiltségrdl, transzformator
nélkiil tizemeltethet6k

o Fényerejiik egyszerdi modon, specidlis
fényszabalyoz6 nélkiil szabalyozhat6

* Rendkiviil kompakt méretek

« Atlagos élettartamuk elérheti a 2000 orat

* Matt kivitel

¢ UV-Stop

* Nyitott ldmpatestekben hasznélhatok
(IEC 60598-1)

e

30
"
L
.Type w V = L D tn ‘ J ‘ ‘Code‘
(mm) (mm)
Hi-Pin 40W* 40 230 G9 51 14 475 2000 20 0022783
Hi-Pin 60W* 60 230 G9 51 14 790 2000 20 0022785

*matowe/matné/matt
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WYSOKONAPIECIOWE LAMPY HALOGENOWE / B
HALOGENOVE ZAROVKY NA SITOVE NAPETI / HALOZATI FESZULTSEGU HALOGENLAMPAK

HI-SPOT ES50 & ESD50

Produktami Hi-Spot ES50, Sylvania wprowadzifa na rynek nowe standardy oswietlenia i w ten sposéb stworzyta wiele nowych moZliwosci
zastosowan oraz innowacyjnych rozwigzan oswietleniowych. Wysokonapigciowe lampy halogenowe ES50 i ESD50 majg zwarty — ksztaft
niskonapieciowych reflektorowych lamp halogenowych oraz sg eksploatowane bezposrednio z sieci bez koniecznosci uzywania transformatorow.

Zavedenim Hi-Spot ES50 nasadila Sylvania na trhu novd méritka a otevrela tim mnoho novych moZnosti pouZiti a inovativnich svételnych reseni.
Halogenové Zdrovky na sitové napéti ES50 a ESD50 maji kompaktni tvar halogenovych reflektorovych Zdrovek na nizké napéti a mohou se provozovat
bez transformatoru s napojenim pfimo na sitové napéti

A Sylvania a Hi-Spot ES50 ldampa bevezetésével uj mércét dllitott fel a piacon és ezzel szamos Uj felhasznaldsi lehetGséget €s innovativ vildgitdsi
megolddst tart fel. A nagyfesziiltségii ES50 és az ESD50 halogénlampak a kisfesziiltségli halogénreflektor ldmpak kompakt formdjaval rendelkeznek
és transzformdtor nélkiil, hdlozati fesziiltségre kozvetlendil csatlakoztatva (izemeltethetdk.

Y
[=2]

ky/ Halogénlampak

vé Zarov

Lampy halogenowe / Halogeno

* Latwos$¢ wymiany Zrodfa dzieki
zastosowaniu cokotu bagnetowego

e Zasilanie napigciem sieciowym bez uzycia
transformatora

* Mozliwo$¢ $ciemniania

¢ 7 dwoma zabezpieczeniami w trzonku
w celu zwiekszenia bezpieczenstwa

GU10 Oprawka GZ10 Oprawka
Patice Patice
Lampafejek Lampafejek

« Jednoduché vsazovéni a vyména
halogenovych Zarovek pomoci bajonetové
objimky

* Provoz na sitové napéti bez transformétoru

¢ JednoduSe stmivatelné bez specialniho
stmivace

S dvéma pojistkami v patici (z divodd
obsahlé bezpecnosti)

Uv STOP U

* A halogénlampék egyszer(i behelyezése
és cseréje bajonet fejjel

 Halozati fesziiltségrél valo, transzformator
nélkili tizemeltetés

* Egyszeriien dimmelhetdk specialis
fényszabdlyozd nélkiil

o A széleskorii biztonsagért két biztositékos fej

Type Code
HI-SPOT ES 50 35W/25° 85 230 GU10 55 51 25° 2500 800 15 0021100
HI-SPOT ES 50 35W/25° 85 240 GU10 55 51 25° 2500 800 15 0021102
HI-SPOT ES 50 50W/25° 50 230 GU10 55 51 25° 2500 1300 15 0021071
HI-SPOT ES 50 50W/50° 50 230 GU10 55 il 50° 2500 500 15 0021065
HI-SPOT ES 50 50W/25° 50 240 GU10 55 51 25° 2500 1300 15 0021074
HI-SPOT ES 50 50W/50° 50 240 GU10 55 51 50° 2500 500 15 0021068
HI-SPOT ESD 50 50W/25° 50 230 GZ10 8h 51 25° 2500 1300 15 0021091
HI-SPOT ESD 50 50W/50° 50 230 GZ10 55 51 50° 2500 500 15 0021096
HI-SPOT ESD 50 50W/25° 50 240 GZ10 55 il 25° 2500 1300 15 0021094
HI-SPOT ESD 50 50W/50° 50 240 GZ10 55 51 50° 2500 500 15 0021099

SYLVANIA



WYSOKONAPIECIOWE LAMPY HALOGENOWE /
HALOGENOVE ZAROVKY NA SITOVE NAPETI / HALOZATI FESZULTSEGU HALOGENLAMPAK

HI-SPOT ES63 & ESD63

Hi-Spot ES63 i ESD63 podfaczane sa bezposSrednio do sieci zasilania i nie wymagaja uzywania transformatorow. W konstrukcjach tych lamp,
podobnie jak w Hi-Spot ES50 i Hi-Spot ESD50 zastosowano trzonek GU10 (ES63) i GZ10 (ESD63). Zrddto oferowane jest z katami rozsytu Swiatfa
25° 1 50°. Hi-Spot ES63 i Hi-Spot ESD63 daja wielorakie moZliwosci zastosowania.

Hi-Spot ES63 a ESD63 se pripojuji pfimo na sitové napéti a tak nepotrebuji transformator. Stejné jako Hi-Spot ES50 a Hi-Spot ESD50 maji tyto
Zdrovky stejnou patici GU10 (ES63) a GZ10 (ESD63). Zdrovka se nabizi s tihlem vyzarovani 25° a 50°. Hi-Spot ES63 a Hi-Spot ESD63 umoZiiuji nova
svételnd reseni v rozdilnych pouZitich.

A Hi-Spot ES63 és az ESD63 lampdk kdzvetleniil a hdlozati fesziiltségre csatlakoztathatok és igy transzformdtor nélkiil iizemeltethetdk. Lampafej
tekintetében ezek a ldmpak, akdrcsak a Hi Spot ES50 és a Hi-Spot ESD50 ldmpak, azonos - GU10 (ES63) és GZ10 (ESD63) - koncepcidra épiilnek. A
kindlatban szerepld ldmpdk sugdrzdsi szdge 25° és 50°. A Hi-Spot ES63 és a Hi-Spot ESD63 ldampak kiilénbdzd felhasznaldsi célokra uj vildgitasi
megolddsokat tesznek lehet6ve.

* Eksploatacja z sieci zasilania bez
konieczno$ci uzywania transformatora

* Mozliwo$¢ $ciemniania

* Duzy strumien $wiatta

* Z dwoma zabezpieczeniami w trzonku

* Niewielkie gabaryty

» Kompatybilny z Hi-Spot ES50
w niektérych otwartych oprawach
oswietleniowych

* Provoz na sitové napéti bez
transformatoru

« JednoduSe stmivatelné bez specialniho
stmivace

« \lysoky svételny tok

 Se dvéma pojistkami v patici pro
rozséhlou bezpecnost

¢ Kompaktni tvar

* Kompatibilni se Hi-Spot ES50
v nékterych otevienych svitidlech

* Halozati fesziiltségrdl, transzformétor
nélkiil tizemeltethet6k

o Fényerejiik egyszerdi modon, specidlis
fényszabdlyoz6 nélkiil szabélyozhatd

* Magas fényaram

« A fokozott biztonsag érdekében két
biztositékkal ellatott fej

* Kompakt forma

 Egyes nyitott lampatestekben
kompatibilis a Hi-Spot ES50 ldmpéval

GU10 Oprawka GZ10 Oprawka
Patice Patice
Lampafejek Lampafejek

{mm) (mm)
HI-SPOT ES 63 50W/25° 50 230 GU10 62 64 25° 2500 1500 15 0022266
HI-SPOT ES 63 50W/25° 50 240 GU10 62 64 25° 2500 1500 15 0022268
HI-SPOT ES 63 75W/25° 75 230 GU10 62 64 25° 2500 2500 15 0022271
HI-SPOT ES 63 75W/50° 75 230 GU10 62 64 50° 2500 1000 15 0022261
HI-SPOT ES 63 75W/25° 713 240 GU10 62 64 25° 2500 2500 15 0022274
HI-SPOT ES 63 75W/50° 75 240 GU10 62 64 50° 2500 1000 15 0022264
HI-SPOT ESD 63 75W/25° 75 230 GZ10 62 64 25° 2500 2500 15 0022281
HI-SPOT ESD 63 75W/50° 75 230 GZ10 62 64 50° 2500 1000 15 0022291
HI-SPOT ESD 63 75W/25° 15 240 GZ10 62 64 25° 2500 2500 15 0022284
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WYSOKONAPIECIOWE LAMPY HALOGENOWE / B
HALOGENOVE ZAROVKY NA SITOVE NAPETI / HALOZATI FESZULTSEGU HALOGENLAMPAK

HI-SPOT ES111 & ESD 111

W wysokonapieciowych Iampach halogenowych Hi-Spot ES111 zastosowano fasetowany reflektor aluminiowy, a w ESD111 reflektor ,zimnego
Swiatfa“ o Srednicy 111 mm. Zrddfa sg zasilane bezposrednio z sieci bez koniecznosci uzycia transformatora. Obie lampy wyposazone s3 w piersciern
redukujacy silne Swiatto emitowane z wewnetrznego Zrodfa.

I:/a/ogenové Zarovky na sitové napéti Hi-Spot ES111 pouZivaji fazetovany hlinikovy reflektor, ESD111 reflektor studeného svétia s primérem 111 mm.
Zdrovky se mohou pripojit bez transformdtoru pfimo na sitové napéti, jednoduse se instaluji a umoZiiuji mnohostranné pouZiti. Obé Zdrovky jsou
vybavené stinicim ochrannym krouzkem, ktery sniZuje pfimé clonéni vykonné Zarovky

A nagyfesziiltségii Hi-Spot ES111 halogénlampdk fazettds aluminiumtiikrrel, az ESD111 halogénldmpak pedig 111 mm dtmérdji hidegtiikorrel
késziilnek. A ldampdk a haldzati fesziiltségre kdzvetleniil, transzformator nélkiil csatlakoztathatok, egyszeriien telepitheték és széles kdrben

Y
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ky/ Halogénlampak

vé Zarov

Lampy halogenowe / Halogeno

hasznalhatck. Mindkét lampa kdprazds elleni véddgydriivel van elldtva, amely csokkenti az erds égdtest dltali kdprdzast.

* Prosta wymiana dzigki zastosowaniu
trzonka GU10 i GZ10

* Z ochronnym pier$cieniem redukujacym
silne Swiatfo z wewnetrznego Zrddfa.

e Hi-Spot ES111 z reflektorem fasetowanym
powleczonym aluminium, trzonek GU10,
moc 75 W i kat rozsytu $wiatta 24°

e Hi-Spot ESD111 "zimne $wiatto"

z reflektorem fasetowanym, trzonek GZ10,
moc 100 W i kat rozsytu $wiatta 10° i 24°

* Ekonomiczna instalacja, bez zastosowania
transformatora

Type W

e Jednoduchd manipulace pomoci
bezpec€nostni patice GU10 a GZ10

* S ochrannym stinicim krouzkem, ktery
redukuje pfimé clonéni vykonné Zarovky

¢ Hi-Spot ES111 s fazetovanym reflektorem
potazenym hlinikem, patici GU10,
vykonem 75 W a thlem vyzafovani 24°

¢ Hi-Spot ESD111 s fazetovanym
reflektorem studeného svétla, patici
GZ10, vykonem 100 W a Ghlem
vyzarovani 10° a 24°

» Cenové pfiznivd instalace, protoZe neni
zapotrebi Zadny transformator

g8
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* Egyszerii manipulacié a GU10 és a GZ10
biztonsagi fejeknek kdszénhetden

 Kaprézas elleni véddgy(rdvel, amely a
nagyteljesitményii ég6test kozvetlen
kaprazasat csokkenti

* Hi-Spot ES111 -fazettéds
aluminiumbevonatu reflektorral, GU10
fejjel, 75 W teljesitménnyel és 24°
sugarzasi szoggel rendelkez6 tipus

* Hi-Spot ESD111 - fazettds hidegtiikorrel,
GZ10 fejjel, 100 W teljesitménnyel és 10°
ill. 25° sugdrzési szoggel rendelkez6 tipus

 Koltségtakarékosan telepithetd, mivel nem
igényel transzformatort

= o —
= (rEﬂ {H) /_\ by | {cd|| K W

Hi-Spot ES 111 75W/24° 75 230 GU10 70 110 24° 2000 3000 2800 15 0022224
Hi-Spot ES 111 75W/24° 75 240 GU10 70 110 24° 2000 3000 2800 15 0022225
Hi-Spot ESD 111 100W/24° 100 230 GZ10 70 110 24° 2000 5000 2800 15 0022227
Hi-Spot ESD 111 100W/10° 100 230 GZ10 70 110 10° 2000 12000 2800 15 0022229
Hi-Spot ESD 111 100W/10° 100 240 GZ10 70 110 10° 2000 12000 2800 15 0022228
Hi-Spot ESD 111 100W/24° 100 240 GZ10 70 110 24° 2000 5000 2800 15 0022226
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HI-SPOT 50

WYSOKONAPIECIOWE LAMPY HALOGENOWE /
HALOGENOVE ZAROVKY NA SITOVE NAPETI / HALOZATI FESZULTSEGU HALOGENLAMPAK

Hi-Spot 50 w wersji z trzonkiem E14 moze byc stosowany zamiast odpowiedniej standardowej lampy reflektorowej. Z Hi-Spot 50 mozna w czasie

kilku sekund przebudowac istniejacg instalacje na Swiatfo halogenowe.

Hi-Spot 50 je k dispozici s patici E14 pro mimorddné brilantni halogenové svétlo. MiZe byt zaménéna za odpovidajici reflektorovou Zdrovku.

S Hi-Spot 50 miiZete stavajici instalaci v sekunddch prebudovat na halogenové svétlo.

Az E14 fejjel rendelkezd Hi-Spot 50 jeli halogénldmpa rendkiviil ragyogd halogénfényt nyujt. Kivalthato vele a megfeleld reflektorlimpa. A Hi-Spot

50-es lampa segitségével a mar meglévd lampatestek pillanatok alatt halogénfényt szolgaltaté ldmpatestté alakithatok at.

* Reflektor fasetowany powleczony
aluminium z przezroczystym przednim
szkfem

* Eksploatacja z sieci zasilania bez uzycia
transformatora

e Trzonek E14

e Dtuzsza zywotno$¢ niz standardowe lampy
reflektorowe

* Doskonafe odwzorowanie barw

* Mozliwo$¢ $ciemniania

* Do uzytku na zewnatrz tylko w oprawach
zewnetrznych z ochrong przed kontaktem
z woda.

N

« Fazetovany hlinikem potaZeny reflektor
s Cirym Celnim sklem

* Provoz bez transformatoru s pfimym
napojenim na sitové napéti

e S patici E14

* Del3i Zivotnost nez obvyklé reflektorové
Zarovky

* Excelentni podani barev

* Jednodue stmivatelné bez specidlniho
stmivace

 Pokyn k bezpecnosti: Ve venkovnim
prostredi Ize pouZit jen tehdy, kdyZ je
Zarovka chranénd pred pfimym stykem
s vodou.

* Fazettas aluminiumbevonatu reflektor
vilagos el6tétiiveggel

e Transzformator nélkiil, halozati
fesziiltségre kozvetleniil csatlakoztatva
lizemeltethetd

* E14-es fej

« Elettartama hosszabb, mint a
hagyoményos reflektorlampaké

* Kivélo szinvisszaadds

* Fényerdssége egyszerlien, specialis
fényszabdlyozo nélkiil szabélyozhatd

* Biztonsdgi utasitas: Kiltéri vildgitdshoz
csak a vizzel valo kozvetlen érintkezés
ellen megfelelGen védett ldampa
hasznélhat6.

E14

o —
.Type ‘W‘ ‘ V ‘ ‘%‘ ‘(hu‘ ‘{H)‘ ‘/\‘ ‘t{h}‘ ‘Cd‘ Code
HI-SPOT 50 25W/25° 25 220 E4 79 50  25° 1500 500 15 0021103
HISPOT 50 40W/25° 40 250 E4 79 50  25° 2000 950 15 0021081
HI-SPOT 50 40W/25° 40 240 E14 79 50 25° 2000 950 15 0021084
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Lampy halogenowe / Halogeno

WYSOKONAPIECIOWE LAMPY HALOGENOWE / B
HALOGENOVE ZAROVKY NA SITOVE NAPETI / HALOZATI FESZULTSEGU HALOGENLAMPAK

HI-SPOT 63

Hi-Spot 63 to halogenowa lampa reflektorowa, ktdra mozna podfaczyc bez uzycia transformatora bezpoSrednio do sieci zasilania. Hi-Spot 63 moze
zastapic standardowa lampe reflektorowa zapewniajac dfuzsza zywotnosc oraz stafy strumier Swiatfa.

Hi-Spot 63 je halogenovd reflektorovd Zarovka, kterou je mozné pripojit bez transformatoru pfimo na sitové napéti. Hi-Spot 63 se miizZe bez problémii
zameénit za odpovidajici reflektorové Zarovky a vyuZit tak delsi Zivotnost a konstantni svételny tok.

A Hi-Spot 63 jelii ldmpa halozati fesziiltségre kozvetlentil, transzformator nélkiil csatlakoztathatd halogén reflektorldmpa. A hosszabb élettartamii és
dllando fénydramot biztosito Hi-Spot 63 ldmpdval a megfeleld reflektorlimpak egyszeriien kivalthatok.

BN SN R
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* Reflektor fasetowany powleczony * Fazetovany hlinikem potazeny reflektor o Fazettas aluminiumbevonatd reflektor
aluminium z przezroczystym przednim s ¢irym Celnim sklem vilagos el6tétiiveggel
szktem * Provoz bez transformatoru s pfimym * Transzforméator nélkiil, haldzati

* Eksploatacja z sieci zasilania bez uzycia napojenim na sitové napéti fesziiltségre kozvetleniil csatlakoztatva
transformatora « Uspora energie 17% proti odpovidajicim lizemeltethetd

* 0szczednosc energii - 17% w poréwnaniu zarovkam s reflektorem * Megfeleld reflektorizzokkal szemben
z odpowiednimi zaréwkami o S patici E27 17%-0s energiamegtakaritas
reflektorowymi * Excelentni podani barev o E27-es fej

e Trzonek E27 « JednoduSe stmivatelné bez specialniho o Kivélo szinvisszaadds

* Doskonafe odwzorowanie barw stmivace * Fényerdssége egyszerlien, specialis

¢ Mozliwo$¢ Sciemniania  Pokyn k bezpecnosti: Ve venkovnim fényszabalyozd nélkiil szabalyozhatd

* Do uzytku na zewnatrz tylko w oprawach prostredi Ize pouzit jen tehdy, kdyZ je * Biztonsdgi utasitds: Kiltéri vildgitéshoz
zewnetrznych z ochrong przed kontaktem Zarovka chranénd pred pfimym stykem csak a vizzel valo kozvetlen érintkezés
z woda. s vodou. ellen megfelelGen védett lampa

hasznalhaté.
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Type WIVIIENLIIDH/STIK [ ed| ]| tn| || [coce
(mm) (mm) — (h) enramel
HI-SPOT 63 50W/SP10° 50 230 E27 88 65 10° 2900 3000 2500 15 0021125
HI-SPOT 63 50W/FL25° 50 230 E27 88 65 25° 2900 1000 2500 15 0021126
HI-SPOT 63 50W/SP10° 50 240 E27 88 65 10° 2900 3000 2500 15 0021127
HI-SPOT 63 50W/FL25° 50 240 E27 88 65 25° 2900 1000 2500 15 0021128
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WYSOKONAPIECIOWE LAMPY HALOGENOWE /
HALOGENOVE ZAROVKY NA SITOVE NAPETI / HALOZATI FESZULTSEGU HALOGENLAMPAK

HI-SPOT 80

Halogenowa lampa reflektorowa zasilana bezposrednio z sieci bez uzycia transformatora. Hi-Spot 80 moze zastapic odpowiednig lampe reflektorowa
zapewniajac dfuzsza Zywotnosc oraz staty strumieri swiatfa.

Halogenovd reflektorovd Zdrovka, kterou je moZné pripojit bez transformdtoru pfimo na sitové napéti. Hi-Spot 80 se miiZe bez problémii zaménit za
odpovidajici reflektorové Zdrovky a vyuZit tak delsi Zivotnost a konstantni svételny tok.

Halozati fesziiltségre kdzvetleniil, transzformator nélkiil csatlakoztathato halogén reflektorlimpa. A hosszabb élettartamu és dllando fénydramot
biztositd Hi-Spot 80 ldmpdval a megfeleld reflektorldmpak egyszeriien kivalthatdk.
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* Reflektor fasetowany powleczony * Fazetovany hlinikem potaZeny reflektor o Fazettas aluminiumbevonatd reflektor
aluminium z przezroczystym przednim s ¢irym Celnim sklem vilagos el6tétiiveggel
szktem * Provoz bez transformatoru s pfimym * Transzforméator nélkiil, haldzati

* Eksploatacja z sieci zasilania bez uzycia napojenim na sitové napéti fesziiltségre kozvetleniil csatlakoztatva
transformatora « Uspora energie 17% proti odpovidajicim lizemeltethetd

 0szczednosc energii - 17% w poréwnaniu zarovkam s reflektorem * Megfeleld reflektorizzokkal szemben
z odpowiednimi standardowymi o S patici E27 17%-0s energiamegtakaritas
zaréwkami reflektorowymi * Excelentni podani barev o E27-es fej

e Trzonek E27 « JednoduSe stmivatelné bez specialniho * Kivélo szinvisszaadds

* Doskonafe odwzorowanie barw stmivace * Fényerdssége egyszerlien, specialis

¢ Mozliwo$¢ Sciemniania * Pokyn k bezpecnosti: Ve venkovnim fényszabdlyozo nélkiil szabélyozhatd

* Do uzytku na zewnatrz tylko w oprawach prostredi Ize pouZzit jen tehdy, kdyZ je * Biztonsdgi utasitds: Kiiltéri vildgitdshoz
zewnetrznych z ochrong przed kontaktem Zérovka chranénd pred pfimym stykem csak a vizzel valo kozvetlen érintkezés
z woda. s vodou. ellen megfelelGen védett lampa

hasznalhaté.

E27
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. WIIVIIE (rh} {H) /\ Kiled|]ty ‘ my ‘ ‘Code‘
H-SPOTBO50W/SPI0° 50 230  E27 108 81  10° 2900 4000 2500 15 0021131
H-SPOTBO50W/FL25° 50 230  E27 108 81  25° 2900 1100 2500 15 0021132
H-SPOT8O50W/SPI0° 50 240  E27 108 81  10° 2900 4000 2500 15 0021161
H-SPOT8O050W/FL25° 50 240  E27 108 81  25° 2900 1100 2500 15 0021162
H-SPOTBO75W/SPI0° 75 230  E27 108 81  10° 2900 5500 3000 15 0021133
H-SPOTBO75W/FL25° 75 230  E27 108 81  25° 2900 1300 3000 15 0021134
H-SPOTBO75W/SP10° 75 240  E27 108 81  10° 2900 5500 3000 15 0021163
H-SPOTBO75W/FL25° 75 240  E27 108 81  25° 2900 1300 3000 15 0021164

SYLVANIA

N
-

s v

Lampy halogenowe / Halogenové Zarovky/ Halogénlampak



N
N

ky/ Halogénlampak

vé Zarov

Lampy halogenowe / Halogeno

HI-SPOT 95

WYSOKONAPIECIOWE LAMPY HALOGENOWE / B
HALOGENOVE ZAROVKY NA SITOVE NAPETI / HALOZATI FESZULTSEGU HALOGENLAMPAK

Halogenowa lampa reflektorowa do zasilania bezpoSrednio z sieci bez uzycia transformatora. Hi-Spot 95 wyrdznia sie dfuzsza zywotnoscig oraz statym
strumieniem Swiatla w poréwnaniu ze standardowymi lampami reflektorowymi.

Halogenovd reflektorovd Zdrovka, kterou je mozZné pripojit bez transformatoru pfimo na sitové napéti. Hi-Spot 95 disponuje delsi Zivotnosti a
konstantnim svételnym tokem v porovnani s obvyklymi reflektorovymi Zdarovkami.

Halozati fesziiltségre kézvetleniil, transzformdtor nélkiil csatlakoztathato halogén reflektorlampa. A hagyomanyos reflektorlimpdkhoz képest
a Hi-Spot 95 jelii lampa hosszabb élettartamu és dllandd fénydramot biztosit.

* Reflektor fasetowany powleczony
aluminium z przezroczystym przednim
szkfem

* Eksploatacja z sieci zasilania bez uzycia
transformatora

X\
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» Fazetovany hlinikem potaZeny reflektor
s Cirym Celnim sklem

¢ Provoz bez transformatoru s pfimym
napojenim na sitové napéti

¢ 75 W i s reflektorem studeného svétla

L
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o Fazettas aluminiumbevonatd reflektor
vilagos el6tétiiveggel

« Transzformator nélkiil, hal6zati
fesziiltségre kozvetleniil csatlakoztatva
lizemeltethetd

* 0 mocy 75 W takze w wersji "zimne (Cool Beam) 75 W-os vdltozata hidegtiikérrel (Cool
Swiatto" (Cool Beam) * S patici E27 Beam) is rendelkezik

e Trzonek E27 * Kompaktni rozméry * E27-es fej

* Niewielkie gabaryty * \lysoka stredni Zivotnost 3000 hodin o Kompakt méretek

« Srednia zywotno$¢: 3000 godzin

* Doskonafe odwzorowanie barw

* Mozliwo$¢ $ciemniania

* Do uzytku na zewnatrz tylko w oprawach
zewnetrznych z ochrong przed kontaktem
z woda.

« Zrédta ,zimne $wiatfo* nie mozna
zastosowaé w oprawach o$wietleniowych
oznakowanych:

* Excelentni podani barev

« JednoduSe stmivatelné bez specialniho
stmivace

* Pokyn k bezpec€nosti: Ve venkovni
prostredi Ize pouZit jen tehdy, kdyzZ je
zarovka chranénd pred pfimym stykem
s vodou.

« Zarovku studeného svétla nelze pouZivat

ve svitidlech s touto etiketou: m

><JBRAY

* Hosszd, 3000 6rés atlagélettartam

« Kivalg szinvisszaadds

 Fényerdssége egyszerlien, specialis
fényszabdlyozo nélkiil szabélyozhatd

* Biztonsagi utasitas: Kiiltéri vilagitashoz
csak a vizzel valo kozvetlen érintkezés
ellen megfelelGen védett lampa
hasznalhaté.

¢ A hidegtiikros lampa nem iizemeltethetd

SAcent cimkével ellatott
Qﬁ‘.“ﬂ lampatestekben

o —
Type W VIIE (ﬂE} {H] /\ K{led||tn]| || [Code

Reflektor powleczony aluminium/Reflektor potazeny hlinikem/Aluminiumbevonati reflektor
HI-SPOT 95 75W/SP10° 75 230 E27 91 97 10° 2900 6900 3000 15 0021230
HI-SPOT 95 75W/FL30° 75 230 E27 91 97 30° 2900 2200 3000 15 0021231
HI-SPOT 95 100W/SP10° 100 230 E27 91 97 10° 2900 10000 3000 15 0021234
HI-SPOT 95 100W/FL30° 100 230 E27 91 97 30° 2900 3500 3000 15 0021235
HI-SPOT 95 75W/SP10° 75 240 E27 91 97 10° 2900 6900 3000 15 0021232
HI-SPOT 95 75W/FL30° 75 240 E27 91 97 30° 2900 2200 3000 15 0021233
HI-SPOT 95 100W/SP10° 100 240 E27 91 97 10° 2900 10000 3000 15 0021236
HI-SPOT 95 100W/FL30° 100 240 E27 91 97 30° 2900 3500 3000 15 0021237

Reflektor ,,zimne Swiatto” / Reflektor studeného svétla / Hidegtiikrds reflektor

HI-SPOT 95 75W/SP10° DIC 75 230 E27 91 97 10° 2900 7500 3000 15 0021290
HI-SPOT 95 75W/FL30°DIC ~ 75 230 E27 91 97 30° 2900 2400 3000 15 0021291
HI-SPOT 95 75W/FL30°DIC ~ 75 240 E27 91 97 30° 2900 2400 3000 15 0021293
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HI-SPOT 120

WYSOKONAPIECIOWE LAMPY HALOGENOWE /
HALOGENOVE ZAROVKY NA SITOVE NAPETI / HALOZATI FESZULTSEGU HALOGENLAMPAK

Halogenowa lampa reflektorowa do zasilania bezpoSrednio z sieci bez uzycia transformatora. Hi-Spot 120 moze zastapic Zrodta PAR, charakteryzuje

sig dtuzsza zywotnoscig oraz statym strumieniem swiatfa.

Halogenovd reflektorovd Zdrovka, kterou je moZné pripojit bez transformédtoru primo na sitové napéti. Hi-Spot 120 se bez problémii zamériuje za

zdrovky PAR a disponuje delsi Zivotnosti a konstantnim svételnym tokem.

Halozati fesziiltségre kdzvetleniil, transzformator nélkiil csatlakoztathatd halogén reflektorldmpa. A hosszabb élettartamu €s dllando fénydramot

biztositd Hi-Spot 120 ldmpdval a PAR ldmpak egyszeriien kivalthatok.

* Reflektor fasetowany powleczony
aluminium z przezroczystym przednim
szktem

* Eksploatacja bezposrednio z sieci zasilania
bez uzycia transformatora

 0szczednosc energii - 0 17%

w pordwnaniu z odpowiednimi
standardowymi lampami PAR

* Trzonek E27

* Niewielkie gabaryty

* Doskonafe odwzorowanie barw

* Mozliwo$¢ $ciemniania

* Do uzytku na zewnatrz tylko w oprawach
zewnetrznych z ochrong przed kontaktem
z woda.

_

2625402

* Fazetovany hlinikem potazeny reflektor
s ¢irym Celnim sklem

¢ Provoz bez transformatoru s pfimym
napojenim na sitové napéti

« \/ice svétla pfi Gspofe energie 17%
v porovnani s odpovidajicimi
Zérovkami PAR

o S patici E27

* Kompaktni rozméry

* Excelentni podani barev

« JednoduSe stmivatelné bez specialniho
stmivace

* Pokyn k bezpecnosti: Ve venkovnim
prostredi Ize pouZit jen tehdy, kdyzZ je
Zarovka chranénd pred pfimym stykem
s vodou.

* Fazettas aluminiumbevonatd reflektor
vilagos el6tétiiveggel

« Transzformator nélkiil, halozati
fesziiltségre kozvetleniil csatlakoztatva
lizemeltethetd

* Megfeleld PAR lampéakhoz képest tobb
fényt és 17%-0s energiamegtakaritast
biztosit

o E27-¢s fej

* Kompakt méretek

o Kivalo szinvisszaadds

 Fényerdssége egyszerlien, specialis
fényszabalyoz6 nélkiil szabalyozhat6

* Biztonsagi utasitas: Kiiltéri vildgitashoz
csak a vizzel vald kozvetlen érintkezés
ellen megfelelGen védett lampa
hasznalhaté.

Type W Vv = (Ll} {mDm) /X:) Kl|cd t{h} ‘ f:_/ ‘ ‘Code‘

HI-SPOT 120 75W/SP10° 75 230
HI-SPOT 120 75W/FL30° 75 230
HI-SPOT 120 100W/SP10° ~ 100 230
HI-SPOT 120 100W/FL30° ~ 100 230
HI-SPOT 120 75W/SP10° 75 240
HI-SPOT 120 75W/FL30° J5) 240
HI-SPOT 120 100W/SP10° 100 240
HI-SPOT 120 100W/FL30° 100 240

E27 136 124 10° 2900
E27 136 124 30° 2900
E27 136 124 10° 2900
E27 136 124 30° 2900
E27 136 124 10° 2900
E27 136 124 30° 2900
E27 136 124 10° 2900
E27 136 124 30° 2900

6900 3000 15 0021140
2200 3000 15 0021141
10000 3000 15 0021144
3500 3000 15 0021145
6900 3000 15 0021142
2200 3000 15 0021143
10000 3000 15 0021146
3500 3000 15 0021147
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Lampy halogenowe / Halogenové Zarovky/ Halogénlampak
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WYSOKONAPIECIOWE LAMPY HALOGENOWE / B
HALOGENOVE ZAROVKY NA SITOVE NAPETI / HALOZATI FESZULTSEGU HALOGENLAMPAK

DLX-BTT & DLX-T (RURKI) / TRUBICOVA BANKA / EGY VEGEN FEJELT, HALOZATI
FESZULTSEGU HALOGENLAMPAK)

Kompaktowe lampy halogenowe zasilane napieciem sieciowym, zastepuja wszystkie standardowe Zardwki. Podwojona zywotnosc, 20% wigkszy
strumieri Swiatfa i delikatniejsza barwa Swiatfa sq atutami tych Zrodef. Oferowane z barika eliptyczna BTT i tubularng T w wykonaniu przezroczystym

i satynowym.

l{ompaktn/' halogenové Zdrovky na sitové napéti nahradi vsechny standardni Zarovky pri dvojndsobné Zivotnosti a svéetelném toku vyssim o 20%.
Zdrovku nabizime s vnéjsi barikou BTT a s vdlcovou barikou v provedeni Cird a saténovd.

A kétszeres élettartamui és 20 %-kal magasabb fénydramot biztosito hdldzati fesziiltségli kompakt halogénldmpakkal valamennyi normadl izzéldmpa
helyettesithetd. A lampat kiilsé BTT burdval ill. csdves burdval, vildgos €s szatinirozott kivitelben kinaljuk.

* Doskonafe halogenowe $wiatfo bez uzycia
transformatora

e Zastepuje wszystkie zaréwki standardowe

» Wyzszy standard bezpieczenstwa ze
wzgledu na masywne szklane bariki

e Trzonek E27

* Moze pracowacé w réznych pozycjach

* Brilantni halogenové svétlo bez

transformatoru

 Nahrazuje vSechny standardni Zarovky

« \/y8§i standard bezpecnosti z dlivodu

masivni sklenéné barky
e S patici E27
e Libovolna poloha

* Ragyogo halogénfény transzformétor
nélkiil

* VValamennyi normal izz6lampat helyettesiti

* A tdmor tivegbura fokozottabb
biztonsagot eredményez

o E27-es fej

o Tetsz6leges helyzet

* Dwukrotnie dfuzsza zywotnosé niz « Dvojndsobnad Zivotnost v porovnani se * Normdl izzéldmpékhoz képest kétszeres
standardowej zarowki standardnimi Zarovkami glettartam

* Wiecej Swiatta, oszczedno$¢ energii * Vice svétla, pfip. dspora energie az 20% * A normél izz0ldmpékhoz képest tobb fényt
nawet 0 20% w poréwnaniu ze v porovnani se standardnimi Zarovkami ill. 20%-0s energiamegtakaritast biztosit
standardowymi zaréwkami

Lampy halogenowe / Halogenov

Type Wi (VIS LI [D] Imf (] ] fcoud
60W DLX/BTT * 60 230 E27 109 47 840 2000 40 0021368
60W DLX/BTT ** 60 230 E27 109 47 800 2000 40 0021369
100W DLX/BTT * 100 230 E27 109 47 1500 2000 40 0022048
100W DLX/BTT ** 100 230 E27 109 47 1480 2000 40 0022049
150W DLX/BTT * 150 230 E27 109 47 2550 2000 40 0021472
150W DLX/BTT ** 150 230 E27 109 47 2380 2000 40 0021473
Rurki=Trubicové barika/Csévek
60W DLX/T Rurki * 60 230 E27 103 88 840 2000 40 0021424
60W DLX/T Rurki ** 60 230 E27 103 33 780 2000 40 0021425
100W DLX/T Rurki * 100 230 E27 103 33 1600 2000 40 0022052
100W DLX/T Rurki ** 100 230 E27 103 33 1525 2000 40 0022053
150W DLX/T Rurki * 150 230 E27 103 88 2550 2000 40 0021416
150W DLX/T Rurki ** 150 230 E27 103 33 2450 2000 40 0021417
60W DLX/T Rurki * 60 240 E27 103 88 840 2000 40 0021426
60W DLX/T Rurki ** 60 240 E27 103 33 780 2000 40 0021427
100W DLX/T Rurki * 100 240 E27 103 33 1600 2000 40 0022054
100W DLX/T Rurki ** 100 240 E27 103 33 1525 2000 40 0022055
150W DLX/T Rurki * 150 240 E27 103 88 2550 2000 40 0021438
150W DLX/T Rurki ** 150 240 E27 103 33 2450 2000 40 0021439

*przezroczyste/Ciré/vilagos **satynowe/saténové/szatinirozott

SYLVANIA



LINEARNI HALOGENOVE ZAROVKY / HALOGENCSGVEK

WYSOKONAPIECIOWE LAMPY HALOGENOWE /
HALOGENOVE ZAROVKY NA SITOVE NAPETI / HALOZATI FESZULTSEGU HALOGENLAMPAK

HALOGENOWE LAMPY RURKOWE /

Wysokonapigciowe halogeny rurkowe dwustronnie trzonkowane, ktdre zapalaja sie natychmiast po wtgczeniu.
Halogenové Zarovky s paticemi na obou koncich, které ddvaji svétlo ihned po zapnuti.
Két végén fejelt, bekapcsoldskor azonnal fényt szolgdltato hdldzati fesziiltségli halogénldmpak.

* Dtuga zywotno$¢

« Stafy strumien $wiatfa w czasie cafego
okresu uzytkowania

* Przezroczysta banka szklana

* Horyzontalna pozycja $wiecenia +15°

* Dowolna pozycja pracy dla wszystkich
lamp o dfugosci 74,9 mm (')

e Temperatura barwy $wiatfa: 2900 K

* Nie dotykac¢ Zrodta gotymi palcami

» Stosowac tylko i wyfacznie w zamknigtych
oprawach o$wietleniowych z obudowg
ochronng zgodna z EN 60598.

odlegfo$¢ kontaktow

* Dlouhéd Zivotnost

 Konstantni svételny tok po celou dobu

Zivotnosti

« Gir4 trubicovita sklenénd barika

* Poloha horizontalné +15°
* Poloha libovolna pro vSechny Zarovky

74,9 mm (')

« Barevnd teplota: 2900 K

« Zarovky se nedotykejte holymi prsty

* Provozujte jen v uzavienych svitidlech
s ochrannym krytem podle EN 60598.

* Hosszl élettartam

« Allandd fényaram a teljes élettartam alatt
* \/ilagos csd alaku liveghura
* Vizszintes helyzet +15°

o TetszGleges helyzet valamennyi

74,9 mm-es (') lampanal
* Szinh6mérséklet: 2900 K
¢ A lampat ne érintsiik meg szabad kézzel
o Kizarolag zart és védéburkolattal ellatott

ldmpatestekben, EN 60598 szabvény

szerint haszndlhatd

== = == }o
L
Type W V = Im tn | [code
(mm) (mm)

240V 60W() 60 240 R7s 74,9%) 10 840 2000 12 0022781
240V 100W(") 100 240 R7s 74,9%) 10 1600 2000 12 0021402
240V 150W(") 150 240 R7s 74,9%) 10 2100 2000 12 0021403
240V 150W 150 240 R7s 114,2%) 8 1875 2000 10/100 0021547
240V 200w 200 240 R7s 114,2%) 8 3000 2000 10/100 0021551
240V 300W 300 240 R7s 114,2%) 8 5000 2000 10/100 0021653
240V 500W 500 240 R7s 114,2%) 8 9500 2000 10/100 0021621
240V 750W 750 240 R7s 185,7%) 12 15000 2000 100 0021623
240V 1000W 1000 240 R7s 185,7%) 12 22000 2000 100 0021625
240V 1500W 1500 240 R7s 250,7%) 12 33000 2000 100 0021628
230V 2000W 2000 230 R7s 327,4%) 12 44000 2000 100 0021629
240V 2000W 2000 240 Fa4 327,4%) 12 44000 2000 10 0021652

*) Odlegtos¢ stykow / Vzdélenost kontaktii / Erintkezk tévolsaga
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DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

TRZONKI LAMP / PATICE / HALOGENLAMPAKHOZ VALO 1ZZOLAMPAFEJEK

ampak

y/ Halogénl

k

vé Zarov

Lampy halogenowe / Halogeno
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DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

PRZEKROJE PRZEWODOW ZASILAJACYCH DLA LAMP NISKONAPIECIOWYCH /
PRUREZY VODICU / VEZETEKEK KERESZTMETSZETE

Przekroje przewodow zasilajacych lamp niskonapigciowych

Lampy niskonapigciowe (12 V) przy zachowaniu jednakowej mocy w poréwnaniu z lampami wysokonapigciowymi (230 V) maja ponad
osiemnastokrotnie wyzszy prad roboczy. To znaczy, ze wszystkie komponenty, uzyte do instalowania urzadzer niskonapigciowych sa zaprojektowane
wiasnie na taki wysoki prad roboczy.

Dotyczy to przede wszystkim kabli, wyfacznikdw i zaciskdw przytaczeniowych w akcesoriach oraz szynach.

Jezeli w jednej instalacji transformator i lampa (lampy) nie sa zamontowane bezposrednio obok siebie, to przy wyborze odpowiedniego przekroju
przewodu nalezy wzig¢ pod uwage nie tylko maksymaliny prad roboczy przewodu (6 A/mm?* w miedzianych przewodach) ale i odlegto$¢ pomiedzy
Zrédtem a transformatorem. Przewody musza by¢ obliczone tak, aby dochodzito do jak najmniejszych strat mocy w przewodach (nagrzewanie sie
przewoddw). Doprowadzenie zbyt niskiego napigcia do lampy prowadzi do spadku strumienia $wiatfa.

Przy spadku napigcia nominalnego o 3,5% obniza sig strumier $wiatta 0 okoto 10%. Z ponizszej tabeli mozna odczyta¢ wartosci przekrojow

przewod6w dla spadku strumienia $wietinego maksymalnie do 10%. Przekroje przewoddéw sa wyliczane wedtug podanego wzoru w zalezno$ci od 2
mocy zrédef Swiatta i dfugosci przewodéw. %
Priifezy vodiéli nizkonapétovych zafizeni ~E
PFi stejném vykonu maji Zérovky na male napéti (12 V) v porovnani s zarovkami na sitové napéti (230 V) vice neZ 18krét vy3Si provozni proud. LS
To znamenad, Ze vSechny komponenty, které jsou pouZité k instalaci nizkonapétovych zafizeni, jsou navrzené na tento vysoky provozni proud. ~§
Tyka se to predevsim kabelli, spinacti a pfipojovacich svorek v pfisluSenstvi a pfipojnic. g‘

]
JestliZe nejsou v jedné instalaci transformator a Zdrovka (Zarovky) namontované pfimo vedle sebe, musi se pfi volbé spravného priifezu vodice E
uvazovat nejen maximalni provozni proud 6 A/mm? v médénych vodicich. Vedeni musi byt navrzeno tak, aby mohlo dojit jen k minimalnimu abytku :-
napéti, a aby nedochézelo k zahfivani vodict a k prili§ nizkému vykonu Zarovek a s tim spojenému poklesu svételného toku. g
PFi poklesu jmenovitého napéti o 3,5% se snizuje svételny tok (lumen) o cca 10%. Z ndsledujici tabulky je mozné zjistit hodnoty prifezu vodich S
s poklesem svételného toku maximdlné 10%. Podle uvedeného vzorce se nechaji vypocitat priifezy vodi€i pro jiné pfikony (watty) nebo délky vodica. ::

=

Kisfesziiltségii berendezések vezeték-keresztmetszete

Azonos teljesitmény mellett a kisfesziiltségd lampak (12 V) lizemi drama tobb mint 18-szor nagyobb mint a hélézati fesziiltségi lampaké (230 V).
Ez tehat azt jelenti, hogy a kisfesziiltség(i berendezések szerelése soran felhaszndlt alkatrészek ilyen nagy dramerdsségre vannak méretezve. Mindez
féként a kabelekre és a kapcsoldkra, a tartozék részét képez6 csatlakozokapcsokra és a gylijtésinekre vonatkozik.

Ha egy adott szerelésnél a transzformator és a lampa (lampak) nincs kozvetleniil egymas mellé telepitve, a vezeték megfeleld keresztmetszetének
kivalasztasanal nemcsak a rézvezetékekben kell 6 A/mm? értékii maximdlis lizemi aramot figyelembe venni. A vezetéket Ggy kell megtervezni, hogy
a fesziiltségesés minimdlis legyen, a vezetékek ne melegedjenek fel, a ldimpadk teljesitménye pedig, s igy azok fénydrama se csokkenjen le tilsdgosan.
Anévleges fesziiltség 3,5 %-0s csokkenése a fényaram (lumen) mintegy 10 %-o0s csokkenését vonja maga utan. Az aldbbi tablazath6l megallapithatok
a fényadramot max. 10 %-kal csokkent§ vezeték-keresztmetszetek. Az adott képlet alapjan kiszamithatd a vezetékek mas teljesitményfelvételre (watt)
vagy vezetékhosszra vonatkoztatott keresztmetszete is.
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e oporno$¢ przewodu (0,018 dla miedzi)/
specificky odpor vodice, 0,018 pro méd'/ vezeték fajlagos ellendlldsa, réz esetében 0,018
| dtugo$¢ przewodu od transformatora do lampy (lamp) / <L1,5° -2,5°

P —

| délka pfivodu od transformdtoru k Zdrovce(zarovkam) / a vezeték transzformétor €s lampa (lampak) koz6tti hossza
P moc podana w Watach / vykon ve wattech / teljesitmény (watt)

Drut miedziany / Médény drat / Rézhuzal
Przekro6j przewodu (mm2) dla Zrodet o napigciu 12 V (spadek napigcia max. 3,5%)
Prlifez vodice (mm?) pro Zrovky 12 V (dbytek napéti max. 3,5%) Moc (W) / Vjkon(W) / Teljesitmény (W,
12 V-0s ldmpak vezetékének keresztmetszete (mm?) - (max. 3,5 %-os fesziiltségesés) Prad roboczy (A) / Provozni proud(A) / Uzemi aram (A
Dtugo$¢ przewodu transformator-lampa (m) / Délka vedeni trafo - Zarovkdm(m)
Vezeték transzformétor és ldmpa koz6tti hossza (m

W 20 40 50 80 100 120 150 200 250
A 1.7 3.3 4.2 6.7 8.3 10 12.5 16.6 20.8
m

1 0.75 0.75 0.75 0.75 0.75 1.5 1.5 1.5 2.5
2 0.75 0.75 0.75 1.5 1.5 25 2.5 4.0 4.0
3 0.75 1.5 1.5 2.5 2.5 2.5 4.0 6.0 6.0
5 0.75 1.5 2.5 4.0 4.0 6.0 6.0 10.0 10.0
8 1.5 2.5 4.0 6.0 6.0 10.0 10.0 16.0 16.0
10 149 4.0 4.0 6.0 10.0 10.0 16.0 16.0 25.0
12 2.5 4.0 6.0 10.0 10.0 10.0 16.0 25.0 25.0
15 2.5 6.0 6.0 10.0 16.0 16.0 16.0 25.0 25.0
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DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

INSTRUKCJE EKSPLOATACYJNE /
PROVOZNI POKYNY / UZEMELTETESI UTMUTATO

Zywotnosé / Zivotnost / Elettartam

Zywotno$¢ niskonapigciowej lampy halogenowej jest zalezna od napigcia doprowadzanego do lampy.
Zivotnost halogenové Zarovky na malé napéti je zavisla na napéti pfivedeném na Zarovku.

A kisfesziiltség(i halogénlampa élettartama a lampaba vezetett fesziiltségtdl fiigg.

28 U\ 13

3 2=y (u—z)

£ \

l; 150 N LD; = zywotno$¢ przy napigciu nominalnym lampy
‘© zivotnost pfi jmenovitém napéti

§’ élettartam a ldmpa névleges fesziiltsége esetén
[ 100 N

E \ LD, = zywotno$¢ przy faktycznym napieciu lampy
S Zivotnost pii zménéném napéti

g 50 élettartam a lampa megvaltozott fesziiltsége esetén
Ty

N

- U; = napiecie nominalne lampy

2 95 97,5 100 102,5 105 jmenovité napéti Zarovky

a lampa névleges fesziiltsége

U, = napigcie faktyczne lampy
zménéné napéti Zarovky
a lampa megvaltozott fesziltsége

Sciemnianie / Stmivani / Fényszahalyozas

Niskonapigciowe lampy halogenowe maja mozliwo$¢ $ciemniania bez ograniczenia. Sciemniacz nalezy dostosowaé do uzytego transformatora
(stosowac tylko i wyfacznie $ciemniacze dla lamp halogenowych niskonapigciowych).

Halogenové Zarovky na nizké napéti se nechaji bez omezeni stmivat. PFi volbé stmivace dbejte na to, aby byl vhodny k pouZitému transformatoru
(pouzijte jen stmivac pro nizkonapétové Zarovky).

A kisfesziiltségii halogénlampak fénye korlatlanul szabalyozhatd. A fényszabdlyozd kivdlasztasakor tigyelni kell arra, hogy az a felhasznalt
transzformatornak megfeleld legyen (kizarlag kisfesziiltségi lampak szabélyozasdra szolgélé fényszabalyozdt szabad hasznalni).

Lampy halogenowe / Halogeno

3.4
; b, = b, (&)
/ )
80 R
/ ¢, = strumief Ewiat[]a przy napiciu nominalnym lampy
60 / svételny tok pfi jmenovitém napéti Zarovky
/ fénydram a lampa néveleges fesziiltsége esetén
40 l Lo L .
/ ¢, = strumien $wiatta przy napigciu nominalnym lampy
svételny tok pfi zménéném napéti Zarovky
20 fénydram a lampa megvaltozott fesziiltsége esetén
U; = napigcie nominalne lampy

20 30 40 50 60 70 80 90 100 jmenovité napétl’ iérOka

a lampa névleges fesziiltsége

U, = napiecie faktyczne lampy
zménéné napéti zarovky
a ldmpa megvéltozott fesziiltsége
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DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

DIAGRAMY ROZSYLU SWIATLA /
DIAGRAM INTENZITY OSVETLENI / FENYEROSSEG ELOSZLAS

Superia 35/ 20W / 10° Superia 35 / 20W / 38° Superia 35/ 35W / 10°

é 10° SPOT i 38° FLOOD i 10° SPOT

4000ix T I 7001 T I 7200ix
m m
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3600ix i 22501 T 1 10001 T
im 1m 1m
900K 2m 5651 | 250/ om
3m 3 3m
400K p425mm . 250K 0690mm l m \ Hoix g1155mm .
2250 0850mm 140 01380mm 65 02309mm
01275mm 02065mm 03464mm
A A
—" 01700mm 02750mm 04619mm
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DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

DIAGRAMY ROZSYLU SWIATLA /
DIAGRAMY INTENZITY OSVETLENI / FENYEROSSEG ELOSZLAS

Coolfit 20w / 38° Coolfit 35W / 38° Coolfit 50W / 38°

660 Ix 1950 Ix 1200 Ix

w
o

02065mm

Dichroic 20W / 10° Dichroic 20W / 38°

i 10° iw
T

ky/ Halogénlampak

3600 Ix

900 Ix

vé Zarov

400 Ix

225 Ix
0530mm

0 840mm

Lampy halogenowe / Halogeno

10500 Ix

7000 Ix

1750 Ix 2625 Ix

780 Ix 1165 Ix

0 420mm

4351 655 1x

5T 0 530mm

9 700mm 0 840mm

Dichroic 50W / 38°

% 38°

1952 Ix

SYLVANIA




DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

DIAGRAMY ROZSYLU SWIATLA /
DIAGRAMY INTENZITY OSVETLEN/ / FENYERGSSEG ELOSZLAS

Hi-Spot ES50 35W / 25°

0 1760mm

Hi-Spot ES111 75W / 24°

3000 Ix

750 Ix

333 Ix

188 Ix

12000 Ix
3000 Ix
1335 Ix

3m

750 Ix

N
3
Lum. Int. (cd)

2 530 mm

2 840 mm

Hi-Spot ES(D)50 50W / 25°

1300 Ix

287 Ix

128 Ix

721x

2500 Ix
625 Ix
278 Ix

156 Ix

0 1760mm

Hi-Spot ESD 111 100W/24°

i -

5000 Ix ;
1250 Ix =)
S
555 Ix m £
4m €
325 Ix 2
0 1275 mm

2 1700 mm

Hi-Spot ES(D)50 50W / 50°

Hi-Spot ES(D)63 75W / 50°

1000 Ix

50°

SYLVANIA
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DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

DIAGRAMY ROZSYLU SWIATLA /

DIAGRAMY INTENZITY OSVETLENI / FENYEROSSEG ELOSZLAS

Hi-Spot 50 25W / 25°

Hi-Spot 63 50W / 25°

1000 Ix .
250 Ix
11k am
4m
63 Ix
h 4
0 1330mm
v
0 1774mm

Hi-Spot 80 75W / 10°

i
T 10
5500 Ix P
1375 Ix ! 1m
2m
610 Ix 2175 mm | 3m
4/m
340 Ix '\ 350 mm
'X 2 525 mm
= 700 mm

Hi-Spot 95 75W / 30°

30°

2200 Ix

550 Ix

2m

1m
245 Ix 2536 mm | 3m
— 4m
140 Ix -/Xmonmm
o 1608 mm
—i g

@ 2144 mm

SYLVANIA

Hi-Spot 50 40W / 25

950 Ix

237 Ix I
105 Ix

60 Ix

01760mm

Hi-Spot 80 50W / 10°

=
A 100
4000 Ix ==
1000 Ix \ 1m
2m
445 Ix o 175 mm 3m
4m
250 Ix ] o 350 mm
‘\ @ 525 mm
— @ 700 mm

Hi-Spot 80 75W / 25°

T 25°
Wy
1300 Ix i
325 Ix 1im
2m
145 Ix @443 mm | 3m
~ 4/m
80 Ix © 887 mm
=~

-/X 2 1330 mm
_/‘

0 1774 mm

Hi-Spot 95 100W / 10°

]
Wy 100
ook A
2500 Ix \ 1jm
2m
1110 Ix 2 175mm | 3m
L 4/m
625 Ix '\ o 350 mm
" @ 525 mm
= © 700 mm

Hi-Spot 63 50W / 10°

3000 Ix

750 Ix
3m
333 Ix
4m
188 Ix
0 525mm
0 700mm

Hi-Spot 80 50W / 25

]
1100 Ix =
275 Ix 1[m
™ 2m
120 Ix /Xﬂ 443mm | 3m
—~. 4m
70 Ix j‘ © 887 mm
o 1330 mm
2\
— @ 1774 mm

Hi-Spot 95 75W / 10°

s
1o
6900 Ix -
1725 Ix \ 1|m
2m
765 Ix 2 175 mm 3m
L) 4/m
430 Ix ] o 350 mm
'\ © 525 mm
= @ 700 mm

Hi-Spot 95 100W / 30°

7. 30°
Wy
3500 Ix ‘i
875 Ix 1im
~ 2m
390 Ix 2536 mm | 3m
- 4m
220 Ix @ 1072 mm
© 1608 mm
)
—" 02144mm



DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

DIAGRAMY ROZSYLU SWIATLA /
DIAGRAMY INTENZITY OSVETLEN/ / FENYERGSSEG ELOSZLAS

Hi-Spot 95 75W/10° Polski Hi-Spot 95 75W/30° Polski Hi-Spot 120 75W/10°
Studené svétlo Studené svétlo
. B Hidegtiikros 3 Hidegtiikros 250
1875 Ix \ 1jm 600 Ix A m ok

835 Ix

3m

470 Ix ] o 350 mm
l

© 525 mm

Hi-Spot 120 75W/30°

01760mm

@ 700 mm

265 Ix @536 mm | 3m
- 4m
150 Ix ‘/Xa1072mm

© 1608 mm

et ——

© 2144 mm

Hi-Spot 120 100W/10°

950 Ix

237 Ix

105 Ix

60 Ix

0 1760mm

TABELA ODPOWIEDNIKOW LAMP HALOGENOWYCH
POROVNAVACI TABULKA HALOGENOVYCH ZAROVEK
HALOGENLAMPAK GSSZEHASONLITO TABLAZATA

Sylvania Philips Osram
Superia Masterline Plus Decostar Titan
Dichroic Standardline Decostar
Coolfit Decostar Alu
Hi Pin - Halopin
Hi Spot ES50 Twistline Halopar 16 Alu
Hi Spot ESD50 Twistline Halopar 16 CB
Hi Spot ES63 - -
Hi Spot ESD63
Hi Spot ES111
Hi Spot ESD111 -
Hi Spot 50 Par 16 -
Hi Spot 63 Par 20 Halopar 20
Hi Spot 80 Par 25 -
Hi Spot 95 Par 30 S Halopar 30
Hi Spot 120 Par 38
DLX Halogena Halolux

SYLVANIA

w
w
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Lampy halogenowe / Halogeno






ZAROWKI / ZAROVKY / 1ZZOLAMPAK

WSTEP / UVOD / BEVEZETES

NORMALNE ZAROWKI / NORMALNI ZAROVKY / NORMALLAMPAK

Normalne Zarowki Brillant satynowe /
Normalni Zarovky Brillant saténové / Brillant Satin normallampak
Normalne Zarowki przezroczyste / Normalni Zarovky Ciré / Vildgos normallampak

Normalne zarowki kolorowe / Normalni Zarovky barevné / Szines normallampak

Normalne zarowki Long Life / Normalni Zarovky Long Life / Long Life normallampak

Normalne Zarowki o duzej mocy / Normalni Zarovky vysoce vijkonné / Nagyteljesitményii normallampak

Normalne Zarowki odporne na uderzenia / Normalni Zarovky na malé napéti/ Kisfesziiltségii normallampak
Normalne Zaréwki odporne na uderzenia /
Normalni Zarovky narazuvzdorné / Utésallo normallampak

Normalne Zarowki Rustika Deluxe & Normalne Zarowki czarne swiatfo / Normalni Zarovky Rustika Deluxe & Normalni

Zarovky cerné svétlo/ Rustika Deluxe normallampak & Feketefényii normallampak
- Zarowki energooszczedne & Zarowki Super Deluxe /
Energeticky lisporné Zarovky & Zarovky Super Deluxe / Energiatakarékos & Super Deluxe izzolampak

Zarowki kryptonowe / Kryptonoveé Zarovky / Kriptonlampak

SWIECOWE ZAROWKI / SVICKOVE ZAROVKY / GYERTYALAMPAK

Swiecowe Zarowki Brylantowo satynowe & Krysztatowo przezroczyste /

) Svickové Zarovky Brillant saténové & Cristal Ciré / Brillant szatinirozott & Cristal vildgos gyertyalampak
Swiecowe Zarowki Pastel satynowe & Swiecowe Zarowki spiralne / Svickové Zarovky Pastel saténové & Svickovée

j Zarovky tocené / Pastel szatinirozott gyertyalampak & Csavart gyertyalampak
Swiecowe Zarowki spiralne ze ztotym odcieniem & Ziota skora krokodyla / Svickové Zarovky tocené se zlatym
nadechem & Zlata krokodyli kiize/ Aranyszinii & aranyszinii csavart & aranyszinii krokodilbér-utanzati

Swiecowe Zarowki w ksztalcie ptomienia Swiecy na wietrze, oraz swiece z efektem migotania plomienia & Swiecowe
Zarowki kolorowe / Svickoveé Zarovky tvar «plaminek» a doutnavky &Svickoveé Zarovky barevné / Hajlitott végii és mozgo

fényii gyertyalampak&Szines gyertyalampak
ZAROWKI 2 BAﬂKMULIS T4/ ZAROVKY KAPKOVE / GOMBLAMPAK

Zarowki z barikg kulistg Brylantowo satynowe & Krysztalowo przezroczyste / Zarovky s kapkovou baiikou Brillant
] saténové & Cristal Ciré / Brillant szatinirozott & Cristal vilagos gmblampak

Zarowki z barika kulista kryptonowe / Zarovky s kapkovou baiikou kryptonové / Kripton gémblampak

Zarowki z barika kulista kolorowe / Zarovky s kapkovou barikou barevné / Szines gomhlampak

ZAROWKI Z BANKA DUZA / ZAROVKY GLOBE / GLOBELAMPAK

. Zarowki z duzg barikg opalizowane / Zarovky GLOBE opalove / Opal globelampak
Zarowki z duza haiikg satynowo-jedwabne matowe & krysztat lodowy -bursztyn & ze zlotym odcieniem & Ztota skora /
Zarovky GLOBE saténové-hedvabné matné & ledovy kiistél-jantar & se zlatym nadechem & zlata krokodyli kiiZe /

Szatinirozott&jégkristaly-borostyan& aranyszinii & aranyszinii krokodilbor utanzatii globelampak

ZAROWKI REFLEKTOROWE / REFLEKTOROVE ZAROVKY / REFLEKTORLAMPAK

Zarowki reflektorowe / Reflektorové Zarovky / Reflektorlampak

s vr

Zaréwki reflektorowe kolorowe / Reflektorové Zirovky barevné / Szines reflektoriampak

. Zardwki reflektorowe Neodym / Reflektorové Zirovky Neodym / Neodymium reflektorlampak
Zarowki reflektorowe z czarnym swiattem & z swiattem podczerwienig / Reflektorové Zarovky s cernjm svétlem &

h s infracervenym / Arany & fekete & infravérds fényii reflektorlampak

, Zarowki reflektorowe Gro-Lux / Reflektorové Zarovky Gro-Lux / Gro-Lux reflektorlampak
Zarowki z pétkulistym odblysnikiem ztote i srebrne / Zirovka s polokulovym zrcadlem zlata & stiibma /

] Aranyszinii & eziistszinii tetotiikrs Iampak

Zarovky reflektorowe PAR 38 & PAR 38 Cool Beam /

. Reflektorove Zarovky PAR 38 & PAR 38 Cool Beam / PAR 38 & PAR 38 Cool Beam reflektorlampak
Zarovky reflektorowe PAR 38 kolorowe / Reflektorové Zarovky PAR 38 barevné / PAR 38 szines reflektorlampak

ZAROWKI SPECJALISTYCZNE / SPECIALNI ZAROVKY / SPECIALLAMPAK

! Zarowki o ksztafcie rurki / Trubicove Zarovky / Csolampak
rowki z baiika o ksztafcie gruszki lampy do piekarnika / Zarovky hruskové & Zarovky do pecici trouby / Torpelam-
pak&kalyhalampak

TV Zardvky / TV Zarovky / TV-lampak

Striplight & Zarowki liniowe / Striplight & primé Zarovky / Striplight & vonalizzok

DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK
Oprawki / Patice / Lampafejek

36

38
39
40
41
42
43
44
45

46
47

48
49
50

51

52
54

55

56

57
58
59

60
61

62

63
64
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WSTEP / UVOD / BEVEZETES

SYLVANIA

ZAROWKI
ZAROVKY
12Z0LAMPAK

Zarowki standardowe dzisiaj-tak jak dawniej sg bardzo czesto uzywane
w naszych domach, jednak ich wtasciwos$ci sg coraz lepsze. Innowacyjne
konstrukcje reflektorowe, udoskonalona technika wtékna i wypetniacze
gazowe z kryptonu odpowiadaja na coraz wigksze wymagania Klientow.

Pouziti Zarovek v soukromi ziistane stéle stejné Casté. Jejich vlastnosti se
budou stéle zlepSovat. Inovativni reflektorové konstrukce, zlepSend technika
vldkna a plynové napiné z kryptonu vyhovi narlistajicim narok(im zakaznikd.

Az izz6lampadkat - folyamatos tovabbfejlesztés mellett - a lakasvilagitdsban
tovébbra is széles kérben haszndljak. Az innovativ reflektor konstrukciok,
a javitott spiraltechnika és kriptontéltés figyelembe veszi a novekvd
fogyasztoi igényeket.
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ZAROWKI / ZAROVKY / 1ZZOLAMPAK

NORMALNE ZAROWKI BRYLANTOWO - SATYNOWE
NORMALNI ZAROVKY BRILLANT SATENOVE
BRILLANT SATIN NORMALLAMPAK

Zaréwki satynowe dzigki specjalnemu procesowi powlekania, zapewniaja rownomierne rozchodzenie sie $wiatfa we wszystkich kierunkach.
Saténové Zdrovky vytvdreji svym potahem zhotovenym specidlnim postupem rovnomérné vyzarovani svétla vsemi sméry.
A kiildnleges eljdrdssal késziilt bevonatnak kdszdnhetden a szatinirozott izzéldmpdk minden irdnyban egyenletesen szoroda fényt biztositanak.

R
AN N —
 Zapewniaja rownomierne dobrej jakosci ¢ Rovnomérné, kvalitni svétlo e Egyenletes, j6 mindségii fény
Swiatto * Netvofi ostré stiny *Fénye nem hoz létre éles arnyékot
« Nie stwarzajg ostrych cieni szatinirozott , beliilhomalyositott
B22

E27

270105
b

2625+02

Type W V = L DI (Im| | Code|

(mm) (mm)

matowe/matné/homalyositott satynowe/saténové/szatinirozott

Normal 15W 230V E27 matowe 25 230 E27 104 60 90 100 0003025
Normal 25W 230V E27 satynowe 25 230 E27 104 60 230 100 0012902
Normal 25W 240V E27 satynowe 25 240 E27 104 60 240 100 0012942
Normal 25W 240V B22 satynowe 25 240 B22 103 60 240 100 0012945*
Normal 40W 230V E27 satynowe 40 230 E27 104 60 400 100 0013002
Normal 40W 240V E27 satynowe 40 240 E27 104 60 410 100 0013042
Normal 40W 240V B22 satynowe 40 240 B22 103 60 410 100 0013045*
Normal 60W 230V E27 satynowe 60 230 E27 104 60 685 100 0013102
Normal 60W 240V E27 satynowe 60 240 E27 104 60 690 100 0013142
Normal 60W 240V B22 satynowe 60 240 B22 103 60 690 100 0013145*
Normal 75W 230V E27 satynowe 75 230 E27 104 60 900 100 0013202
Normal 75W 240V E27 satynowe 75 240 E27 104 60 915 100 0013242
Normal 75W 240V B22 satynowe 75 240 B22 103 60 915 100 0013245*
Normal 100W 230V E27 satynowe 100 230 E27 104 60 1300 100 0013302
Normal 100W 240V E27 satynowe 100 240 E27 104 60 1330 100 0013342
Normal 100W 240V B22 satynowe 100 240 B22 103 60 1330 100 0013345*

* Dostawa lamp s trzonkiem B22 na zapytanie. Mozna dostarczyc¢ tylko i wyfacznie w jednostkach przesytkowych. / Doddvka lamp s objimkou B22 na vyZadani.
Lze dodat jen v zasilacich jednotkéch. / A B22 fej(i ldimpdkat csak kiilon megrendelésre széllitjuk. Szallitas kizardlag egységcsomagolasban.

SYLVANIA



STANDARDOWE ZAROWKI PRZEZROCZYSTE

NORMALN/I ZAROVKY CIRE
VILAGOS NORMALLAMPAK

ZAROWKI / ZAROVKY / 1ZZOLAMPAK

Standardowe Zardwki z barika wykonang ze szkta przeZroczystego.
Standardni Zdrovky s barikou z Cirého skla.
Vildgos burdval késziilt normdl izzéldmpak.

e Przezroczysta bafka umozliwia tworzenie

efektow

« Cira barika

270105
b

¢ Vilagos bura

262502
k !

przezroczyste/Ciré/vilagos
Normal 15W 230V E27 przezroczyste

Normal 25W 230V E27 przezroczyste
Normal 25W 240V E27 przezroczyste
Normal 25W 240V B22 przezroczyste

Normal 40W 230V E27 przezroczyste
Normal 40W 240V E27 przezroczyste
Normal 40W 240V B22 przezroczyste

Normal 60W 230V E27 przezroczyste
Normal 60W 240V E27 przezroczyste
Normal 60W 240V B22 przezroczyste

Normal 75W 230V E27 przezroczyste
Normal 75W 240V E27 przezroczyste
Normal 75W 230V B22 przezroczyste

Normal 100W 230V E27 przezroczyste
Normal 100W 240V E27 przeiroczyste
Normal 100W 240V B22 przezroczyste

Wi |v| |2 Im | ] fooud
(mm) (mm) =
15 230 E27 104 60 90 100 0003026
25 230 E27 104 60 230 100 0012900
25 240 E27 104 60 240 100 0012941
25 240 B22 103 60 240 100 0012944*
40 230 E27 104 60 415 100 0013000
40 240 E27 104 60 410 100 0013041
40 240 B22 103 60 410 100 0013044~
60 230 E27 104 60 710 100 0013100
60 240 E27 104 60 690 100 0013141
60 240 B22 103 60 680 100 0013144~
75 230 E27 104 60 925 100 0013200
75 240 E27 104 60 915 100 0013241
75 230 B22 103 60 925 100 0013220~
100 230 E27 104 60 1340 100 0013300
100 240 E27 104 60 1330 100 0013341
100 240 B22 103 60 1330 100 0013344~

* Dostawa zardwek z trzonkiem B22 na zapytanie. Dostepne tylko w opakowaniach zbiorczych. / Dodévka lamp s objimkou B22 na vyZadani. Lze dodat jen v zasilacich
jednotkdch. / A B22 fej(i limpdakat csak kiilén megrendelésre szallitjuk. Szallitas kizarélag egységcsomagoldsban.
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ZAROWKI / ZAROVKY / 1ZZOLAMPAK

STANDARDOWE ZAROWKI KOLOROWE
NORMALNI ZAROVKY BAREVNE
SZINES NORMALLAMPAK

Zaréwki standardowe z barika wykonang z kolorowego szkfa.
Standardni Zdrovky s barikou z barveného skla.
Szines vegburdval késziilt normdl izzélampak.

RN WY ORI

NN N —

* Dostepne w kolorze czerwona, niebieska, * Doddvd se v barvé Cervené, modré, zelené * Piros, kék, z6ld és sdrga szinekben
zielona i zotta. a Zluté szallitjuk

o=

Normal 25W 240V E27 czerwona 25 240 E27 104 60 100 0008454
Normal 25W 240V E27 niebieska 25 240 E27 104 60 100 0008453
Normal 25W 240V E27 zielona 25 240 E27 104 60 100 0008455
Normal 25W 240V E27 z6tta25 240 E27 104 60 100 0008456

czerwona/Cervené/piros niebieska/modré/kék zielona/zelené/zold z6tta/Zluté/sarga

SYLVANIA



STANDARDOWE ZAROWKI LONG LIFE

NORMALNI ZAROVKY LONG LIFE

LONG LIFE NORMALLAMPAK

ZAROWKI / ZAROVKY / 1ZZOLAMPAK

Standardowe Zaréwki Long Life Swiecg ponad dwa razy dfuzej w poréwnaniu ze zwykta Zarowka.

Normadini Zdrovky Long Life sviti vice neZ dvakrdt tak dlouho neZ srovnatelné obvyklé Zarovky.

A Long Life normallampdk élettartama a hagyomadnyos izzoldmpak élettartamdnak tébb mint a kétszerese.

 Banka w wykonaniu satynowym
« Swieca nawet do 2,5 razy dtuzej anizeli
zwykte zarowki

M

* Barika v saténové barvé
o Sviti aZ 2,5krét déle nezZ obvyklé Zarovky

e Szatinirozott bura

* Elettartama 2,5-szer hosszabb, mint

a hagyomanyos izz6lampéké

. ‘W‘ ‘V‘ “ ‘(L,‘ ‘{H)‘ ‘Im‘ ‘[_j‘ ‘Code‘

Normal 25W 240V Long Life
Normal 40W 240V Long Life
Normal 60W 240V Long Life
Normal 75W 240V Long Life

25
40
60
75

240
240
240
240

E27
E27
E27
E27

104
104
104
104

60
60
60
60

170
350
600
770

100
100
100
100

0012943
0013043
0013143
0013243

SYLVANIA

ampak =

y / Izzdl

k

arov

Zarowki / Z.



ampak &

-

ky / Izzol,

arov

Zarowki / Z.

ZAROWKI/ZAROVKY / 1ZZOLAMPAK

STANDARDOWE LAMPY 0 WYSOKIEJ MOCY

ZAROVKY VYSSICH VYKONU
NAGYTELJESITMENYU NORMALLAMPAK

Standardowe lampy o wysokiej mocy sa dostepne w wykonaniu przezroczystym i matowym.
Vysoce vykonné normdini Zarovky v Cirém a matném provedeni.
Nagyteljesitményii normdllampak vildgos és beliilhomalyositott kivitelben.

=5 R
AN N R—

» Wykonanie przezroczyste i matowe « Giré a matné provedeni * Vildgos és bellilhomalyositott valtozat

* Dostepne moce - 150/200/300/500 W * \lykony 150/200/300/500 W * Teljesitményfokozatok: 150/200/300/500 W

. |W| |V| || ‘(,E,,‘ ‘{H)‘ ||I'I'|| |[_:| |Code|

Normal 150W 230V E27 przezroczyste 150 230 E27 128 68 2160 100 0004305
Normal 150W 230V E27 matowe 150 230 E27 128 68 2160 100 0004306
Normal 200W 230V E27 przezroczyste 200 230 E27 128 68 3090 100 0004345
Normal 200W 230V E27 matowe 200 230 E27 128 68 3090 100 0004346
Normal 300W 230V E40 przezroczyste 300 230 E40 187 88 4510 10 0010006

przezroczyste/Ciré/vildgos matowe/matné/belilhomalyositott

SYLVANIA



STANDARDOWE ZAROWKI NISKONAPIECIOWE
NORMALNI ZAROVKY NA MALE NAPETI

KISFESZULTSEGU NORMALLAMPAK

ZAROWKI / ZAROVKY / 1ZZOLAMPAK

Standardowe lampy niskonapieciowe sa przeznaczone do eksploatacji z zasilaniem 24-25 Vi 42 V.
Normédini Zdrovky pro provoz s napdjenim 24-25Va 42 V.

24-25 V és 42 V fesziiltségrdl miikodd normadl izzoldmpak.

* Wykonanie przezroczyste i matowe
* Do zastosowania z napigciem zasilania
24-25V lub 42V

M

« Giré a matné provedeni
 \/hodné pro napdjeni 24-25 V nebo 42 V

¢ Vildgos és bellilhomalyositott
e 24-25V vagy 42 V fesziiltséggel

tapldlhato

2625402

E27

. ‘W‘ ‘V‘ ‘%‘ ‘(,E,,‘ ‘{H)‘ ‘"ﬂ‘ ‘[_:‘ ‘Code‘

NISKONAPIECIOWE / NiZKONAPETOVE / KISFESZULTSEGU

25W 24-25V E27 przezroczyste
25W 24-25V E27 matowe

40W 24-25V E27 przezroczyste
40W 24-25V E27 matowe

60W 24-25V E27 przezroczyste
60W 24-25V E27 matowe
100W 24-25V E27 przezroczyste

25
25
40
40
60
60
100

24-25
24-25
24-25
24-25
24-25
24-25
24-25

przezroczyste/Ciré/vildgos matowe/matné/beliilhomalyositott

E27
E27
E27
E27
E27
E27
E27

104
104
104
104
104
104
104

60
60
60
60
60
60
60

316
316
610
610
960
960
1800

100
100
100
100
100
100
100

0009668
0009669
0009696
0009697
0009728
0009729
0009780
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Zarowki / Z.

ZAROWKI / ZAROVKY / 1ZZOLAMPAK

STANDARDOWE ZAROWKI ODPORNE NA WSTRZASY
NORMALNI ZAROVKY NARAZUVZDORNE
UTESALLO NORMALLAMPAK

Dzigki dodatkowemu uchwyceniu widkna uzyskujemy Zaréwki odporne na wstrzasy.
Nérazuvzdorné normdlini Zdrovky jsou z diivodu dodatecného uchyceni vidkna necitlivé na ndrazy a chvéni.
Az (itésdllo normdl izzoldmpak az izzoszél utdlagos rogzitésének kdszdnhetden fokozottan ellendlinak az (itéseknek és a razkdddsnak.

o -
NN N PR—
* Odporne na wahania napiecia i wstrzasy * Necitlivé na chvéni (narazuvzdorné) o Rézasallok (utésallok)

mechaniczne * S barikou z ¢irého a matného skla « vilagos vagy beliilhomalyositott bira

* Dostepne z banka ze szkta
przezroczystego i matowego

%[

i

] S SRR

Normal 25W matowe* 25 230 E27 104 60 100 0029345
Normal 40W przezroczyste* 40 230 E27 104 60 100 0029360
Normal 40W matowe* 40 230 E27 104 60 100 0029361
Normal 60W przezroczyste* 60 230 E27 104 60 100 0029380
Normal 60W matowe* 60 230 E27 104 60 100 0029381
Normal 100W przezroczyste* 100 230 E27 104 60 100 0029400
Normal 100W matowe* 100 230 E27 104 60 100 0029401

przezroczyste/Ciré/vildgos matowe/matné/beliilhomalyositott *odporne na uderzenia/narazuvzdorné/iitésallok

SYLVANIA



STANDARDOWE ZAROWKI RUSTIKA DELUXE
NORMALNI ZAROVKY RUSTIKA DELUXE
RUSTIKA DELUXE NORMALLAMPAK

ZAROWKI / ZAROVKY / 1ZZOLAMPAK

Standardowe Zaréwki rustika wyposazone sq w dfugie wtdkno nadajace zaréwce dekoracyjny wyglad
Normadini Zdrovky s dlouhym dekorativnim vidknem.

Normal izzéldmpadk hosszu, dekorativ izzészdllal.

* Do zastosowania w oprawach z widoczng

¢ Dlouhé dekorativni vldkno

e Hosszl, dekorativ izz6szal

* Przeznaczona do specjalnych zastosowan,
np. w dyskotekach
* Dostepne z trzonkiem E27

o Zérovka s gernym sklem

zardwka * Objimka E27 * E27-¢s fej
* Dostepne z trzonkiem E27
STANDARDOWA ZAROWKA ULTRAFIOLETOWA
NORMALNI ZAROVKA CERNE SVETLO
FEKETEFENYU NORMALLAMPAK
Standardowa Zzardwka z barika wykonang z ,czarnego” szkfa emituje Swiatto ultrafioletowe
Normalni Zarovky s cernou barikou
Fekete tivegburdji normdl izzéldmpa.
NN .* Y R

* Fekete burdju izzélampa

Type

Normal 60W E27  Rustika Deluxe

Normal 60W E27 Czarne $wiatto
Swiatto /Cerné svétlo/fekete fény(

» Objimka E27 e E27-es fej
W V = 711 |code
(mm) (mm) =
60 230 E27 106 60 10 0008567
60 230 E27 107 60 25 0013148

SYLVANIA
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ZAROWKI / ZAROVKY / 1ZZOLAMPAK

ZAROWKI ENERGOOSZCZEDNE
ENERGETICKY USPORNE ZAROVKY / ENERGIATAKAREKOS 1ZZOLAMPAK

Zaréwki, ktére pozwalajg zaoszczedzi¢ nawet 10% energii w poréwnaniu ze standardowymi zarowkami emitujacymi ta sama iloS¢ $wiatta przy
wigkszej mocy.

Zérovky s dsporou energie aZ 10% proti normalnim Zarovkam porovnatelného stupné vykonu.
A hasonlo teljesitményii beliilhomdlyos normallampakhoz képest 10%-0s energiamegtakaritast biztosito lampak.

S

AN ] My S

* Barka szklana w ksztatcie grzybka  Sklenéna barika hfibkového tvaru e Gomba alaku iivegbura

* Zaoszczedzona energia - 10% « Uspora energie 10% * 10%-0s energiamegtakaritds

« Jednakowa emisja $wiatfa i taka sama e Stejny svételny tok a stejna Zivotnost jako ¢ Az Gsszehasonlithato teljesitményii
zywotno$é jak w przypadku standardowej matné normalni Zarovky porovnatelného beliilhomalyositott norméallampékkal
matowej zardwki o pordwnywalnym stupné vykonu azonos fényaram és élettartam

stopniu mocy

ZAROWKI SUPER DELUXE / o
ZAROVKY SUPER DELUXE / SUPER DELUXE 1ZZOLAMPAK

Zardwki z barikg w ksztatcie grzybka. Zaokraglony koniec lampy jest w wykonaniu matowym, reszta bariki jest powleczona biafa warstwa.
Zérovky s barikou hfibkového tvaru. Zaobleny konec Zdrovky je v matném provedeni, zbyld édst bariky je potaZend bilou vrstvou.
Gomba formdju izzoldmpak. A lampa buratetdje homalyositott, mig a feliilet tGbbi része fehér bevonatt.

pr—
D %
L
>

RaC N5 s N Y ORI

AN N R—

* Barka szklana w ksztafcie grzybka * Sklenénd baika hfibkového tvaru * Gomba forméju tivegbura

Type Wi (Vv (2] [LI{Df |Im ‘f;_",‘ ‘Code‘
(mm) (mm) =

ES-GLP 36W 230V E27 matowe 36 230 E27 87 50 415 100 0003367
ES-GLP 54W 230V E27 matowe 54 230 E27 87 50 715 100 0003549
ES-GLP 69W 230V E27 matowe 69 230 E27 87 50 940 100 0003951
Super Deluxe GLP 40W 230V E27 40 230 E27 87 50 390 100 0005082
Super Deluxe GLP 60W 230V E27 60 230 E27 87 50 670 100 0005083
Super Deluxe GLP 75W 230V E27 75 230 E27 87 50 875 100 0005084
Super Deluxe GLP 100W 230V E27 100 230 E27 95 60 1260 100 0005085

matowe/matné/homalyositott

SYLVANIA



ZAROWKI / ZAROVKY / 1ZZOLAMPAK

ZAROWKI KRYPTONOWE / KRYPTONOVE ZAROVKY / KRIPTONLAMPAK

Poprzez zastosowanie gazu szlachetnego - krypton - Zarowki kryptonowe emitujg nawet o 10% wigcej Swiatfa od standardowych Zarowek tej samej mocy.
PouZitim vzdcného plynu kryptonu ddvaji kryptonové Zdrovky aZ o 10% vice svétla neZ normdini Zdrovky stejného stupné vykonu.

A nemesgdzként kriptont tartalmazd Kkriptonldmpdk mintegy 10 %-kal tébb fényt szolgdltatnak, mint az azonos teljesitményfokozati normal
izzoldmpak.

NN TR

NN N PR—

* Biata banka szklana w ksztatcie grzybka » Sklenénd barka hribkového tvaru ¢ Gomba formdju livegbura
¢ Wypetniona gazem szlachetnym-krypton  Naplnéno vzacnym plynem kryptonem ¢ Kripton-gaztoltés

Y
~

* Dostepne w wykonaniu opalizowanym

« Bilé, opalové provedeni barky

Fehér és opal bura

Zardwki / Zarovky / Izzélampak

e VT E R )T T

Krypton 40W 230V E27 opalizowane 40 230 E27 87 50 415 100 0003363
Krypton 60W 230V E27 opalizowane 60 230 E27 87 50 715 100 0003545
Krypton 75W 230V E27 opalizowane 75 230 E27 87 50 940 100 0003947
Krypton 100W 230V E27 opalizowane 100 230 E27 95 60 1350 100 0004155
Krypton 150W 230V E27 opalizowane 150 230 E27 11 65 2175 100 0004315

opalizowane/opalové/opal

SYLVANIA
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SWIECOWE ZAROWKI / SVICKOVE ZAROVKY / GYERTYALAMPAK

ZAROWKI SWIECOWE BRYLANTOWO SATYNOWE | KRYSTALICZNIE PRZEZROCZYSTE
SVICKOVE ZAROVKY BRILLANT SATEN & CRISTAL CIRA
BRILLANT SZATIN/ROZOTT & CRISTAL VILAGOS GYERTYALAMPAK

”

Zardwki z barikg Swiecowa. Zaréwki Swiecowe brylantowo satynowe sq wykonane w technologii elektrostatycznego naktadania warstwy ,czystej bieli
tworza harmonijne, nastrojowe i wyjatkowo réwnomierne Swiatto. Zarowki Swiecowe z barika krysztatowo przeZroczysta nadaja Swiattu dodatkowy
btysk i kontur.

Zérovky se svickovou barikou. Svickové Zdrovky Brillant satén zhotovené postupem kvalitniho elektrostatického nandsent vrstvy vytvareji harmonické,
ndladové a veskrze rovnomérné svétlo. Svickové Zarovky Cristal ¢ird maji cirou svickovou bariku a propdjcuji svétlu dodatecny lesk.

Gyertya formdju izzéldmpadk. A Brillant szatinirozott gyertyalimpdk a kivald, elektrosztatikus bevondsi eljdrdsnak koszénhetden harmonikus,
hangulatos, minden irdnyban egyenletes fényt biztositanak. A Cristal vildgos gyertyaldmpak vildgos birdja a fényt csillogdvd vardzsolja.

] SN TR
AN h e
« Zarowki z walcowatg i zwezong ku gorze o Zarovky svitkového tvaru  Gyertya formdju izzolampak
barika szklang tzw. ,$wiecowe” * \elmi rovnomérné, kvalitni svétlo ¢ A Brillant szatinirozott ldampanal
« Zarowki w wykonaniu brylantowo- u Brillant satén a kristalové Cisté svétlo egyenletes, kivalo fény, - a Cristal vildgos
satynowym do zastosowania w oprawach u Cristal ¢ira lampa kristaly-tiszta fényt ad
otwartych z widoczng zaréwka umozliwiajg o Patice E14 a E27 e E14-es és E27-es fej

tworzenie dobrej jakosci o$wietlenia
W pomieszczeniu
« Zar6wki w wykonaniu przezroczystym do
zastosowania w oprawach zamknigtych
umozliwiajg tworzenie efektow
z wykorzystaniem ostrych cieni
 Dostepne z trzonkiem E14 i E27

E27

=

26,25+02

Type Wi Vvl |2l (L] (D] [Im 1) Code|

(mm) (mm)

Brylantowo satynowe / brillant satén / brillant szatinirozott

15W 230V E14 $wieca 15 230 E14 97 35 105 100 0011261
25W 230V E14 $wieca 25 230 E14 97 35 215 100 0011272
25W 230V E27 $wieca 25 230 E27 92 g8 215 100 0006306
40W 230V E14 $wieca 40 230 E14 97 35 415 100 0011302
40W 230V E27 $wieca 40 230 E27 92 35 415 100 0006476
60W 230V E14 swieca 60 230 E14 97 35 700 100 0011352
60W 230V E27 swieca 60 230 E27 92 35 700 100 0006644
Krystalicznie przeZroczyste / cristal €ird / cristal vilagos

15W 230V E14 $wieca 15 230 E14 97 35 100 100 0011260
25W 230V E14 $wieca 25 230 E14 97 35 215 100 0011270
40W 230V E14 $wieca 40 230 E14 97 35 415 100 0011300
40W 230V E27 swieca 40 230 E27 92 35 415 100 0006470
60W 230V E14 swieca 60 230 E14 97 35 700 100 0011350
60W 230V E27 $wieca 60 230 E27 92 35 700 100 0006643

Swieca/sviCkové/gyertyaldmpa

SYLVANIA



SWIECOWE ZAROWKI / SVICKOVE ZAROVKY / GYERTYALAMPAK

ZAROWKI SWIECOWE PASTELOWO SATYNOWE
SVICKOVE ZAROVKY PASTEL SATEN
PASTELL SZATINIROZOTT GYERTYALAMPAK

Swiecowe zardwki z kolorowa poswiata, umozliwiajg tworzenie tagodnego nastrojowego Swiatfa o pastelowym odcieniu.
Svickové Zdrovky s barevnym povrchem vyddvajicim zajimavé naladové svétlo.

Erdekes hangulatfényt nyijté szines réteggel bevont gyertyalampak.

« Zar6wki z walcowatg i zwezong ku goérze o Zarovky svitkového tvaru ¢ Gyertya formaju izzélampak
barika szklang tzw. ,Swiecowe” eV péti rlznych barvach: Apricot (jemnd « Ot kiilonboz6 szindrnyalat: Apricot (lagy
« Dostepne w pigciu réznych kolorach: oranzova), Azure (jemna modra), Cream, narancssarga), Azure (lagy kék), Cream,
Apricot (delikatnie pomarariczowy), Azure Jade (jemnd zelend) a rose (jemna fialova) Jade (lagy z0ld) és Rose (lagy lila)
(delikatnie niebieski), Cream(delikatnie * Patice E14 * E14-es fej

kremowy), Jade (delikatnie zielony) i Rose
(delikatnie rézowy)
* Dostepne z trzonkiem E14

SWIECOWE ZAROWKI SPIRALNE / o
SVICKOVE ZAROVKY TOCENE / CSAVART GYERTYALAMPAK

Swiecowe zardwki ze spiralnie skrecong barikg szklana w celach dekoracyjnych.
Svickové Zdrovky v to¢eném dekorativnim provedeni. 0

Dekorativ csavart kivitelben késziilt gyertyaldmpak.

e Spiralnie skrecona barika szklana w celu * ToCend sklenénd barka pro dodatecny lesk » Fokozott csillogést biztositd csavart
uzyskania dodatkowego btysku i efektu * Brillant satén a Ciré provedeni liveghutra
dekoracyjnego o Patice E14 « Brillant szatinirozott és vilagos kivitel
* Dostepne w wykonaniu brylant - satyna i * E14-¢s fej
przezroczyste
e Trzonek E14
e W VTSI ET (BT [m] 2] e
(mm) {mm) —
40 W E14* cream 40 230 E14 97 85 380 100 0006215
40 W E14* apricot 40 230 E14 97 35 360 100 0006216
40 W E14* rose 40 230 E14 97 35 320 100 0006217
40 W E14* azure 40 230 E14 97 35 315 100 0006218
40 W E14* jade 40 230 E14 97 35 320 100 0006219
25 W E14** spiralne/tocené/csavart 25 230 E14 97 35 215 100 0011400
25 W E14*** spiralne/tocené/csavart 25 230 E14 97 35 215 100 0011404
40 W E14** spiralne/totené/csavart 40 230 E14 97 35 415 100 0011410
40 W E14*** spiralne/totené/csavart 40 230 E14 97 35 415 100 0011412
60 W E14** spiralne/totené/csavart 60 230 E14 97 35 700 100 0011430
60 W E14*** spiraine/totené/csavart 60 230 E14 97 85 700 100 0011432

*pastelowo satynowe/pastel satén/pasztell, szatinirozott **przezroczyste/Ciré/vilagos ***satynowe/saténové/szatinirozott

SYLVANIA
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SWIECOWE ZAROWKI / SVICKOVE ZAROVKY / GYERTYALAMPAK

SWIECOWE ZAROWKI PRZEZROCZYSTE ZE ZLOTYM ODCIENIEM | SPIRALNIE SKRECONA
BANKA, BURSZTYNOWE Z KRYSZTALOWYM POKRYCIEM, BIALE Z KRYSZTALOWYM
POKRYCIEM ,ZE ZLOTYM ODCIENIEM | WZORZYSTYM ORNAMENTEM / SVICKOVE ZAROVKY
TOCENE SE ZLATYM NADECHEM & ZLATA KROKODYLI KUZE / ARANYSZINU

& ARANYSZINU CSAVART & ARANYSZINU KROKODILBOR-UTANZATU GYERTYALAMPAK

Dekoracyjne Zarowki swiecowe, ktdrych wyglad ma duze znaczenie dla obserwatora.
Dekorativni svickové Zdrovky, u kterych md vzhled velky vyznam.
Dekorativ gyertyalimpak, amelyeknél a bura kialakitdsa kiemelt jelentdséggel bir.

NN SN F R

VS h e,

* Efekt ztotawy i dodatkowego blasku « Gira zlatava tocend sklenénd baiika u * Vilagos, aranyozott, csavart iivegbdra,
uzyskany przez przezroczysta i spiralnie toceného provedeni se zlatavym povrchem a csavart vdltozatnal aranyozott feliilettel
skrecong ztotawg banke szklang « Cira zlatavé barika s jemnym stfibrnym « Vilagos, aranyozott bura lagy

* Efekt ztotawo-wzorzysty uzyskany przez filigranem u zlaté krokodyli kize ez(istfiligrannal az arany krokodilbdr
delikatny srebrny ornament na ziotawej * Patice E14 braju valtozatnal
barce szklanej e E14-es fej

* Dostepne z trzonkiem E14

. ‘W‘ ‘V‘ ‘%‘ ‘(rh}‘ ‘(H}‘ ‘f_:‘ ‘Code‘

Swiecowa 40W  Spiralne ze zfotym odcieniem* 40 230 E14 100 35 20 0007089
Swiecowa 40W  Zfota skora krokodyla** 40 240 E14 100 35 20 0006584
Swiecova/svitka/gyertya *tocené se zlatym nadechem/aranyszinii csavart **zlata krokodyli kiize/aranyszini krokodilbér-utdnzatu

SYLVANIA



SWIECOWE ZAROWKI / SVICKOVE ZAROVKY / GYERTYALAMPAK

SWIECOWE ZAROWKI Z BANKA W KSZTALCIE PLOMIENIA SWIECY NA WIETRZE -
SATYNOWA | PRZEZROCZYSTA Z MIGOTANIEM / SVICKOVE ZAROVKY TVARU
“PLAMINEK” A DOUTNAVKY / HAJLITOTT VEGU ES MOZGO FENYU GYERTYALAMPAK

Dekoracyjne zarowki swiecowe do oSwietlenia nastrojowego.
Dekorativni svickové Zdrovky pro ndladové osveétleni.

Hangulatvildgitds céljaira szolgdld dekorativ gyertyaldmpak.

» Matowo-jedwabna(satynowa) barika e Sklenéna barika s matnym hedvabnym « A hajlitott vég(i izz6lampa esetében
szklana w ksztafcie ,,pfomienia Swiecy leskem u Zarovky tvaru ,,plaminek* homalyositott és selymes csillogasu
na wietrze“ « Gird sklen&na barika s nepferusenym livegbura

e Przezroczysta barika szklana w ksztatcie vybojem u doutnavky * A mozg6 fényii gyertyalampak esetében
ptomienia $wiecy na wietrze z dodatkowym * Patice E14 vilagos bura és folyamatos fénymozgas
efektem migotania pfomienia o E14-es fej

* Dostepne z trzonkiem E14

SWIECOWE ZAROWKI KOLOROWE o
SVICKOVE ZAROVKY BAREVNE / SZINES GYERTYALAMPAK

Zaréwki swiecowe z kolorowa barikg szklana.
Svickové Zdrovky s barevnou sklenénou barikou.
Szines iivegburdju gyertyalampak.

* Kolorowa barika szklana w ksztatcie « Sklenénd barka ve tvaru svicky * Gyertya formaju tivegbura

Swiecy e Lze obdrZet v barvé modré, Cervené,  Kék, piros, zold és sarga szinben kaphatd
* Dostepne w kolorach niebieska, czerwona, zelené a Zluté e E14-gs fej

zielona i z6tta * Patice E14
e Trzonek E14

Type w v = (r!Tn) (H) .

25W E14 barika szklana matowa* 25 230 E14 100 85 20 0006527
40W E14 barika szklana matowa* 40 230 E14 100 B9 20 0006528
3W E14 Przezroczysta barika szklana* 3 230 E14 100 35 25 0007997
40W E14 niebieska* 40 230 E14 103 35 100 0008965
40W E14 czerwona* 40 230 E14 103 35 100 0008966
40W E14 zielona* 40 230 E14 103 35 100 0008967
40W E14 Z6tta* 40 230 E14 103 B9 100 0008968

*$wiecowe/svickové/gyertyaldmpa niebieska/modré/kék czerwona/Gervené/piros zielona/zelené/zold zétta/Zluté/sarga
niebieska/sklenénd barika matné/hajlitott vég(i - beliilhomdlyositott PrzeZroczysta barika szklana/Cird sklenénd bafika/mozgd fény( - vildgos

SYLVANIA
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ZAROWKI Z BANKA KULISTA / ZAROVKY KAPKOVE / GOMBLAMPAK

ZAROWKI Z BANKA KULISTA BRYLANT SATYNA | KRYSZTALOWO PRZEZROCZYSTA
ZAROVKY S KULOVOU BANKOU BRILLANT SATEN & CRISTAL CIRA
BRILLANT SZATIN/ROZOTT & CRISTAL VILAGOS GOMBLAMPAK

Zardwki z matg barikg kulista bry/antpwo satynowa sa wykonane poprzez elektrostatyczne napylanie satynowej warstwy . Tworzg harmonijne, nastrojowe
i wyjatkowo réwnomierne Swiatfo. Zarowki kulowe z krysztatowo przeZroczysta mafg barika szklang nadajg swiattu dodatkowy btysk i kontur.

Zarovky s malou kulovitou barikou. Zdrovky Brillant satén zhotovené postupem kvalitniho elektrostatického nandseni vrstvy vytvareji harmonické,
ndladové a veskrze rovnomeérné svétlo. Kulové bariky Cristal Cird maji ¢irou sklenénou bariku a propdjcuji svétlu dodatecny lesk.

Kisméret(, goémb alaki burds izzolampadk. A Brillant szatinirozott gombldmpék a kivalo, elektrosztatikus bevondsi eljdrdsnak kdszénhetden
harmonikus, hangulatos, minden irdnyban egyenletes fényt biztositanak. A Cristal viligos gémbldmpadk vildgos iivegburdja a fényt csillogovd

ampak &

arovky / Izzola

=,

Zarowki / Z.

varazsolja.

o Zar6wki z matg barka kulista doskonale
nadaja sie do opraw o0 matych wymiarach

« Zar6wki brylantowo Satynowe emituja
bardzo réwnomierne $wiatto, co
umozliwia tworzenie o$wietlenia dobrej
jakosSci, w przypadku zarowek
przezroczystych zastosowanych
w oprawach zamknigtych uzyskujemy
dodatkowy blask i kontur

* Dostepne z trzonkami E14 i E27

« Zarovka s bafikou kulového tvaru

* \elmi rovnomérné, kvalitni svétlo u Brillant
satén a kristalové Cisté svétlo u Cristal Cira

o Patice E14 a E27

e Gomb alaku izzélampa

¢ A Brillant szatinirozott ldimpandl egyenletes,
kivalo fény, a Cristal vilagos lampénal
kristalytiszta fény

e E14-es és E27-es fej

E27

=

26,25+02

Type Wi (viisl (Ll D] [im | feoce
Brylantowo Satynowe/brillant satén/Brillant szatinirozott
15W 230V barika kulista ~ E14 15 230 E14 72,5 45 105 100 0036601
15W 230V barika kulista ~ E27 15 230 E27 71 45 105 100 0037351
25W 230V barika kulista ~ E14 25 230 E14 72,5 45 215 100 0036652
25W 230V barika kulista ~ E27 25 230 E27 71 45 215 100 0037402
40W 230V barika kulista ~ E14 40 230 E14 72,5 45 415 100 0036852
40W 230V barika kulista ~ E27 40 230 E27 71 45 415 100 0037452
60W 230V barika kulista ~ E14 60 230 E14 72,5 45 700 100 0036952
60W 230V barka kulista ~ E27 60 230 E27 71 45 700 100 0037502
Krystalicznie Przezroczyste/cristal €ird/Cristal vilagos
15W 230V barika kulista ~ E14 15 230 E14 72,5 45 100 100 0036600
15W 230V barika kulista ~ E27 15 230 E27 71 45 100 100 0037350
25W 230V barika kulista ~ E14 25 230 E14 72,5 45 215 100 0036650
25W 230V barika kulista ~ E27 25 230 E27 71 45 215 100 0037400
40W 230V barikg kulista ~ E14 40 230 E14 72,5 45 415 100 0036850
40W 230V barika kulista ~ E27 40 230 E27 71 45 415 100 0037450
60W 230V barika kulista ~ E14 60 230 E14 72,5 45 700 100 0036950
60W 230V barika kulista ~ E27 60 230 E27 71 45 700 100 0037500

banka kulista/kulatd bafika/gémb alaku bura
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ZAROWKI Z BANKA KULISTA / ZAROVKY KAPKOVE / GOMBLAMPAK

KRYPTONOWE ZAROWKI Z BANKA KULISTA
ZAROVKY KAPKOVE KRYPTONOVE
KRIPTON GOMBLAMPAK

Poprzez zastosowanie gazu szlachetnego - kryptonu - Zaréwki kryptonowe z barika kulista emituja wigcej Swiatfa od standardowych Zaréwek z barika
kulista o takiej samej mocy.

PouZitim vzdcného plynu kryptonu davaji kryptonové Zarovky s kulovou barikou vice svétla neZ normaini Zarovky kapkové stejného stupné vykonu.

A gémb alaku burds, nemesgdzként kriptont tartalmazo kriptonldmpak tébb fényt szolgdltatnak, mint az azonos teljesitményfokozati normal
gémblampak.

R

AN N —

¢ Dostepne w wykonaniu z opalizowang « Zérovka s kulovou barikou e Gémb alaku izzélampa
barika kulista  Néplfi vzacného plynu kryptonu * Kripton-géztoltés

» Wypetnienie gazem szlachetnym - * Bilé opélové provedeni bariky * Fehér opdl bura
kryptonem o Patice E14 a E27 e E14-es és E27-es fej

* Dostepna z trzonkami E14 i E27

[3)]
w

Zarowki / Zarovky / Izzolampak

E14 E27

=

26,25+0,2

17,0£0.1

. ‘W‘ ‘V‘ ‘%‘ ‘(,E}‘ ‘{H)‘ ‘llﬂ‘ ‘f_:‘ ‘Code‘

25W 230V E14 barikg kulista* 25 230 E14 72,5 45 215 100 0036760
25W 230V E27 barika kulista* 25 230 E27 71 45 215 100 0036761
40W 230V E14 barika kulista* 40 230 E14 72,5 45 410 100 0036920
40W 230V E27 barika kulista* 40 230 E27 7 45 400 100 0036921
60W 230V E14 barik kulista* 60 230 E14 72,5 45 700 100 0036970
60W 230V E27 barika kulista* 60 230 E27 7 45 680 100 0036971

barika kulista/kulatd bafika/gémb alaku bura *kryptonowe/kryptonové/kripton
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ZAROWKI Z BANKA KULISTA / ZAROVKY KAPKOVE / GOMBLAMPAK

ZAROWKI Z BANKA KULISTA KOLOROWE /
ZAROVKY S KULOVOU BANKOU BAREVNE / SZINES GGMBLAMPAK

Zardwki z kolorowa barikg kulistg.
Zérovky s barevnou kulovou barikou.
G6émblampadk szines birdval.

BN N
S Moo —
e Szklana banka kulista e Sklenéna kulova barika e GOmb alaka tivegbura
* Dostepne w kolorze niebieska, czerwona, e Lze obdrZet v barvé modré, Cervené, * Kék, piros, zold és sarga szinben kaphatd
zielona, z6tta zelené a Zluté e E14-es és E27-es fej
* Dostepne z trzonkami E14 i E27 o Patice E14 a E27

E27

27,0405

262502

25W E14 z6tta/Zluté/sarga25 230 E14 72,5 45 100 0008755

25W E14 niebieska/modré/kék 25 230 E14 72,5 45 100 0008752
25W E14 czerwona/Gervené/piros 25 230 E14 72,5 45 100 0008753
25W E14 zielona/zelené/zold 25 230 E14 72,5 45 100 0008754
25W E27 niebieska/modré/kék 25 230 E27 71 45 100 0008757
25W E27 czerwona/Cervené/piros 25 230 E27 71 45 100 0008758
25W E27 zielona/zelené/z6ld 25 230 E27 71 45 100 0008759
25W E27 Z6tta/Zluté/sarga25 230 E27 71 45 100 0008760
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ZAROWKI Z BANKA KULISTA / ZAROVKY GLOBE / GLOBELAMPAK

ZAROWKI Z DUZA BANKA OPALIZOWANA /
ZAROVKY GLOBE OPAL / OPAL GLOBELAMPAK

Zaréwki z duza barikg opalizowana.
Zdrovky s velkou barikou v opdlovém provedeni.
Opdl kivitelben, nagy burdval késziilt izzolampak.

NN N
 Opalizowana barika szklana o $rednicy ¢ QOpdlova sklenéna barika
80,951 120 mm e |zeobdrZet v priimérech
 Trzonek E27 80,95a 120 mm
o Patice E27

e QOpal iiveghura

e 80, 95 és 120 mm-es atmérdkkel kaphatd

* E27-¢s fej

] (V[ LT TR im]

*40W R80 opal/opal/opalgdmbds 40 230 E27
*60W R80 opal/opal/opalgdmbds 60 230 E27
*100W R80 opal/opal/opalgdmbds 100 230 E27
*40W R95 opal/opal/opalgdmbos 40 230 E27
*60W R95 opal/opal/opalgémbds 60 230 E27
*100W R95 opal/opal/opalgdmbds 100 230 E27
*60W R120 opal/opal/opalgdmbos 60 230 E27
*100W R120 opal/opal/opalgdmbos 100 230 E27

*duza barika/velkd barika/nagyatmérdji bura

117
117
117

136
136
136

165
165

80
80
80

95
95
95

120
120

300
670
1260

360
580
1090

580
1090

20
20
20

20
20
20

20
20

0018560
0018561
0018562

0018570
0018571
0018572

0018580
0018581
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ZAROWKI Z BANKA DUZA / ZAROVKY GLOBE / GLOBELAMPAK

ZAROWKI Z DUZA BANKA - SATYNOWA, PRZEZROCZYSTE ZE ZLOTYM ODCIENIEM, BURSZTYNOWE Z
KRYSZTALOWYM POKRYCIEM, ZE ZLOTYM ODCIENIEM | WZORZYSTYM ORNAMENTEM / ZAROVKY GLOBE

SATENOVE-HEDVABNE MATNE & LEDOVY KRISTAL-JANTAR & SE ZLATYM NADECHEM & ZLATA KROKODYLI KUZE /
GLOBELAMPAK - SZATINIROZOTT&JEGKRISTALY& BOROSTYAN&ARANYSZINU&ARANYSZINU KROKODILBOR UTAN-

ZATU

Dekoracyjne zarowki z duza barika, ktdrych wyglad ma duze znaczenie dla obserwatora.

Dekorativni Zdrovky s velkou barikou, u kterych md vzhled velky vyznam.

Dekorativ globeldmpak, melyeknél a liampa kinézete kiemelt jelentdségii.

« Efekt rownomiernej emisji $wiatfa
uzyskany przez duza banke satynowa

o Efekt ztotawy uzyskany przez ztotawa
barike szklana

o Efekt bursztynu uzyskany przez
krysztatowe pokrycie na ztotawej barice
szklanej

o Efekt lodowego krysztatu uzyskany przez
krysztatowe pokrycie na biatej barice
szklanej

o Efekt ztotawo-wzorzysty uzyskany przez
delikatny srebrny ornament na zfotawej
barice szklanej

* Dostepne z trzonkiem E14 i E27

e Sklenéna barika s hedvabné matnym
leskem u provedeni satén-hedvabné
matné

o KriStalovy efekt, stfibrny lesk u ledového
kristalu

« Kristalovy efekt, jantarové zbarveny lesk
u ledového kristalu-jantar

« Cira sklen&na barika se zlatym nddechem
u provedeni se zlatym nadechem

« Cira sklen&na barika se zlatym nddechem
s jemnym stfibrnym filigranem u zlaté
krokodyli kiize

* Patice E14 a E27

* A szatinirozottnal selymesen homalyos
barakivitel

o A jégkristaly esetében kristdlyhatds és
eziistos csillogés

* A borostyansdrga jégkristaly esetében
kristalyhatés és borostyansargas csillogés

» Az aranyszinii valtozat esetében
aranyszind vilagos iivegbura

Az aranyszini krokodilb@r-utanzatd
valtozat esetében vékony eziistfiligrannal
ellatott aranyszinii vilagos bura

* E14-es és E27-es fej

E14 E27

=

2625402

17,001

60W R95 zfotym odcieniem 60 230 E27 138 100 20 0018379
60W R95  krysztat lodowy-bursztyn 60 230 E27 138 100 20 0018377
60W R95 matowe 60 230 E27 138 100 20 0018383
60W R80  zfota skora krokodyla 60 230 E27 120 80 20 0018514

ztotym odcieniem/zlaty nddech/aranyszinii krysztat lodowy-bursztyn/ledovy kFiStél-jantar/borostydnsarga jégkristaly satynowo - jedwabi$cie matowe/
saténové/szatinirozott, selymesre homalyositott zfota skdra krokodyla/zlaté krokodyli kize/aranyszin(i krokodilb8r-utanzati

SYLVANIA



ZAROWKI REFLEKTOROWE / REFLEKTOROVE ZAROVKY / REFLEKTORLAMPAK

ZAROWKI REFLEKTOROWE / REFLEKTOROVE ZAROVKY / REFLEKTORLAMPAK

Zar6wki z reflektorem w postaci aluminiowej powfoki w parabolicznej czesci bariki.
Zarovky s integrovanym reflektorem s vrstvou s barvou hliniku.
Integralt, aluminiumszinii réteggel bevont reflektorral rendelkezd izzolampak.

* Matowe, z lusterkiem wewnetrznym ¢ Matné, s vnitfnim zrcadlem

* Dostepne w $rednicach e |zeobdrZet v primérech
39, 50, 63, 801 95 mm 39, 50, 63, 80 a 95 mm

* Dostepne z trzonkiem E14 i E27 » Patice E14 a E27

« Beliilhomalyositott, belsd tiikrozés(
* 39, 50, 63, 80 és 95 mm-es atmérdkkel

kaphat6
e E14-es és E27-es fej

ampak <

y / Izzdl

k.

arov

Zarowki / Z.

26,25+0,2
k !

L L
. ‘W‘ ‘V‘ ‘%‘ ‘L‘ ‘D‘ ‘[mj‘ ‘Code‘

(mm) (mm)
Refl. 30W R39 40° matowe 30 240 E14 65 39 100 0015908
Refl. 25W R50 35° matowe 25 240 E14 85 50 100 0015535
Refl. 40W R50 35° matowe 40 240 E14 85 50 100 0015537
Refl. 40W R63 35° matowe 40 240 E27 103 63 100 0015550
Refl. 60W R63 35° matowe 60 240 E27 103 63 100 0015560
Refl. 40W R80 80° matowe 40 240 E27 110 80 100 0015570
Refl. 60W R80 80° matowe 60 240 E27 110 80 100 0015580
Refl. 75W R80 80° matowe 75 240 E27 110 80 100 0015584
Refl. 100W R80 80° matowe 100 240 E27 110 80 100 0015585
Refl. 75W R95 35° matowe 75 240 E27 132 95 20 0015600
Refl. 100W R95 35° matowe 100 240 E27 132 95 20 0015620

matowe/matné/homélyositott

SYLVANIA
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ZAROWKI REFLEKTOROWE / REFLEKTOROVE ZAROVKY / REFLEKTORLAMPAK

REFLEKTOROWE ZAROWKI KOLOROWE
REFLEKTOROVE ZAROVKY BAREVNE
SZINES REFLEKTORLAMPAK

Zaréwki z reflektorem w postaci aluminiowej powfoki w parabolicznej czgsci bariki i kolorowa czasza.
Z4rovky s integrovanym reflektorem s vrstvou s barvou hliniku a barevnym vrchlikem.
Integralt, aluminiumszinii réteggel bevont reflektorral és szines buratetdvel rendelkezd izzoldmpak.

RS =) R
AN h v
* Czasza kolorowa i odbtys$nik paraboliczny  Barevny vrchlik a integrovany reflektor e Szines buratetd és integralt reflektor
 Dostepne w kolorze czerwona, niebieska, ¢ |zeobdrZet v barvé ¢ervené, modré, e Piros, kék, zold és sarga valtozatban
zielona i z6tta zelené a Zluté kaphat6
¢ Dostepne w Srednicach 63 i 80 mm ¢ |ze obdrZet ve dvou priimérech o Kétféle, 63 és 80 mm-es atmérdvel
e Trzonek E27 63 a 80 mm kaphato
* Patice E27 * E27-¢s fej

26,25+02

Type W Vv = L D 1 Code|

(mm) (mm)
Refl. 40W R63 niebieska/modré/kék 40 240 E27 103 63 100 0015660
Refl. 40W R63 czerwona/Cervené/piros 40 240 E27 103 63 100 0015661
Refl. 40W R63 zielona/zelené/zold 40 240 E27 103 63 100 0015662
Refl. 40W R63 Z6tta/zluté/sarga 40 240 E27 103 63 100 0015663
Refl. 60W R80 niebieska/modré/kék 60 240 E27 110 80 100 0015700
Refl. 60W R80 czerwona/Cervené/piros 60 240 E27 110 80 100 0015701
Refl. 60W R80 zielona/zelené/zold 60 240 E27 110 80 100 0015702
Refl. 60W R80 zotta/zluté/sdrga 60 240 E27 110 80 100 0015703

SYLVANIA



ZAROWKI REFLEKTOROWE / REFLEKTOROVE ZAROVKY / REFLEKTORLAMPAK

REFLEKTOROWE ZAROWKI NEODYMOWE
REFLEKTOROVE ZAROVKY NEODYM
NEODYMIUM REFLEKTORLAMPAK

Zarowki reflektorowe ze specjalnego szkfa neodymowego, ktdre filtruje zotty skfadnik widma emitujac Swiatfo najbardziej zblizone do dziennego
i w ten sposdb polepsza kontrast pomigdzy kolorami.

Reflektorové Zdrovky ze specidlniho neodymoveého skla, které filtruje Zlutou sloZku a tak podporuje prirozené podani barev.
A fény sdrga Osszetevdjét kisziird, s ezdltal a természetes szinvisszaaddst segitd specialis neodymium-iivegbdl késziilt reflektorlimpak.

WY NN N
AN ] h -
« Banka ze specjalnego neodymowego szkfa ¢ Sklenéna harika ze specialniho ¢ Specialis neodymium-iiveghdl késziilt
e Uzyskujemy duzej jakosci o$wietlenie neodymového skla liveghura
podkreslajace naturalne barwy * Zlep3ena kvalita svétla podtrhuje pfirozené * A jobb fénymin@ség kiemeli a természetes
* Trzonek E27 barvy szineket
* Patice E27 o E27-es fej

26,25+0,2
b !

100W R80 50° matowe 100 240 E27 110 80 100 0015587
matowe/matné/belilhomalyositott

SYLVANIA
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ZAROWKI REFLEKTOROWE / REFLEKTOROVE ZAROVKY / REFLEKTORLAMPAK

REFLEKTOROWE ZAROWKI ZE SWIATLEM ZLOTYM, ULTRAFIOLETOWYM
| PODCZERWONA / REFLEKTOROVE ZAROVKY S CERNYM & INFRACERVENYM SVETLEM /
ARANY & FEKETE & INFRAVORGS FENYU REFLEKTORLAMPAK

Zarowki reflektorowe dla specjalnego, dekoracyjnego i medycznego zastosowania.
Reflektorové Zdrovky pro specidlni dekorativni a Iékarskd pouZiti.

Kiilonleges dekordcids és orvosi célokra szolgdlo reflektorldampak.

NN AN VR
AN h v

* Ztote $wiatfo do stworzenia specjalnego « Cerné svétlo s Gernym vnitfnim potahem * Bels@ fekete bevonat altal elGallitott, tarsas
Swiatfa nastrojowego pro specialni efekty na party, v barech osszejoveteleken, barokban és diszkokon

« Zar6wka ze specjalng powtoka a diskotékach kiilénleges fényhatdsok céljaira szolgald
wewnetrzng umozliwiajaca emisje e Infradervené prevadi vyzareny vykon fekete fény
ultrafioletu do efektow specjalnych na do infraderveného zareni, jako topidlo e Az infravords fényii valtozat a kisugérzott
imprezach, barach i dyskotekach pro blahodérné vyuziti tepla teljesitményt — a h6 jotékony céll

« Zarowka ze $wiattem podczerwona « Infraderveny bankovy zafi¢ Inframed, felhaszndlasat szolgdlo fiitdtestként —
przenosi pobierang moc na ciepto, ktére 0zarovaci Zarovka pro terapie infravords sugarzassa alakitja at
mozna wykorzysta¢ do ogrzewania lub a ozdravovani e Inframed infravords sugarzo — terapids és
nagrzewania- znajduje zastosowanie gyogyitasi célokra szolgalé lampa

w medycynie, gastronomi, i wszedzie tam
gdzie potrzebne jest ciepto

26,25+02

Type W V 2 L D | [code

(mm) (mm)
Refl. 75W R80 czarne $wiatto 75 230 E27 117 80 20 0016967
Refl. 150W R125 swiatfo podczerwone 150 230 E27 181 125 10 0033002
Refl. 100W R95 * 100 230 E27 130 95 15 0033004

czarny $wiatto/Gerné svétlo/fekete fény(i swiatto podczerwone/infradervené svétlo/infravoros fényli *swiatfo podczerwone Inframed/infracervené svétlo Inframed/in-
fravords fényi Inframed
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ZAROWKI REFLEKTOROWE / REFLEKTOROVE ZAROVKY / REFLEKTORLAMPAK

LAMPY REFLEKTOROWE GRO-LUX
REFLEKTOROVE ZAROVKY GRO-LUX
GRO-LUX REFLEKTORLAMPAK

Zarowki reflektorowe, ktdre umozliwiaja utrzymanie roslin zywych przy niedostatku $wiatta dziennego.

Reflektorové Zdrovky, kterymi se pfi chybéjicim dennim svétle podporuje rist rostlin
Nappali fény hidnydban ndvények fennmaraddsat segitd és ndvekedésiiket serkentd reflektorlampak.

« Zar6wka reflektorowa ze specjalng
powfoka

» Wspomaga fotosyntezg roslin

o Trzonek E27

 Reflektorova Zarovka se specidlnim

povlakem

¢ Podporuje fotosyntézu rostlin

* Patice E27

¢ Kiilonleges bevonattal ellatott
reflektorlampa

* A ngvények fotoszintézisét segiti

* E27-es fej

262502
b !

Refl. 75W R80 Gro-Lux
Refl. 75W R95 Gro-Lux

75
75

230
230

E27
E27

110
133

80 10
95 10

0015632
0015631

SYLVANIA
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ZAROWKI REFLEKTOROWE / REFLEKTOROVE ZAROVKY / REFLEKTORLAMPAK

ZAROWKI Z POLKULISTYM ODBLYSNIKIEM ZLOTE | SREBRNE
ZAROVKY SE ZRCADLOVYM VRCHLIKEM ZLATA & STRIBRNA
TETOTUKRGS LAMPAK ARANY & EZUST

Zar6wki z barikg kulistg ze szkla przeZroczystego i pdtkulistym lusterkiem w czaszy - ztotym lub srebrnym
Zarovky s polokulovym zrcadlem jako normalni Zarovky a Zarovky s kulovou barikou v Girém proveden se zrcadlovym vrchlikem ve zlaté nebo stribrmé barve.
A tetdtiikrds izzolampdk arany- vagy eziistszind tikrozésd buratetdvel kialakitott normal vilagos izzoldmpak ill. gdmblampak.

AN VR
AN h v
« Stosowane zamiennie jako standardowe « Jako normalni Zarovky a Zarovky kapkové * Normdl- és gdmblampa formaban
zaréwki w oprawach otwartych e Zrcadlovy vrehlik odrazi svétlo nahoru o A tet6tiikor felfelé vagy lefelé veri vissza
* Czasza lustrzana odbija $wiatto do nebo dold a fényt
wewnatrz oprawy * Neclonéné svétlo * Nem drnyékolt fény
« Swiatfo nie jest zastaniane - uzyskujemy o Patice E14 a E27 e E14-es és E27-es fej

intensywniejsze oSwietlenie
* Dostepne z trzonkiem E14 i E27

‘ 17,0201
t }

. ‘W‘ ‘V‘ ‘%‘ ‘(Jn-m,‘ m\ \lm\ \,r;_;:Hcode"

Srebrne/stfibrné/eziist

25W E14 barika kulista 25 240 E14 72,5 45 185 20 0017743
40W E14 barika kulista 40 240 E14 72,5 45 360 20 0017744
Normal 40W E27 40 240 E27 104 60 360 20 0017739
Normal 60W E27 60 240 E27 104 60 620 20 0017740
Normal 100W E27 100 240 E27 128 68 1170 20 0017742
Ztote/zlaté/arany

25W E14 barika kulista 25 240 E14 72,5 45 185 20 0017870
40W E14 barika kulista 40 240 E14 72,5 45 360 20 0017871
Normal 40W E27 40 240 E27 104 60 360 20 0017760
Normal 60W E27 60 240 E27 104 60 620 20 001776

barika kulista/kulata bafika/gémblampa

SYLVANIA



ZAROWKI REFLEKTOROWE / REFLEKTOROVE ZAROVKY / REFLEKTORLAMPAK

ZAROWKI REFLEKTOROWE PAR 38 | PAR 38 COOL BEAM
REFLEKTOROVE ZAROVKY PAR 38 & PAR 38 COOL BEAM

PAR 38 & PAR 38 COOL BEAM REFLEKTORLAMPAK

Zarowki z reflektorem parabolicznym pokrytym powtoka aluminiowa

Reflektorové Zdrovky s integrovanym parabolickym reflektorem potaZenym hlinikem.

Integrdlt, aluminiummal bevont parabolatiikdrrel rendelkezd reflektorlampak.

« Zarowka ze szkfa hartowanego
z reflektorem parabolicznym

» Konstrukcja zarowki czyni ja odporna na
warunki pogodowe i umozliwia
zastosowanie w oprawach
wodoszczelnych, (niedostepne w PAR 38
Cool Beam)

e Przezroczyste szkfo czotowe

* Dostepne z dwoma katami emisji Swiatta:

Flood (30) i Spot (12)

* Wersja Cool Beam ma wbudowany
reflektor $wiatfa zimnego majacy
zastosowanie w przypadku obiektow
o$wietlenia wrazliwych na ciepto

e Trzonek E27

« Zérovka z tvrzeného skla s hlinikem
potazenym parabolickym reflektorem

« Giré predni sklo

e Lze obdrZet se dvéma Uhly vyzafovani:
Flood (30) a Spot (12)

* Odolavajici povétrnosti (s tésnicim
krouzkem - potiebny dle zpisobu sviceni);
nikoliv u PAR 38 Cool Beam

* Cool Beam s integrovanym reflektorem
studeného svétla

* Patice E27

 Cool Beam vhodny specidlné pro osvétleni
objekti citlivych na teplo

e Aluminiummal bevont parabolatiikros
izz6lampa keményiiveghdl

* Vildgos el6tétiiveg

eKétféle sugarzasi szoggel kaphato: Flood
(30) és Spot (12)

* |dgjérasallo (a lampatest fliggvényében
sziikséges tomitdgydriivel) — ez alol
kivétel a PAR 38 Cool Beam valtozat

* Integrélt hidegtiikorrel rendelkezd Cool
Beam valtozat

* E27-es fej

* A Cool Beam hére érzékeny targyak
megvilagitasara szolgal

26,25+02
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PAR38 60W/SP/12° przezroczyste 60 240 E27 136 124 12° 10 0019690
PAR38 60W/FL/30° przezroczyste 60 240 E27 136 124 30° 10 0019691
PAR38 80W/SP/12° przezroczyste 80 240 E27 136 124 12° 10 0019710
PAR38 80W/FL/30° przezroczyste 80 240 E27 136 124 30° 10 0019711
PAR38 120W/SP/12° przezroczyste 120 240 E27 136 124 12° 10 0019720
PAR38120W/FL/30° przezroczyste 120 240 E27 136 124 30° 10 0019721
PAR38 Cool Beam 120W/FL/30° * 120 220-230 E27 136 124 30° 15 0020055

*przezroczyste/Ciré/vilagos
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ZAROWKI REFLEKTOROWE / REFLEKTOROVE ZAROVKY / REFLEKTORLAMPAK

LAMPY REFLEKTOROWE PAR 38 KOLOROWE
REFLEKTOROVE ZAROVKY PAR 38 BAREVNE
PAR 38-AS SZINES REFLEKTORLAMPAK

Zaréwki z reflektorem parabolicznym pokrytym powfoka aluminiowa i kolorowym szkfem czotowym.
Reflektorové Zdrovky s integrovanym parabolickym reflektorem potaZenym hlinikem a barevnym celnim sklem.
Integralt, aluminiummal bevont parabolatiikdrrel és szines eldtétiiveggel rendelkezd reflektorlampak.

« Zarbwka ze szkfa hartowanego
z reflektorem parabolicznym

* Dostepne ze szktem czotowym w kolorze
czerwona, niebieska, zielona i z6tta

* Trzonek E27

M

* Integrovany reflektor

¢ Barevné Celni sklo

e Lze obdrZet v barvé Cervené, modré,
zelené a Zluté

* Patice E27

¢ Aluminium bevonatt, integralt reflektoros
lampa

 Szines elGtétiiveg

¢ Piros, kék, zold és sarga valtozatban
kaphat6

* E27-¢s fej

PAR38 80W/FL/30° niebieska
PAR38 80W/FL/30° zielona
PAR38 80W/FL/30° czerwona80
PAR38 80W/FL/30° z6tta

80
80
240
80

240 E27
240 E27
E27 136
240 E27

niebieska/modré/kék zielona/zelené/zold czerwona/Cervené/piros zofta/zluté/sérga

SYLVANIA

136 124 15 0019650
136 124 15 0019651
124 15 0019652

136 124 15 0019653



ZAROWKI SPECJALISTYCZNE/ SPECIALNI ZAROVKY / SPECIALLAMPAK

ZAROWKI CYLINDRYCZNE / TRUBICOVE ZAROVKY / CSOLAMPAK

Zaréwki o ksztafcie rurki - cylindryczne
Zdrovky trubicového tvaru.
Csd alaku izzoldmpak.

B SN VR
AN h v
« Dostepne z przezroczysta i opalizowana « (Cira a opdlové sklengna barika * Vildgos és opdl iivegbura
barika szklang e Trubicovy tvar e Cs0 alakd
o Ksztatt rurki umozliwia zastosowanie » Patice E14 * E14-¢s fej
w matych oprawach o$wietleniowych ¢ Pro zvlaSté kompaktni mala svitidla e Kiilonosen kompakt, kisméretii
stosowanych np. w meblach ¢ Vhodné pro osvétleni v ndbytku lampatestekhez
e Trzonek E14  Butorok megvildgitdsara alkalmas

el (W[ {V] [E] LDl |Im

{mm) (mm)

Rohre 15W 230V E14 przezroczyste* 15 230 E14 70 25 90 100 0007340
Rohre 25W 230V E14 przezroczyste* 25 230 E14 70 25 230 100 0007350
Rohre 25W 230V E14 opalizowane* 25 230 E14 92 28 210 100 0007344
Rohre 25W 230V E14 przezroczyste* 25 230 E14 92 28 230 100 0007352
Rohre 40W 230V E14 opalizowane* 40 230 E14 92 28 400 100 0007364
Rohre 40W 230V E14 przezroczyste* 40 230 E14 92 28 415 100 0007360
Rohre 60W 230V E14 opalizowane* 60 230 E14 92 28 660 100 0007374
Rohre 60W 230V E14 przezroczyste* 60 230 E14 92 28 680 100 0007370

przezroczyste/Giré/vildgos opalizowane/opalové/opél * rozmiar/rozmér/méret

SYLVANIA
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ZAROWKI SPECJALISTYCZNE/ SPECIALNI ZAROVKY / SPECIALLAMPAK

ZAROWKI Z BANKA 0 KSZTALCIE GRUSZKI | ZAROWKI DO PIEKARNIKAZAROVKY
HRUSKOVE & ZAROVKY DO PECICI TROUBY
TORPELAMPAK & KALYHALAMPAK

Zaréwki o rozmiarach kompaktowych do specjalnych zastosowan. Do zastosowania w piekarniku z wysoka temperatura.
Zdrovky s kompaktnimi rozméry pro specidlni pouZiti. Zarovky vhodné do pecici trouby s vysokymi teplotami v okolr.
Kiilénleges alkalmazdsi célokra szolgdlo kisméretii izzéldmpak. A kdlyhaldmpa alkalmazhato magas kdrnyezeti hdmérsékleten.

B SN VR
AN h v
« Dostepne z bartka matowa i przezroczysta ¢ Matné a Ciré provedeni * Beliilhomalyositott és vildgos valtozat
« Zarowki z bankg w ksztafcie gruszki moga  Patice E14 * E14-es fej
by¢ uzywane tam, gdzie z powodow « Zarovky s hruskovou baiikou Ize vyuZivat * Atorpelampék a miiszaki okok miatt kevés
technicznych jest mato miejsca, tam, kde je z technickych diivodik helyet kindlo teriileteken, példaul
np. w meblach, boksach mrozacych dispozici malo mista, napfiklad v nabytku, butorokban, mélyhiitdkben és
i w chfodziarkach. mrazicich boxech a v chladnickach. hiitészekrényekben hasznalhatok fel.
« Zarowki do o$wietlenia piekarnikow « Z&rovky do pecici trouby k osvétleni e Akalyhalampak a haztartasi siiték
domowych, maksymalna temperatura domdcich trub pro max. teplotu okoli megvildgitasara max. 300°C kdrnyezeti
uzytkowania - 300°C. 300°C. hémérsékletig hasznélhatok.

* Trzonek E14

. ‘W‘ ‘V‘ ‘%‘ ‘(Jn-m,‘ ‘m \lm\ \,r;_;:\ ‘Code‘

Barika w ksztatcie gruszki/hruSkovita baika/tdrpelampa

Birne 15W 230V E14 matowe 15 230 E14 63 28 105 100 0008020
Birne 15W 230V E14 przezroczyste 15 230 E14 63 28 105 100 0008021
Birne 15W 240V E14 przezroczyste 15 240 E14 63 28 100 100 0008100
Birne 25W 230V E14 matowe 25 230 E14 63 28 230 100 0008022
Birne 25W 230V E14 przezroczyste 25 230 E14 63 28 230 100 0008023
Birne 25W 240V E14 przezroczyste 25 240 E14 63 28 225 100 0008120
Do piekarnika/do peéici trouby/kalyhalampa

Backofen 15W E14 przezroczyste 15 230 E14 48 24 100 0036603
Backofen 40W E14 matowe 40 230 E14 72 45 100 0005831
Backofen 15W E14 przezroczyste 15 240 E14 49 22 100 100 0008072
Backofen 15W E14 przezroczyste 15 240 E14 63 28 100 100 0008076

matowe/matné/beliilhomalyositott przezroczyste/Ciré/vilagos

SYLVANIA



ZAROWKI SPECJALISTYCZNE/ SPECIALNI ZAROVKY / SPECIALLAMPAK

ZAROWKI TV W KSZTALCIE GRUSZKI/
HRUSKOVITA TV ZAROVKA / TV-LAMPAK

Zaréwki w ksztatcie gruszki emitujace niebieskie Swiatfo do o$wietlenia migjsca wokdt telewizora
Hruskovitd Zdrovka vyddvajici modré svétlo pro osvétleni okoli u televize.
Karte alaku, kék fényt sugdrzo lampa a tévékésziilek kdrnyezetének megvildgitdsara.

R M

e Zabarwiona na niebieska banka szklana ¢ Modre zabarvena sklenéna barika

* Przezroczyste-niebieskie jasne zabarwienie * Patice E14
barki umozliwia emisje intensywnego « (rym jasnym zabarvenim je vhodna tato
Swiatta wyréwnujacego kontrast ekranu Zarovka k osvétleni okoli pfi sledovani
telewizyjnego co poprawia komfort televize.
ogladania telewizji

e Trzonek E14

e Kék szini iivegbura

* E14-es fej

* A tiszta és vildgoskék szin(i fényt add
lampa tévézéskor a kdrnyezet
megvildgitasara alkalmas.

TV 15W E14 TV niebieska® 15 230 E14 58 25
TV niebieska/TV modrd/TV kék *Barika w ksztafcie gruszki/hruskovitd barka/korte alaku bura

50 0007949

SYLVANIA
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ZAROWKI SPECJALISTYCZNE/ SPECIALNI ZAROVKY / SPECIALLAMPAK

STRIPLIGHT

Dtuga Zaréwka 221 mm i 284 mm o ksztafcie rurki wyposazona w trzonki elektryczne na obu koricach.
Zarovka dlouhd 221 mm a 284 mm trubicového tvaru opatrend paticemi na obou koncich.
Két végén fejelt csd alaku, 221 mm és 284 mm hosszu izzéldmpa.

&

R
S Moo —
* Banka szklana w ksztatcie rurki « Gird nebo opalova * Vildgos vagy opal
* PrzeZroczysta lub opalizowana * 221 mm nebo 284 mm * 221 mm vagy 284 mm
* 221 mm lub 284 mm * Patice E14 * E14-es fej
e Trubicovita sklenéna barka « Csoves livegbura

ZAROWKI LINIOWE / LINARNI ZAROVKY / VONALIZZOK

Zaréwka 0 ksztafcie rurki wyposazona w trzonki elektryczne S14s i S14d
Zdrovka trubicového tvaru opatrend na jedné nebo obou strandch paticemi.
Egy vagy két fejjel elldtott, csd alaku izzolampa.

S
S N —
* Opalizowana barika w ksztatcie rurki * Opalovd trubicovita barika * Opalizalt, cs6bura
e Z trzonkami S14s na obu koricach ¢S paticemi S14s na obou koncich o Két fejjel ellatott S 14s fejekkel
e 7 trzonkiem S14d zamocowanym na o S patici S14d upevnénou na jednom konci * Eqgy fejjel ellatott S 14d fejjel

jednym koncu

S14s S14d

o | LY S GO— R _]Ingﬂ

| | 1625max.

' " ' L
Type w V = L D Code
(mm) (mm) =—
Striplight 30W 240-250V S15s * 30 240-250 S15s 221 25 50 9007550
Striplight 30W 240-250V S15s ** 30 240-250 S15s 221 25 50 9007551
Striplight 60W 240-250V S15s * 60 240-250 S15s 284 25 25 9007597
Striplight 60W 240-250V S15s ** 60 240-250 S15s 284 25 25 9007596
Linien 35W S14d ** 35 220-235 S14d 300 30 25 0007433
Linien 35W S14s ** 35 220-235 S14s 300 26 25 0007435
Linien 60W S14d ** 60 220-235 S14d 500 30 25 0007448
Linien 60W S14s ** 60 220-235 S14s 500 26 25 0007450
Linien 120W S14s ** 120 220-235 Si4s 999 26 16 0007463

*przezroczyste/Ciré/vilagos **opalizowane/opalové/opal

SYLVANIA



DANE TECHNICZNE / TECHNICHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

OPRAWKI / PATICE / 1ZZOLAMPAFEJEK

E40/GES E27/ES E14/SES
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SWIETLOWKI KOMPAKTOWE /
KOMPAKTNI ZARIVKY / KOMPAKT FENYCSOVEK

WSTEP /UVOD / BEVEZETES

MICRO-LYNX

Micro-Lynx F
Kolorowe Micro-Lynx F / Barevné Micro-Lynx F / Szines Micro-Lynx F

MINI-LINX

Mini-Lynx D Long Life Professional
Mini-Lynx T Long Life Professional
Mini-Lynx D Fast Start Economy
Mini-Lynx T Fast Start Economy
Mini-Lynx Automatic

Mini-Lynx Candle

Mini-Lynx Ambience

Mini-Lynx Globe

LYNX

Lynx-S
Lynx-SE
Lynx-D
Lynx-DE
Lynx-T
Lynx-TE
Lynx-L
Lynx-LE
Lynx-F

DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

Oprawki Zarowek / Objimky Zarovek / Lampafejek
Potaczenie / Zapojeni / Kapcsoldsok
Tabela poréwnujaca / Porovnavaci tabulka / Osszehasonlitasi tablazat

72

74
74

76
77
78
79
80
81
81
81

82
83
84
85
86
87
88
89
90

91
92
93
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WSTEP / UVOD / BEVEZETES

SWIETLOWKI KOMPAKTOWE
KOMPAKTNI ZARIVKY
KOMPAKT FENYCSGVEK

SYLVANIA

Swietl6wki kompaktowe spetfniaja wymagania stawiane na przyszio$¢ dotyc-
zace zrodef Swiatta o duzej mocy i dtugim okresie zywotnosci stuzace do naj-
rozniejszych zastosowar domowych i przemystowych.

nergooszczedne lampy Mini-Lynx ( bez opcji §ciemniania), sa bezposrednim

_« zamiennikiem zwykfych lamp o trzonkach E14 i E27.
~ Po wprowadzeniu lamp halogenowych Hi-Spot, Sylvania wprowadzita na ry-

nek nowy rodzaj Micro-Lynx F - nowe Zrddfo $wiatta, ktére dostepne jest row-
niez w barwie: czerwonej, zielonej i niebieskiej.

Kompaktni zarivky spliuji budouci poZadavky na vykonné zdroje svétla s
dlouhou Zivotnosti pro nejriiznéjsi pouZiti v soukromi i u femesla. Po zave-
deni halogenovych zarivek Hi-Spot uvedla Sylvania na trh typem Micro-Lynx
F dalSi inovativni zdroj svétla, ktery nyni doplnila barevnym Micro-Lynx F.
Usporné zéfivky Mini-Lynx nelze stmivat. Lze je jednoduse za$roubovat do
objimek E14 a E27.

ovek minden szempontbdl kielégitik a nagyteljesitményii és
Ui fényforrasokra vonatkozo kiilénb6z6 magén- vagy vall-
k igényeit.




WSTEP / UVOD / BEVEZETES

SWIETLOWKI KOMPAKTOWE
KOMPAKTNI ZARIVKY
KOMPAKT FENYCSOVEK

Az energiatakarékos Mini-Lynx ldmpékat nem lehet dimmelni és egyszeriien
becsavarhatok a hagyomanyos E14 és E27 foglalatokba. _

Az (j Hi-Spot halogénldmpa forgalmazasanak megkezdése utdn, a Sylvania
egy Uj fejlesztés(i tjdonséagaval, a Micro-Lynx F lampatipussal, valamint an-
nak szines valtozataival jelent meg a piacon.

~
w

Fivky / Kompakt fénycsavek
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MICRO-LYNX

MICRO-LYNX F | KOLOROWE MICRO-LYNX F
MICRO-LYNX F & BAI’?EVNI:= MICRO-LYNX F
MICRO-LYNX F & SZINES MICRO-LYNX F g

Swietldwka nowej generacji kompaktowych $wietldwek - Micro-Lynx F - jest okragta, bardzo lekka i bardzo ptaska Swietlowka kompaktowa z whudo-
wanym elektronicznym uktadem zasilania. Swietléwka posiada ochronng pryzmatyczng obudowe, kidra rozprasza $wiatto z duza wydajnoscia. Nowa,
kolorowa Swigtlowka Micro-Lynx F posiada dodatkowa mozliwos¢ wykorzystania charakterystycznych akcentow Swietlnych, ktore Sledza aktualny
trend kreatywnego i jedynego w swoim rodzaju rozwigzania oSwietleniowego.

Micro-Lynx F, novd generace kompaktnich zarivek, je kulatd, velmi lehkd a zviasté plochd kompaktni zdrivka s integrovanym elektronickym zapalova-
nim. Zarivka T2 ve tvaru meandru md za ochrannym prizmatickym krytem rozptylujicim svétlo vysokou ucinnost. S novou barevnou zérivkou Micro-
Lynx F je moZné navic vyuZit zajimavé svételné akcenty, které sleduji aktualni trend kreativniho a jedinecného reSeni osvétleni.

Az Uj generdcidju Micro-Lynx F kompakt fénycsd kerek, nagyon konnydi, rendkiviil lapos kiviteld, €s beépitett elektronikus eldtétet tartalmazo fényfor-
rds. A meander alaku T2 fénycsd prizmds kiilsG burdja optimalis fényszordst biztosit. A szines Micro-Lynx F fénycsévek segitségével a kreativ s egy-
edlildllo megvildgitdsi trendeket tdamogatva, érdekes fényeffektusok hozhatok létre.

\[/
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* Strumien Swietlny 220 lumen6w * Svételny tok 220 lumen( * Fénydram: 220 lumen

énycsivek

fé,

* Wysoka sprawno$¢ ponad 30 Im/W

* Mata $rednica 75,2 mm

e Zasilanie 230/240 V

* \Wbudowany elektroniczny ukfad zasilania

* Mozliwo$¢ zasilania napigciem statym

* Prosta instalacja z nowa oprawka
bagnetowa GX53

e |dentyczne oddawanie barw jak
tréjpasmowe lampy Luxline Plus

* \lysoky svételny vytézek vice nez 30 Im/W

 Prdmér mensi neZ 75,2 mm

* Provoz na 230/240 V

« Integrované elektronické zapalovani

¢ Je mozny provoz na stejnosmérné napéti

* Nejjednodussi instalace s novou
bajonetovou objimkou GX53

« Stejné podani barev jako tfipdsmové
lampy Luxline Plus (Ra 85, tfida 1B)

¢ Kivalo fényhasznositds: tobb mint
30 Im/W

« Atmérd: legfeljebb 75,2 mm

 Haldzati fesziiltség: 230/240 V

* Beépitett elektronikus eldtét

* Egyendramrdl is miikodtethetd

e Egyszeriien szerelhetd az (j
GX 53 bajonet fejjel

 Ugyanolyan szinvisszaadas, mint

ky / Kompakt

aFiv
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Swietlowki kompaktowe / Kompaktn

(Ra 85, klasa 1B)

« Sredni czas zycia 6000 godzin

* Dowolna pozycja pracy

 Max. temperatura obudowy zaréwki 95°C

e Swoimi kompaktowymi rozmiarami i niska
temperatura powierzchni pracy jest
idealna do nowych rozwigzan
o$wietleniowych

* Dostepna réwniez w kolorze czerwonym,
zielonym i niebieskim

* Do o$wietlania w meblach i
nadbuddwkach, do o$wietlenia gablot,
jako Swiatfa orientacyjne badZ o$wietlania
schodow

* Brak mozliwosci $ciemniania

o Stfedni Zivotnost 6000 hodin

« Libovolna poloha pfi sviceni

* Teplota pouzdra max. 95°C

* Svymi kompaktnimi rozméry a nizkou
teplotou povrchu je vhodné pro nova
feSeni osvétleni

* Barevné Micro-Lynx F v barvé ¢ervené,
zelené a modré

* Pro osvétleni v nabytku a nastavbéch,
osvétlenf vitrin, orientacni svétla osvétleni
schodist

* Nelze stmivat

a haromsavos Luxline Plus ldmpak
esetében (Ra 85, 1B osztély)

« Atlagos élettartam: 6 ezer 6ra

o TetszGleges égetési helyzet

A bura hémérséklete legfeljebb 95°C

* A kis méreteinek, és az alacsony
burahémérsékletének koszénhetden
kivaldan alkalmazhat6 az j vilagitasi
megoldasokban

* Szines Micro-Lynx F: piros, zold és kék

* Bitorokhoz, vitrinekhez, orientacios
fényként, 1épcsdvildgitasként alkalmazhato

e Nem dimmelhetd

Type WilC (,Lm], [,-m?, D1 Dz) CR{ [Im /| [code

]
(mm) (mm) ="

Micro-Lynx F 7W/830 7 830 GX53 15.2max 24.5max 422 752max 1B 220 10 0025218
Micro-Lynx F 7W/840 7 840 GX53 15.2max 24.5max 422 752max 1B 220 10 0025219
Micro-Lynx F 7W 7 * GX53 15.2max 24.5max 422 75.2max 170 20 0025244
Micro-Lynx F 7W 7 * GX53 15.2max 24.5max 422 75.2max 310 20 0025245
Micro-Lynx F 7W 7 o GX53 15.2max 24.5max 422 75.2max 110 20 0025246

*czerwonym/Cervené/piros **ielonym/zelené/z6ld ** *niebieskim/modré/kék

SYLVANIA



GDZIE MOZNA ZASTOSOWAC MICRO-LYNX F
OBLASTI POUZITI MICRO-LYNX F
A MICRO-LYNX F ALKALMAZASI TERULETEI

Sylvania poprzez wprowadzenie Micro-Lynx F stworzyta nowa generacje kompaktowych swietlowek. Micro-Lynx F wykorzystuje wbudowane
ukfady zasilania. Dzigki matej wadze i kompaktowym rozmiarom idealnie nadaje sig do estetycznych zastosowari oSwietleniowych. Dzigki niskiej
temperaturze i energooszczednosci jest rowniez ciekawg alternatywa dla stosowania zaréwek i lamp halogenowych.

Sylvania vyvinula svou Micro-Lynx F novou generaci kompaktnich zarivek. Micro-Lynx F vyuZivd integrované zapalovani. Svou nizkou hmotnosti
a zvldsté kompaktnimi rozméry je zvlasté vhodna pro estetické zdroje svétla. Svou nizkou teplotou a tsporou energie je t6Z zajimavou alternativou
k pouZzivdni Zdrovek a halogenovych lamp.

A Micro-Lynx F kompakt fénycsd a Sylvania Uj fejlesztésii és djgenerdcids fényforrdsa. A Micro-Lynx F integralt elektronikus eldtétet tartalmaz.
A kis silydnak, valamint a rendkiviil kis méretének kdszénhetden kivdloan alkalmas esztétikus megvildgitasok kialakitdsdra. A bura alacsony
hdmeérséklete, és a fénycsd energiatakarékossdga miatt kivalo alternativdja lehet a hagyomanyos izzoknak €s a halogénlampaknak.
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MINI-LYNX

MINI-LYNX D LONG LIFE PROFESSIONAL

)34

Mini-Lynx D Long Life Professional jest energooszczedna swietldwka z duzym przecigtnym okresem Zycia- 15000 godzin. 0Osigga nawet 80%
o0szczednosci pradu w poréwnaniu z Zarowkami standardowymi.

Mini-Lynx D Long Life Professional je energeticky tispornd zarivka s vysokou stredni dobou Zivotnosti 15000 hodin. Dosahuje aZ 80% tspory proudu

proti standardnim Zdrovkam.

A Mini-Lynx D Long Life Professional energiatakarékos kompakt fénycsd, 15 ezer drds dtlagos élettartammal. A hagyomanyos izzolampakkal szemben
legaldbb 80 %-o0s energiamegtakaritdst tesz lehetdve.

* Duzy strumien Swietlny

* Kompaktowe rozmiary

« Sredni czas zycia 15000 godzin

* 80% oszczednosci energii w poréwnaniu
z zardwkami tradycyjnymi

* Dostepna o mocy 5 W, 7 W, 11 W, 15 W
i20W

* Trzonek E14 i E27

* Z whudowanym elektronicznym uktadem
zasilania Long Life

* Mozliwo$¢ zasilania napigciem statym

* Vlysoky svétleny tok

¢ Kompaktni rozméry

« Stfedni doba Zivotnosti 15000 hodin

* 80% uspory proudu proti standardnim
Zarovkam

e Lze obdrZet s vykonem 5 W, 7 W, 11 W,
15Wa20W

e Objimka E14 a E27

« S integrovanym elektronickym
zapalovanim Long Life

 \Vhodné i pro stejnosmérné napéti

::@W |D -] ]
17,0+0,1 26,25+0,2
L

* Magas fénydram

« Kis méretek

« Atlagos élettartam: 15 ezer 6ra

* 80 %-0s energiamegtakaritds
a hagyomanyos izz6lampakkal szemben

* 5W, 7W, 11W, 15W és 20W kivitelben

e Lampafej: E14 és E27

« Beépitett Long Life elektronikus el6tét

* Egyen- és valtakozd aramrdl is
mikddtethetd

E14 E27

255405
27,0£05

Mini-Lynx D 5W/E14 5
Mini-Lynx D 7W/E14 7
Mini-Lynx D 11W/E14 11
Mini-Lynx D 7W/E27 7
Mini-Lynx D 11W/E27 11
Mini-Lynx D 15W/E27 15
Mini-Lynx D 20W/E27 20
Mini-Lynx D 7W/E27 7
Mini-Lynx D 11W/E27 11
Mini-Lynx D 15W/E27 15
Mini-Lynx D 20W/E27 20

SYLVANIA

827
827
827
827
827
827
827

860
860
860
860

E14 129 31
E14 129 38
E14 129 38
E27 138 38
E27 138 38
E27 167 38
E27 178 38
E27 138 38
E27 138 38
E27 167 38
E27 178 38

250 10 0027740
400 10 0027701
600 10 0027742
400 20 0025530
600 20 0025532
900 20 0025534
1250 20 0025536
400 20 0025504
600 20 0025505
900 20 0025506
1250 20 0025507




MINI-LYNX

MINI-LYNX T LONG LIFE PROFESSIONAL E

Mini-Lynx T Long Life Professional ze wzgledu na zastosowanie techniki trzyrurowej jest krotsza i jednoczesnie posiada udoskonalony obrotowo-
symetryczny promiennik przy takim samym rozsyle sSwiatfa jak Mini-Lynx D Long Life. Dlatego Mini-Lynx T Long Life Professional mozna wtozy¢ do
prawie kazdego urzadzenia oswietleniowego, poczawszy od lampek biurkowych a skoriczywszy na wbudowanych urzadzeniach oswietleniowych.
Mini-Lynx T Long Life Professional je z divodu pouZiti tiitrubicové techniky kratsi se souc¢asnym zlepsenym rotacné symetrickym vyzarovdnim pfi
stejném svételném toku jako Mini-Lynx D Long Life. Proto se miZe Mini-Lynx T Long Life Professional vioZit do témér kaZdého svitidla — pocinaje stol-
nimi lampickami aZ k vestavnym svitidlim.

A Mini-Lynx T Long Life Professional a haromcséves technoldgia, valamint a forgdsszimmetrikus fényszorasi technika ujitdsai révén révidebb lampa-
hossziisdggal is tudja biztositani ugyanazt a fénydramot, mint a Mini-Lynx D Long Life kompakt fénycsd. Ezért a Mini-Lynx T Long Life Professional

kompakt fénycsévet szinte barmilyen liampatestbe be lehet csavarni - az asztali ldmpaktol kezdve a falba épitett limpatestekig.

* Doskonaly rozsyt $wiatfa

* Bardzo kompaktowe rozmiary

« Sredni czas zycia 15000 godzin

* 80% oszczednosci energii w poréwnaniu
z zarwkami tradycyjnymi

* Dostepna o mocy 15 W, 20 Wi23 W

e Trzonek E27

* Barwa $wiatta 2700K i 6000K

o Z elektronicznym, pewnym uktfadem
zasilania Long Life

Type

* Vlysoky svételny tok

« \/elmi kompaktni rozméry

« Stfedni doba Zivotnosti: 15000 hodin

* 80% udspory proudu proti standardnim
Zarovkam

e Lze obdrZet s vykonem 15 W,
20Wa23W

e Objimka E27

* Barva svétla 827 a 860

« S integrovanym elektronickym
zapalovanim Long Life

« S integrovanym elektronickym
zapalovanim

 VVhodné i pro stejnosmérné napéti

* Magas fényaram
 Rendkiviil kis méretek
« Atlagos élettartam: 15 ezer 6ra
* 80 %-0s energiamegtakaritds
a hagyomanyos izz6lampakkal szemben
« 15W, 20W és 23W kivitelben
* E27 lampafej
* Fényszin: 827 és 860
* Beépitett Long Life elektronikus el6tét
* Egyen- és valtakozo aramrol is
miikddtethetd

E27

27,0+05

Mini-Lynx T 15W/E27 15 827 E27 137 50 900 10 0027600
Mini-Lynx T 20W/E27 20 827 E27 155 50 1250 10 0027601
Mini-Lynx T 23W/E27 23 827 E27 166 50 1500 10 0027602
Mini-Lynx T 15W/E27 15 860 E27 137 50 900 10 0027612
Mini-Lynx T 20W/E27 20 860 E27 155 50 1200 10 0027613
Mini-Lynx T 23W/E27 23 860 E27 166 50 1500 10 0027614
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MINI-LYNX

MINI-LYNX D FAST START ECONOMY

)34

Mini-Lynx D Fast Start Economy posiada Sredni czas zycia 8000 godzin, w ten sposdb osiaga bardzo dobry stosunek moc a cena. Zaoszczedzi nawet
80% energii w pordwnaniu z Zarowkami tradycyjnymi. Dzieki szybkiemu zapfonowi nadaje sig idealnie do pomieszczeri mieszkalnych.

Mini-Lynx D Fast Start Economy mad stfedni dobu Zivotnosti 8000 hodin, ¢imZ dosahuje velmi dobrého poméru vykon-cena. Uspori aZ 80% proudu
proti standardnim Zdrovkdm. Se svym rychlym startem je idedIni pro obytné prostory.

A Mini-Lynx D Fast Start Economy dtlagos élettartama 8 ezer dra, ezért a kompakt fénycsd teljesitmény-dr ardnya rendkiviil kedvezd.
A hagyomanyos izzolampakkal szemben 80 %-0s energiamegtakaritast tesz lehet6vé. Ez a gyors gydjtdsu fénycsd idedlis megoldds lakdsvildgitashoz is.

igat
o)

Ry

o
\}

 Duzy rozsyt $wiatta
» Kompaktowe rozmiary
« Sredni czas zycia 8000 godzin
* Do 80% oszczednosci energii
w poréwnaniu z zardwkami standardowymi
* Dostepna o mocy 9 W, 11 W, 15Wi18 W
* Trzonek E27
e Barwa $wiatta 2700K badz 6000K
e Szybki start dzigki elektronicznemu
uktadowi zapfonowemu

Type

e

* \lysoky svételny tok

» Kompaktni rozméry

« Stfedni doba Zivotnosti: 8000 hodin

* 80% uspory proudu proti standardnim
Zarovkam

e Lze obdrZet s vykonem 9 W, 11 W, 15 W
ailgw

* Patice E27

e Barva svétla 827 a 840

 Rychly start s elektronickym zapalovanim

* Magas fénydram

* Kis méretek

« Atlagos élettartam: 8 ezer 6ra

* 80 %-0s energiamegtakaritas
a hagyomanyos izz6ldmpékkal szemben

* 9W, 11W, 15W és 18W kivitelben

o Lampafej: E27

* Fényszin: 827 a 840

 Gyors gyujtast, beépitett elektronikus
el6tét

E27

27,005

Mini-Lynx D Economy 9W 9
Mini-Lynx D Economy 11W 11
Mini-Lynx D Economy 15W 15
Mini-Lynx D Economy 18W 18
Mini-Lynx D Economy 9W 9
Mini-Lynx D Economy 11W 11
Mini-Lynx D Economy 15W 15
Mini-Lynx D Economy 18W 18

SYLVANIA

827 E27 138
827 E27 138
827 E27 167
827 E27 178
840 E27 138
840 E27 138
840 E27 167
840 E27 178

38
38
38
38

38
38
38
38

490 20 0026260
600 20 0026261
900 20 0026262
1080 20 0026263
490 20 0026440
600 20 0026441
900 20 0026442
1080 20 0026443



MINI-LYNX

MINI-LYNX T FAST START ECONOMY E

Nowa Mini-Lynx T Fast Start Economy zapala sie szybko tak jak Mini-Lynx D Fast Start Economy i jest jeszcze bardziej kompaktowa. Wersja 15 W,
ktora jest tylko o troche wigksza niz normalne Zarowki, moze je Smiafo zastapic w wigkszosci urzadzeri oswietleniowych. Doskonata jakosc, cena
i Sredni czas zycia 8000 godzin sprawiaja, Ze jest to atrakcyjna oferta nie tylko do pomieszczeri mieszkalnych.

Novd Mini-Lynx T Fast Start Economy startuje rychle jako Mini-Lynx D Fast Start Economy a je jeSté kompaktnéjsi. Verze 15 W, kterd je jen o néco
VEtsi neZ normalni Zdrovka, miiZe nahradit vSechny standardni Zarovky ve vétsiné svitidel. Vynikajici kvalita, cena a stredni doba Zivotnosti 8000 hodin
Z ni délaji atraktivni nabidku nejen pro obytné prostory.

Az uj Mini-Lynx T Fast Start Economy ugyanolyan gyorsan begydujt, mint a Mini-Lynx D Fast Start Economy, de anndl kisebb méretii. A 15 W-os
vdltozat csak valamivel hosszabb, mint a hagyomdnyos izzoldmpa, ezért ez a kompakt fénycsd lecserélheti az ¢sszes normadl izzot a legtdbb

ldmpatestben. A kivdlo minGség, a kedvezd ar, és a 8 ezer drds dtlagos €lettartam miatt ez a ldmpa nem csak a lakdsvildgitasok idedlis fényforrdsa.

 Duzy rozsyt Swiatta

* Bardzo kompaktowe rozmiary

« Sredni czas zycia 8000 godzin

* 80% o0szczednoSci w zuzyciu energii
w poréwnaniu z zardwkami standardowymi

* Dostepna o mocy 15 W, 20 Wi23 W

* Trzonek E27

 Barwa $wiatfa 2700K i 4000K

e Szybki start dzigki elektronicznemu
uktadowi zasilania

Type

* \lysoky svételny tok

* Velmi kompaktni rozméry

« Stfedni doba Zivotnosti: 8000 hodin

* 80% Uspory proudu proti standardnim
zarovkam

e Lze ohdrzet s vykonem 15 W, 20 W
a23w

* Patice E27

* Barva svétla 827 a 840

 Rychly start s integrovanym elektronickym
zapalovanim

* Magas fénydram

* Rendkiviil kis méretek

« Atlagos élettartam: 8 ezer 6ra

* 80 %-0s energiamegtakaritas a
hagyoményos izzélampakkal szemben

* 15W, 20W és 23W kivitelben

o Lampafej: E27

 Fényszin: 827 a 840

* A beépitett miikddtetd elektronika gyors
gyujtast biztosit

E27

27,0:0,5

Mini-Lynx T Economy 15W 15 827 E27 137 50 900 10 0027260
Mini-Lynx T Economy 20W 20 827 E27 155 50 1250 10 0027261
Mini-Lynx T Economy 23W 23 827 E27 166 50 1500 10 0027268
Mini-Lynx T Economy 15W 15 840 E27 137 50 900 10 0027266
Mini-Lynx T Economy 20W 20 840 E27 155 50 1250 10 0027267
Mini-Lynx T Economy 23W 23 840 E27 166 50 1500 10 0027271
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MINI-LYNX

MINI-LYNX AUTOMATIC

)34

W celu zwigkszenia bezpieczeristwa wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen Sylvania wyprodukowata specjalna energooszczedng swietlowke Mini-Lynx
Automatic. Po zapadnigciu zmierzchu zafacza Sig ona samoczynnie przy pomocy wbudowanego ogniwa fotoelektrycznego, a po nastaniu dnia wyfacza Sie.

Pro zvySenou bezpecnost uvnitr i venku vyvinula Sylvania specidlni energeticky tispornou Zdarovku Mini-Lynx Automatic. Zapind se pfi setméni sama
s pomoci integrovaného fotocldnku a pri rozednéni se opét vypne.

A belsd- és kiilsGtéri biztonsdg ndvelése érdekében fejlesztettekia Sylvania a Mini-Lynx Automatic specidlis kompakt fénycsdveét, amely a beépitett

fényérzékeldje révén sététedéskor automatikusan bekapcsol, kivildgosoddskor pedig kikapcsol.

 Duzy rozsyt Swiatta

* Posiada wbudowany elektroniczny
uktad zasilajaco-sterujacy(wytacznik
zmierzchowy)

* Kompaktowe rozmiary

« Sredni czas zycia 12000 godzin

* 80% oszczednos$ci energii w poréwnaniu
z zarbwkami standardowymi

* Dostepna o mocy 11 Wi15W

* Barwa $wiatta 2700K(domowa)

e Trzonek E27

* \lysoky svételny tok

* S integrovanym elektronickym
zapalovanim

¢ Kompaktni rozméry

o Stfedni doba zivotnosti: 12000 hodin

* 80% uspory proudu proti standardnim
Zarovkam

* Lze obdrZet s vykonem 11 Wa 15 W

* Barva svétla Homelight Deluxe

e Patici E27

* Barva svétla 827

« S integrovanym foto¢lankem

D

* Magas fénydram
 Beépitett miikddtetd elektronika
* Kis méretek
« Atlagos élettartam: 12 ezer 6ra
* 80 %-0s energiamegtakaritds
a hagyomanyos izzolampakkal szemben
* 11W és 15W kivitelben
* Fényszin: Homelight Deluxe
o Lampafej: E27
e Fényszin: 827
 Beépitett elektronikus el6tét

E27

27,0+05

Sl W e TR E R TR i [ (=]

Mini-Lynx Autom. 11W 11 827 E27 138 38 600 20 0027760
Mini-Lynx Autom. 15W 15 827 E27 167 38 900 20 0027764

SYLVANIA



MINI-LYNX

MINI-LYNX CANDLE & MINI-LYNX AMBIENCE & MINI-LYNX GLOBE E

Mini-Lynx Candle jest to energooszczedna Swietlowka w ksztafcie swiecy, ktdra zuzyje nawet o 75% mniej energii niz tradycyjna Zarowka. Mini-Lynx
Ambience jest to energooszczedna Swietldwka z klasycznym ksztaftem Zarowki, ktdra zuzyje nawet o 75% mniej energii, a Swieci nawet 6 razy dfuzej
w poréwnaniu ze Standardowymi zaréwkami. Mini-Lynx Globe jest to kompaktowa elektroniczna swietlowka dekoracyjna, ktdra przedstawia
ekonomiczng alternatywe zastosowania w stosunku do normalnych Zarowek o takim samym ksztafcie.

Mini-Lynx Candle je energeticky uspornd Zdrovky svickového tvaru, kterd spotfebuje aZ o 75% energie méné. Mini-Lynx Ambience je energeticky
spornd Zdrovka s klasickym Zdrovkovym tvarem, kterd spotrebuje aZ o 75% energie méné a sviti aZ 6krat déle neZ porovnatelné Zarovky. Mini-Lynx
Globe je kompaktni elektronickd zdfivka s dekorativnim tvarem predstavujici hospoddrnou alternativu k obvyklym Zarovkam stejného tvaru.

A Mini-Lynx Candle gyertyaburds energiatakarékos kompakt fénycsd, amely 75 %-kal kevesebb energidt fogyaszt. A Mini-Lynx Ambience klasszikus
izzot formdzo burdju, kompakt fénycsd, amely a hagyomanyos izzokkal szemben 75 %-kal kevesebb energidt fogyaszt, €s 6-szor hosszabb

D

élettartammal rendelkezik. A Mini-Lynx Globe kompakt fénycsd dekorativ formdjd, s gazdasdgos alternativdja a hagyomanyos izzolampaknak.

 Mini-Lynx Candle jest energooszczedna
Swietlowka o ksztatcie Swiecy

* Dostepna o mocy 5Wi7 W

* Trzonek E14

* Mini-Lynx Ambience jest to energooszc-
zedna $wietldwka z klasycznym ksztaftem
zarowki

* Miekkie $wiatto gwarantuje barka
wykonana z prawdziwego szkta

« Sredni czas zycia 6000 godzin

* Dostgpna o mocy 7 W, 11 Wi15 W

* Barwa $wiatta 2700K

 Mini-Lynx Globe przedstawia ekonomiczna
alternatyweg zastosowania w stosunku
do normalnych zaréwek o takim samym
ksztatcie

¢ Mini-Lynx Candle je energeticky Gsporna
Zéarovka svickového tvaru

e Lze obdrZet s vykonem5W a7 W

* Patice E14

* Mini-Lynx Ambience je energeticky
lisporna Zarovka s klasickym Zarovkovym
tvarem

* MEkké svétlo zaruCuje baiika s pravého
skla

« Stfedni doba Zivotnosti: 6000 hodin

e Lze obdrZet s vykonem 7 W, 11 Wa 15 W

* Barva svétla 827

* Mini-Lynx Globe je hospodérna alternativa
k obvyklym Zarovkam stejného tvaru

e Lze obdrZet s vykonem 15 W, 20 W
az24Ww

/

a.

E—

¢ A Mini-Lynx Candle gyertyaburas
energiatakarékos kompakt fénycsd

* 5W és 7W kivitelben

o Lampafej: E14

* A Mini-Lynx Ambience energiatakarékos,
klasszikus izz6t formazo burajl, kompakt
fénycsd

* Az (iveghGl készil6 bura lagy fényt biztosit

« Atlagos élettartam: 6 ezer 6ra

* 7W, 11W és 15W kivitelben

* Fényszin: 827

¢ A Mini-Lynx Globe energiatakarékos
alternativa az azonos alakd hagyomanyos
izzOkkal szemben

* 15W, 20W és 24W kivitelben

o Lampafej: E27

¢ Dostepna o mocy 15 W, 20 Wi 24 W * Patice E27 * Beépitett elektronikus el6tét
e Trzonek E27 « S integrovanym elektronickZzm
¢ Z whudowanym elektronicznym uktadem zapalovanim
zasilania
E14 E27

2625102

-

Type Wi [¢ Im | feoce
(mm) (mm)
Mini-Lynx Candle 5W 5 827 E14 112 42 125 10 0025501
Mini-Lynx Candle 7W 7 827 E14 125 44 200 10 0026466
Mini-Lynx Ambience 7W 7 827 E27 140 70 500 10 0026200
Mini-Lynx Ambience 11W 11 827 E27 140 70 500 10 0026201
Mini-Lynx Ambience 15W 15 827 E27 145 70 750 10 0026202
Mini-Lynx Ambience 20W 20 827 E27 155 70 980 10 0026203
Mini-Lynx Globe 15W 15 opal E27 168 100 750 10 0025419
Mini-Lynx Globe 20W 20 opal E27 190 120 1100 10 0025420
Mini-Lynx Globe 24W 24 opal E27 180 120 1200 10 0025440
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LYNX

LYNX-S

)34

Standardowe swietldwki kompaktowe z podobnymi wysokimi wartoSciami rozsytu Swiatfa jak w przypadku zwyktych Zarowek. Zuzywaja duzo mniej
energii i jednoczesnie swiecq nawet 10 razy dfuzej niz Zarowki standardowe. Do specjalnych zastosowari takich jak stwierdzanie falsyfikatow czy tez
hartowanie lakierow ,Lynx-S dostepna jest réwniez w wykonaniu Blacklight BL i BLB Blacklight Blue.

Standardni kompaktni zarivky s podobné vysokymi hodnotami svételného toku jako jsou Zarovky. Spotiebuji podstatné méné energie a pritom sviti aZ
10krdt déle neZ Zdrovky. Pro specidlni pouZiti jako je zjistovani falzifikatt nebo pro zafizeni kontrola kvality existuje Lynx-S také v provedeni Blacklight

BL a BLB Blacklight Blue.

A hagyomanyos izzoknak megfeleld értékii fénydramot biztosité standard kompakt fénycsd. Az izzoknal joval kevesebb energidt fogyaszt, ugyanakkor
10-szer hosszabb az élettartama. A hamisitvanyok felismeréséhez, valamint minGségi vizsgalatokhoz a Lynx-S kompakt fénycsévekbdl gydrtunk Black-
light BL és BLB Blacklight Blue kivitel(i valtozatokat is.

* \Wykonane w technice jednorurowej

* Zuzywa duzo mniej energii i jednoczesnie
Swieci dtuzej niz zardwki standardowe

* Bardzo dobre oddawanie barw (Ra 85)

* Dostepne w barwie domowej, cieptej, biatej
i dziennej

* Do specjalnego zastosowania w wykonaniu
Blacklight BL i Blacklight Blue BLB

* Z dwubolcowym trzonkiem nasadowym
(23 dla statecznikdw konwencjonalnych

« Sredni czas zycia 10000 godzin

« Lynx-S nie nadaja si¢ do Sciemniania

D\@
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* Jednotrubicovd technika

* Spotrebuje podstatné méné energie a sviti
déle nez zarovky

* VVelmi dobré podéni barev (Ra 85)

* Lze obdrZet v provedeni Homelight
Deluxe, Warmton Deluxe, Bild Deluxe a
Denni svétlo Deluxe

* Pro specidlni pouZiti v Blacklight BL
a Blacklight Blue BLB

* S dvoukolikovou ndsuvnou patici G23
pro konvencni predradniky

« Stfedni doba Zivotnosti 10000 hodin

e Lynx-S nejsou vhodné pro stmivani

e Lynx-S 9 Wa 11 W v provedeni Blacklight
a Blacklight Blue viz strana 120/121

* Egycsodves technika

 Joval kevesebb energiét fogyaszt, és
hosszabb élettartami, mint
a hagyomanyos izzok

* Kivél6 szinvisszaadas (Ra 85)

« \/asdrolhato kivitelek: Homelight Deluxe,
Warmton Deluxe, fehér Deluxe, és nappali
fény Deluxe

« Specidlis felhasznaldsokhoz: Blacklight BL
és Blacklight Blue BLB kivitelek

* 323 kétcsapos beszurhato fej, iduktiv
eldtéthez

« Atlagos élettartam: 10 ezer 6ra

* A Lynx-S nem dimmelhetd

Type W C Im | [code
(mm) (mm)
Lynx-S 5W/827 827 G23 105 28 250 10 0025880
Lynx-S 7W/827 827 G23 135 28 420 10 0025881
Lynx-S 9W/827 827 G23 165 28 600 10 0025882
Lynx-S 11W/827 11 827 G23 233 28 900 10 0025883
Lynx-S 5W/830 830 G23 105 28 250 10 0025884
Lynx-S 7W/830 830 G23 135 28 420 10 0025885
Lynx-S 9W/830 830 G23 165 28 600 10 0025886
Lynx-S 11W/830 11 830 G23 233 28 900 10 0025887
Lynx-S 5W/840 840 G23 105 28 250 10 0025888
Lynx-S 7W/840 840 G23 135 28 420 10 0025889
Lynx-S 9W/840 840 G23 165 28 600 10 0025890
Lynx-S 11W/840 11 840 G23 233 28 900 10 0025891
Lynx-S 7W/860 7 860 G23 135 28 420 50 0025604
Lynx-S 9W/860 9 860 G23 165 28 600 50 0025605
Lynx-S 11W/860 11 860 G23 233 28 900 50 0025606

Lynx-S 9 Wi 11 W wykonaniu Blacklight i Blacklight Blue patrz strona 120/121. ./ Lynx-S 9 W a 11 W v provedeni Blacklight a Blacklight Blue viz strana 120/121. /
A Lynx-S 9 W és 11 W, Blacklight és Blacklight Blue kiviteleket lasd a 120/121 oldalon.
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Standardowe Swietlowki kompaktowe wykonane technika jednorurowa do eksploatacji z elektronicznymi uktadami zasilajacymi. Swietlowka Lynx-SE
nadaje sie rowniez do pracy sciemnialnej i awaryjney.

Standardni kompaktni zdrivky v jednotrubicové technice pro provoz s elektronickymi predradniky. Lynx-SE je vhodny pro soldrni, stmivaci a nouzovy

provoz.

Elektronikus eldtéttel miikddd, egycséves technoldgidt alkalmazo standard kompakt fénycsd. A Lynx-SE alkalmas szoldrium-, dimmeld- és

vészvildgitasokhoz.

* \Wykonane w technice jednorurowej

e Zuzywa duzo mniej energii a jednoczes$nie
dfuzej Swieci niz zwykte zardwki

* Bardzo dobre oddawanie barw (Ra 85)

* Dostepne w barwie 2700 K, 3000 K
oraz 4000K

7 czterobolcowym trzonkiem nasadowym
2G7 specjalnie przeznaczonym
do elektronicznych uktadéw zasilania

* Mozliwo$¢ Sciemniania

« Sredni czas zycia 10000 godzin

* Lynx-SE nadaja sig rowniez
do eksploatacji w trybie awaryjnym

M

« Jednotrubicova technika

« Spotrebuje podstatné méné energie a sviti
déle nez Zarovky

* \Velmi dobré podéni barev (Ra 85)

e Lze obdrZet v provedeni Homelight Deluxe
a Bila Deluxe

« Se Ctyrkolikovou nasuvnou patici 2G7
zvlasté vhodna pro elektronické
prediadniky

e Stmivatelnd

« Stfedni doba Zivotnosti 10000 hodin

e Lynx-SE jsou vhodné pro nouzovy provoz

* Egycsoves technika

« Joval kevesebb energiat fogyaszt, és
hosszabb élettartamd, mint
a hagyomanyos izzok

* Kivalg szinvisszaadds (Ra 85)

* Homelight Deluxe és fehér Deluxe
kivitelben

¢ 2G7 négycsapos beszlrhato fej,
elektronikus el6téthez

* Dimmelhetd

« Atlagos élettartam: 10 ezer 6ra

* A Lynx-SE vészvildgitdsokban is
alkalmazhat6

2G7
EIRES
D‘ D ———————————| m ‘_V
[ UUUU
« 3

Type W C 1S b Im
Lynx-SE 5W/827 5 827 2G7 86 28 250 10 0025892
Lynx-SE 7W/827 7 827 2G7 113 28 420 10 0025893
Lynx-SE 9W/827 9 827 2G7 144,5 28 600 10 0025894
Lynx-SE 11W/827 11 827 2G7 213 28 900 10 0025895
Lynx-SE 5W/840 5 840 2G7 86 28 250 10 0025900
Lynx-SE 7W/840 7 840 2G7 113 28 420 10 0025901
Lynx-SE 9W/840 9 840 2G7 144,5 28 600 10 0025902
Lynx-SE 11W/840 11 840 2G7 213 28 900 10 0025903
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Swietldwki kompaktowe wykonane w technice dwururowej i wysokimi wartosciami rozsytu $wiatta jak w przypadku zaréwek standardowych.
Zuzywaja znacznie mniej energii i jednoczesnie Swiecg nawet 10 razy dfuzej niz Zarowki standardowe.

Kompaktni zdrivky s dvoutrubicovou technikou a s podobné vysokymi hodnotami svételného toku jako Zdrovky. Spotrebuji podstatné méne energie
a sviti aZ 10krdt déle neZ Zarovky.

A hagyomanyos izzéknak megfeleld értékii fénydramot biztosito standard, kétcsdves kompakt fénycsé. Az izzokndl joval kevesebb energidt fogyaszt,
ugyanakkor 10-szer hosszabb az élettartama.

ky / Kompakt

i zaFiv

Swietlowki kompaktowe / Kompaktn

R
Ay %5
* \Wykonane w technice dwururowe;j  Dvoutrubicova technika * Kétcsoves technika
¢ Zuzywaja o wiele mniej energii « Spotfebuje podstatné méné energie a sviti e Joval kevesebb energiat fogyaszt,
i jednoczesnie dtuzej Swieca niz zardwki déle nez Zarovky s hosszabb élettartamui, mint
standardowe * \Velmi dobré podéni barev (Ra 85) a hagyomanyos izzok
* Bardzo dobre oddawanie barw (Ra 85) * Lze obdrZet v provedeni Homelight * Kival6 szinvisszaadas (Ra 85)
* Dostepne w barwie 2700K,3000K,4000K Deluxe, Warmton Deluxe, Bild Deluxe a * Homelight Deluxe, Warmton Deluxe, fehér
i 6000K Denni svétlo Deluxe Deluxe és nappali fény Deluxe kivitelben
 Z dwubolcowym trzonkiem nasadowym * S dvoukolikovou nasuvnou patici G24d * G24d kétcsapos beszurhatd fej, induktiv
(G24d dla statecznikéw konwencjonalnych pro konvencni predfadniky el6téthez
« Sredni czas zycia 10000 godzin « Stfedni doba Zivotnosti 10000 hodin * Atlagos élettartam: 10 ezer 6ra
e Lynx-D nie nadaje si¢ do Sciemniania e Lynx-D nejsou vhodné pro stmivani ¢ A Lynx-D nem dimmelhetd
P | P
o
I ! NA U U
| @] 624d E
35 35
L - - - -
Type Wl |cC Im | ] feoce
(mm) {mm)
Lynx-D 10W/827 10 827 G24d-1 87 35 600 10 0025904
Lynx-D 13W/827 13 827 G24d-1 115 35 900 10 0025905
Lynx-D 18W/827 18 827 G24d-2 129 35 1200 10 0025906
Lynx-D 26W/827 26 827 G24d-3 147 35 1800 10 0025907
Lynx-D 10W/830 10 830 G24d-1 87 35 600 10 0025908
Lynx-D 13W/830 13 830 G24d-1 115 35 900 10 0025909
Lynx-D 18W/830 18 830 G24d-2 129 35 1200 10 0025910
Lynx-D 26W/830 26 830 G24d-3 147 35 1800 10 0025911
Lynx-D 10W/840 10 840 G24d-1 87 35 600 10 0025912
Lynx-D 13W/840 13 840 G24d-1 115 35 900 10 0025913
Lynx-D 18W/840 18 840 G24d-2 129 35 1200 10 0025914
Lynx-D 26W/840 26 840 G24d-3 147 35 1800 10 0025915
Lynx-D 10W/860 10 860 G24d-1 87 35 600 50 0025455
Lynx-D 13W/860 13 860 G24d-1 115 35 900 50 0025456
Lynx-D 18W/860 18 860 G24d-2 129 35 1200 50 0025153
Lynx-D 26W/860 26 860 G24d-3 147 35 1800 50 0025157
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Swietlowka kompaktowa wykonana w technice dwururowej przeznaczona do pracy z elektronicznym uktadami zasilajacymi. Lynx-DE nadaje sig

rowniez do pracy awaryjnej jak i Sciemnialnej.

Kompaktni zdrivka s dvoutrubicovou technikou pro provoz s elektronickymi predradniky. Lynx-DE je vhodnd pro soldrni, stmivaci a nouzovy provoz.
Kétcsoves technikdval késziilt, elektronikus elGtéttel miikddd kompakt fénycsd. A Lynx-DE alkalmas szoldrium-, dimmeld és vészvildgitashoz.

» \Wykonana w technice dwururowej

* Rozmiary i warto$ci fotometryczne
sq identyczne jak Lynx-D

e Zuzywa duzo mniej energii i jednocze$nie
Swieci znacznie dfuzej niz zarowki
tradycyjne

* Bardzo dobre oddawanie barw (Ra 85)

* Dostepne w trzech barwach: 2700 K,
3000 K'i 4000 K

e Z czterobolcowym trzonkiem nasadowym
G24q specjalnie przystosowanym
do zasilania elektronicznymi uktadami
zasilania

* Dowolna pozycja $wiecenia

e Mozliwo$¢ $ciemniania

 Lynx-DE nadaje sie do pracy awaryjnej

e

* Dvoutrubicovd technika

* Rozméry a fotometrické hodnoty jsou
identické s Lynx-D

 Spotfebuje podstatné méné energie a sviti
déle nez Zarovky

« \Velmi dobré podani barev (Ra 85)

e Lze obdrZet v provedeni Homelight
Deluxe, Warmton Deluxe a Bila Deluxe

« Se Ctyrkolikovou nasuvnou patici G24q
zvlasté vhodny pro elektronicky
predfadnik nebo externi startér

« Libovolna poloha sviceni

* Stmivatelné

* Lynx-DE je vhodny pro nouzovy provoz

* Pro provoz s elektronickymi predfadniky

* Kétcsoves technika

* Méretei és fotometrikus tulajdonsagai
azonosak a Lynx-D-vel

« Joval kevesebb energiat fogyaszt,
és hosszabb élettartamu, mint a
hagyomanyos izzok

* Kivalg szinvisszaadds (Ra 85)

* Homelight Deluxe, Warmton Deluxe és
fehér Deluxe kivitelben

¢ G24q négycsapos beszirhatofej,
elektronikus el6téthez és kiils6 gyujtohoz

 Barmilyen helyzetben alkalmazhatd

* Dimmelhetd

* A Lynx-DE vészvildgitdsokban is
alkalmazhat6

* Elektronikus el6téttel tizemel

16 ;_0\
]

G24q

35 35

Lynx-DE 10W/827 10
Lynx-DE 13W/827 13
Lynx-DE 18W/827 18
Lynx-DE 26W/827 26
Lynx-DE 10W/840 10
Lynx-DE 13W/840 13
Lynx-DE 18W/840 18
Lynx-DE 26W/840 26
Lynx-DE 10W/830 10
Lynx-DE 13W/830 13
Lynx-DE 18W/830 18
Lynx-DE 26W/830 26

827 G24q-1 87
827 G249-1 115
827 G249-2 129
827 G249-3 147
840 G24q-1 87
840 G24q-1 115
840 G24q-2 129
840 G249-3 147
830 G249-1 87
830 G24q-1 115
830 G249-2 129
830 G249-3 147

35
35
35
35

85
35
35
35

35
85
35
35

600 10 0025916
900 10 0025917
1200 10 0025918
1800 10 0025919
600 10 0025924
900 10 0025925
1200 10 0025926
1800 10 0025927
600 10 0025920
900 10 0025921
1200 10 0025922
1800 10 0025923
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Swietldwka kompaktowa wykonana w technice trzyrurowej z obrotowo -symetrycznym rozsytem Swiatta, przeznaczona do eksploatacji

Z konwencjonalnymi statecznikami.

Kompaktni zdrivka s konstrukci ze tfi trubic s rotacné symetrickym rozdélenim svétla pro provoz s konvencnimi predradniky.

Hdromcsdves, forgdasszimmetrikus fényszdrasi technikdt alkalmazo, induktiv elététekhez kapcsolhatd kompakt fénycsd

* \Wykonana w technice trzyrurowej

¢ Przy skrdconej dtugosci jednakowy rozsyt
Swiatta jak w poréwnywalnych
Swietléwkach Lynx-D

¢ Z dwubolcowym trzonkiem GX24d,
wbudowanym starterem, przeznaczona
do eksploatacji z konwencjonalnymi
statecznikami

* Bardzo dobre oddawanie barw (Ra 85)

* Dostepne w barwie domowej, cieptej oraz
biafej

« Sredni czas zycia 10000 godzin

-]
) (—— [o)s
-]

M

« Tritrubicova technika

* Pfi zkracené délce stejny svételny tok jako
srovnatelné zéfivky Lynx-D

 Dvoukolikova patice GX24d
s integrovanym startérem pro provoz
s konvenénimi pfedradniky

« \Velmi dobré podani barev (Ra 85)

e Lze obdrZet v provedeni Homelight
Deluxe, Warmton Deluxe a Bila Deluxe

« Stfedni doba Zivotnosti: 10000 hodin

* Pro provoz s konvencnimi predfadniky

L

* Haromcsdves technika

* Rovidebb lampaméretekkel is tudja
biztositani a Lynx-D fénycsovek
fényaramat

¢ G24d kétcsapos beszirhato fej, beépitett
gydjtéval, induktiv el6téthez

« Kivalg szinvisszaadds (Ra 85)

¢ Homelight Deluxe, Warmton Deluxe és
fehér Deluxe kivitelben

« Atlagos élettartam: 10 ezer ora

e Induktiv el6téttel mikodik

23

I4 T : GX24d IUEﬁ

45 45

. ‘W‘ ‘C‘ “ ‘(,!-,‘ ‘{Pm,‘ ‘Im‘ ‘[_;;r]‘ ‘Code‘

Lynx-T 18W/827 18
Lynx-T 26W/827 26
Lynx-T 18W/830 18
Lynx-T 26W/830 26
Lynx-T 18W/840 18
Lynx-T 26W/840 26

SYLVANIA

827
827

830
830

840
840

GX24d-2 120
GX24d-3 135
GX24d-2 120
GX24d-3 135
GX24d-2 120
GX24d-3 135

49
49

49
49

49
49

1200 10 0027800
1800 10 0027810
1200 10 0027801
1800 10 0027811
1200 10 0027802
1800 10 0027812
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Swietldwka kompaktowa wykonana w technice trzyrurowej z obrotowo- symetrycznym rozsytem Swiatta, przeznaczona do eksploatacji

7 elektronicznymi uktadami zasilania. Szczegdlnie przydatna do zastosowania w urzadzeniach oswietleniowych z wysokimi temperaturami pracy.

Kompaktni zdrivka s konstrukci ze tri trubic s rotacné symetrickym rozdélenim sveétla pro provoz s elektronickymi predradniky. Zvidsté vhodnd pro

pouZiti do svitidel s relativné vysokymi provoznimi teplotami.

Hdromcsdves, forgdsszimmetrikus fényszordsi technikat alkalmazo, elektronikus elGtétekhez kapcsolhaté kompakt fénycsd. A fénycsd alkalmas

magas lizemi hGmérsékletii limpatestekben vald lizemeltetéshez is.

* \Wykonana w technice trzyrurowej

¢ Przy skrdconej dtugosci jednakowy rozsyt
Swiatta jak w poréwnywalnych
Swietléwkach Lynx-D

* \Wyposazona w czterobolcowy trzonek
GX24q przeznaczony do wspotpracy
z elektronicznymi uktadami zasilania.

* Bardzo dobre oddawanie barw (Ra 85)

* Dostepna w barwie domowej, cieptej oraz
biafej

« Sredni czas zycia 10000 godzin

* Mozliwo$¢ $ciemniania

D =k

o Tritrubicova technika

* Pfi zkracené délce stejny svételny tok jako

srovnatelné zafivky Lynx-D

« Ctyikolikové patice GX24q pro provoz
s elektronickymi predfadniky

* VVelmi dobré podéni barev (Ra 85)

* Lze obdrZet v provedeni Homelight
Deluxe, Warmton Deluxe a Bila Deluxe

o Stredni doba zivotnosti: 10000 hodin

* Stmivatelné

* Pro provoz s elektronickymi predfadniky

* Haromcsoves technika

* Rovidebb lampaméretekkel is tudja
biztositani a Lynx-D fénycsovek
fénydramat

* GX24q négycsapos besziirhatd fej,
elektronikus el6téthez

« Kivalg szinvisszaadds (Ra 85)

* Homelight Deluxe, Warmton Deluxe és
fehér Deluxe kivitelben

« Atlagos élettartam: 10 ezer ora

* Dimmelhetd

o Elektronikus el6téttel miikodik

5 & oo T

45 45
Type Wi |c Im | ] o
{mm) {mm)

Lynx-TE 18W/827 18 827 GX24q-2 114 49 1200 10 0027815
Lynx-TE 26W/827 26 827 GX249-3 131 49 1800 10 0027820
Lynx-TE 32W/827 32 827 GX249-3 163 49 2400 10 0027841
Lynx-TE 42W/827 42 827 GX24q-4 167 49 3200 10 0027843
Lynx-TE 18W/830 18 830 GX24q-2 114 49 1200 10 0027817
Lynx-TE 26W/830 26 830 GX24q-3 131 49 1800 10 0027822
Lynx-TE 32W/830 32 830 GX249-3 163 49 2400 10 0027842
Lynx-TE 42W/830 42 830 GX24q-4 167 49 3200 10 0027844
Lynx-TE 18W/840 18 840 GX249-2 114 49 1200 10 0027816
Lynx-TE 26W/840 26 840 GX24q-3 131 49 1800 10 0027821
Lynx-TE 32W/840 32 840 GX24q-3 153 49 2400 10 0027840
Lynx-TE 42W/840 42 840 GX24q-4 167 49 3200 10 0027845
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Szczegdinie oszczedne Swietlowki kompaktowe z rozsyfem Swiatla jak normalne swietlowki rurowe. Do specjalnych zastosowar takich jak
stwierdzanie falsyfikatow lub utwardzania lakierow, Swietlowka Lynx-L dostepna jest rowniez w wykonaniu Blacklight BL.

ZvIdste hospoddrné kompaktni zarivky s podobnym sveételnym tokem jako obvyklé linedrni zarivky. Pro specidlni pouZiti jako je zjiStovani falzifikatd
nebo do zarizeni kontroly kvality existuje Lynx-L také v provedeni Blacklight BL.

Rendkiviil gazdasdgos lizemeltetésii, a hagyomdnyos egyenes fénycsévekhez hasonlo fénydramot eldallito kompakt fénycsd. A hamisitvanyok

* Wykonana w technice jednorurowe;j

* Czterobolcowy trzonek 2G11

e [dentyczne, bardzo dobre oddawanie barw
jak tréjpasmowe Swietlowki Luxline Plus
(Ra 85)

* |dealne do zastosowania w o$wietleniowych
modufach sufitowych : 300 x 300 mm lub
600 x 600 mm badZ 625 x 625 mm

* Mozliwo$¢ $ciemniania przy uzyciu odpowi-
edniego statecznika

« Sredni czas zycia 10000 godzin

e

* Jednotrubicovd technika

« Gtyikolikové patice 2G11

« Stejné, velmi dobré podani barev jako
tfipasmové zéfivky Luxline (Ra 85)

e |dedlni pro pouZiti v modulovych
stropnich svitidlech; 300 x 300 mm nebo
600 x 600 mm nebo 625 x 625 mm

« Stmivatelné na elektronickém predradniky

o Stfedni doba Zivotnosti 10000 hodin

* Pro specidlni pouZiti v Blacklight BL

* Pro provoz s konvenénimi a elktronickymi

ll 2611

24 44
ORI
iy %%

30

yuuu

 Egycsoves technika

* Négycsapos 2G11 fej

 Ugyanolyan szinvisszaadds, mint a harom-
sévos Luxline fénycsé esetében (Ra 85)

* |dedlisan hasznélhatd 300 x 300 mm, 600
x 600 mm, vagy 625 x 625 mm méretii
mennyezeti ldmpatestekben

* Elektronikus el6téttel dimmelhetd

« Atlagos élettartam: 10 ezer ora

« Specidlis felhasznaldasokhoz: Blacklight BL
kivitel

* Do specjalnych zastosowan dostepne e Induktiv és elektronikus el6téttel

w wersji 18W- Blacklight BL

predradniky

Type W C Im [ code
(mm) {mm)
Lynx-L 18W/827 18 827 2G11 225 38 1200 10 0025226
Lynx-L 24W/827 24 827 2G11 320 38 1800 10 0025227
Lynx-L 36W/827 36 827 2G11 415 38 2900 10 0025228
Lynx-L 18W/830 18 830 2G11 225 38 1200 10 0025233
Lynx-L 24W/830 24 830 2G11 320 38 1800 10 0025235
Lynx-L 36W/830 36 830 2G11 415 38 2900 10 0025237
Lynx-L 18W/835 18 835 2G11 225 38 1200 10 0027908
Lynx-L 24W/835 24 835 2G11 320 38 1800 10 0027910
Lynx-L 36W/835 36 835 2G11 415 38 2900 10 0027912
Lynx-L 18W/840 18 840 2G11 225 38 1200 10 0025234
Lynx-L 24W/840 24 840 2G11 320 38 1800 10 0025236
Lynx-L 36W/840 36 840 2G11 415 38 2900 10 0025238
Lynx-L 18W/860 18 860 2G11 225 38 1200 10 0025685
Lynx-L 24W/860 24 860 2G11 320 38 1800 10 0025686
Lynx-L 36W/860 36 860 2G11 415 38 2900 10 0025687

Lynx-L 18 W wykonaniu Blacklight patrz strona 120. / Lynx-L 18 W v provedeni Blacklight viz strana 120. / A Lynx-L 18 W Blacklight kivitelt ldsd a 120. oldalon.

SYLVANIA



LYNX-LE

)34

Szczegolnie 0szczedne Swietlowki kompaktowe z rozsyfem Swiatfa jak w przypadku normalnych swietlowek rurowych. Przeznaczone do eksploatacji

7 elektronicznymi ukfadami zasilania.

Zvidsté hospoddrné kompaktni zdrivky s podobnym sveételnym tokem jako obvyklé linedrni zdrivky. Pro provoz s elektronickymi predradniky.

Rendkiviil gazdasdgos lizemeltetésdi, a hagyomanyos egyenes fénycsdvekhez hasonlo fénydramot eldallito kompakt fénycsd. Elektronikus elététhez

kapcsolhato.

* Wykonane w technice jednorurowe;j

e Czterobolcowy trzonek 2G11

* |dentyczne, bardzo dobre oddawanie barw
jak tréjpasmowe Swietlowki Luxline
Plus(Ra 85)

* |dealne do zastosowania
w o$wietleniowych modutach sufitowych:
600 x 600 mm lub 625 x 625 mm

* Mozliwo$¢ $ciemniania

« Sredni czas zycia 10000 godzin

* Przeznaczone wytacznie do pracy
z elektronicznymi uktadami zasilajacymi.

e

* Jednotrubicovd technika

« Gtytkolikové patice 2G11

« Stejné, velmi dobré podani barev jako
tfipasmové zéfivky Luxline (Ra 85)

e |dedlni pro pouZiti v modulovych
stropnich svitidlech; 600 x 600 mm nebo
625 x 625 mm

o Stmivatelné

o Stfedni doba Zivotnosti 10000 hodin

e Jen pro provoz s elektronickym
predradnikem.

e Egycsoves technika

* Négycsapos 2G11 fej

 Ugyanolyan szinvisszaadas, mint a harom-
sévos Luxline fénycs6 esetében (Ra 85)

« |dedlisan haszndlhat6 600 x 600 mm,
vagy 625 x 625 mm méret{i mennyezeti
lampatestekben

* Dimmelhet6

« Atlagos élettartam: 10 ezer 6ra

* Kizarolag csak elektronikus el6téttel
lizemeltethetd

=
o
g | s T OO
24 44
L
Type Wi |c L Im | || fcode
(mm) (mm)

Lynx-LE 40W/827 40 827 2G11 533 38 3500 10 0025460
Lynx-LE 55W/827 55 827 2G11 533 38 4800 10 0025463
Lynx-LE 40W/830 40 830 2G11 533 38 3500 10 0025461
Lynx-LE 55W/830 55 830 2G11 533 38 4800 10 0025464
Lynx-LE 40W/835 40 835 2G11 533 38 3500 10 0027914
Lynx-LE 55W/835 55 835 2G11 533 38 4800 10 0027916
Lynx-LE 40W/840 40 840 2G11 533 38 3500 10 0025462
Lynx-LE 55W/840 55 840 2G11 533 38 4800 10 0025465
Lynx-LE 40W/860 40 860 2G11 533 38 3500 10 0025688
Lynx-LE 55W/860 55 860 2G11 533 38 4800 10 0025689
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LYNX

LYNX-F

Swietldwki kompaktowe z szczegdinie ptaskim ksztaftem o duzym przeplywie Swiatfa.

Kompaktni zdrivky se zvlasté plochym tvarem s vysokym svételnym tokem.

Lapos kivitelii, nagy fénydrami kompakt fénycsé.

-~

* Bardzo zwarte ufozenie rurek $wietlowki

* Dtugosc o potowe krotsza niz Swietldwka
Lynx-L, przy zwigkszonym strumieniu
Swietlnym

* Bardzo dobre oddawanie barw (Ra 85)

* Dostepne w barwie 2700 K,3000 K
i 4000 K

« Sredni czas zycia 8000 godzin

* Przeznaczone do eksploatacji
z elektronicznymi ukfadami zasilania

e

¢ PloSné usporadani trubek zafivky

* Jen z poloviny tak dlouhd neZ jsou
porovnatelné zarovky Lynx-L a s vy$§im
svételnym tokem

* \elmi dobré podani barev (Ra 85)

e Lze obdrZet v provedeni Homelight
Deluxe, Warmton Deluxe a Bild Deluxe

« Stfedni doba zivotnosti 8000 hodin

* Pro provoz s konvenénim a elektronickym
predradnikem

e Lapos csbelrendezés

* Csak fele olyan hosszu, mint az
6sszehasonlithatd paraméterekkel
rendelkez6 Lynx-L kompakt fénycsd,
de a fényarama magasabb

* Kivalé szinvisszaadds (Ra 85)

* Homelight Deluxe, Warmton Deluxe és
fehér Deluxe kivitelben

« Atlagos élettartam: 8 ezer 6ra

* Induktiv és elektronikus el6téttel egyarant
lizemeltethetd

2G10
< | (o2}
D . (%I :g D N

_ [ U0 o UU
L

Type ] C L Im 111 [Code

(mm) (mm) —
Lynx-F 18W/827 18 827 2G10 122 79 1100 10 0027824
Lynx-F 24W/827 24 827 2G10 165 79 1700 10 0027829
Lynx-F 36W/827 36 827 2G10 217 79 2800 10 0027834
Lynx-F 18W/830 18 830 2G10 122 79 1100 10 0027825
Lynx-F 24W/830 24 830 2G10 165 79 1700 10 0027830
Lynx-F 36W/830 36 830 2G10 217 79 2800 10 0027835
Lynx-F 18W/840 18 840 2G10 122 79 1100 10 0027826
Lynx-F 24W/840 24 840 2G10 165 79 1700 10 0027831
Lynx-F 36W/840 36 840 2G10 217 79 2800 10 0027836

SYLVANIA



DANE TECHNICZNE / TECHNICHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

TRZONKI SWIETLOWEK / PATICE ZAROVEK / LAMPAFEJEK
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Swietl

DANE TECHNICZNE / TECHNICHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

SCHEMATY POLACZEN / SCHEMATA ZAPOJENI / KAPCSOLASOK

Pojedyncze potaczenie
Samostatné zapojeni
Alapkapcsolas

Potaczenie szeregowe
Zapojeni do série
Sorkapcsolas

Zarovka/Lampa

e

Lampa )—C Lampa

Zérovka/Lampa  Zarovka/Lampa

Pojedyncze potaczenie
Pojedyncze potaczenie

ze statecznikiem konwencjonalnym
Samostatné zapojeni

Samostatné zapojeni s konvencnim
predfadnikem

Alapkapcsolas

Alapkapcsolas induktiv el6téttel
Lynx-S5W, 7W, 9 W, 11 W
Lynx-D 10 W, 13 W, 18 W, 26 W
Lynx-T 18 W, 26 W

Potgczenie pojedyncze
Samostatné zapojeni
Alapkapcsolas

Potaczenie szeregowe

Potaczenie szeregowe

ze statecznikiem konwencjonalnym
Zapojeni do série

Zapojeni do série s konvenénimi
predradniky

Sorkapcsolas

Sorkapcsolas induktiv elététtel
Lynx-S5W, 7 W, 9 W

Potaczenie szeregowe
Zapojeni do série
Sorkapcsolas

L = Przewdd fazowy L4, Lo, L3

Fazovy vodi¢ L4, Lo, Lg
Fazisvezeték L4, Lo, L3

N = Przewdd neutralny
Nulovy vodi¢
Nullavezeték

Un = Napiecie sieci 230 V
Sitové napéti 230 V
Halozati feszUltség: 230 V

VG = Statecznik
Zapalovac
Elétét
Kp = Rownolegty kondensator

kompensacyjny /
Paralelni kondenzator
Parhuzamos kondenzator

Kr = Kondensator szeregowy
Sériovy kondenzator
Soros kondenzator

Potaczenie podwdjne
Zapojeni Duo
Dudkapcsolas

—
z
b4

—_—

be
Zarovka/Lampa

[ Lampa ]

| o
N

Starter
FS-11/ COP-11

e
Zérovka/Lampa

Zérovka/Lampa

Lampa Lampa
N N
Starter Starter
FS-22 FS-22

KR
o+l 2
VG VG g S
- ~ £ 8
=3 v i3 33
= & o U)S
S g Q u 9
RS (@) N O
83 ~ ~
= — —
N T i
(9] (9]
L L

Potaczenie pojedyncze

Potaczenie pojedyncze

ze statecznikiem konwencjonalnym

i starterem FS-11 lub ze starterem
zabezpieczajacym COP-11
Samostatné zapojeni

Samostatné zapojeni s konven&nim
pfevodnikem a startérem FS-11 nebo
bezpecnostnim startérem COP-11
Alapkapcsolas

Alapkapcsolas induktiv el6téttel, FS-11,

vagy COP-11 biztonsagi gyujtéval
Lynx-L 18 W, 24 W, 36 W

SYLVANIA

Potaczenie szeregowe

Potaczenie szeregowe

ze statecznikiem konwencjonalnym
i starterami FS-22

Zapojeni do série

Zapojeni do série s konvencnim
prfevodnikem se startérem 2xFS-22
Sorkapcsolas

Sorkapcsolas induktiv elététtel, és 2 db
FS-22 gyujtoval

Lynx-L 18 W

Potaczenie podwadjne

Pofaczenie podwadjne ze statecznikami
konwencjonalnymi i starterem FS-11 lub
starterem zabezpieczajgcym COP-11
Zapojeni Duo

Zapojeni Duo s konvencnimi pfedfadniky

se startérem FS-11 nebo s bezpecnostnim

startérem COP-11

Dudkapcsolas

Duodkapcsolas induktiv el6téttel, FS-11,
vagy COP-11 biztonsagi gyujtéval
Lynx-L 18 W, 24 W, 36 W



DANE TECHNICZNE / TECHNICHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

TABELA POROWNAWCZA SWIETLOWEK KOMPAKTOWYCH
POROVNAVACI TABULKA KOMPAKTNICH ZARIVKOVYCH TRUBIC
KOMPAKT FENYCSGVEK GSSZEHASONLITO TABLAZATA

Sylvania Philips Osram
Micro Lynx F = =
Mini-Lynx Ambience Ecotone Ambiance Dulux EL Classic
Mini-Lynx Candle Ambiance Ecotone Dulux EL Classic E14
Mini-Lynx D Long Life Professional Ecotone Professional Dulux EL Longlife
Mini-Lynx D Fast Start Economy Ecotone Economy Dulux EL Economy
Mini-Lynx Automatic - Dulux EI Sensor
Mini-Lynx Globe Ambiance Globe Dulux EL Globe
Lynx-S PLS Dulux-S
Lynx-SE PLS/4p Dulux-SE
Lynx-D PLC Dulux-D
Lynx-DE PLC/4p Dulux-DE
Lynx-L PLL Dulux-L
Lynx-LE PLL Dulux-L
Lynx-T PLT Dulux-T
Lynx-TE PLT/4p Dulux-T/E
Lynx-F - Dulux-F

SYLVANIA
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WSTEP / UVOD / BEVEZETES

SWIETLOWKI T5 / ZARIVKY T5/ T5 FENYCSOVEK

Swietlowki T5 Luxline Plus /

Zarivky T5 Luxline Plus / T5 Luxline Plus fénycsdovek

Swietlowki T5 Standard & T5 Emergency / Zafivky T5 Standard & T5 Emergency /
T5 Standard & T5 Emergency fénycsivek

SWIETLOWKI T8 / ZARIVKY T8 / T8 FENYCSOVEK

Swietlowki T8 Standard & nietypowe diugosci / Zarivky T8 Standard & zvlastni délky /
T8 standard fénycsivek& kiilonleges hosszii fénycsovek

Zarivky T8 Luxline Plus New Generation se zviastnimi délkami /

T8 Luxline Plus New Generation&kiilonleges hossziisagiiak

T8 Luxline Plus New Generationz ochron g przeciw odfamkom /

T8-as Luxline Plus New Generation s ochranou proti roztristéni /

) T8 Luxline Plus New Generation torésvédelemmel

_ Swietlowki T8 Activa / Zarivky T8 Activa / T8 Activa fénycsovek

Swietlowki T8 Gourmet / Zarivky T8 Gourmet / T8 Gourmet fénycsivek

SWIETLOWKI T12 / ZARIVKY T12 / T12 FENYCSOVEK
Swietlowki T12 Standard /

Zarivky T12 Standard / T12 Standard fénycsovek

geen Swietlowki T12 Odbiysnik /
; Zarivky T12 Reflektor / T12 Reflektor fénycsivek
P Swietléwki T12 IRS z bezposrednim rozruchem / Zafivky T12 IRS
s piimym startem / T12 IRS fénycsivek azonnali inditassal

) SWIETLOWKI O KSZTALCIE OKRAGLYM /
ZARIVKY KRUHOVE / KORFENYCSOVEK

l swietlowki t8 okragfe / Zarivky T8 Circline / T8 Circline fénycsovek

} SWIETLOWKI 0 KSZTALCIE U /
. ZARIVKY TVARU U/ U ALAKU FENYCSOVEK
- Swietlowki T8 o ksztaicie U / ZaFivky T8 tvaru U/ U alaki T8 fénycsivek

SWIETLOWKI AKWARYSTYCZNE /

ZARIVKY PRO PESTOVANI ROSTLIN A AKVARIA /

FENYCSOVEK NOVENYTERMESZTESHEZ ES AKVARIUMOKBA

Swietlowki T5 / T8 / T12 Gro-Lux & Mini-Lynx Gro-Lux /

Zarivky T5/ T8 / T12 Gro-Lux & Mini-Lynx Gro-Lux /

_ T5/T8/T12 Gro-Lux & Mini-Lynx Gro-Lux fénycsdvek

, Swietlowki T5 / T8 Aquastar, Daylightstar i Coralstar /
) Zarivky T5 / T8 Aquastar, Daylightstar a Coralstar /
k T5/T8 Aquastar, Daylightstar és Coralstar fénycsdovek

Swietlowki T8 Reptistar / Zarivky T8 Reptistar / T8 Reptistar fénycsivek

SWIETLOWKI DO SPECJALNYCH ZADAN / ZARIVKY PRO

SPECIALNI UCELY / SPECIALIS IGENYEKET KIELEGITO FENYCSOVEK
Kolorowe swietlowki T8 / Barevné zarivky T8 / T8 szines fénycsovek

. Zarovky T5 / T8 Germicidal /

Zarovky T5/ T8 Germicidal / T5/T8 germicid sugarzo

L T5/ T8-as & Lynx z Cerného szkia /

T5/ T8 & Lynx z Cerného skla / T5/T8 & Lynx S Blacklight fénycsdvek

¢ STARTERY / FENYCSOGYUJTOK
N COP bezpecnostni startér a standardni starter / COP biztonsagi és standard gyiijtok

DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK
Oprawki / Objimky / Fénycsofejek
Cechy charakterystyczne eksploatacji /

: Provozni viastnosti / lzemeltetési tulajdonsagok
. Podfaczenie / Zapojeni / Kapcsolasok

k Kolorowy trajkat CIE / Kolorimericky trojiihelnik CIE / CIE szindiagram
. Krzywe spektralnego rozkiadu energii / Kiivky spektralniho rozloZeni energie /

Spektralis energia eloszlis

R Dziedziny zastosowania i kolory swiatfa /

' Oblasti pouZziti a barvy svétla / Alkalmazasi teriiletek és ajanlott szinek
' Dane dotyczace swietlowek / Data zarivek / Fénycsivek adatai
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WSTEP / UVOD / BEVEZETES

SWIETLOWKI
ZARIVKOVE LAMPY
FENYCSGVEK

Podstawowe zalety Swietldwek Sylvania to: wyprébowana o0szczednos$é,
dtugi czas uzytkowania i szeroka paleta kolorystyczna Swiatta do kazdego
zadania o$wietleniowego.

Hlavnimi prednostmi zafivek Sylvania jsou osvédcena hospodarnost, dlouhd
Zivotnost a riiznorodost riiznych barev svétla pro kazdy osvétlovaci tikol.

A Sylvania fénycsovek fébb el6nyei a gazdasagosség, a hosszu élettartam és
a minden vildgitasi feladathoz megfelel§ sokféle szinarnyalat.

Swietldwki / ZaFivky / Fénycsivek

©
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SWIETLOWKI
ZARIVKOVE LAMPY
FENYCSOVEK

Przyktadem sity innowacyjnej firmy Sylvania jest zastosowanie serii
udoskonalonych tréjpasmowych $wietléwek Luxline Plus New Generation.
W ten sposéb mogty byé postawione nowe kryteria w stosunku do
zachowania rozsytu $wiatta i dfugosci zycia Swietlowek.

Prikladem sily inovace spole¢nosti Sylvania je pouziti fady vylepSenych
tfipdsmovych zafivek Luxline Plus New Generation. Tak mohla byt postavena
nova méfitka ve vztahu na chovéni svételného toku a Zivotnosti.

A Sylvania cég innovacios tevékenységének példaja a javitott hdromsavos
fényporok felhaszndldsa a Luxline Plus New Generation (j fénycs@sorozat
nal. Ezek a fénycsovek j szintre emelték a fényaram és az élettartam értékeit.

WSTEP / UVOD / BEVEZETES

SYLVANIA

Swietldwki / ZaFivky / Fénycsivek
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Swietlowki / Zarivky / Fénycsivek
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SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKI T5 LUXLINE PLUS FHE / T5-LUXLINE PLUS FHE FENYCSGVEK E

Nowa generacja tréjpasmowych Swietlowek o doskonatej jakosci, Srednicy 16 mm z doskonatymi wartosciami oddawania barw oraz bardzo wysokimi
wartosciami fotometrycznymi.
1. FHE - Luxline T5 FHE (High Efficiency)- zoptymalizowane rozwigzanie swietlne dla oszczednego oswietlenia.

Novd generace kvalitnich tripdsmovych zdrivek s primérem 16 mm a vynikajicimi hodnotami barev a fotometrickymi hodnotami véetné velmi vysoké
vytéZnosti svétla.

1. FHE - Luxline T5 FHE (High Efficiency) je optimalizované svételné FeSeni pro hospodarné osvétleni.

A kivdlo minGségii, hdromsdvos, 16 mm atmérdjii uj generdcidju fénycsivek kitiing fényvisszaadasi és fotometrikus paraméterekkel, valamint magas
fényhasznositdsi értékkel rendelkeznek.

1. FHE - Luxline T5 FHE (High Efficiency) optimalizalt fénymegoldds a gazdasdgos vildgitdshoz.

1 [l

NN S NS AN
I h T
* Duzy sprawno$¢ $wietlna rzedu 104 Im/W * \lysokd vytéZnost svétla az 104 Im/W * Kit{ing fényhasznositas: 104 Im/W
* Do 25% oszczednosci energii w poréwnaniu e A7 25% (spor energie v porovnani * 25 %-0s energiamegtakaritas
ze standardowymi $wietldwkami T8 s instalovanymi zafivkami T8 a T8 fénycsovekkel 6sszehasonlitva
* Niezmienna warto$¢ strumienia $wietlnego « Konstantni chovani svételného toku * A Luxline Plus hdromsavos technoldgidnak
przez caty okres uzytkowania zapewniony po celou dobu Zivotnosti zajisténé koszonhetden dllandd fényaram a fénycsd
przez zastosowanie technologii tfipdsmovou technologii Luxline Plus egész élettartama alatt
tréjpasmowej Luxline Plus * \lysokd hodnota podani barev (Ra 85, * Kivalo szinvisszaadds (Ra 85, 1B osztély)
* Wysoka warto$é oddawania barw tfida 1B) « Elektronikus el6tétekhez kapcsolhato,
(Ra 85, klasa 1B) ¢ Provoz s elektronickymi predfadniky, alacsony iizemeltetési koltségek, javitott
* Praca wytacznie z elektronicznymi uktadami S nizkymi provoznimi naklady, zlepSenym gyuijtasi felfutas, optimalis fénydram
zasilania zapewniajacymi niskie koszty chovanim pfi nabéhu a optimalnim e Maximalis fényaram 35°C-o0s kornyezeti
eksploatacji chovanim svételného toku. hémérsékletnél
» Maksymalny strumieri $wietiny przy » Maximalni svételny tok pfi teploté * Atlagélettartam: 20 ezer 6ra
temperaturze 35°C okoli 35°C * Alkalmazasdval csokkentheti a raktarozasi
* Wysoka warto$¢ Sredniego okresu zycia « \lysoka hodnota stredni Zivotnosti és szallitasi koltségeket
20000 godzin 20000 hodin
* Zredukowanie miejsca magazynowego oraz  Redukované skladové mnoZstvi a pfepravni
kosztéw transportu naklady

Im.| (m..

Type| [ W C LB {CR| M. fimL T (Code
FHE 14W/830 14  Ciepty ton Deluxe G5 549 16 1B 1350 1230 25 0002760
FHE 14W/840 14 Biata Deluxe G5 549 16 1B 1350 1230 25 0002761
FHE 14W/865 14 Swiatto dzienne Deluxe G5 549 16 1B 1250 1140 25 0002762
FHE 21W/830 21  Ciepty ton Deluxe G5 849 16 1B 2100 1910 25 0002763
FHE 21W/840 21 Biata Deluxe G5 849 16 1B 2100 1910 25 0002764
FHE 21W/865 21 Swiatfo dzienne Deluxe G5 849 16 1B 1950 1775 25 0002765
FHE 28W/830 28 Ciepty ton Deluxe G5 1149 16 1B 2900 2640 25 0002766
FHE 28W/840 28 Biafa Deluxe G5 1149 16 1B 2900 2640 25 0002767
FHE 28W/865 28 Swiatfo dzienne Deluxe G5 1149 16 1B 2700 2460 25 0002768
FHE 35W/830 35 Ciepty ton Deluxe G5 1449 16 1B 3650 3320 25 0002769
FHE 35W/840 35 Biata Deluxe G5 1449 16 1B 3650 3320 25 0002770
FHE 35W/865 35 Swiatto dzienne Deluxe G5 1449 16 1B 3400 3095 25 0002771

Ciepty ton Deluxe / Teply ton Deluxe / Meleg arnyalat Deluxe Biata Deluxe / Bild Deluxe / Fehér Deluxe
Swiatto dzienne Deluxe / Denni svétlo Deluxe / Nappali fény Deluxe

SYLVANIA



SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKI T5 LUXLINE PLUS FHO / T5- LUXLINE PLUS FHO FENYCSOVEK E

Nowa generacja tréjpasmowych swietlowek o znakomitej jakosci, Srednicy 16 mm, z doskonatym wspdfczynnikiem oddawania barw oraz bardzo
wysokimi wartosciami fotometrycznymi.
1. FHO - Luxline T5 FHO (High Output)- zoptymalizowane rozwigzanie Swietine do oswietlenia posredniego.

Novd generace kvalitnich tripdsmovych zdfivek s primérem 16 mm a vynikajicimi hodnotami barev a fotometrickymi hodnotami vcetné velmi
vysokého svételného toku.
1. FHO - Luxline T5 FHO (High Output) je optimalizované svételné feseni zvldsté pro nepfimé osvétleni.

A kivdlo mindségii, hdromsdvos, 16 mm atmérdjii uj generdcidju fénycsivek kitiing fényvisszaadasi és fotometrikus paraméterekkel, valamint magas
fényhasznositdsi értékkel rendelkeznek.
1. FHO - Luxline T5 FHO (High Output) optimalizalt fénymegoldds, kiilindsen kdzvetett vildgitdshoz.

1 [l

R
AN h v
e Duzy strumien Swietlny od 1850 Im « \lysoky svételny tok 1850 Im az 5000 Im  Nagy fénydram: 1850 Im-t6l egészen 5000
do 5000 Im  Konstantni chovani svételného toku po Im-ig
 Niezmienna warto$¢ strumienia Swietlnego celou dobu Zivotnosti zajisténé e A Luxline Plus haromsavos
zapewniona dzieki zastosowaniu technologii tfipdsmovou technologii Luxline Plus technoldgianak kdszonhet6en éllando
tréjpasmowej Luxline Plus * \lysokd hodnota podani barev (Ra 85, fénydram a fénycs egész élettartama alatt
* Duza warto$¢ oddawania barw tfida 1B) * Kivalg szinvisszaadds (Ra 85, 1B osztaly)
(Ra 85, klasa 1B) * Provoz s elektronickymi predfadniky, « Elektronikus el6tétekhez kapcsolhato,
* Eksploatacja wyfacznie z elektronicznymi zlepSenym chovéanim pfi nabéhu javitott gyuijtasi felfutds, optimalis
uktadami zasilania zapewniajgcymi pewny a optimalnim chovéanim svételného toku. fényaram
start oraz zachowanie optymalnego ¢ Maximalni svételny tok pfi teploté e Maximalis fényaram 35°C-os kérnyezeti
strumienia $wietinego podczas pracy okoli 35°C hémérsékletnél
* Maksymalny strumienr Swietlny przy * \lysoka hodnota stredni Zivotnosti « Atlagélettartam: 20 ezer ora
temperaturze 35°C 20000 hodin * Alkalmazasaval csokkentheti a raktarozasi
¢ Duza wartos$¢ $redniego okresu zycia 20000 * Redukované skladové mnozstvi és szallitasi koltségeket
godzin a prepravni néklady
» Zredukowanie miejsca magazynowego oraz
kosztéw transportu

Im.| m.| |7

Type w C (mm) (mm) CR 3137°C 25°C feu” Code
FHO 24W/830 24 Ciepty ton Deluxe G5 549 16 1B 2000 1700 25 0002772
FHO 24W/840 24  Biafa Deluxe G5 549 16 1B 2000 1700 25 0002773
FHO 24W/865 24 Swiatto dzienne Deluxe G5 549 16 1B 1850 1570 25 0002774
FHO 39W/830 39 Ciepty ton Deluxe G5 849 16 1B 3500 3220 25 0002775
FHO 39W/840 39 Biata Deluxe G5 849 16 1B 3500 3220 25 0002776
FHO 39W/865 39Swiatto dzienne Deluxe G5 849 16 1B 3250 2990 25 0002779
FHO 49W/830 49 Ciepty ton Deluxe G5 1449 16 1B 4900 4165 25 0002778
FHO 49W/840 49  Biafa Deluxe G5 1449 16 1B 4900 4165 25 0002777
FHO 49W/865 49 Swiatto dzienne Deluxe G5 1449 16 1B 4650 3950 25 0002780
FHO 54W/830 54 Ciepty ton Deluxe G5 1149 16 1B 5000 4450 25 0002781
FHO 54W/840 54  Biafa Deluxe G5 1149 16 1B 5000 4450 25 0002782
FHO 54W/865 54 Swiatto dzienne Deluxe G5 1149 16 1B 4550 4050 25 0002783
FHO 80W/830 80 Ciepty ton Deluxe G5 1449 16 1B 7000 6150 25 0002784
FHO 80W/840 80 Biata Deluxe G5 1449 16 1B 7000 6150 25 0002785
FHO 80W/865 80Swiatto dzienne Deluxe G5 1449 16 1B 6650 5700 25 0002786
Ciepty ton Deluxe / Teply ton Deluxe / Meleg arnyalat Deluxe Biata Deluxe / Bila Deluxe / Fehér Deluxe

Swiatto dzienne Deluxe / Denni svétlo Deluxe / Nappali fény Deluxe

SYLVANIA
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SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKI T5 STANDARD / ZARIVKY T5 STANDARD / T5 STANDARD FENYCSGVEK E

Swietléwki o $rednicy 16 mm z réznymi barwami $wiatfa i réznymi dtugosciami. / Zafivky s primérem 16 mm s riznymi barvami svétia a s riznymi
délkami. / Kiilonb6zd szinii és hosszisdgu, 16mm dtmérdji fénycsovek.

- 1 [Fle

* Bardzo dobrej jakosci Swietldwki zgodne « \lysoce kvalitni zafivky podle IEC81 * |[EC81 szerinti, kivalé minGség(i fénycsovek
znormg IEC81 « \lybér z rliznych barev svétla pro mnoho * Kiilénb6z6 felhasznalasokhoz nagy
e Wybor réznych barw $wiatfa do wielu pouZiti (koupelny, rucni svitilny apod.) szindrnyalati valasztékkal
réznorodnych zastosowan * \lysoky svételny tok (10000 hodin) * Magas fénydram
e Duzy strumien $wietiny ¢ 8 W také v Luxline Plus; barva svétla 840 ¢ A 8 W-os Luxline Plus véltozatban is; szin: 840
* 8 W réwniez w wersji Luxline Plus i barwie
Swiatfa 840
T5 EMERGENCY E

Nowa generacja Swietlowek T5, ktdra zostata wyprodukowana wyfacznie do zastosowania w urzadzeniach oswietlenia awaryjnego. / Novéd generace
zdrivek T5, kterd byla vyvinuta vylucné pro poulZiti ve svitidlech pro nouzové osvétleni. / Kizdrdlag vészvildgitasokban vald haszndlatra kifejlesztett uj
generdcios T5 fénycsdvek.

ORI
S N P—
* Do eksploatacji tylko i wyfacznie * VVhodné jen pro provoz s elektronickymi * Csak elektronikus el6téttel lizemeltethetd
z elektronicznymi ukfadami zasilania predradniky * A vészvilagitashan standard és vész
* Do pracy w trybie normalnym jak * Pro provoz ve standardnim i v nouzovém lizemmadban is hasznalhaté
i awaryjnym wewnatrz urzadzenia rezimu uvnitf nouzového svitidla e Alacsony aram mellett is kivald gyujtas
o$wietleniowego * Bezvadné zapalovani i v oblasti nizkych e Standard és Luxline Plus kivitelben
« Doskonaty zapton réwniez przy matych proudil prochazejicich zafivkou « A fényaram értéke az alkalmazott
pradach przeptywajacych przez Swietlowke * K dispozici ve standardnich barvéach lampatestt6l fligg
« Dostepna w barwach standardowych oraz i v barvach Luxline Plus * VVészvilagitasokhoz
Luxline Plus « Svételny tok zdvisi na provoznim svitidle * Hasznos élettartam: 8000 6ra
e Strumien Swietlny jest zalezny od budowy * Pro nouzové osvétleni
danego urzadzenia awaryjnego * Doba uzite¢né zivotnosti 8000 hod.
e Okres zycia 8000 godzin
Type W C CR| [Im| || |[code
(mm) (mm)
Standard
F4W/154 4 Swiatto dzienne G5 136 16 3 115 25 0000001
FAW/133 4 Jasno biata G5 136 16 3 140 25 0000003
F4W/129 4 Ciepty ton G5 136 16 3 140 25 0000004
F6W/154 6 Swiatfo dzienne G5 212 16 3 240 25 0000011
F6W/133 6 Jasno biafa G5 212 16 3 280 25 0000013
FEW/129 6 Ciepty ton G5 212 16 3 280 25 0000014
F8W/154 8 Swiatto dzienne G5 288 16 3 340 25 0000019
F8W/133 8 Jasno biata G5 288 16 3 400 25 0000021
F8W/129 8 Ciepty ton G5 288 16 3 400 25 0000382
F13W/154 13 Swiatfo dzienne G5 517 16 3 750 25 0000029
F13W/133 13 Jasno biafa G5 517 16 3 880 25 0000031
F13W/129 13 Ciepty ton G5 517 16 3 880 25 0000032
Luxline Plus
F8W/840 8 Biata Deluxe G5 288 16 18 500 25 0002738
Emergency
F6W/133 Emergency 6 Jasno biafa G5 212 16 2B * 200 0001900
F6W/129 Emergency 6 Ciepty ton G5 212 16 3 * 200 0001901
F6W/154 Emergency 6 Swiatto dzienne G5 212 16 2A * 200 0001902
F6W/135 Emergency 6 Biafa G5 212 16 3 * 200 0001903
F6W/840 Emergency 6 Biata Deluxe G5 212 16 1B * 200 0001909
F8W/133 Emergency 8 Jasno biata G5 288 16 2B * 200 0001905
F8W/129 Emergency 8 Ciepty ton G5 288 16 3 * 200 0001906
F8W/154 Emergency 8 Swiatfo dzienne G5 288 16 2A * 200 0001908
F8W/135 Emergency 8 Biafa G5 288 16 3 * 200 0001904
F8W/840 Emergency 8 Biata Deluxe G5 288 16 1B * 200 0001907

* Strumien $wietlny jest zalezny od budowy danego urzadzenia awaryjnego / Svételny tok zavisi na provoznim svitidle / A fénydram értéke az alkalmazott ldmpatesttdl fiigg.
Ciepty ton / Teply ton / Meleg drnyalat Biata Deluxe / Bila Deluxe / Fehér Deluxe Swiatto dzienne / Denni svétlo / Nappali fény Jasno biata/ Jasné bila /Elénk-fehér

SYLVANIA



SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKI T8 STANDARD / ZARIVKY T8 STANDARD / T8 STANDARD FENYCSGVEK E

Szeroki program Swietlowek o Srednicy 26 mm o réznych barwach swiatfa i roznych dfugosciach.
Rozsahly program zdrivek s priimérem 26 mm s riiznymi barvami sveétla a s riznymi délkami.

Széles valasztéku, 26mm dtmérdjii fénycsdvek kiilonféle szinekben és hosszusdgban.

1 [Fls

R

S N —

e Zastepuja standardowe $wietlowki  Nahrazuje obvyklé zafivky T12 pfi spotiebé * 10 %-kal kisebb teljesitményfelvétellel,
T12 przy mniejszym o 10% zuzyciu energii nizsi 0 10% a stejnych fotometrickych és azonos fotometrikus értékekkel
i zachowaniu takich samych wartosci hodnotach. helyettesiti a hagyoményos T12
fotometrycznych. fénycsoveket.

Type ]

(mm)

F18W/133 18 Jasno biata G13 590 26 2B 1150 25 0001406
F18W/125 18  Biafa Universal ~ G13 590 26 2A 1100 28 0001407
F18W/135 18 Biata G13 590 26 3 1150 25 0001408
F18W/129 18 Ciepty ton G13 590 26 8 1150 25 0001409
F18W/154 18 Swiatfo dzienne  G13 590 26 2A 1050 25 0001410
F36W/125/1M 36  Biafa Universal ~ G13 977 26 2A 2500 25 0001508
F38W/125 38  Biata Universal ~ G13 1047 26 2A 2600 25 0001784
F36W/133 36 Jasno biata G13 1200 26 2B 2850 25 0001416
F36W/125 36  Biafa Universal ~ G13 1200 26 2A 2600 25 0001417
F36W/135 36 Biata G13 1200 26 3 2850 25 0001418
F36W/129 36 Ciepty ton G13 1200 26 3 2850 28 0001419
F36W/154 36  Swiatto dzienne  G13 1200 26 2A 2500 25 0001420
F58W/133 58 Jasno biata G13 1500 26 2B 4600 25 0001436
F58W/125 58  Biafa Universal ~ G13 1500 26 2A 4100 25 0001437
F58W/135 58 Biata G13 1500 26 3 4600 25 0001438
F58W/129 58 Ciepty ton G13 1500 26 3 4600 28) 0001439
F58W/154 58  Swiatto dzienne  G13 1500 26 2A 4000 25 0001440
F70W/133 70 Jasno biata G13 1764 26 2B 5700 25 0001090
F70W/135 70 Biata G13 1764 26 3 5800 25 0001091
F70W/129 70 Ciepty ton G13 1764 26 3 5800 25 0001092

Ciepty ton / Teply tén / Meleg drnyalat Biata Universal / Bila Universal/ Fehér Universal Swiatto dzienne / Denni svétlo / Nappali fény Jasno biata/ Jasné bilé /Elénk-fehér
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Swietldwki / Zafivky / Fénycsivek
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SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKI T8 STANDARD O NIETYPOWYCH DLUGOSCIACH
ZARIVKY T8 STANDARD VE ZVLASTNICH DELKACH
KULONLEGES HOSSZUSAGU T8 STANDARD FENYCSOVEK E

Szeroki program Swietlowek o Srednicy 26 mm, réznych barwach Swiatfa i réznych dfugosciach.
Rozsahly program zérivek s primérem 26 mm s riznymi barvami svétla a s riznymi délkami.

Széles vdlasztéku, kiilénbozd szind és kiildnleges hosszisagu 26 mm atmérdjii fénycsévek.

1 [Fls

R

S N —

o Zastepuja standardowe $wietlowki  Nahrazuje obvyklé zarivky T12 pfi spotiebé * 10 %-kal kisebb teljesitményfelvétellel, és
T12 przy mniejszym o 10% zuzyciu energii nizsi 0 10% a stejnych fotometrickych azonos fotometrikus értékekkel helyettesiti
i zachowaniu takich samych wartosci hodnotéch. a hagyomanyos T12 fénycsoveket.
fotometrycznych.

(mm)

F14W/154 14 Swiatto dzienne  G13 361 26 2A 650 25 0000037
F14W/133 14 Jasno biata G13 361 26 2B 700 25 0000039
F14W/129 14 Ciepty ton G13 361 26 & 700 25 0000040
F15W/154 15  Swiatto dzienne  G13 438 26 2A 750 25 0000062
F15W/133 15 Jasno biafa G13 438 26 2B 900 25 0000064
F15W/129 15 Ciepty ton G13 438 26 3 900 25 0000065
F16W/133 16 Jasno biata G13 720 26 2B 1100 25 0000860
F16W/129 16 Ciepty ton G13 720 26 3 1100 25 0000861
F25W/28"/154 25 Swiatto dzienne  G13 691 26 2A 1500 25 0001767
F25W/28"/133 28] Jasno biata G13 691 26 2B 1700 25 0001768
F25W/30"/133 25 Jasno biata G13 742 26 2B 1800 25 0001085
F25W/30"/129 25 Ciepty ton G13 742 26 3 1800 25 0001086
F25W/33"/154 25 Swiatto dzienne  G13 818 26 2A 1700 25 0001769
F25W/33"/133 28] Jasno biata G13 818 26 2B 1900 25 0001770
F30W/154 30 Swiatto dzienne  G13 895 26 2A 1900 25 0000142
F30W/133 30 Jasno biafa G13 895 26 2B 2200 25 0000144
F30W/129 30 Ciepty ton G13 895 26 3 2200 25 0000145

Ciepty ton / Teply tén / Meleg drnyalat Swiatto dzienne / Denni svétlo / Nappali fény Jasno hiata/ Jasné bila /Elénk-fehér

SYLVANIA



SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKI T8 LUXLINE PLUS NEW GENERATION
ZARIVKY T8 LUXLINE PLUS NEW GENERATION
T8 LUXLINE PLUS NEW GENERATION FENYCSGVEK

)34

Nowa generacja swietlowek tréjpasmowych z doskonatymi wartosciami oddawania barw i wysokimi wartosciami fotometrycznymi oraz dfugim

okresem oszczednego uzytkowania - zwana teZ Economic Life - obniza koszty eksploatacji.

Generace kvalitnich tfijpdsmovych zarivek s vynikajicimi hodnotami barev a fotometrickymi hodnotami a dlouhou dobou hospodarného vyuZivani -

zvand téZ Economic Life - redukuje provozni naklady.

Kivalo mindségii haromsavos uj generdcios fénycsévek, amelyek kiemelkedd szinvisszaaddsi és fotometrikus értékekkel, valamint gazdasdgos

lizemeltetési mutatokkal rendelkeznek - Economic Life néven is ismertek - csékkentik az lizemeltetési koltségeket.

» Wysoka niezmienna w czasie warto$¢
strumienia $wietlnego przez caty okres
uzytkowania

* Duza warto$¢ oddawania barw (Ra 85,
klasa 1B)

o Zawarto$¢ rteci mniej niz 5 mg

* Zuzycie pradu o 10% mniejsze w stosunku
do poréwnywalnych $wietléwek o $rednicy
38 mm

* Duza sprawno$¢ (Im/W)

¢ Duza warto$¢ $redniego okresu zycia
20000 godzin

* Eksploatacja z elektronicznymi oraz
konwencjonalnymi statecznikami zasilajacymi

* \lysoky svételny tok s konstantnim
chovanim po celou dobu Zivotnosti

* \lysokd hodnota podani barev (Ra 85,
tfida 1B)

* Obsah rtuti < 5 mg

* Spotrebuje 0 10% méné proudu proti
porovnatelnym zéfivkam s primérem
38 mm

* Vysokd vytéZnost svétla (Im/W)

* \lysoké hodnota stredni Zivotnosti
20000 hodin

* Provoz s konvenénimi i elektronickym
predfadniky

1] I

« Allandé fénydram a fénycsd egész
élettartama alatt

* Kivald szinvisszaadds (Ra 85, 1B osztély)

* Higanytartalom < 5 mg

« Uzemeltetéséhez 10 %-kal kisebb aram
sziikséges, mint a hagyomanyos 38 mm
atmérdjd fénycséhoz

* Magas fényhasznositési érték (Im/W)

» Atlagélettartam: 20 ezer Ora

e Induktiv és elektronikus el6téttel
is lizemeltethetd

Type Wi |C E (DT (CRE [Im] FITF {code
F18W/840 18 Biata Deluxe G13 590 26 1B 1350 25 0001500
F18W/830 18  Ciepty ton Deluxe  G13 590 26 1B 1350 25 0001501
F18W/865 18 Swiatto dzienne Deluxe G13 590 26 1B 1300 25 0001502
F18W/835 18 Ciepta biata Deluxe G13 590 26 1B 1350 25 0000580
F18W/827 18  Homelight Deluxe ~ G13 590 26 1B 1350 25 0001505
F36W/840 36 Biata Deluxe G13 1200 26 1B 3350 25 0001510
F36W/830 36 Ciepty ton Deluxe  G13 1200 26 1B 3350 25 0001511
F36W/865 36 Swiatfo dzienne Deluxe G13 1200 26 1B 3250 25 0001512
F36W/827 36  Homelight Deluxe ~ G13 1200 26 1B 3350 25 0001514
F36W/835 36 Ciepta biata Deluxe  G13 1200 26 1B 3350 25 0000578
F58W/840 58 Biata Deluxe G13 1500 26 1B 5200 25 0001530
F58W/830 58 Ciepty ton Deluxe  G13 1500 26 1B 5200 25 0001531
F58W/865 58 Swiatto dzienne Deluxe G13 1500 26 1B 5000 25 0001532
F58W/827 58  Homelight Deluxe  G13 1500 26 1B 5200 25 0001535
F58W/835 58 Ciepta biata Deluxe  G13 1500 26 1B 5200 25 0001394
F70W/830 70  Ciepty ton Deluxe  G13 1764 26 1B 6000 25 0001093
F70W/840 70 Biata Deluxe G13 1764 26 1B 6000 25 0001094
F70W/865 70 Swiatto dzienne Deluxe G13 1764 26 1B 5700 25 0001095

Cieply ton Deluxe / Teply t6n Deluxe / Meleg drnyalat Deluxe Biata Deluxe / Bila Deluxe / Fehér Deluxe Swiatto dzienne Deluxe / Denni svétio Deluxe / Nappali fény Deluxefény Jasno

biata/ Jasné bilé /Elénk-fenér
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SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKI T8 LUXLINE PLUS NEW GENERATION O NIETYPOWYCH DELUGOSCIACH
ZARIVKY T8 LUXLINE PLUS NEW GENERATION SE ZVLASTNIMI DELKAMI
T8 - LUXLINE PLUS NEW GENERATION - KULONLEGES HOSSZUSAGU FENYCSOVEK N

Generacja swietlowek tréjpasmowych z doskonatymi wartosciami oddawania barw, wartosciami fotometrycznymi oraz dfugim okresem o0szczednego
uzytkowania - zwana tez Economic Life - obniza koszty eksploatacji.

Generace kvalitnich tijpadsmovych zéfivek se zvidstnimi délkami s vynikajicimi hodnotami barev a fotometrickymi hodnotami a dlouhou dobou
hospoddrného vyuZivani - zvand téZ Economic Life - redukuje provozni naklady.

Kivalo mindségii hdromsavos, kiilénleges hossziisdgu tj generdcios fénycsévek, amelyek kiemelkedd szinvisszaaddsi és fotometrikus értékekkel,
valamint gazdasdgos lizemeltetési mutatdkkal rendelkeznek - Economic Life néven is ismertek - csGkkentik az lizemeltetési kdltségeket.

Swietldwki / Zafivky / Fénycsivek
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* Wysoka niezmienna w czasie warto$¢
strumienia $wietinego przez caty okres
uzytkowania

» Wysoki wspotczynnik oddawania barw
(Ra 85, klasa 1B)

e Zawarto$¢ rteci do 5 mg

e Zuzycie pradu o 10% mniejsze niz
poréwnywalne $wietléwki o $rednicy 38 mm

* Duzy strumieri Swietlny (Im/W)

* Dfugi okres $redniego czasu zycia
20000 godzin

* Eksploatacja ze statecznikami
konwencjonalnymi i elektronicznymi

M

* \lysoky svételny tok s konstantnim
chovanim po celou dobu Zivotnosti

* \lysoka hodnota podani barev
(Ra 85, tfida 1B)

¢ Obsah rtuti < 5 mg

* Spotreba proudu o 10% nizsi proti
porovnatelnym zéfivkam s priimérem
38 mm

* \lysokd vytéznost svétla (Im/W)

* \lysoka hodnota stredni Zivotnosti
20000 hodin

* Provoz s konvenénimi i elektronickym
predradniky

* Alland6 fénydram a fénycs6 egész
élettartama alatt

* Kivalg szinvisszaadds (Ra 85, 1B osztély)

* Higanytartalom < 5 mg

* Uzemeltetéséhez 10 %-kal kisebb aram
sziikséges, mint a hagyomanyos 38 mm
atmérdjli fénycs6hoz

* Magas fényhasznositési érték (Im/W)

« Atlagélettartam: 20 ezer 6ra

e Induktiv és elektronikus el6téttel is
lizemeltethetd

ee LWL

|Code|

F15W/840 15 Biata Deluxe G13 438 26 1B 950 25 0000567
F15W/865 15 Swiatto dzienne Deluxe G13 438 26 1B 900 25 0000947
F15W/830 15 Cieply ton Deluxe ~ G13 438 26 1B 950 25 0001853
F15W/827 15 Homelight Deluxe ~ G13 438 26 1B 950 25 0001850
F30W/865 30 Swiatto dzienne Deluxe G13 895 26 1B 2300 25 0001078
F30W/840 30 Biata Deluxe G13 895 26 1B 2400 25 0001080
F30W/830 30 Cieply ton Deluxe ~ G13 895 26 1B 2400 25 0001079
F30W/827 30 Homelight Deluxe ~ G13 895 26 1B 2400 25 0001680
F38W/830 38 Cieply ton Deluxe ~ G13 1047 26 1B 3200 25 0001521
F38W/840 38 Biata Deluxe G13 1047 26 1B 3200 25 0001520

Cieply ton Deluxe / Teply ton Deluxe / Meleg drnyalat Deluxe Biata Deluxe / Bila Deluxe / Fehér Deluxe Swiatto dzienne Deluxe / Denni svétio Deluxe / Nappali fény Deluxefény Jasno
hiata/ Jasng bil /Elénk-fehér
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SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKI T8 LUXLINE PLUS NEW GENERATION Z OCHRONA PRZECIW ODLAMKOM

T8 LUXLINE PLUS NEW GENERATION S OCHRANOU PROTI ROZTRISTENI
T8 - LUXLINE PLUS NEW GENERATION - TORESVEDETT FENYCSOVEK N

Generacja swietlowek tréjpasmowych z ochrong przeciw odtamkom do specjalnych zastosowari. Oferuje ochrong przed kawatkami szkfa oraz innymi

czesciami przy rozbiciu Swietlowki.

Generace kvalitnich tripasmovych zarivek s ochranou proti roztristéni pro specidlni pouZiti nabizi ochranu pred sklenénymi stfepinami a jinymi ¢astmi

pfi rozbiti zarivky.

Kivalo mindségli hdromsadvos, térésvédett tj generdcids fénycsdvek, szilinkvédd csével specidlis alkalmazdsokhoz, mely védelmet nyujt az

livegszildnkok €s egyéb részek ellen a fénycsd térésekor.

* Przezroczysty waz z tworzywa sztucznego
z poliolefiny (VPE)

¢ Ochrona przed odtamkami podczas rozbicia
sie Swietlowki

* Absorpcja promieniowania ultrafioletowego
do dfugosci fali 280 nm

* Obnizenie strumienia $wietlnego
maksymalnie 0 5%

» Powtfoka z tworzywa sztucznego nie ma
wptywu na strumien Swietlny oraz na
oddawanie barwy

e Okres zycia 10000 godzin

* Eksploatacja z zaptonnikami
konwencjonalnymi i elektronicznymi

Type

M

* Transparentni plastova hadice
z polyolefinu (VPE)

¢ Ochrana pred sklenénymi stiepinami pfi
rozhiti trubice

* Absorpce UV zéareni do 280 nm

* Snizeni svételného toku maximdiné o 5%

* Bez vlivu na podani barev a teplotu barev

* Doba uZite¢né Zivotnosti: 10000 hodin

* Provoz s konvenénimi i elektronickymi
predradniky

« Atlatszo, keresztkotésii polietilénbGl (VPE)
késziilt csd
* Leeséskor nem keletkeznek veszélyes
livegszilankok
¢ 280 nm hullamhosszlisagig elnyeli
az ultraibolya sugérzast
* A fényaramot legfeljebb 5 %-kal csokkenti
e Nincs hatéassal a szinvisszaadasra
és szinh6mérsékletre
* Hasznos élettartam: 10 ezer 6ra
* Induktiv és elektronikus el6téttel
is lizemeltethetd

1] I

F36W/840 Shatter-Resistant 36
F58W/840 Shatter-Resistant 58

Coolwhite Deluxe G13 1200
Coolwhite Deluxe G13 1500

26
26

1B 25
1B 28]

0001517
0001528
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SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKA T8 ACTIVA / ZARIVKY T8 ACTIVA / T8 ACTIVA FENYCSGVEK E

Swietldwki z cata gama kolorystyczng z bardzo dobrym oddawaniem barw i wiasciwosciami Swiatta dziennego a takze z udziatem promieniowania
ultrafioletowego UV ktdre znaczaco wptywa na fizyczny i psychiczny stan zdrowia.

Zdrivka s celym spektrem barev s velmi dobrym poddnim barev a vlastnostmi denniho svétla. Podil UV podporuje fyzicky i psychicky dobry zdravotni stav.
Teljes szinspektrumd, kivalo szinvisszaaddsu, nappali fényt ado fénycsd. A fénysugar ultraibolya tartalma el6segiti a jobb fizikai és lelki kdzérzetet.

NN TR

AN h T

« Swietlwka z cala gama kolorystyczna e Zafivka s celym spektrem barev * Teljes szinspektrumd, ultraibolya sugdrzast
z udziatem promieniowania ultrafioletowego s podilem UVA is tartalmazo fényt kibocsato fénycsd

* Prawie doktadna reprodukcja wtasciwosci » Témér vérna reprodukce vyzarovacich  Szinte a napsugarzassal azonos
promieniowania $wiatta stonecznego vlastnosti slunecniho svétla tulajdonséagu fényt allit eld

* Doskonate oddawanie barw (Ra 98/klasa 1A) * Vynikajici podani barev (Ra 98/tfida 1A) * Kivélo szinvisszaadds (Ra 98/ 1A osztély)

* Barwa 6500 K * Teplota barev 6500 K e Szinh6mérséklet: 6500 K

* Do zastosowania terapeutycznego tzw. « Pro terapeutické oSetfeni tzv. zimnich * Téli depressziok kezelésére is alkalmas
depresji zimowych depresi

1] [Fls

Type Wi icC LI ID| [CRI [Im| || [code

(mm) (mm)
F15W/172 Activa 15 Activa G13 438 26 1A 700 25 0002672
F18W/172 Activa 18 Activa G613 590 26 1A 1000 25 0002218
F36W/172 Activa 36 Activa G613 1200 26 1A 2300 25 0002219
F58W/172 Activa 58 Activa G613 1500 26 1A 3700 25 0002220
F70W/172 Activa 70 Activa G13 1764 26 1A 4600 25 0002188

SYLVANIA



SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKI T8 GOURMET / ZARIVKY T8 GOURMET / T8 GOURMET FENYCSGVEK E

Swietléwki do oswietlenia art. spozywezych, ktdre zwigkszajg naturalny efekt oddawania barw i w ten sposdb produkty wygladaja jeszcze bardziej na
sSwieze i smaczne.

Zarivky pro osvétleni potravin, které zesiluji prirozeny tcinek barvy a vyrobky pak neztrdceji na vzhledu

Elelmiszerek megvildgitisdra alkalmazhatd fénycsdvek, amelyek haszndlata kiemeli az élelmiszerek természetes szineit, igy azok még
gusztusosabbnak tiinnek.

NN TR

AN h e

« Zastepuje standardowe $wietlowki « Nahrazuje standardni zafivky « Helyettesiti a hagyomanyos fénycsoveket

* Bardo dobre oddawanie barw (klasa 1B); * \Velmi dobré poddni barev (tfida 1B); * Kivald szinvisszaadds (1B osztly);
temperatura 3700K barevna teplota 3700 K szinhmérséklet: 3700 K

« Do optymalnej prezentacji towaréw * K optimélni prezentaci zboZi « Aruk optimalis megvildgitdsa

¢ |dealna do os$wietlania produktow * Perfektni osvétleni pro feznictvi « Tokéletes megvilagitas hads- és
w sklepach migsnych i piekarniach a pekarstvi péksiitemény izletekben

7 v

Type

W

CR

1]

[Fls

Im ‘ iy ‘ ‘Code‘

{mm) {mm)
F18W/175 18 Gourmet G13 590 26 1B 650 25 0001810
F30W/175 30 Gourmet G13 895 26 1B 1100 25 0001971
F36W/175 36 Gourmet G13 1200 26 1B 1500 25 0001811
F58W/175 58 Gourmet G13 1500 26 1B 2400 25 0001812
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SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKI T12 STANDARD
ZARIVKY T12 STANDARD
T12 STANDARD FENYCSOVEK E

Szeroki program Swietlowek o Srednicy 38 mm o réznych dfugosciach oraz zréznicowanej barwie Swiatta.
Rozsahly program zdrivek s primérem 38 mm s riznymi délkami a barvami svétla.
Széles valasztéku, kiilénbdzd fényvisszaaddsu és hosszisdgu 38 mm atmérdjii fénycsovek.

R

AN h v

« Standardowe $wietléwki do istniejacych « Kvalitni standardni zafivky pro existujici « Kivalo mingségii fénycsdvek a meglévd
instalacji o$wietleniowych instalace és hagyomanyos lampatestekbe

* Szeroki wybdr barw Swiatta do wielu « \/ybér z rliznych barev svétla pro mnoho * Kiilonb6z6 szindrnyalatt fénycsovek,
réznorodnych zastosowan: o$wietlenie pouZiti kiilonféle alkalmazasokhoz
ulic czy tez do stosowania w otwartych * Pro osvétleni ulic a pouZiti v otevienych e Utcai vildgitasra, nyitott lampatestekben,
oprawach o$wietleniowych przy niskich svitidlech i pfi nizkych teplotach okoli alacsony kiils6 hdmérséklet mellett is
temp. otoczenia * RS = Rapid Start podle IEC81; jmenovité alkalmazhatok

¢ RS = Rapid Start zgodnie z norma IEC81; napéti zhaveni min. 3,6 V ¢ RS = Rapid Start IEC81 szerint; névleges
napiecie znamionowe zarzenia min. 3,6 V izzit6 fesziiltség min. 3,6 V

: !

Type Wi |¢ LI D] [CR| {Im| "] fooue
F20W/133 - RS 20 Jasno biata G13 590 38 2B 1200 25 0001550
F20W/129 - RS 20 Ciepty ton G13 590 38 3 1200 25 0001551
F20W/125 - RS 20 Biata Universal ~ G13 590 38 2A 1050 25 0001552
F20W/154 - RS 20 Swiatto dzienne G13 590 38 2A 1050 25 0001559
F25W/1M/154 - RS 25  Swiatto dzienne G13 970 38 2A 1600 25 0000391
F25W/1M/133 - RS 25 Jasno biata G13 970 38 2B 1800 25 0000393
F40W/1M/154 - RS 40  Swiatto dzienne G13 970 38 2A 2500 25 0000397
F40W/1M/133 - RS 40 Jasno biata G13 970 38 2B 2800 25 0000399
F40W/1M/125 - RS 40 Biata Universal ~ G13 970 38 2A 2400 25 0000403
F40W/133 - RS 40 Jasno biata G13 1200 38 2B 3000 25 0001553
FA0W/129 - RS 40 Ciepty ton G13 1200 38 3 3000 25 0001554
FA0W/125 - RS 40 Biata Universal ~ G13 1200 38 2A 2500 25 0001555
F40W/154 - RS 40  Swiatto dzienne G13 1200 38 2A 2500 25 0001560
F65W/133 - RS 65 Jasno biata G13 1500 38 2B 4800 25 0001556
F65W/129 - RS 65 Ciepty ton G13 1500 38 3 4800 25 0001557
F65W/154 - RS 65 Swiatto dzienne G13 1500 38 2A 4200 25 0001561
F65W/125 - RS 65 Biata Universal ~ G13 1500 38 2A 4000 25 0001558
F75/85W/154 85 Swiatto dzienne G13 1764 38 2A 5300 25 0001138

Cieply ton / Teply ton / Meleg 4rnyalat Biata Universal / Bila Universal/ Fehér Universal Swiatfo dzienne / Denni svétlo / Nappali fény Jasno biata/ Jasné bilé /Elénk-fehér
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SWIETLOWKI/ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKI REFLEKTOROWE T12
REFLEKTOROVE ZARIVKY T12
T12 REFLEKTOR FENYCSOVEK

)34

Standardowe swietlowki z warstwa reflektorowa na 2/3 dtugosci rurki szklaney.

Standardni zdrivky s reflektorovou vrstvou na 2/3 sklenéné trubice.

Standard fénycsd, amely az ivegesd 2/3 részén reflektor-bevonattal van elldtva.

* Okoto 75% $wiatta promieniuje w wiazce
Swietlnej przy kacie rozsytu 135°

* Duzo wiecej Swiatfa skierowanego
w pozadanym Kkierunku

* Dostgpna w barwie jasno- biatej (4300 K)

* Do zastosowania w przemysle jak rowniez
tam gdzie urzadzenia o$wietleniowe bardzo
szybko sig brudza

Type ]

M

» Cca 75% svétla se vyzafuje ve svazku pod
(ihlem 135°

* /ice svétla spojeného do jednoho sméru
neZ u standardnich zéfivek

* Lze obdrZet s barvou svétla svétld bild
(4300 K)

 Pro pouziti v priimyslu, kde se svitidla velmi
rychle za$pini

LI |D

o A fény koriilbeliil 75 %-a egy 135 °-0s
sévban hagyja el a fénycsévet

» Nagyobb fényerd biztositisa egy irdnyba,
mint a hagyomanyos fénycsoveknél

« Elénk fehér szinben is vasarolhatd (4300 K)

* Ipari felhasznélasra, olyan iizemekben, ahol
a lampatest gyorsan beszennyezddik

i o

CR Im ‘ iy ‘ ‘Code‘

(mm) (mm)
FR4OW/133 - RS 40 Jasnobiata  G13 1200 38 2B 3000 25 0001538
FR65W/133 - RS 65  Jasnobiata  G13 1500 38 2B 4800 25 0001542

Jasno hiata/ Jasné bila /Elénk-fehér

SYLVANIA

Swietlowki / ZaFivky / Fényesdvek

3



Swietldwki / Zafivky / Fénycsivek

"y
—
o

SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKI T12 IRS Z BEZPOSREDNIM ZAPLONEM
ZARIVKY T12 IRS S PRIMYM STARTEM
T12 IRS DIREKTSTART FENYCSGVEK E

Swietldwki T12 IRS z bezposrednim zaptonem gwarantujg odpowiednim oprawom oSwietleniowym natychmiastowy rozruch bez migotania.
Zarivky T12 IRS s primym startem zarucuji u odpovidajicich provoznich zafizeni okamZity start bez blikdni

A T12 IRS fénycsdvek villogdsmentes, azonnali gydjtdst garantalnak.

AN N TR
AN h T
* Brak efektu migotania przy rozruchu * Bez blikani pfi zapnuti * Bekapcsoldskor nem villog a fénycs6
e Eksploatacja z Rapid-Start lub ¢ Provoz s Rapid-Start nebo semirezonanci « Uzemelés Rapid-Start vagy fél-rezonans
pofrezonansowym ukfadem potaczen bez e Zapalovac bez startéru « El6téttel gyujto nélkiil
startera « Zhaveni elektrod specidlnim « Elektrdda el6melegités az dramkorbe
« Zarzenie elektrod przy pomocy specjalnego transformatorem v obvodu (3,6 V) kapcsolt specidlis transzformétorral (3,6 V)

transformatora z uzwojeniem (3,6 V)

Type Wi |C LI [D| [CR| [Im| || |code

(mm) (mm)
F20W/133 - IRS 20 Jasno biata  G13 590 38 2B 1200 25 0000423
F20W/154 - IRS 20  Swiatfo dzienne G13 590 38 2A 1050 25 0000421
FA0W/133 - IRS 40 Jasno biata ~ G13 1200 38 2B 3000 25 0000430
FA0W/129 - IRS 40 Ciepty ton G13 1200 38 3 3000 25 0000431
FA0W/154 - IRS 40  Swiatfo dzienne G13 1200 38 2A 2500 28] 0000428
F65W/133 - IRS 65 Jasno biata  G13 1500 38 2B 4800 25 0000438

Ciepty ton / Teply ton / Meleg drnyalat Swiatto dzienne / Denni svétlo / Nappali fény Jasno hiata/ Jasné bila /Elénk-fehér
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SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKII T8 OKRAGLE
ZARIVKY T8 CIRCLINE
T8 CIRCLINE KGRFENYCSOVEK E

Swietléwki o okragtym ksztatcie do zastosowania w czworokatnych lub okragtych urzadzeniach oswietleniowych.
Zarivky kruhovitého tvaru pro pouZiti ve ¢tyrhrannych nebo kulatych svitidlech.
Négyszdg, vagy kor alaku ldampatestekben haszndlhatd kdrfénycsévek.

3

NN AN TR

AN N —

« Wysokiej jakosci Swietlowki z dtugim « Kvalitni zafivky s dlouhou Zivotnosti * Kivalé mindségd, hosszu élettartamd
okresem zywotnosci e Lze obdrZet ve tfech vykonech fénycsé

* Dostepne w trzech rodzajach mocy jak * Harom kiilénb6z6 teljesitményben
rowniez barwy vasarolhaté

D
L
Type w C CR| |Im| "[| [code
(mm) {mm)

FC22W/154 22 Swiatto dzienne G10q 216 29 2A 1000 12 0000472
FC22W/133 22 Jasno biata  G10q 216 29 2B 1100 12 0000474
FC22W/129 22 Ciepty ton G10q 216 29 3 1100 12 0000475
FC22W/125 22 Biata Universal G10q 216 29 2A 1000 12 0000478
FC32W/154 32 Swiatto dzienne G10q 305 32 2A 1700 12 0000482
FC32W/133 32 Jasno biata  G10q 305 32 2B 2000 12 0000484
FC32W/129 32 Ciepty ton G10q 305 32 3 2000 12 0000485
FC32W/125 32 Biafa Universal G10q 305 32 2A 1700 12 0000488
FC40W/154 40  Swiatto dzienne G10q 406 32 2A 2400 12 0000491
FC40W/133 40 Jasno biata  G10q 406 32 2B 2800 12 0000493
FC40W/129 40 Ciepty ton G10q 406 32 3 2800 12 0000494
FC40W/125 40 Biafa Universal G10q 406 32 2A 2300 12 0000497
FC60W/129 60 Ciepty ton G10q 406 32 3 3650 12 0001065

Cieply ton / Teply ton / Meleg arnyalat Biata Universal / Bila Universal/ Fehér Universal Swiatto dzienne / Denni svétlo / Nappali fény Jasno biata/ Jasné bila /Elénk-fehér
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SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKI T8 U-KSZTALTNE
ZARIVKY T8 VE TVARU U
U-ALAKU T8 FENYCSOVEK E

Swietléwki o ksztafcie litery- U do zastosowania w kompaktowych urzadzeniach oswietleniowych.
Zarivky ve tvaru U pro pouZiti v kompaktnich svitidlech
U-alaku fénycsdvek kisméretd lampatestekhez.

NN TR
AN N r—
* Ksztaft tej Swietlowki zaoszczedzi zuzywang e Tvar U s lisporou mista * Helytakarékos U-alak

energie i miejsce o \/Getné distancniho krouzku pro svitidla T12 * Kiegészitd gydirii T12-es lampatestekben

valé hasznalathoz.

—=

)t
Type Wi ¢ LT (D[ [cR[ [Im 1@Hc°def

FU18W/125 18  Biafa Universal ~ G13 310 26 2A 1000 24 0000510
FU36W/125 36  Biafa Universal  G13 607 26 2A 2400 12 0000511
FU58W/125 58  Biafa Universal G13 765 26 2A 3650 12 0000512

Biata Universal / Bild Universal/ Fehér Universal
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SWIETLOWKI/ZARIVKY/FENYCSOVEK

SWIETLOWKI T5/T8/T12 | MINI-LYNX GRO-LUX
ZARIVKY T5/T8/T12 & MINI-LYNX GRO-LUX
T5/T8/T12 GRO-LUX& MINI LYNX GRO-LUX FENYCSOVEK E

Seria produktow z Swietlowkami i swietlowkami kompaktowymi, ktdre wspomagaja wzrost roslin w migjscach z niewystarczajaca iloscig naturalnego
Swiatfa dziennego.

Rada vyrobkii se zarivkami a kompaktnimi zafivkami, které podporuji rist rostlin na stanovistich s nedostateénym osvitem dennim svétlem.

A nappali fény hidnydban szenvedd ndvények névekedését elGsegitd fénycsé- és kompakt fénycsd csalad

1] I

AN NN TR

AN h e

¢ Duzy udziat w obszarze widma barwy * Vlysoky podil v oblasti spektra modré A novények novekedését serkentd nagy
niebieskiej i czerwonej, wspomaga a cervené barvy, podporuje zdravy rst rostlin voros és kék spektrumtartalmu fényt
fotobiologiczne procesy u roslin * Zinteziviiuje pfirozené barvy vodnich rostlin kibocséto fényforras

 Ozywia naturalne kolory roslin wodnych a ryb v akvariich « Kiemeli a vizindvények és halak természetes
i ryb w akwariach « Podporuje fotosyntézu szineit az akvariumokban

* Wspomaga fotosynteze * Pro osvétleni sladkovodnich akvarii * El§segiti a ndvények fotoszintézisét

* Do o$wietlenia akwariéw stodkowodnych « Uplné nebo dopliiujici osvétleni rostlin * Edesvizi akvariumok megvilagitasara

* Moze stuzy¢ jako catkowite badz  Doporucujeme pro pouZiti ve sklenicich, alkalmas
uzupetniajace o$wietlenie dla roslinnosci pokojovych zahraddch, zahradnich * A ndvények esetében kiegészit, vagy teljes

» Zalecane do zastosowania w szklarniach, vystavach a v zimnich zahradéch. vilagitasként alkalmazhaté
ogrédkach, wystawkach ogrodowych oraz « (veghazak szobakertek, novénykiallitasok,
w ogrodach zimowych. télikertek megvilagitasdra ajanljuk

Type

(mm)

F8W/GRO T5 8 Gro-Lux G5 288 16 0000026 =
F13W/GRO T5 13 Gro-Lux G5 517 16 0000370 =
FH024W/GRO T5 24 Gro-Lux G5 549 16 0002740 =
FHO39W/GRO T5 39 Gro-Lux G5 849 16 0002743 =
FH054W/GRO T5 54 Gro-Lux G5 1149 16 0002746 =
F14W/GRO T8 14 Gro-Lux G13 361 26 0000043 0000707
F15W/GRO T8 15 Gro-Lux G13 438 26 0000069 0000708
F18W/GRO T8 18 Gro-Lux G13 590 26 0001523 0000709
F25W/30/GRO T8 25 Gro-Lux G13 742 26 0001679 0000710
F30W/GRO T8 30 Gro-Lux G13 895 26 0000150 0000711
F36W/GRO T8 36 Gro-Lux G13 1200 26 0001524 0000712
F38W/GRO T8 38 Gro-Lux G13 1047 26 0002213 0000713
F58W/GRO T8 58 Gro-Lux G13 1500 26 0001525 0000714
F20W/GRO T2 20 Gro-Lux G13 590 38 0000462 =

Uwaga: Przedstawione opakowanie jest dostepne w sprzedazy detalicznej. / Pozn.: Vlyobrazeny obal se bude pouZivat maloobchodg. / Megj.: a képen a kiskereskedelmi

csomagolas lathatd.
SYLVANIA

Swietlowki / ZaFivky / Fényesdvek

-
-
w



Swietlowki / Zarivky / Fénycsivek

=y
—ry
-

SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKI T5/T8/ AQUASTAR
ZARIVKY T5/T8/ AQUASTAR
75/T8/ AQUASTAR FENYCSGVEK o

Seria Swietlowek z temperaturg barwowag 10000 K zaprojektowana do wspomagania wzrostu koralowcow oraz roslin wodnych- symuluje warunki
swietlne z ich naturalnego Srodowiska.

Rada zdrivek s 10000 K koncipovand na podporu riistu koralii a vodnich rostlin simulaci svétlenych pomérii z jejich pfirozeného Zivotniho prostiedi.

A korallok, valamint a vizinévények névekedését serkentd, a természetes kdornyezetiik megvildgitasat szimuldlo fényt biztosité, 10000 K
szinhémérsékletd fénycsdcsaldd.

LS h

* Barwa 10000 K, podobna do $wiatfa e Barevnd teplota: 10000 K, podobné svétlu e Szinhémérséklet: 10000 K, a tropusi vizek
w wodach tropikalnych v tropickych vodach megvilagitasahoz rendkiviil hasonld fény

* Wspomaga wzrost roslin wodnych « Podporuije rist vodnich rostlin a kordlii e A vizindvények és a korallok névekedését
i koralowcow poprzez udziat w czesci prirozenym podilem v Cervené a modré serkent§ természetes voros és kék
widma barwy niebieskiej i czerwonej oblasti spektra fényspektrum

e k3aczy w sobie zalety lampy dla wzrostu « Sjednocuje vyhody svitidla pro rlst rostlin * Egyesiti a ndvények novekedését serkentd,
rodlin i lampy wytwarzajacej $wiatfo dzienne a svitidla s dennim svétlem pro akvéria és az akvariumok nappali fényét biztosito
dla akwariow * \lynikajici svételny vykon fényforrdsok el6nyeit

 Doskonafa dla wszystkich organizmow ¢ Nemusi se kombinovat s jinymi druhy e Kit(ing fényteljesitményt ad
zyjacych w akwariach stodkowodnych oraz osvétlovacich téles * El lehet felejteni a kiilonboz6 fényforrasok
w akwariach z wodg morska * Pro vSechny organismy ve sladkovodnich kombinalasat

akvariich a v akvariich s mofskou vodou * Minden édes- és sosvizben él6 allatra és

novényre kedvez§ hatassal van

Type w C Im 7| [code
(mm} {mm)
F15W/174 Aquastar 15 Aquastar G13 438 26 650 10 0000643
F18W/174 Aquastar 18 Aquastar G13 590 26 900 10 0000644
F25W/30"/174 Aquastar 25 Aquastar G13 742 26 1500 10 0000645
F30W/174 Aquastar 30 Aquastar G13 895 26 1700 10 0000646
F36W/174 Aquastar 36 Aquastar G13 1200 26 2200 10 0000647
F38W/174 Aquastar 38 Aquastar G13 1047 26 2100 10 0000648
F58W/174 Aquastar 58 Aquastar G13 1500 26 3550 10 0000649
FHO24W/174 Aquastar 24 Aquastar G5 549 16 1120 25 0002741
FHO39W/174 Aquastar 39 Aquastar G5 849 16 1960 25 0002744
FHO54W/174 Aquastar 54 Aquastar G5 1149 16 2800 25 0002747
F14W/174 Aquastar 14 Aquastar G13 361 26 525 25 0002212
F15W/174 Aquastar 15 Aquastar G13 438 26 650 25 0002224
F18W/174 Aquastar 18 Aquastar G13 590 26 900 25 0002221
F25W/30%/174 Aquastar 25 Aquastar G13 742 26 1500 25 0002226
F30W/174 Aquastar 30 Aquastar G13 895 26 1700 25 0002225
F36W/174 Aquastar 36 Aquastar G13 1200 26 2200 25 0002222
F38W/174 Aquastar 38 Aquastar G13 1047 26 2100 25 0002185
F58W/174 Aquastar 58 Aquastar G13 1500 26 3550 25 0002223

Uwaga: Widoczne opakowanie bedzie stosowane w sprzedazy detalicznej (= jednostka przesytkowa 10 sztuk). / Pozn.: Vyobrazeny obal se bude pouZivat maloobchodé
(= zasilaci jednotka 10 kusd). / Megj.: a képen a kiskereskedelmi csomagolés lathato (a kereskedelmi csomag 10 darabos)..
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SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKI T8 DAYLIGHTSTAR

ZARIVKY T8 DAYLIGHTSTA

R

T8 DAYLIGHTSTAR FENYCSOVEK

)34

Swietléwki z widmem $wiatfa dziennego o barwie 5000 K do oswietlania akwariow stodkowodnych, oddajace naturaine kolory ryb oraz roslin.

Zarivky se spektrem denniho svétla 5000 K p.

ro prirozené barvy ryb a rostlin.

5000 K szinhdmérséklett, nappali megvildgitdsi fényspektrumot elGallito, a halak és nvények természetes szinét kihangstlyozo fénycsdvek.

e Znacznie obniza rozwdj glondéw poprzez
zastosowanie filtra z tworzywa sztucznego
stuzacego do wytapywania promieniowania
ultrafioletowego

* Eksponuje naturalne kolory ryb i rodlin na
podstawie widma $wiatta dziennego 5000 K
i bardzo dobrego oddawania barw
(klasa 1B)

* Do o$wietlenia akwariow stodkowodnych

Type ]

« Silné sniZuje vyvoj fas pouZzitim
plastového pouzdra pro zachyceni
UV zareni

« Pfirozené barvy ryb a rostlin na zakladé
spektra denniho svétla 5000 K a velmi
dobrého podani barev (tfida 1B)

* K osvétleni sladkovodnich akvrii

C

e Az ultraibolya sugarzast felfogé miianyag
cs jelentds mértékben gédtolja a moszatok
novekedését és terjedését

¢ Az 5000 K szinh6mérsékleti, nappali
megvildgitast utanzd szinspektrum kiemeli
a halak és a novények szinét, kivalo
szinvisszaadéssal rendelkezik (1B osztaly)

« Edesvizi akvariumok megvildgitdséhoz
ajanljuk

1] [Fls

Im w iy HCodeF

{mm) {mm)
F15W/5000K 15 Daylightstar G13 438 26 900 10 0000715
F18W/5000K 18 Daylightstar G13 590 26 1300 10 0000716
F30W/5000K 30 Daylightstar G13 895 26 2350 10 0000717
F36W/5000K 36 Daylightstar G13 1200 26 3250 10 0000718

Uwaga: Widoczne opakowanie bedzie stosowane w sprzedazy detalicznej (= jednostka przesytkowa 10 sztuk). / Pozn.: Vyobrazeny obal se bude pouZivat maloobchodé
(= zasilaci jednotka 10 kusd). / Megj.: a képen a kiskereskedelmi csomagolds lathatd (a kereskedelmi csomag 10 darabos).
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SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKI T5/T8 CORALSTAR
ZARIVKY T5/T8 CORALSTAR
75/T8 CORALSTAR FENYCSGVEK o

Te Swietlowki symulujg naturalny ubytek swiatfa w morzu na gfebokosci 6 do 10 m i wspomagaja rozwdj koralowcow w akwariach morskich.
Tyto zdrivky simuluji pfirozeny Ubytek svétla v hloubce more 6 aZ 10 m a podporuji rist kordli v morskych akvdrich.

Ezek a fénycsdvek szimuldljdk a tenger 6-10 méteres mélységében fellépd természetes fényhatdst, amivel eldsegitik tengeri akvdriumok koralljainak
névekedését.

AN NN TR

AN h T

« Odtwarza warunki o$wietlenia w rafach * Reprodukuje osvitové podminky * A korallszirteken uralkod6 tengerkék
koralowych z aktyniczno niebieskim v koralovych Utesech aktinicky modrym aktinikus fénysugarzast allit eld
Swiattem svétlem A zooxanthellae ostoros egysejtiiek

* Wspomaga wzrost koralowcow i wiciowcow » Napomaha rlistu korali a bicikovci fotoszintézisét tdmogatva segiti a korallok
poprzez wspomaganie wzrostu glonéw podporovéanim riistu fas zooxanthellae novekedését
zooxanthellae * Zazijte kordly v jejich pfirozenych barvéch * A korallok természetes szineit kiemeli

¢ Oddaje naturalne kolory koralowcéw « Osvétleni na podporu riistu korald * Az ostoros egysejtliek és a korallok

e Zalecana do wspomagania wzrostu a bicikoveld v mofskych akvériich kblcsonos egyiittélését elGsegitd
koralowcdw i wiciowcdw w akwariach megvildgitas

morskich

1 [Fl

FHO24W/Coralstar 24 Coralstar G5 549 16 25 0002742
FHO39W/Coralstar 39 Coralstar G5 849 16 25 0002745
FHO54W/Coralstar 54 Coralstar G5 1149 16 25 0002748
F18W/Coralstar 18 Actinic G13 590 26 10 0000719
F30W/Coralstar 30 Actinic G13 895 26 10 0000725
F36W/Coralstar 36 Actinic G13 1200 26 10 0000726

Uwaga: Widoczne opakowanie bedzie stosowane w sprzedazy detalicznej (= jednostka przesytkowa 10 sztuk). / Pozn.:Vyobrazeny obal se bude pouZivat maloobchodé
(= zasilaci jednotka 10 kusd). / Megj.: a képen a kiskereskedelmi csomagolds lathat6 (a kereskedelmi csomag 10 darabos).
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SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKI T8 REPTISTAR
ZARIVKY T8 REPTISTAR
T8 REPTISTAR FENYCSGVEK X

Swietlowki o petnym widmie, przeznaczone do terrariow, wspomagajace produkcje witaminy D3, ktdra jest niezbedna dla zdrowia i dobrego
samopoczucia gadow.

Tyto zdrivky prispivaji k prirozenému vzhledu plazii v terdriich a podporuji tvorbu vitaminu D3 podilem na spektru v pasmu UVA a UVB.

Ezek a fénycsdvek kiemelik a hiill6k természetes kinézetét a terdriumokban €s tamogatjdk a D3 vitamin képzGdését a spektrum UVA- és UVB-része
segitségevel.

AN NN TR

AN h e

* \Wspomaga produkcje witaminy D3 dla * Podporuje tvorbu vitaminu D3 pro dobré « A fény magas ultraibolya tartalma (UVB 5%,
dobrego zdrowia, zdrowego wzrostu zdravi, zdravy rist a lepSi veobecny pocit és UVA 30%) el@segiti a terrariumokban €16
i lepszego samopoczucia gadéw w terrariach plazi v terdriich velmi vysokym obsahem hillék D3-vitaminképzGdését, az dllatok
z bardzo duza zawarto$cia promieniowania zareni UVB (az 5%) a UVA (az 30%). novekedését és egészségét, valamit jo
UVB (nawet 5%) i UVA (nawet 30%). * Tato zéfivka s celym vyzafovanym spektrem kozérzetiiket

e Jest to Swietldwka z catym spektrum s teplotou 6500 K pfinasi pfirozeny vzhled ¢ A 6500 K szinh6mérsékletii fénycsé,
promieniowania oraz temperatura 6500 K plazil a sugarzott szinspektruma segitségével
nadajaca naturalny wyglad pfazom. e Zd@raziuje pfirozené podani barev plaz(i jobban kiemeli a hiillok természetes

e Stuzy do sztucznego o$wietlenia gadow * Pro umélé osvétleni plazli v terariich kinézetét

7 v

w terrariach

« Kiemeli az hiillék természetes bdrszinét
« Hiill6k terrariumainak mesterséges
megvilagitdsahoz ajanljuk

Swietlowki / ZaFivky / Fényesdvek

-
-
~
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Type W C LE(DP |Im ‘ ny HCoder

F15W/REPTISTAR 15 Reptistar G13 438 26 300 10 0000731
F18W/REPTISTAR 18 Reptistar G13 590 26 450 10 0000732
F30W/REPTISTAR 30 Reptistar G13 895 26 700 10 0000733
F36W/REPTISTAR 36 Reptistar G13 1200 26 1000 10 0000734

Uwaga: Widoczne opakowanie bgdzie stosowane w sprzedazy detalicznej (= jednostka przesytkowa 10 sztuk). / Pozn.:Vyobrazeny obal se bude pouZivat maloobchodé
(= zasilaci jednotka 10 kus(i). Doddvka na vyZadani. / Megj.: a képen a kiskereskedelmi csomagolas lathaté (a kereskedelmi csomag 10 darabos).
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SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

KOLOROWE SWIETLOWKI T8
BAREVNE ZARIVKY T8

T8 SZINES FENYCSGVEK N

Standardowe Swietlowki w kolorowym wykonaniu do osiggania specjalnych efektéw.
Standardni zdrivky v barevném provedeni pro specialni efekty.
Specidlis effektusok létrehozdsat szolgdld szines, standard fénycsdvek.

NN TR

AN N r—

« Swietlowki 0 wysokiej jakosci i doskonatych « Kvalitni zafivky * Kivalé mindség(i fénycsovek
wtasciwosciach Swietlnych ¢ Dlouha Zivotnost ¢ Hosszl élettartam

* Dtugi czas zycia e Lze obdrZet ve Ctyfech barvéach: ¢ervend, * Négy szinben vésarolhatd: vords, kék, zold,

« Dostepne w czterech kolorach: czerwonym, modra, zelend a Zluta sdrga

niebieskim, zielonym i zéttym

N NENE EIRER

F18W/czerwony 18 czerwony G13 590 26 25 0002560
F18W/z6tty 18 261ty G13 590 26 25 0002561
F18W/zielony 18 zielony G13 590 26 25 0002562
F18W/niebieski 18 niebieski G13 590 26 25 0002563
F36W/czerwony 36 czerwony G13 1200 26 25 0002564
F36W/z6tty 36 26ty G13 1200 26 25 0002565
F36W/zielony 36 zielony G13 1200 26 25 0002566
F36W/niebieski 36 niebieski G13 1200 26 25 0002567

czerwony/Cevend/vords niebieski/modra/kék zielony/zelend/zold zétty/Zluté/zold

SYLVANIA




SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKI BAKTERIOBOJCZE T5/T8 GERMICIDAL
ZARIC T5/T8 GERMICIDAL
T5/T8 GERMICIDAL BAKTERIUMGLGO FENYCSO g

Swietldwka do likwidacji bakterii i innych szkodliwych mikroorganizmow.
K usmrcovdni bakterif a jinych organismd.
Baktériumokat és mas mikroorganizmusokat elpusztito sugdrzast kibocsato fénycsd.

NN TR

AN h e

 Duzy udziat promieniowania « \lysoky podil zafeni UV-C (253,7 nm), * A magas UV-C (253,7 nm) tartalmd
UV-C (253,7 nm)w widmie pro poufZiti ve sterilizacnich pfistrojich fénysugar miatt a fénycsd sterilizald

* Do sterylizacji i dezodoryzacji powietrza, « Ke sterilizaci a dezodorizaci vzduchu, plynd, késziilékekben valé haszndlatra alkalmas
gazow, cieczy i powierzchni kapalin a povrch  Levegd, gazok, folyadékok és feliiletek

Do zastosowania w szpitalach, przemysle * Pro nemocnice, potravindisky priimysl atd. sterilizdlasahoz és szagtalanitaséahoz
spozywczym itd. hasznélhatd

BEZPECNOSTNI POKYN « Hasznalhato kdrhazakban,

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA « Tyto Zarovky Ize pouZit jen ve zvlast élelmiszeriparban, vizkezelésben stb.

* Lampy mozna stosowac tylko i wyfacznie oznacenych pristrojich. Zareni ma na
w specjalnie oznakowanych urzadzeniach. bakterie smrtici (cinek a je zdravi $kodlivé. BIZTONSAGI UTASITASOK
Swietlowki maja zab6jcze dziatanie na MiiZe vést k silnym reakcim pokozky o Ezt a fénycsovet csak a figyelmezetd jellel
bakterie i sa szkodliwe dla zdrowia. Moze (popdleni sluncem) a k zapaldm spojivek. ellatott késziilékekben, és az elirdsok
doj$¢ do silnych reakcji skory (oparzenie) Do prostor, ve kterych neni zarucena betartdsaval szabad hasznélni. A fénycsd
i do zapalenia spojowek. Do pomieszczen, ochrana pred ozafenim, se smi vstupovat altal kibocsatott sugérzas baktériumolo és
ktore nie sa chronione przed jen s vhodnych ochrannym odévem. egészségkdrosito hatdsd. Hosszabb hatés
napromieniowaniem, nie wolno wchodzi¢ esetén barsériilést (leégéshez hasonld
bez odpowiednich ubran ochronnych. hdlyagosodast) és kotdhartya-gyulladast

okoz. Az lizemel6 késziilék kdzelében csak
védGruhdban és véddszemiiveghen szabad
tartozkodni!

1] [Fls

i D e R R T

G8T5 8 Germicidal G5 288 16 24 0000501
G15T8 15 Germicidal G13 438 26 24 0000502
G30T8 30 Germicidal G13 895 26 24 0000503
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SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKI T5/T8/T12/LYNX-S/-L BLACKLIGHT (BL)

ZARIVKY T5/T8/T12/LYNX-S/-L BLACKLIGHT (BL)
T5/T8/T12/LYNX-S/-L BLACKLIGHT (BL) FENYCSGVEK g

Swietldwki i Swietlowki kompaktowe do specjalistycznego zastosowania.
Zarivky a kompaktni zarivky pro specidlni pouZiti.

Specidlis felhasznaldsokra kifejlesztett fénycsdvek és kompakt fénycsdvek.

B N TR
AN h T
« Swietléwki emitujace promieniowanie « Koncentrované zareni v pasmu « Koncentralt fénysugarzas 315 nm - 400 nm
w pasmie 315 nm - 400 nm (szpic na 352 nm) 315 nm - 400 nm (Spicka na 352 nm) kozotti hulldmhosszon (csdcs 352 nm
* |dentyczne rozmiary i warto$ci elektryczne * Stejné rozméry a elektrické hodnoty jako hulldmhosszon)
jak w przypadku $wietldwek standardowych u standardnich zafivek o A standard fénycsovekkel azonos méretek
¢ Do wabienia owadéw w urzadzeniach « K potlaceni insekticid( pfi jejich napadeni és elektromos paraméterek
owadobhojczych * Pro fotochemické efekty * Rovarok elleni védelemhez
« Do efektéw fotochemicznych « K vytvrzovani lakii * Fotokémiai eljardsokhoz
* Do hartowania(utwardzania) lakierow * Lakkok kikeményitéséhez

L L L
twd L e = LR
{mm)

T5/T8/T12

FAW/T5/BL 4 Blacklight 350 G5 136 16 20 9000007
FE6W/T5/BL 6 Blacklight 350 G5 212 16 25 0000017
F8W/T5/BL 8 Blacklight 350 G5 288 16 25 0000023
F15W/T8/BL 15 Blacklight 350 G13 438 26 25 0000076
F20W/T12/BL 20 Blacklight 350 G13 590 38 25 0000359
F40W/T12/BL 40 Blacklight 350 G13 1200 38 25 0000185
FAOW/T12/BL/2ft 40 Blacklight 350 G13 590 38 25 0001635
Lynx-S

Lynx-S 9W/BL 9 Blacklight 350 G23 165 28 50 0025276
Lynx-S 11W/BL 1 Blacklight 350 G23 233 28 50 0025277
Lynx-L

Lynx-L 18W/BL 18 Blacklight 350 2G11 225 38 10 0025239
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SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

SWIETLOWKI T5/T8/LYNX-S BLACKLIGHT BLUE (BLB)
ZARIVKY T5/T8/LYNX-S BLACKLIGHT BLUE (BLB)
T5/T8/LYNX-S BLACKLIGHT BLUE (BLB) FENYCSGVEK

N

Swietldwki i Swietldwki kompaktowe ze specjalnym ciemnoniebieskim filtrem z hartowanego szkfa.
Zarivky a kompaktni zdrivky se specidlnim tmavomodrym filtrem z tvrzeného skla.

Specidlis sdtétkék, keményiivegd sziirdvel elldtott fénycsdvek és kompakt fénycsivek.

* Przepuszczaja promieniowanie
w pasmie 315 nm - 400 nm,
do osiagniecia silnych efektow
fotochemicznych i fluorescencyjnych

 Ciemno niebieskie specjalne szkfo
pochtania $wiatfo widoczne
a jednocze$nie przepuszcza tylko
promieniowanie UVA

* Rozmiary i wartosci elektryczne sa
takie same jak w przypadku
Swietlowek standardowych

* Do rozpoznawania falsyfikatow
(pieniadze, znaczki pocztowe, obrazy)

Type W

T5/T8

FAW/T5/BLB 4
F6W/T5/BLB 6
F8W/T5/BLB 8
F15W/T8/BLB 15
F18W/T8/BLB 18
F30W/T8/BLB 30
F36W/T8/BLB 36
Lynx-S

Lynx-S 9W/BLB 9
Lynx-S 11W/BLB 11

* Propousti zafeni v pasmu
315 nm - 400 nm, pro silné
fotochemické a fluorescencni efekty

* Tmavomodré specidlni sklo absorbuje
viditelné svétlo, propousti pfitom jen
UVA zéfeni

* Rozméry a elektrické hodnoty jako
u standardnich zafivek

* Ke zjiStovani falzifikatl (penize,
poStovni znamky, obrazy)

« Atengedi a 315 nm - 400 nm
hullamhosszlisagu fényt, fotokémia
folyamatokhoz, és fluoreszcens
effektusokhoz

o A specialis sotétkék sz(irg elnyeli a lathatd
fényt, csak az UVA ultraibolya sugarakat
engedi 4t

* A standard fénycsovekkel azonos méretek
és elektromos paraméterek

 Hamisitvanyok felderitéséhez (pénz,
értékpapir, postai bélyeg, kép)

C = wil Code|
(mm) (mm) "

Blacklight Blue G5 136 16 50 0000008
Blacklight Blue G5 212 16 50 0000018
Blacklight Blue G5 288 16 50 0000024
Blacklight Blue G13 438 26 24 0000077
Blacklight Blue G13 590 26 12 0000698
Blacklight Blue G13 895 26 20 0000158
Blacklight Blue G13 1200 26 12 0000699
Blacklight Blue G23 165 28 50 0025053
Blacklight Blue G623 233 28 50 0025052
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Swietlowki / Zarivky / Fénycsivek
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SWIETLOWKI / ZARIVKY / FENYCSOVEK

STARTER BEZPIECZNIKOWY COP-11, COP-22 | STARTER STANDARDOWY FS-11, FS-22
POJISTKOVY STARTER COP-11, COP-22 A STANDARDNI STARTER FS-11, FS-22
BIZTONSAGI GYUJTO - COP-11,C0P-22 ES STANDARD GYUJTO - FS-11, FS-22

Starter bezpiecznikowy COP i starter standardowy FS gwarantujg zapfon bez zwigkszenia pradu Zarzacego elektrod. Moga pracowac bezpiecznie
w zakresie temperatur od -20°C do nawet +80°C.

Pojistkovy startér COP a standardni startér FS zarucuji rychly start bez zvyseni Zhaviciho proudu. Pracuji bezpecné v prostredi s teplotou od -20°C
az +80°C. Jsou vhodné pro induktivni a kapacitni provoz.

A COP biztonsdgi, €s az FS standard fénycsd gyujtok gyors inditdst biztositanak az izzitdsi dram ndvekedése nélkiil. Biztonsdgos inditast biztositanak
-20°C és +80°C kozotti kiilsd hdmérséklet esetén is. Induktiv és elektronikus elGtétekhez is alkalmazhato.

» &5
BN N
AN M —
e Samoczynnie wytacza uszkodzong lub e Zafivku ihned vypne pfi plapolavém chodu o A fénycso villogasakor vagy
migoczaca lampe gdzie nie dochodzi nebo zdvadg, tim nedochazi ke zvySené meghibasodasakor a fénycsovet
do zbednego zuzycia energii spotfebé energie automatikusan kikapcsolja, ezzel
¢ Po wymianie $wietlowki nalezy wcisnaé * Po vyméné jen stisknéte knoflik, aby se meggatolja a nagyobb energia-felvételt
przycisk, aby starter COP wznowit swoja startér COP reaktivoval e Fénycsdcsere utan csak meg kell nyomni
prace ¢ Ochrana predrazenych pfistrojd pred a gombot a COP fénycsdgyujté ajboli
 Zapewnia ochrone statecznika przed prehratim aktivalasahoz
przegrzaniem « Ctyfnasobna doba poufiti proti standardnim * Biztositja az el6tétes késziilékek védelmét
o Czterokrotnie dtuzszy okres uzytkowania startériim tllmelegedés ellen
w poréwnaniu ze starterami standardowymi * Négyszer olyan hosszll az élettartama, mint
a hagyomanyos gyujtoké
" =
Type W V R Fig. | [code
Rozrusznik COP/COP startér/COP gyujtok
COP-11 18, 25, 30, 36, 38, 58 W 220-240V 26 mm 1 1000 0024470
20, 40,42,65W 38 mm 1
22,32,40,60 W Ringform 1
18,24,36 W Kompakt L 1
COP-22 14,15,18 W 110-130V 26 mm 1 1000 0024482
20W 38 mm 1
22\W Ringform 1
18W Kompakt L 1
COP-22 14,15,18 W 220-240V 26 mm 2 1000 0024482
20W 38 mm 2
22W Ringform 2
18W Kompakt L 2
Rozrusznik standardowy/standard startér/standard gyujtok
FS-11 4,6,8,13W 220-240V 16 mm 1 1000 0024454
14,15, 16, 18, 36, 58 W 26 mm 1
20,40,65,85W 38 mm 1
22,32,40,60 W Ringform 1
18,24,36 W Kompakt L 1
FS-22 4,6,8,13W 110-130V 16 mm 1 1000 0024455
14,15,18 W 26 mm 1
18,20 W 220-240V 38 mm 1/2
22W Ringform 1/2
18W Kompakt L 1/2
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DANE TECHNICZNE LAMP / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

OPRAWKI / PATICE / FENYCSOFEJEK

R17d G13 G5

E

min/max min/max
7,80/8,13 8.51/8.,89
| l ]
i 4,75
min/max 6,91/7,24
min/max 16,27/16,71 — = T8 max. 25.78
T12 max. 36,52
-
Y
S
[}
G10q Fa8 5 o6max S
min 15,9 - &
x x

min/max 7,75/8,1 g g =
45° ¢ b Q 3 =
1) 8 38
BN y min/max @ @ K‘.
| |« 6,17/6,53 450 <
= min 16,7 =
max7,77 S
3
=
L7
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DANE TECHNICZNE LAMP / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

WLASCIWOSCI EKSPLOATACYJNE /
PROVOZNI VLASTNOSTI / UZEMELTETESI TULAJDONSAGOK

Wiasciwosci eksploatacyjne / Provozni viastnosti / Uzemeltetési tulajdonsagok

Strumien swietlny w zaleznosci od napiecia zasilajacego Wplyw czestotliwosci rozruchu lampy na czas jej zycia
Chovani zafivky v zavislosti na napajecim napéti Vliv éetnosti spinani na Zivotnost/
Lampa dllapotvaltozasa tapfesziltség fliggvényében Bekapcsolasok szamanak hatasa az élettartamra
+50 / 200
+40 7
+30
/ b 150
=~ +20 =
—~3 /|-
> 410 7 =
£2 T~ .
Sgg O ¥ o 100
>© N Zl, SN
c_2 -10 ~
=E5 1- / N =
9@ > L., 2
RN B E 50
52 . P
G2 -30 583
£8% 953
568 -40 88%
ZS9 50 ONW
PN 20 -10 0  +10 +20 0 10 20 30
A Zmiana napiecia zasilajgcego Czestotliwos$¢ rozruchu
[ Zména napéjeciho napéti (%) Cetnost spinani /
: TapfeszUltség valtozas Bekacsolasok szama
)
g |, = === Prad éwietlowki/ proud zafivkou / fénycsd drama @ =— = = = Strumien $wietiny / svételny tok / fényaram
~§ P - - - -=Moc $wietléwki / vykon zafivky / fénycsd teliesitménye u = Napiecie $wietlowki /

napéti zarivky / fénycsd fesziiltsége

Zaleznos$¢ strumienia Swietlnego od temperatury otoczenia
Pribéh svételného toku v zavislosti na teploté okoli
A fényaram valtozasa a kiils6 hémérséklet fliiggvényében

Swietidwki / ZaFivky / F

Swietlowki 36 W i 40 W Swietléwki 58 W i 65 W
Zarivky 36 W a 40 W Zarivky 58 W a 65 W
T 36 W és 40 W-os fénycsé 58 W és 65 W-os fénycs6é
124 100 —_
90 /‘( \ \ 90 // o N . -
. \ ! NG
80 i < 80 : ]
70 f 70 -
60 I . 60 I =
_ 50 . = 50 .
g [l S /
§<_“ & 40 - 2w 240 5
0= ! TBE B
I sze/
<@ N 20 - < B N0 |
298 ) 28s | f
S8E O SgE0f
= S>0 0 =S50
D=L -20-10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 D=L 0—20-10 0 10 20 30 40 50 60 70 80
Temperatura (otoczenia) srodowiska Temperatura (otoczenia) srodowiska
Teplota okolf (°C) Teplota okoli (°C)
Kornyezeti hémeérséklet Kornyezeti hémeérséklet
----- F36W - - .- - F58W
F40W — Fesw
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DANE TECHNICZNE LAMP / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

SCHEMATY POLACZEN / SCHEMATA ZAPOJEN/ / KAPCSOLASOK

Nr. 1

Nr. 2

Nr. 3

Podtaczenie rozrusznika /
Zapojeni startéru / Gyujtdkapcsolas
L Uy

(Dlampa CJ
‘ O
/

FS/COP

Potaczenie szeregowe /
Zapojeni do série / Sorkapcsolas
L U, N

—

e

Lz’ampa<ﬂ1 rt)Lémpa
0 N
N N

FS-22/ FS-22/
COP-22 COP-22

Potaczenie podwdjne /
Zapojeni Duo / Dudkapcsolas

KP
-
VG L VG
o o
S o) UN @) s
5 O — O 5
n wn
[T L
N

Potaczenie pojedyncze z uzyciem startera
Standardowe pofaczenie ze statecznikiem

i starterem. Starter powoduje podgrzanie elektrod,
a po jego zafaczeniu statecznik dostarcza napiecia
rozruchowego.

Starter typu: FS-11 lub COP-11

Zapojeni startéru

Nejobvyklejsi zapojeni s pfedfazenym ¢leny

a startérem. Startér piisobi Zhaveni elektrod.
Kdyz se startér zapne doda predfazeny clen
startovaci napéti.

Startér: typ FS-11 nebo COP-11

Gyijtokapcsolas

A leggyakoribb kapcsolés el6téttel és gyujtoval.

A gyujté biztositja a fénycsd elektrodjanak
felizzitasat. A gyujto dramkorének megszakitasa
utdn az el6tét az onindukcioja révén
fesziiltséglokéssel begydijtja a fénycsovet.

Nr. 4

Potaczenie szeregowe

To pofaczenie stosowane jest w przypadku wigkszosci
Swietléwek o mocy do 10 W. Ukfad potaczen dwéch
Swietldwek pofaczonych szeregowo z zasilaniem

i statecznikiem. Swietléwki zapalane sg przez
oddzielne startery. W tym uktadzie pofaczeri mozna
stosowac tylko startery typu FS-22 lub COP-22.
Zapojeni do série

Toto zapojeni se pouZiva u vétSiny pouZiti zafivek do
10 W. Dvé zéfivky zapojené do série napdji jeden
predfazeny c¢len. Zapaluji oddélené startéry.

Lze pouZit jen startéry typu FS-22 nebo COP-22.
Sorkapcsolés

Ezt a bek6tési modot 20 W-nal kisebb teljesitményi
fénycsoveknél szokas alkalmazni. A két sorba kotott
fénycsdvet egy eldtét latja el drammal, de mindegyik
fénycs6nek sajat gyujtéja van. Csak FS-11 vagy
COP-11 tipusd gyujtok hasznalhatok.

Nr. 5

Rapid-Start

Potaczenie péirezonansowe /
Semirezonanéni start / Fél-rezondns inditas

L U, N

IRS Lampa

|4

Rapid-Start

To potaczenie umozliwia natychmiastowe zapalanie
Swietlowki bez efektu migotania. To rozwigzanie
znacznie przedfuza czas zycia Swietlowki.
Swietléwka pracuje szeregowo ze standardowym
statecznikiem. Zarzenie elektrod zapewnia oddzielny
transformator.

Rapid-Start

Toto zapojeni umoZiiuje okamZité zapaleni bez
pldpolani.Tato vlastnost prodluzuje podstatné
Zivotnost zéfivky. Zéfivka se provozuje v sérii se
standardnim predfazenym &lenem. Zhaveni elektrod
zajiStuje samostatny transformaétor.

Rapid-Start

A gyors inditéast, villogas nélkiil megvaldsitd
kapcsolas. Ez a kapcsolasi mad kiméli a fénycsévet,
igy megndveli annak élettartamat. A fénycsé
hagyomanyos el6téttel sorba van kotve. A fénycsd
elektrodakat transzformator izzitja fel.

Pofaczenie péfrezonansowe

W przypadku tego rodzaju potaczenia nastepuje
zapalanie i zarzenie sig elektrod bez efektu
migotania. Migdzy wtérnym uzwojeniem statecznika
a kondensatorem powstaje rezonans elektryczny.
Zjawisko to wzmacnia napigcie sieciowe do
rozruchu $wietldwek IPS z wewngtrznym
metalowym paskiem rozruchowym. Po zapaleniu sig
Swietlowki kondensator pracuje jako kondensator
kompensacyjny.

Semirezonanéni start

U tohoto typu zapojeni nasleduje zapaleni bez
pldpolani a Zhaveni elektrod. Mezi sekundarnim
vinutim predfazeného Elenu a kondenzatorem vznikd
elektricka rezonance. Tento jev zesiluje sitové napéti
pro start zafivek IPS s vngjSim kovovym
zapalovacim péaskem. Po zapdleni zéfivky prebira
kondenzétor funkci korektury ztratového faktoru.
Fél-rezonans inditas

Ennél az inditdsndl ldmpavillogds és elektrdda-izzitds
nélkiili inditds van. Az el6tét szekunder tekercse és
a gyujtékondenzétor kozott rezonancia keletkezik.

Ez a jelenség megndveli a halézati fesziiltséget, és

a fém gydjtocsikkal rendelkezd IRS fénycsé begyujt.
A fénycsd begyuijtasa utan a kondenzator
fazisjavitoként szolgal tovabb.

Potaczenie podwdjne

Czesto stosowane pofaczenie dla
dwuswietldwkowych urzadzer o$wietleniowych.
Potaczenie zwyktego i pojemnosciowego obcigzenia.
Nieznaczne falowanie $wiatta (cos ¢ okofo 0,9),
starter typu FS-11 lub COP-11.

Zapojeni Duo

Castd kombinace zapojeni pro dvoutrubicova
svitidla. Kombinace induktivniho a kapacitniho
zapojeni. Nepatrné zvinéni svétla (cos ¢ cca. 0,9),
startér typu FS-11 nebo COP-11.

Dudkapcsolas

A két fénycsdves lampatestek gyakori bekotési
modja. A kapacitiv és az induktiv &g kombindcitja.
A fazistényez6 azonos értékii, de ellenkez6 el6jeli
(a cos ¢ kb. 0,9). FS-11 vagy COP-11 tipusu
gyujtok hasznalhatdk.

L =Przewdd fazowy L4, Lo, L3
Vngjsivodic  Lq, Ly, Lg
Fazisvezeték L1, Ly, L3

N = Przewod neutralny
Nulovy vodi¢
Nullavezeték

Un = Napigcie sieci 230 V
Sitové napéti 230 V
Héldzati fesziiltség: 230 V

VG = Statecznik
Predrazeny ¢len
ElGtét

KP = Kondensator kompensacyjny
Paralelni kondenzéator
Parhuzamos kondenzétor

Kz = Kondensator rezonansowo-réwnolegty
Zapalovaci kondenzator
Gyujtékondenzator

HT = Transformator zarzenia
Zhavici transformator
1zzit6 transzforméator

WZ = Opdr + pasek zapalajacy
Pasek pro opakované zapalovani
Ellendllds + gyujtocsik

KR = Pasek zapalajacy
Radovy kondenzator
Soros kondenzétor
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TROJKAT KOLOROWY CIE
KOLORIMETRICKY TROJUHELNIK CIE
CIE SZINDIAGRAM

DANE TECHNICZNE LAMP / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

Swietldwki / Zafivky / Fénycsivek

y
N
(=]

Kolorowy trdjkat CIE pokazuje wspéirzedne X-Y kazdego trzech komponentéw luminoforu. W zaleznosci od zmieszania
sktadnikéw luminoforu, mozliwe jest wyprodukowanie kazdego koloru wewnatrz trdjkata.

Kolorimetricky trojihelnik CIE ukazuje soufadnice X-Y tii komponent luminoforu. Zdsadné je moZné v zévislosti na

poméru miseni luminoforu vyrobit kazdou barvu uvnit trojihelnika.

A CIE szindiagram a fénycsdvek harom fénypor komponensének X-Y koordinatait mutatja. Elvileg a fénypor bevonat

aranyainak keverésével barmilyen szint eld lehet allitani a szindiagram haromszogén beliil.

400 500 600 700 nm

400 500 600 700 nm

40 —_

2 =

400 500 600

400 500 600 700 nm

A=

x=0.463 CRI (Ra) = 85 x = 0.440 CRI (Ra& =85 x=0.409 CRI (Ra) = 53 x=0313 CRI (Ra) = 85 x % 0.400 CF 85
y =0.420 Tc = 2700K y = 0.403 Te = 3000K y=0.394 Tc = 3500K y=0.337 Te = 6000K y = 0384 T 00K
Domowa Deluxe 827 Ciepta Deluxe 830 Biata Deluxe 840 Dzienna Deluxe 860 Biata Deluxe 83

Homelight Deluxe 827
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Teply ton Deluxe 830
Meleg érnyalat Deluxe 830

Bild Deluxe 840
Fehér Deluxe 840

Denni svétlo Deluxe 860
Nappali fény Deluxe 860

Bila Deluxe 835
Fehér Deluxe 835



DANE TECHNICZNE LAMP / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

1

400 500 600 700 nm

KRZYWE SPEKTRALNEGO ROZKLADU ENERGII
KRIVKY SPEKTRALNIHO ROZDELENI ENERGIE
FENYCSO SUGARZASI TELJESITMENYENEK SPEKTRALIS ELOSZLASA

1

600 700 nm 400 500 600 700 nm

400 500

x=0.440 CRI (Ra) = 53 x=0.378 CRI (Ra) = 76 CRI (Ra) =6 Red to Blue ratio = 1.42
y =0,403 Tc = 3000K y=0.380 Tc = 4000K Tc = 8500K

Ciepta WW 129 / Biata Universalna UW 125/ Gro-Lux

Teply ton WW 129 / Bila Universal UW 125/

Meleg drnyalat WW 129 Fehér Universal UW 125

100

80
60
40 L

20

0 0

400 500 600 700 nm 400 500 600

400 500 600 700 nm

X =0.380 CRI (Ra) = 64 x=0.409 CRI (Ra) = 53 CRI (Ra) = 48

y =0.380 Tc = 4300K y=0.394 Tc = 3500K Te = 10000K
Jasno biata CW 133 / Biafa 135/ Aquastar
Jasné bild CW 133 / Bila 135/
Elénk-fehér CW 133 Fehér 135

I T om
400 500 600 700 nm 400 500 600 700 nm 400 500 600

x=0.313 CRI (Ra& =75 x=0.380 CRI (Ra) = 88

y=0.337 Tc = 6500K y =0.340 Tc = 3800K CRI=1B Te = 5000K
Dzienna D 154/ Gourmet 175 Daylightstart

Denni svétlo D 154 /
Nappali fény D 154

100

00 500

[ T e V]
400 500 600 700 nm

600 700 nm
x=0313 CRI (Ra) = 98
y=0.335 Tc = 6500K Actinisch Blau
Aktiva 172 Coralstar

100
80
60
40
2
R 500

CRI=1A Tc = 6500K

Reptistar
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DANE TECHNICZNE LAMP / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

ZASTOSOWANIE BARWY SWIATLA
OBLASTI POUZITI A BARVY SVETLA
ALKALMAZASI TERULETEK ES AJANLOTT FENYSZINEK

Swiatto dzienne Jasno biata  Biata D Biata Cieptyton Ciepfyton D Homelight ~ Gro-Lux  Gourmet
Activa 860 133 840 135 129 830 827 Aquastar 175

128

*(bez diagnostyki) / (bez diagnostiky) / (diagndzis nélki)

'V = zalecane / doporuceno / ajanlott O = alternatywnie / alternativné / alternativa
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DANE TECHNICZNE LAMP / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

SZCZEGOLOWE DANE SWIETLOWEK / DATA ZARIVEK / A FENYCSOVEK ADATAI

o 2 9 ) ] e -

* Typowe ubytki elementu wstgpnego niezaleznie od produktu / Typické ztraty predrazeného Elenu nezvisle na vyrobku / Az el6tét sajét veszteségei nem fiiggnek a fénycsovektél
** Patrz dane producenta rozrusznika elektronicznego / Viz ddaje vyrobce elektronického zapalovace / Lasd az elektronikus el6tét miiszaki adatait
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LAMPY Z PARAMI / VYBOJKY / KISULOLAMPAK

WSTEP / UVOD / BEVEZETES

LAMPY Z PARAMI HALOGENU 0 MALEJ MOCY / HALOGENIDOVE VYBOJKY S MALYM

VYKONEM / KISTELJESITMENY( FEMHALOGENLAMPAK

Brite Spot™ ES 50 & ES 111

BriteTronic™ 35 z ogniwem wstepnym / BriteTronic™ 35 -predradné pristroje / BriteTronic™ 35
elatéttel

CMI-T / CMI-TC / CMI-TD

HSI-MP

HSI-TD/HSI Aqua Arc/HSI-TD Coral Arc

HSI-T

B LAMPY METALOHALOGENKOWE 0 SREDNIEJ MOCY /
HALOGENIDOVE VYBOJKY SE STREDNIM VYKONEM / KOZEPES TELJESITMENY(
FEMHALOGENLAMPAK

HSI-SX / TSX Britelux & HSI-T
HSI-HX / THX

LAMPY METALOHALOGENKOWE O WYSOKIEJ MOCY / HALOGENIDOVE VYBOJKY S

VYSOKYM VYKONEM / NAGYTELJESITMENYU FEMHALOGENLAMPAK

HSI-T / THX
HSI-TD

WYSOKOPREZNE LAMPY SODOWE / SODIKOVE VYSOKOTLAKE VYBOJKY /
NAGYNYOMASU NATRIUMLAMPAK

SHP-S / TS Super

SHP-MF bez rteci / SHP-MF bezrtutové / SHP-MF higanymentes

SHP-S / TS Twinarc

SHP-/T Standby

SHP-/T Standard

SHP z wewnetrznym zapfonnikiem / SHP s internim startérem / SHP beépitett gyiijtoval
SHX

SPX Eco Arc

LAMPY RTECIOWE/ RTUTOVE VYSOKOTLAKE VYBOJKY /
NAGYNYOMASU HIGANYGOZ LAMPAK

HSL-SC Super Comfort

HSL-BW

HSB-BW lampy z mieszanym swiattem / HSB-BW vyhojky se smisSenym svétlem /
HSB-BW kevertfényii Iampak

NISKOPREZNE LAMPY SODOWE / SODIKOVE NIZKOTLAKE VYBOJKY /
KISNYOMASU NATRIUMLAMPAK

SLP

DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

Zachowanie podczas rozruchu / Chovani pii rozhéhu / Inditasi felfutds

Dane lamp / Data vybojek / Lampaadatok

Podfaczenie / Zapojeni / Kapcsolas

Tabela poréwnawcza / Porovnavaci tabulka / Osszehasonlitd tablazat

Krzywe spektralnego rozfoZenia energie / Krivky spektralniho rozloZeni energie /

Spektralis energiaeloszlasi abrak

132
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WSTEP / UVOD / BEVEZETES

LAMPY WYLADOWCZE
VYBOJKY
KISULOLAMPAK

oweze wykorzystuja doskonate wiasciwosci produktu takie jak bardzo duza skuteczno$é $wietlng i dfugi
ania przy bardzo odbrym oddawaniu barw. Moga by¢ wykorzystywane w najrozniejszy sposéb tak
ach, jak rowniez na zewnatrz, np. do o$wietlenia ulic.

lampy wyfadowcze tacza w sobie jakosSciowe biate $wiatto z bardzo dtugim okresem

a pelsd térben - pl. Gizletekben - mind kiilsé térben - pl. Gtvildgitasban a legsokrétlibb modon
k A nagynyomasu higanylampak - hosszu élettartam mellett - kivald mingségli fehér fényt biztositanak.
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WSTEP / UVOD / BEVEZETES

LAMPY WYLADOWCZE
VYBOJKY
KISULOLAMPAK

Wysokoci$nieniowe lampy sodowe wyfadowcze sa z powodu uzysku $wiatta oraz dtugiego okresu uzytkowania tymi
produktami, ktére nie maja negatywnego wptywu na Srodowisko naturalne oraz obnizaja zuzycie pradu.

Oszczedna i mocna wysokociSnieniowa sodowa lampa wytadowcza SHP Twinarc z technologia podwdjnego palnika
przedtuza Sredni okres uzytkowania dwa razy i w ten sposob znacznie wydtuza sig czas wymiany.

Lampy wytadowcze z parami halogenéw sa szczegdlnie oszczednymi Zrodtami Swiatta bardzo dobrym oddawaniem
barw.

Vlysokotlaké sodikové vybojky jsou z divodu své vysoké vytéZznosti svétla a dlouhé Zivotnosti témi vyrobky, které
nepoSkozuji Zivotni prostredi a které sniZuji spotfebu energie.

Hospodarna a vykonna vysokotlaka sodikovéa vybojka SHP Twinarc s technologii dvojitého hofaku prodluzuje stredni
dobu Zivotnosti dvakrat a tim i znacné prodluZuje interval vymeény.

Vybojky s parami halogenii jsou zvI&$té hospodéarnymi zdroji svétla s velmi dobrymi viastnostmi pfi podani barev. Rada
vybojek s parami kov(i byla nyni rozSitena o BriteSpot™ ES50

A nagynyomadsu natriumldmpék a kivalo fényhasznositdsukkal és a hosszu élettartamukkal azok kozé a fényforrasok kozé
tartoznak, amelyek a felvett teljesitmény csékkentésével hozzajarulnak a kérnyezetvédelemhez.

A kettGs égdtest technoldgiat felmutatd, gazdasagos és nagyteljesitmény(i nagynyomdst SHP Twinarc natriumlampa
megkettdzte az élettartamot és ezéltal meghosszabbitotta a ldmpacsere id6kozoket.

A fémhalogén kistil6lampak rendkiviil gazdasagos fényforrdsok, amelyek kiting fényvisszaadasi paraméterekkel
is rendelkeznek.

i E

T
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LAMPY METALOHALOGENKOWE 0 MALEJ MOCY /
HALOGENIDOVE VYBOJKY S MALYM VYKONEM / KISTELJESITMENYU FEMHALOGENLAMPAK

)34

BriteSpot™ ES50 i BriteSpot™ ES111 — pierwsze metalohalogenkowe reflektorowe lampy, ktére tacza w sobie duza moc Swiatfa, doskonatg jakosc
Swiatfa i dobry efekt do kompaktowego i szczegdlnie tadnego designu. Opatentowana technika krzemowych lamp wyfadowczych firmy Sylvania
pozwolifa na stworzenie z BriteSpot™ ES50 i BriteSpot™ ES111 o Srednicy 51/111 mm i dfugosci tylko 62,5/75 mm najbardziej kompaktowa
halogenowa reflektorowg lampe na rynku.

BRITESPOT™ ES50 / BRITESPOT™ ES111

BriteSpot™ ES50 a BriteSpot™ ES111 - prvni halogenidové reflektorové vybojky, které spojuji vysoky svételny vykon, vynikajici kvalitu svétla a dobrou
tcinnost do kompaktniho a zvidsté libivého designu. Patentovand technika kfemikovych vybojek spolecnosti Sylvania udélala z BriteSpot™ ES50
a BriteSpot™ ES111 s primérem 51/111 mm a délkou jen 62,5/75 mm nejkompaktnéjsi halogenidovou reflektorovou vybojku na trhu.

A BriteSpot™ ES50 és a BriteSpot™ ES111 - az elsG fémhalogén-reflektorldmpa a vildgon, amely a nagy fényteljesitményt, a kivalo fényhasznositast,
és a tokéletes mindségii fényt egy nagyon szép formatervezési, rendkiviil kis méreti lampatestben egyesiti. A Sylvania dltal kifejlesztett és
szabadalmaztatott kvarc kisiildcsoves technikdnak kdszonhetGen a BriteSpot™ ES50 €s a BriteSpot™ES111 a minddssze 51 és 111 mm-es
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dtmeérdjével, €s a 62,5 €s 75 mm-es hossziisdgaval a legkisebb méret(i fémhalogén-reflektorldmpa a vildgon.
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* Najbardziej kompaktowa halogenowa lampa
reflektorowa BriteSpotTM ES50 nie jest
wigksza niz niskonapieciowa halogenowa
lampa reflektorowa

e Duza stabilno$¢ barwy przez caty okres
uzytkowania uzyskana dzieki nowej
konstrukcji elektrod

* Dekoracyjny wewnetrzny pierscien
z matowego aluminium dla wigkszego
bezpieczenstwa

* Réwnomierny rozsyt Swiatfa zapewnia
pryzmatyczne szkto czotowe

 UV-Stop

* Bardzo dobra oddawanie barw (Ra 90)

* Bardzo dobra skuteczno$¢ Swietina
65 Im/W

* Prosty montaz za pomoca oprawki
bagnetowej GX10

« Sredni okres uzytkowania 6000 godzin

* Pozycja elektrod BriteSpotTM ES50 -
pionowo, trzonek na gorze +90°

¢ Pozycja elektrod BriteSpotTM ES111 -
dowolna

* Eksploatacja z elektronicznym statecznikiem
do lamp wytadowczych

* Nieznaczne obciazenie ciepfem -

w poréwnaniu z halogenowymi lampami
ilo$¢ powstajacego ciepta jest minimalna

UV STOP

Type

(I

vertikal £90°
50 ES111 E

ES

 NejkompaktngjSi halogenidova
reflektorova Zarovka BriteSpotTM ES50
neni vétsi nez halogenova reflektorova
Zarovka na malé napéti

* \lysokd stabilita barev po celou dobu
Zivotnosti na zékladé nové konstrukce
elektrod

* Dekorativni vnéjsi krouzek z matného
hliniku pro vysokou bezpe¢nost

e Stejnomérné rozdéleni svétla zajistuje
prismatické Celni sklo

 UV-Stop

* VVelmi dobré podéni barev (Ra 90)

* Velmi dobra vytéZnost svétla 65 Im/W

e Jednoduchd montaz pomoci bajonetové
patice GX10

» Stfedni doba Zivotnosti 6000 hodin

* Poloha elektrod BriteSpotTM ES50 -
svisle, patice nahofe +90°

* Poloha elektrod BriteSpotTM ES111 -
libovolna

* Provoz s napojenim na stavajici
elektronické predfazené Cleny pro vybojky

« Nepatrné tepelné zatiZeni - v porovnani
s halogenovymi Zarovkami se vyvine
minimalni mnoZstvi tepla

O

beliebig

* A BriteSpotTM ES50 a legkisebb
fémhalogén-reflektorlampa, amely méretét
tekintve alig nagyobb, mint egy
hagyomanyos torpefesziiltségii halogén-
reflektorldampa

¢ Az (j rendszer(i ég6testnek kdszonhetden
kivald szinstabilitds a ldmpa teljes
glettartaméban

* Dekorativ, matt aluminiumbdl késziilt
biztonsagi kiils6 gydird

* A prizmdas homlokiiveg biztositja az
egyenletes fényelosztast

¢ UV-Stop

* Kivél6 szinvisszaadas (Ra 90)

 Magas fényhasznositasi érték: 65 Im/W

e Egyszer(i szerelés a GX10 tipust bajonett
foglalatha

« Atlagélettartam: 6000 Ora

* BriteSpotTM ES50 égési helyzet -
fligg6leges, aljzat fent £90°

* BriteSpotTM ES111 égési helyzet -
korlatozas nélkiil

* A szokésos, forgalomban Iévé,
kisiilGcsdves lampéakhoz hasznélt
elektronikus el6tétekkel iizemeltethetd

* Alacsony héterhelés - a hagyoményos
halogénlampakkal 6sszevetve csak
minimalis hét termel

BriteSpot ES50 35W 24° 39 95 053 GX10 625 51 24 3000 7000 15 0020272
BriteSpot ES50 35W 38° 39 95 053 GX10 625 51 38 3000 4000 15 0020270
BriteSpot ES50 35W 60° 39 95 053 GX10 625 51 60 3000 2000 15 0020271
BriteSpot ES111 35W 8° 39 95 0,53 GX10 7% 111 8 3000 40000 15 0020200
BriteSpot ES111 35W 24° 39 95 0,53 GX10 7% 111 24 3000 10000 15 0020201
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LAMPY METALOHALOGENKOWE 0 MALEJ MOCY /
HALOGENIDOVE VYBOJKY S MALYM VYKONEM / KISTELJESITMENYU FEMHALOGENLAMPAK

A BRITESPOT™ ES50 ES A BRITESPOT™ ES111 - DIAGRAMY STOZKA
SWIETLNEGO/FENYELOSZLASI ABRAK

BriteSpot™ ES50

TO00 I

1750 b

780 Ix

440 Ix

BriteSpot™ES111

|
Kolejne informacje na temat BriteSpot znajda Paristwo na stronach internetowych www.sylvania-lamps.com.
Tovdbbi informdcidkat a BriteSpot lampakrdl a www.sylvania-lamps.com honlapon talal

OGNIWA WSTEPNE BRITETRONIC™ 35 DLA BRITESPOT™
BRITETRONIC™ 35 PREDRAZENY PRISTROJ PRO BRITESPOT™

BRITETRONIC™ 35 ELOTET A BRITESPOT™ LAMPAKHOZ

BriteTronic™ 35 jest to statecznik elektroniczny dla lampy SYLVANIA BriteSpot™ ES50 i BriteSpotTM ES111 ze zwigk-
szonymi katami promieniowania. Moc wyjsciowa wynosi 39 W niezaleznie od napigcia wejsciowego. Duza sprawnosc
uzyskana na podstawie niskich wewnetrznych strat.
BriteTronic™ 35 je elektronicky pfedrazeny ¢len pro SYLVANIA BriteSpotTM ES50 a BriteSpotTM ES111 se zlepsenymi
vyzarovacimi charakteristkami. V/ystupni vykon je konstantni 39 W a nezavisly na vstupnim napéti. Vynikajici vykonny

faktor vychdzi z nizkych vnitfnich ztrdt.

A BriteTronic™ 35 elektronikus eldtétet a SYLVANIA BriteSpot™ ES50 és a BriteSpot™ES111 fémhalogén-reflektorldm-
pdkhoz fejlesztettiik ki. Az eldtét 39 W-os kimend teljesitménye fiiggetlen a tapfesziiltségtdl. Az eldtét nagy hatdsfokat
a rendkiviil alacsony belsd veszteségek biztositjdk.

Zamontowane /vestavny/szerelt
AR SN

» Zapton rezonacyjny

* Kompaktowe

» Niezawodne zafaczanie sig

o Stata eksploatacja lampy wytadowczej
¢ Maksymalna temperatura Tc = 90°C

Niezaleznie/nezavisly/fliggetlen
BN N
Ay %5

oo

¢ Rezonancni zapalovani

¢ Kompaktni

* Spolehlivé zapéleni

« Stabilni provoz

* Maximalni teplota Tc = 90°C

¢ Rezonancias gyujtas

* Kompakt

* Biztos gyujtas
o Stabil kisiil6lampa lizemeltetés
* Maximdlis h6mérséklet: Tc = 90°C

Type

W

V

BriteTronic 35
BriteTronic 35/R

B
39

175-265V  Zamontowane

175-265V  Niezaleznie

(mm)

L=110 B=45
L=110 B=45

Code|

H=32 0010930
H=32 0010931

SYLVANIA
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CMI-T / CMI-TC / CMI-TD

LAMPY METALOHALOGENKOWE 0 MALEJ MOCY /
HALOGENIDOVE VYBOJKY S MALYM VYKONEM / KISTELJESITMENYU FEMHALOGENLAMPAK

)34

Lampy metalohalogenkowe z ceramicznym jarznikiem osiagaja wyzszq skutecznosc swieting oraz stabilniejsza temperature barwowa przez caty okres

uzytkowania.

Halogenidové vybojky pouZivaji keramické elektrody a tim dosahuji vysoké vytéznosti svétla a vynikajici stability barev po celou dobu Zivotnosti.
A CMI fémhalogén lampak kerdmia égdtesttel miikodnek, s ezdltal magasabb fényhasznositast és kitiind szinstabilitast biztositanak a teljes élettartam alatt.

» Doskonafe wtasciwosci przy oddawaniu
barw

* Bardzo stabilna temperatura barwowa

* Duza skuteczno$¢ Swietina

* UV-Stop

* Zstepuja tradycyjne lampy wytadowcze
z kwarcowym jarznikiem

* Eksploatacja z zewngtrznym ukfadem

A

* Vlynikajici vlastnosti pfi podani barev

* \lynikajici stabilita barev

* \lysoka vytéznost svétla

* UV-Stop

* Nahrazuje obvyklé vybojky s kiemikovym
systémem

* Provoz s externim predfadnikem

e Jen pro svitidla s ochrannym sklem

* Kit(in6 szinvisszaadasi tulajdonsagok

* Kivél6 szinstabilitds

* Magas fényhasznositasi érték

* UV-Stop

* Helyettesiti a hagyomanyos kvarc
ég0testtel miikodd lampakat

* Miikddéséhez kiils6 gyuijto sziikséges

» Csak véddiiveges lampatestekben

Lampy wytadowcze / Vyhojky / KisiiloTampak
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zapfonowym « \lybojku pred uvedenim do provozu ocistit hasznélhaté
« Tylko do opraw o$wietleniowych z szyba od otiski prstil ¢ A lampat a bekapcsolés el6tt meg kell
ochronng e Technickd data viz strana 156 tisztitani az ujjlenyomatoktdl

* Miiszaki adatok: lasd a 156. oldalt
» Kapcsolds: lasd a 161. oldal 2. sz.
kapcsolasat

* Lampe wytadowcza przed rozruchem
nalezy oczyscic¢ z odciskow palcow

* Dane techniczne patrz strona 156

* Podtaczenie patrz strona 161 rys. 2

e Zapojeni viz strana 161 ¢. 2

L1
. dowolne/libovolny

dowolne/libovolny tetszoleges elhelyezésii
tetszdleges elhelyezésii

&
dowolne/libovolny
tetsz6leges elhelyezésii

CMI-TC

el (W [Vo| AJE]L]DILI[[BF| | K |{Im] || fcote
CMI-T
CMI-T 35W/WDL UVS 39 95 053 G12 90 20 56 tabularna 3000 3400 10 0020300
CMI-T 70W/WDL UVS 72 95 098 G12 90 20 56 tabularna 3000 6200 10 0020301
CMI-T 70W/NDL UVS 72 95 098 G12 90 20 56 tabularna 4200 6000 10 0020305
CMI-T 150W/WDL UVS 146 95 182 G112 100 20 56 tabularna 3000 13500 10 0020302
CMI-T 150W/NDL UVS 146 9% 182 G12 100 20 56 tabularna 4200 13000 10 0020306
CMI-TD
CMI-TD 70W/WDL UVS 72 95 098 RX7s 1176 22 57 tabularna 3000 6200 10 0020307
CMI-TD 70W/NDL UVS 72 95 098 RX7s 117.6 22 57 tabularna 4200 6200 10 0020308
CMI-TD 150W/WDL UVS 146 95  1.82 RX7s-24135.4 25 66 tabularna 3000 13500 10 0020309
CMI-TD 150W/NDL UVS 146 95  1.82 RX7s-24135.4 25 66 tabularna 4200 12500 10 0020310
CMI-TC
CMI-TC 35W/WDL UVS 39 90 053 G85 85 17 52 tabularna 3000 3400 12 0020303
CMI-TC 70W/WDL UVS 72 90 098 G85 85 17 52 tabularna 3000 6200 12 0020304

tabularna/cird trubice/vilagos csé
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LAMPY METALOHALOGENKOWE 0 MALEJ MOCY /
HALOGENIDOVE VYBOJKY S MALYM VYKONEM / KISTELJESITMENYU FEMHALOGENLAMPAK

HSI-MP E

Lampy metalohalogenkowe posiadaja bardzo stabilng temperaturg barwowa przez caty okres uzytkowania, przeznaczone do opraw oswietleniowych
bez szyby ochronnej, z trzonkiem E27. Dostepne sq w dwdch barwach Swiatfa: 3K, 4K.

Vykonné halogenidové vybojky s velmi dobrou barevnou stabilitou po celou dobu Zivotnosti, pro svitidla bez kryciho skla, s patici E27. Lze dodat ve
dvou barvdch svétla.

Az E27-es ldampafejjel szerelt fémhalogénldmpadk kivald szinstabilitdissal rendelkeznek az egész élettartamuk sordn, és véddiiveg nélkiili
lampatestekben is alkalmazhatok. Két kiilénbozd fényszinnel vdsdrolhatok.

» Kompaktowe rozmiary z trzonkiem E27
dostarczaja duzo wolnego miejsca do
innowacyjny design opraw

» Kompaktni rozméry s patici E27 poskytuiji
mnoho volného prostoru pro inovativni

design svitidel

* Az E27-es lampafejjel szerelt
fémhalogénldmpa nagy lehet6ségeket
biztosit a lampatestek innovativ

o$wietleniowych * Rozdilné barvy svétla pro rozdilné formatervezéséhez
e Zrdznicowane barwy $wiatfa dla roznych atmosféry * Kiilonb6z6 szinek a kiilonb6zd hangulatu
atmosfer o Zivotnost az 15000 hodin. vilagitashoz

* Czas uzytkowania nawet 15000 godzin.

o Ksztatt banki elipsoidalny

e Lampy wyftadowcze HSI-MP mozna
eksploatowa¢ w otwartych oprawach
oSwietleniowych

* Nie zalecamy stafej eksploataciji, co najmniej
raz na tydzier wyfaczy¢ na 15 minut

* Tvar barky: elipsoid

* \/ybojky HSI-MP je mozné provozovat

v otevienych svitidlech

» Nedoporucujeme trvaly provoz, nejméné
jednou za tyden vypnout na 15 minut

« Atlagélettartam: 15000 6ra.

* Bura alakja: ellipszoid

¢ A HSI-MP fémhalogénldmpakat nyitott
lampatestekben is lehet hasznalni

o Tart6s lizemeltetését nem javasoljuk,
hetente legaldbb egyszer 15 percre ki kell
kapcsolni.

Lampy wytadowcze / Vyhojky / KisiiloTampak
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(v sToP) dowolne/libovolny
L tetsz6leges
Type W[ Vi [| A LUDIBF[|K[{Im| || feoue

HSI-MP 70W CL 3K E27 75 95 1.0 E27 138 54 przezroczysta 3000 5500 12 0020810
HSI-MP 70W CO 3K E27 75 95 1.0 E27 138 54 powleczona 2900 5200 12 0020811
HSI-MP 70W CL 4K E27 75 95 1.0 E27 138 54 przezroczysta 4000 5800 12 0020812
HSI-MP 70W CO 4K E27 75 95 1.0 E27 138 54 powleczona 3800 5500 12 0020813
HSI-MP 100W CL 3K E27 100 100 115 E27 138 54 przezroczysta 3000 8500 12 0020820
HSI-MP 100W CO 3K E27 100 100 115 E27 138 54 powleczona 2900 7900 12 0020821
HSI-MP 100W CL 4K E27 100 105 115 E27 138 54 przezroczysta 4000 8500 12 0020822
HSI-MP 100W CO 4K E27 100 105 115 E27 138 54 powleczona 3800 8100 12 0020823
HSI-MP 150W CL 3K E27 150 95 1.8 E27 138 54 przezroczysta 3000 13000 12 0020830
HSI-MP 150W CO 3K E27 150 95 1.8 E27 138 54 powleczona 2900 12500 12 0020831
HSI-MP 150W CL 4K E27 150 95 1.8 E27 138 54 przezroczysta 4000 13000 12 0020832
HSI-MP 150W CO 4K E27 150 95 1.8 E27 138 54 powleczona 3800 12500 12 0020833

przezroczysta/Ciré/vildgos cs6 powleczona/potazeny/diffiz

SYLVANIA



LAMPY METALOHALOGENKOWE 0 MALEJ MOCY /
HALOGENIDOVE VYBOJKY S MALYM VYKONEM / KISTELJESITMENYU FEMHALOGENLAMPAK

HSI-TD & HSI-TD AQUAARC & HSI-TD CORALARC E

Lampa metalohalogenkowa z kwarcowymi jarznikami i przeZroczysta barika w ksztafcie walca zakoriczona oprawkami z obu stron. HSI-TD AquaArc
jest to lampa metalohalogenkowa do oswietlenia w akwariach sfodkowodnych i morskich.

Halogenidovd vybojka s kfemikovymi elektrodami a Cirou trubkovitou barikou osazend paticemi z obou stran. HSI-TD AquaArc je halogenidovd
vybojka k umisténi do sladkovodnich a morskych akvarii. HSI-TD je vhodnd jen pro umisténi pro morskd akvaria

Kétvégén fejelt, kvarcégdvel €s vildgos, csdformdju birdval elldtott fémhalogén lampa. A HSI-TD AquaArc fémhalogénldmpat édesvizii €s tengeri
akvdriumok megvildgitasdra lehet hasznalni. A HSI-TD csak tengeri akvdriumokban hasznalhato.

 Dysponuje temperaturg barwowa 3000 K,
4000 K i 5000 K

* Bardzo dobre oddawanie barw
i stabilniejsza temperatura barwowa

* Velmi dobré podéni barev a vynikajici
stabilita barev

« Z&rovky UV-Stop se snizenym UV
zafenim, tim se nemusi pouZivat drahy UV

e Lampy UV-Stop z obnizonym filtr

* A lampék szinhémérséklete: 3000 K,
4000 K és 5000 K

« Kivél6 szinstabilitas, és kit{ing
szinvisszaadds

» Az UV-Stop jelii, csokkentett ultraibolya

« Stfedni doba Zivotnosti 9000 hodin

promieniowaniem ultrafioletowym, w ten
Spos6b nie ma konieczno$ci uzywania
dodatkowego, drogiego filtra
ultrafioletowego

* S AquaArc pronikd intenzivni soustiedéné
svétlo hluboko do nejvétsich akvarii.
« Pro piirozeny vzhled ryb, koralil a rostlin

kisugdrzasu lampdakhoz nem kell drdga UV
sz(ir6t hasznalni

« Atlagélettartam: 9000 ora

¢ Az AquaArc intenziv és koncentralt fénye

Lampy wytadowcze / Vyhojky / KisiiloTampak
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« Sredni okres uzytkowania 9000 godzin

* Dzigki AquaArc przenika intensywnie
skoncentrowane $wiatfo gteboko do
najwiekszych akwariow

* Oddaje naturalny wyglad ryb,
koralowcow i roslin * Provoz s externim predradnikem

* Temperatura barwowa - 10000 K * Provoz jen ve svitidlech s ochrannym

« CoralArc mozna otrzymacé z bardzo sklem
wysoka temperaturg barwowa ($wiatto
odcieniu niebieskim)

* Szczegdlnie stabilna temperatura barwowa
przez caty okres uzytkowania lampy

* Eksploatacja z zewngtrznym uktadem
zaptonowym

« Tylko do opraw o$wietleniowych &
z szyba ochronng

* Barevnd teplota 10000 K

e CoralArc Ize obdrZet s velmi vysokou
barevnou teplotou (namodralé svétlo)

* ZvIasté dobra stabilita barev po celou
dobu Zivotnosti Zarovky.

az akvariumok legmélyebb részeit is
megvildgitja

e Kiemeli a halak, korallok, és vizindvények
természetes szineit

e Szinh6mérséklet: 10000 K

A CoralArc nagyon magas
szinhmérsékletli (kék fénydi)

« Kivalo szinstabilitds a ldampa egész
élettartama alatt

* Miikddéséhez kiilsG el6tét sziikséges

 Csak véddiiveges lampatestekben
hasznalhaté

&
L horizontal £45° L
250 W 70/150W

Type WllVoll A BF| K| |Im| [ c°de|

horizontal +45°

(mm) (mm)

tabularna/Cira trubice/vildgos cs6
HSI-TD 70W/WDL 3K UVS* 75 95 098 Rx7s 1176 22 przezroczysta 3000 5500 10 0021030
HSI-TD 70W/NDL 4K UVS* 75 90 098 Rx7s 1176 22 przezroczysta 4200 5800 10 0021031
HSI-TD 70W/D 5K UVS* 75 108 098 Rx7s 1176 22 przezroczysta 5600 5400 10 0021045
HSI-TD 150W/WDL 3K UVS 150 95 180 Rx7s 1354 25 przezroczysta 3000 13000 10 0021033
HSI-TD 150W/NDL 4K UVS 150 95 180 Rx7s 1354 25 przezroczysta 4200 13000 10 0021034
HSI-TD 150W/D 5K UVS 150 102 180 Rx7s 1354 25 przezroczysta 5200 11000 10 0021046
HSI-TD 250W/WDL 3K UVS 250 100 3.00 Fc2 161.6 275 przezroczysta 3200 20000 10 0021036
HSI-TD 250W/NDL 4K UVS 250 100 3.00 Fc2 161.6 275 przezroczysta 4200 20000 10 0021037
HSI-TD 250W/D 5K UVS 250 112 3.00 Fc2 161.6 275 przezroczysta 5200 18000 10 0021047
AquaArc
HSI-TD 150W AquaArc 150 100 180 Rx7s 1354 25 przezroczysta 10000 9000 10 0021049
HSI-TD 250W AquaArc 250 100 3,00 Fc2 161,6 27,5 przezroczysta 9000 14000 10 0021050
CoralArc
HSI-TD 150W CoralArc 150 100 1.80 Rx7s 1354 25 przezroczysta niebieski 5400 10 0021028
HSI-TD 250W CoralArc 250 100 3,00 Fc2 1616 27,5 przezroczysta niebieski 8000 10 0021029
* Do eksploataciji ze standardowym statecznikiem 70 W/Pro provoz se standardnimi pfedfazenymi ¢leny 70 W/Uzemeltetés 70 W-o0s hagyomanyos el6téttel

Niebieski/modra/kék
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LAMPY METALOHALOGENKOWE 0 MALEJ MOCY /
HALOGENIDOVE VYBOJKY S MALYM VYKONEM / KISTELJESITMENYU FEMHALOGENLAMPAK

HSI-T E

Lampa metalohalogenkowa z przeZroczysta barikg wewnetrzng ze szkta kwarcowego zakoriczong trzonkiem.

Halogenovd vybojka s kfemikovymi elektrodami a Cirou vnéjsi barikou osazend patici na jedné strané
Egyfejii fémhalogén lampa kvarc égdtesttel és vildgos birdval.

R

AN h v

 Bardzo mata lampa metalohalogenkowa * \elmi mald halogenidova vybojka  Rendkiviil kis méretd, nagy fényaramu
0 duzym strumieniu $wietlnym s vysokym svételnym tokem fémhalogénldmpa

 Punktowe Zrodto Swiatfa dla opraw * Bodovy zdroj svétla pro svitidla se zvlasté * Pontszerii fényforras a kicsi, és egyszerii
o$wietleniowych ze szczeg6inie kompaktnim a hospodarnym designem formatervezési lampatestekbe
kompaktowym i 0szczednym designem * \elmi dobré odstupriovéani podani barev * Kivélo szinvisszaadds 1B (Ra 80)

* Bardzo dobre oddawanie barw 1B (Ra 80) 1B (Ra 80) e Szinh6mérséklet: 3000 K és 4000 K

* Dysponuje temperaturg barwowa 3000 K * Disponuje barevnou teplotou 3000 K « Atlagélettartam: 9000 6ra
i 4000 K a 4000 K

« Sredni okres uzytkowania 9000 godzin o Stfedni doba Zivotnosti 9000 hodin

iKe,

dowolne/libovolny
L tetsz6leges

Type

HSI-T 70W/WDL 3K UVS 75 95 095 G12 76 26 przezroczysta 3000 5200 12 0020335
HSI-T 70W/NDL 4K UVS 75 95 095 G12 76 26 przezroczysta 4200 5200 12 0020340
HSI-T 150W/WDL 3K UVS 146 95 182  G12 76 26  przezroczysta 3000 12000 12 0020336
HSI-T 150W/NDL 4K UVS 146 95 182  G12 76 26  przezroczysta 4200 12500 12 0020341

tabularna/cird trubice/atlatsz6 csé
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LAMPY Z PARAMI HALOGENU 0 SREDNIEJ MOCY / ~
HALOGENIDOVE VYBOJKY SE STREDNIM VYKONEM / KOZEPTELJESITMENYU FEMHALOGENLAMPAK

HSI-SX / TSX BRITELUX & HSI-T E

Szczegdlnie wydajne lampy metalohalogenkowe, ktdre mozna eksploatowac w oprawach oswietleniowych przeznaczonych do wysokopreznych lamp
sodowych.

2vidsté vykonné halogenidové vybojky, které je mozZné provozovat v zafizenich pro vysokotlaké sodikové vybojky.
Kiiléndsen nagy teljesitményti fémhalogénlampak, amelyeket a ndtriumldmpak hasznalatahoz késziilt hajtdegységgel is lehet lizemeltetni

e

* Te same uktady zasilania co do
wysokopreznych lamp sodowych

* Kompatibilni s provoznimi zafizenimi pro
sodikové vybojky

* Kompatibilis a nagynyomasu natriumg6z
lampak hajtéegységeivel

Lampy wytadowcze / Vyhojky / KisiiloTampak
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e Duzy strumien $wietiny

 Duzy wskaznik oddawania barw nawet do
klasy 2B dla Britelux, klasa 1A dla HSI-T

e Ksztatt banki elipsoidalny i tabularny

e Okres uzytkowania typu Britelux nawet
15000 godzin

* Napigcie zaptonowe 3,5 kV -5,0 kV

* Tylko do urzadzen os$wietleniowych z szyba
ochronng

e Lampy P - do eksploatacji w otwartych
oprawach o$wietleniowych

V(L)

« \lysoky svételny tok

« \lysoky index podani barev az do tfidy 2B
pro Britelux, tfida 1A pro HSI-T

e Tvar barky elipsoid a trubkovy

« Zivotnost typu Britelux aZ 15000 hodin

 Zapalovaci napéti 3,5 kV -5,0 kV

¢ Provoz jen ve svitidlech s ochrannym
sklem

« Z&rovky CL/P pro provoz v otevienych
svitidlech

dowolne/libovolny

 Nagy fénydram
* Kivalo szinvisszaadds: 2B osztaly
a Britelux esetében, 1A osztaly a HSI-T-nél
* Bura alakja: ellipszoid és cs6
o A Britelux tipus étlagélettartama:
15 ezer dra
 Gyujtofesziiltség: 3,5 kV -5,0 kV
 Csak véddiiveges lampatestekben
hasznélhaté
* CL/P jel(i ldimpékat nyitott lampatestekben
is lehet hasznalni

dowolne/libovolny

tetszbleges elhelyezésii

A

(mm)

tetszGleges elhelyezési

Britelux Ellipsoid

tabularna/cira trubice/atlatszé csé

Britelux HSI-SX 250W/CL 265 100 2.9 E40 227 90 przezroczysta 4500 23500 12 0020772
Britelux HSI-SX 250W/CL/P* 265 100 2.9 E40 227 90 przezroczysta 4500 21000 12 0020776
Britelux HSI-SX 250W/CO 265 100 2.9 E40 227 90 powleczona 4200 22300 12 0020771
Britelux HSI-SX 250W/CO/P* 265 100 2.9 E40 227 90 powleczona 4200 20000 12 0020775
Britelux HSI-SX 400W/CL/P* 425 120 4.4 E40 290 120 przezroczysta 4300 42000 6 0020774
Britelux HSI-SX 400W/CO/P* 425 120 44 E40 290 120 powleczona 4200 40000 6 0020773
Britelux Rurka/trubice Powleczona elipsoid/potazeny elipsoid/bevonatos ellipszoid
Britelux HSI-TSX 250W 265 100 2.9 E40 260 48 przezroczysta 4500 21000 12 0024407
Britelux HSI-TSX 400W 425 105 4.4 E40 270 63 przezroczysta 4200 40000 12 0024409
HSI-T

HSI-T 250W/D Rurka 250 100 3.0 E40 257 47 przezroczysta 5300 19000 12 0020530
HSI-T 400W/D Rurka 400 125 4.0 E40 270 63 przezroczysta 6100 32000 12 0020531

* P = Protected, odpowiednie do eksploatacji w otwartych oprawach o$wietleniowych/Protected, vhodné pro provoz v otevienych svitidlech/P = Protected, nyitott
ldmpatestekben is hasznalhatd
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HSI-HX/THX

LAMPY Z PARAMI HALOGENU 0 SREDNIEJ MOCY /
HALOGENIDOVE VYBOJKY SE STREDNIM VYKONEM / KOZEPTELJESITMENYU FEMHALOGENLAMPAK

)34

Wydajne lampy metalohalogenkowe z trzonkiem E40, ktdre wspdipracuja ze statecznikami dla lamp rteciowych .

VWykonné halogenidové vybojky s patici E40, které je moZné provozovat s predrazenymi ¢leny pro rtutové vysokotlaké vybojky.

Nagy teljesitményii fémhalogénlampak, E40-es ldmpafejjel, amelyeket a nagynyomasi higanylampakhoz késziilt elGtétekkel is lehet lizemeltetni.

e energooszczedne i dobre oddawanie barw
* SzczegOlnie duzy strumien Swietlny
* Wykonanie banki: przezroczysta
w ksztafcie tabularnym i przezroczysta
i powlekana o kszttcie elipsoidalnym
* Eksploatacja ze statecznikami do lamp
rteciowych
* Konieczny jest zaptonnik do (1 kV)
e Okres uzytkowania nawet 15000 godzin
 Maksymalne napiecie zapfonu 1 kV
* Lampy /I z wewngtrznym zaptonnikiem
do bezposredniego uzycia w oprawach
do lamp rteciowych
* Tylko do urzadzen oSwietleniowych
ze szktem ochronnym

e

* \elmi hospodérné, velmi dobré podani
barev

 Zvlasté vysoky svételny tok

* Provedeni bariky: €ira ve tvaru trubice
a Ciry/potazeny tvar elipsoidu

* Provoz s predfazenymi Cleny pro
rtutovévysokotlaké vybojky

« Je potiebny zapalovac (do 1 kV)

« Zivotnost az 15000 hodin

* Maximalni zapalovaci napéti 1 kV

« Zarovky /I s internim zapalovatem pro
pfimé poutZiti v zafizenich pro rtutové
vybojky

* Provoz jen ve svitidlech s ochrannym
sklem

* Gazdasdgos iizemeltetésii, kivalo
szinvisszaadasu fémhalogénlampa

« Kiilondsen nagy fényaram

 Bura kivitele: cs& alakban vilagos
ellipszoid alakban vilagos, vagy diffiz

 Higanylampakhoz késziilt el6tétekkel
lizemeltethetd

* Begyujtasahoz gyuijto sziikséges (1 kV-0s)

« Atlagélettartam: 15000 6ra

* Maximalis gyujtéfesziiltség: 1 kV

* A/l jeld 1ampék rendelkeznek beépitett
gyujtoval, kozvetleniil a higanylampakhoz
késziilt el6tétekhez csatlakoztathatok

» Csak véddiiveges lampatestekben
haszndlhat6
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Lampy wytadowcze / Vyhojky / KisiiloTampak
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Ellipsoid Powleczona elipsoid/potazeny elipsoid/diffiz

HSI-HX 250W CL 245 130 2.1 E40 227 90 przezroczysta 4500 23000 12 0020357
HSI-HX 250W CO 245 130 2.1 E40 227 90 powleczona 3800 21000 12 0020355
HSI-HX 250W CO/I* 245 130 2.1 E40 227 90 powleczona 3800 21000 12 0020356
HSI-HX 400W CL 400 130 3.4 E40 290 120 przezroczysta 4500 37000 12 0020353
HSI-HX 400W CO 400 130 3.4 E40 290 120 powleczona 3800 35200 12 0020350
HSI-HX 400W CO/I* 400 130 3.4 E40 290 120 powleczona 3800 35200 12 0020351
tabularna/Cira trubice/vilagos cs6

HSI-THX 250W 245 130 2.1 E40 257 48 przezroczysta 4500 20000 12 0020394
HSI-THX 400W 400 130 3.4 E40 270 63 przezroczysta 4200 36000 12 0020546
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Lampy wytadowcze / Vyhojky / KisiiloTampak
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LAMPY Z PARAMI HALOGENU 0 SREDNIEJ MOCY /
HALOGENIDOVE VYBOJKY SE STREDNIM VYKONEM / NAGYTELJESITMENY(U FEMHALOGENLAMPAK

HSI-T / THX E

Wydajne lampy metalohalogenkowe z przeZroczysta barika tubularng i trzonkiem E40.
Vykonné halogenidové vybojky s Cirou trubicovou barikou a patici E40.
Nagy teljesitményii fémhalogénlampak, vildgos birdval, és E40-es lampafejjel.

R

I h T

e Duzy strumien $wietiny i dobre oddawanie * \lysoky svétleny tok a dobré podani barev * Nagy fénydram és jo szinvisszaadds
barw e Tvar Ciré trubice e Blra kivitel: vilagos

e Ksztatt przezroczystej rurki e Stfedni doba Zivotnosti az 7000 hodin « Atlagélettartam: 7000 6ra

« Sredni okres uzytkowania nawet 7000 ¢ HSI-THX 1000 W se provozuje s externim e A HSI-THX 1000 W jelii lampdhoz kiilsé
godzin zapalovatem (max. 1 kV) gyujto sziikséges (1 kV-0s)

¢ HSI-THX 1000 W eksploatacja « Zarovky /I s internim zapalovatem pro e A/l'jelii lampdk beépitett 400 V-os
z zewnetrznym zaptonnikiem (maks. 1 kV) provoz na napéti 400 V (s predfazenym gyujtoval rendelkeznek (el6tétekhez

* Lampy /I z wewngtrznym zaptonnikiem Clenem) csatlakoztathatok)
do eksploatacji o napieciu 400 V * Provoz jen ve svitidlech s ochrannym  Csak véddiiveges lampatestekben
(ze statecznikiem ) sklem hasznélhat6

* Tylko do opraw o$wietleniowych z szyba
ochronng

"\

horizontal +20°

Type WiiVol| A L1 DIIBF|| K [{Im] | Code|
Przezroczysta tabularna/Cird trubice/vildgos cs6
HSI-THX 1000W/4K 965 130 8.25 E40 382 47 przezroczysta 4000 81000 4 0020597
HSI-T 2000W-S4K 380V 2000 235 9.00 E40 430 102 przezroczysta 4000 200000 4 0020533
HSI-T 2000W-4K 380V 2000 245 9.00 E40 430 102 przezroczysta 4000 190000 4 0020532
HSI-T 2000W/S/I 4K 400V 2000 235 9.00 E40 430 102 przezroczysta 4000 200000 4 0020540
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LAMPY Z PARAMI HALOGENU 0 SREDNIEJ MOCY /

HSI-TD

HALOGENIDOVE VYBOJKY SE STREDNIM VYKONEM / NAGYTELJESITMENY(U FEMHALOGENLAMPAK

)34

Wydajne lampy metalohalogenkowe z kontaktami kablowymi na obu stronach.
VWykonné halogenldové vybojky s kabelovymi kontakty na obou koncich.
Nagy teljesitménydi, két végén fejelt fémhalogén lampak, kabelcsatlakozdssal.

AR S h

¢ Duza wydajno$é i bardzo dobre oddawanie « \lysoka hospodarnost a velmi dobré
barw podani barev

e Duzy strumien $wietiny « \lysoky svételny tok

* Wykonanie banki: przezroczysta * Provedeni bariky: Cira

« Sredni okres uzytkowania 3000 godzin « Stfedni doba zivotnosti 3000 hodin

* Wymagany zewnetrzny zaptonnik o Externi elektronicky predfadnik
elektroniczny ¢ Provoz jen ve svitidlech s ochrannym

* Tylko do urzadzen oSwietleniowych sklem

z szyba ochronng

Type W Ve[| A L

{mm)

* Rendkiviil gazdasagos lizemeltetésii és
kivalo szinvisszaadasu lampa

* Nagy fényaram

* Blira kivitel: vilagos

« Atlagélettartam: 3000 6ra

« Kiilsd elektronikus el6téttel

 Csak véddiiveges lampatestekben
hasznélhatd

horizontal +20°

=% _s=p)

BF[| K ||Im

HSI-TD 2000W/D 1950 205 11.30 Kabel  187* 36 przezroczysta 5600 200000 10 0020339

* Odlegfos¢ kontaktow/vzdalenost kontakti/érintkez6k tavolsdga
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Lampy wytadowcze / Vyhojky / KisiiloTampak
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SODOWE WYSOKOCISNIENIOWE LAMPY /
SODIKOVE VYSOKOTLAKE VYBOJKY / NAGYNYOMASU NATRIUMLAMPAK

SHP-S/TS SUPER E

Wysokoprezne lampy sodowe Super to energooszczedne Zrodfa Swiatfa, zapewniaja wyzszy strumien swietlny i znacznie dtuzszy okres uzytkowania
niz poréwnywalne standardowe lampy sodowe.

Sodikové vysokotlaké vybojky Super jsou velmi hospoddrné, nabizi vysoky svételny tok a znacné delsi Zivotnost neZ porovnatelné standardni vybojky

A Super tipusjelii nagynyomasu ndtriumldmpa gazdasdgos lizemeltetésii, nagy fénydramot biztosit, s a kategdridjdval dsszehasonlithatd mds
ldmpaknal joval hosszabb éElettartammal rendelkezik.

« Swiatfo z przyjemna ciepta barwa « Svétlo s prijemné teplou barvou * Kellemes meleg szinii ldmpa
* Duza skuteczno$¢ Swietlna nawet 150 Im/W * \lysokd vytéznost svétla az 150 Im/W * Magas fényhasznositasi érték: 150 Im/W
 Temperatura barwa 2050 K e Barevnd teplota 2050 K e Szinh6mérséklet: 2050 K
« Sredni okres uzytkowania nawet 30000 « Stfedni doba Zivotnosti az 30000 hodin « Atlagélettartam: 30000 6ra
godzin * Provedeni bariky: Cira trubice, potazeny * Buira kivitel: vilagos cs6 vagy diffiz
» Wykonanie bariki: przezroczysta elipsoid ellipszoid
elipsoidalna, powlekana elipsoidalna e Gro-Lux vydéava energetické zareni ¢ A Gro-Lux a novények novekedését
* Gro-Lux wydaje energetyczne s vinovymi délkami dilezitymi pro riist eldsegitd hulldimhosszu fényt is kisugaroz
promieniowanie z dfugo$ciami falowymi, rostlin

ktére sg wazne dla wzrostu roslin

dowolne/libovolny

tetsz6leges elhelyezésii D @
@E ]D dowolne/libovolny
L

L tetsz6leges elhelyezésii

Type Wi Vol |A LEIDI(K]| [Im| ] feode
Powleczona elipsoid powlekana elipsoidalna/potazeny elipsoid/diffiz ellipszoid
SHP-S 35W/C0-E 35 90 0.49 E27 165 72 2050 1800 40 0020448
SHP-S 50W/CO-E 4 R 50 85 0.76 E27 165 72 2050 3600 40 0020688
SHP-S 70W/CO-E 4 R 70 90 0.98 E27 165 72 2050 6000 40 0020690
SHP-S 100W 4R 100 100 1.20 E40 186 78 2050 9500 40 0020692
SHP-S 150W 4R 150 100 1.80 E40 227 91 2050 15500 12 0020693
SHP-S 250W 4 R 255 100 2.95 E40 227 91 2050 31500 12 0020715
SHP-S 400W 4 R 410 105 4.40 E40 292 122 2050 52500 12 0020716
Przezroczysta tabularna/cird trubice/vildgos cs6
SHP-TS 35W/CL-E 35 90 0.49 E27 156 39 2050 2100 40 0020326
SHP-TS 50W/CL-E 4 R 50 85 0.76 E27 156 39 2050 4000 40 0020687
SHP-TS 70W/CL-E 4 R 70 90 0.98 E27 156 39 2050 6800 40 0020678
SHP-TS 100W 4R 100 100 1.20 E40 211 48 2050 10000 12 0020686
SHP-TS 150W 4 R 150 100 1.80 E40 211 48 2050 17000 12 0020685
SHP-TS 250W 4 R 255 100 2.95 E40 260 48 2050 32000 12 0020713
SHP-TS 400W 4R 400 100 4.50 E40 292 48 2050 55000 12 0020714
SHP-TS 600W 4 R 600 110 5.90 E40 292 48 2050 90000 12 0020805
Gro-Lux = dowolna/libovolnd/tetszdleges elhelyezésii
SHP-TS 400W Gro-Lux 425 120 4.0 E40 292 48 2050 58000 12 0020807
SHP-TS 600W Gro-Lux 615 125 55 E40 292 48 2050 90000 12 0020808

SYLVANIA



SODOWE WYSOKOCISNIENIOWE LAMPY /
SODIKOVE VYSOKOTLAKE VYBOJKY / NAGYNYOMASU NATRIUMLAMPAK

SHP-MF BEZ ZAWARTOSCI RTECI / SHP-MF BEZ 0BSAHU RTUTI / SHP-MF HIGANYMEN ] E

Wysokoprezne lampy sodowe bez zawartosci rteci, o porownywalnych wartoSciach technicznych, z wysokopreznymi lampami sodowymi. Nie
obcigZajg Srodowiska naturalnego i obnizajg koszty zwigzane z utylizacja.

Vysokotlaké sodikové vybojky bez rtuti, se srovnatelnymi technickymi hodnotami jaké maji obvyklé sodikové vysokotlaké vybojky, nezatézuji Zivotni
prostredi a snizuji naklady na likvidaci.

Higanymentes nagynyomadsu natriumldmpak. A paraméterei megegyeznek a hagyomanyos natriumldmpakéval, de kevésbé terhelik a kdrnyezetet és
az ujrahasznositasi kéltslgeket csdkkentik.

_n——

« Nie zawieraja rteci, nie obciazaja  Neobsahuiji rtut, nezatéZuji Zivotni * Nem tartalmaznak higanyt, kevéshé terhelik
Srodowiska naturalnego i obnizaja koszty prostredi a snizuji naklady na likvidaci a kornyezetet és csokkentik az
zwigzane z utylizacja. * Vlysoky svételny tok ujrahasznositasi koltségeket
 Duzy strumien $wietlny « Stfedni doba Zivotnosti az 24000 hodin * Nagy fénydram
« Sredni okres uzytkowania nawet ¢ 0 5 minut rychlej$i nabhéh « Atlagélettartam: 24000 6ra
24000 godzin * Provedeni bariky: Cira trubice a potazeny * 5 perccel gyorsabb a teljesitményfelfutdsa
e Szybszy rozruch o 5 minut elipsoid * Bira kivitel: vilagos cs6 vagy difflz
* Wykonanie banki: przezroczysta ellipszoid

elipsoidalna i powlekana elipsoidalna

= ,O O

dowolne/libovolny dowolne/libovolny
L tetsz6leges elhelyezési L tetszdleges elhelyezés(i

S rhlmEin

Powlekana elipsoidalna/potaZeny elipsoid/bevonatos ellipszoid

|Code|

SHP-S 70W Mercury Free 70 90 0.98 E27 165 72 2200 5000 40 0020991
SHP-S 100W Mercury Free 100 100 1.20 E40 186 78 2200 8000 40 0020993
SHP-S 150W Mecury Free 153 100 1.80 E40 227 91 2200 15000 12 0020995
SHP-S 250W Mercury Free 258 100 2.90 E40 227 91 2200 27500 12 0020997
SHP-S 400W Mercury Free 408 100 4.50 E40 292 122 2200 50500 12 0020999
Przezroczysta tubularna/Cird trubice/atlatsz6 csé

SHP-TS 70W Mercury Free 70 90 0.98 E27 156 39 2200 5300 40 0020990
SHP-TS 100W Mercury Free 100 100 1.20 E40 211 48 2200 9000 12 0020992
SHP-TS 150W Mercury Free 153 100 1.80 E40 211 48 2200 16000 12 0020994
SHP-TS 250W Mercury Free 258 100 2.90 E40 260 48 2200 29000 12 0020996
SHP-TS 400W Mercury Free 408 100 4.50 E40 292 48 2200 53000 12 0020998
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SHP-S/TS TWINARC

SODOWE WYSOKOCISNIENIOWE LAMPY /
SODIKOVE VYSOKOTLAKE VYBOJKY / NAGYNYOMASU NATRIUMLAMPAK

)34

Wysokoprezne lampy sodowe z natychmiastowym wtdornym zaptonem. Lampy o dwdch jarznikach i bardzo dfugim okresem uzytkowania nawet
55000 goadzin. Po przerwie w dostawie pradu natychmiast zafacza sie drugi jarznik .

Sodikové vysokotlaké vybojky s okamZitym opétnym zapdlenim dal$imi stejnymi elektrodami a velmi dlouhou Zivotnosti aZ 55000 hodin. Po preruseni

proudu ihned zapaluji druhé elektrody.

Nagynyomdsu ndtriumldmpa, mely a két egyforma égdtesttel azonnal ujraindit €s rendkiviil hosszu, 55000 drds az élettartama. Az dram
megszakaddsa utdn azonnal bekapcsol a masodik égdtest.

* system dwadch jarznikdw

* Kolejne jarzniki uruchamiaja sie
natychmiast po zaniku napiecia

« Sredni okres uzytkowania nawet
55000 godzin

e Duzy strumien $wietlny utrzymany przez
caty okres uzytkowania

* Obnizajg koszta zwiazane z konserwacja:
tylko 3% uszkodzer po 16000 godzinach
dla 50-150 W a u 250-400 W po 24000
godzinach

* \Wyposazone w jarzniki wysokopreznych

* Dva systémy elektrod

* Druhé elektrody startuji ihned po
preruSeni proudu

e Stredni doba zivotnosti az 55000 hodin

 \lysoky svételny tok po celou dobu
Zivotnosti

* Snizuji naklady na udrzbu: jen max. 3%
vypadkii po 16000 hodindch u 50-150 W
a u 250-400 W po 24000 hodinach

* \lybavené elektrodami sodikovych
vysokotlakych vybojek Super

* Kett@s égdtest rendszer

* Az aram megszakadasa utan a masodik
égotest azonnal inditja a lampat

« Atlagélettartam: 55000 6ra

* Nagy fénydram a lampa egész
élettartama alatt

* Csokkenti a karbantartasi koltségeket:
max. 3 %-0s meghibdsodas 16 ezer dra
utan, az 50-150 W-os, és 24 ezer 6ra utan
a 250-400 W-os ldmpéknl

* A Super nagynyomasU natriumldmpa
égotesteivel késziil

Lampy wytadowcze / Vyhojky / KisiiloTampak
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lamp sodowych Super

dowolne/libovolny
tetszdleges elhelyezésii

dowolne/libovolny
tetsz6leges elhelyezési L

Gl

Type WiiVo| A ETID K] {Im] F | (code

Powlekana elipsoidalna/potaZeny elipsoid/diffiz ellipszoid

SHP-S 35W Twinarc 50 90 0,49 E27 165 72 2050 1800 40 0020720
SHP-S 50W Twinarc 50 85 0.76 E27 165 72 2050 3600 40 0020717
SHP-S 70W Twinarc 70 90 0.98 E27 165 72 2050 6000 40 0020719
SHP-S 100W/E27 Twinarc 100 100 1.20 E27 186 78 2050 9500 40 0020726
SHP-S 100W Twinarc 100 100 1.20 E40 186 78 2050 9500 40 0020725
SHP-S 150W Twinarc 150 100 1.80 E40 227 91 2050 15500 12 0020740
SHP-S 250W Twinarc 255 100 2.90 E40 227 9 2050 31500 12 0020742
SHP-S 400W Twinarc 410 105 4.40 E40 292 122 2050 52500 12 0020744
Przezroczysta tubularna/Cird trubice/vilagos cs6

SHP-TS 50W Twinarc 50 85 0.76 E27 156 39 2050 4000 40 0020712
SHP-TS 70W Twinarc 70 90 0.98 E27 156 39 2050 6500 40 0020718
SHP-TS 100W Twinarc 100 100 1.20 E40 211 48 2050 10000 12 0020724
SHP-TS 150W Twinarc 150 100 1.80 E40 211 48 2050 17000 12 0020739
SHP-TS 250W Twinarc 250 100 2.90 E40 260 48 2050 32000 12 0020741
SHP-TS 400W Twinarc 400 100 4.50 E40 292 48 2050 55000 12 0020743
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SODOWE WYSOKOCISNIENIOWE LAMPY /
SODIKOVE VYSOKOTLAKE VYBOJKY / NAGYNYOMASU NATRIUMLAMPAK

SHP /-T STANDBY E

Standardowe wysokoprezne lampy sodowe z natychmiastowym wtérnym zaptonem o dwdch takich samych jarznikach i bardzo dfugim okresem
uzytkowania. Po przerwie w dostawie pradu natychmiast zafacza sie drugi jarznik.

Standardni sodikové vysokotlaké vybojky s okamZitym opétnym zapdlenim dal$imi stejnymi elektrodami a velmi dlouhou Zivotnosti. Po preruseni
proudu ihned zapaluji druhé elektrody.

Nagynyomdsu natriumgdz ldampa,mely a két azonos égétesttel azonnal ujraindit és nagyon hosszu az élettartama. Az dram megszakaddsa utdn
azonnal bekapcsol a masodik égétest.

B S

I h s

¢ system dwdch jarznikdw * Dva systémy elektrod o Kettés égdtest rendszer

* Kolejne jarzniki uruchamiajg sie * Druhé elektrody startuji ihned po * Az aram megszakadasa utan a masodik
natychmiast po przerwie w dostawie preruSeni proudu égotest azonnal inditja a lampat
pradu e Stfedni doba zivotnosti az 44000 hodin « Atlagélettartam: 44000 6ra

« Sredni okres uzytkowania nawet e ZlepSeny priibéh svételného toku po celou « Allandd fényaram a lampa egész
44000 godzin dobu Zivotnosti élettartama alatt

 Doskonaty strumieri Swietny przez caty * \lybavené elektrodami sodikovych ¢ A ldmpa a Super nagynyomasu
okres uzytkowania vysokotlakych vybojek Standard natriumlampa égétesteivel késziil

* \Wyposazone w jarzniki wysokopreznych
lamp sodowych Standard

dowolne/libovolny dowolne/libovolny
tetsz6leges elhelyezésii L tetsz6leges elhelyezésii

===

Type WilVol |A|E]|LIID]K

{mm) {mm)

Powlekana elipsoidalna/potazeny elipsoid/diffliz ellipszoid

SHP 70W SBY 70 90 0.98 E27 165 72 2050 5800 40 0020700
SHP 150W SBY 150 100 1.8 E40 227 91 2050 14000 12 0020654
SHP 250W SBY 250 100 3.0 E40 227 91 2050 26000 12 0020653
SHP 400W SBY 400 105 4.45 E40 292 122 2050 47000 12 0020652
Przezroczysta tubularna/Cird trubice/vilagos csé
SHP-T 150W SBY 150 100 1.8 E40 211 48 2050 14500 12 0020670
SHP-T 250W SBY 250 100 3.0 E40 260 48 2050 28000 12 0020559
SHP-T 400W SBY 392 100 4.6 E40 292 48 2050 48000 12 0020596
SHP-T 1000W SBY 960 100 10.6 E40 400 68 2050 130000 12 0020748
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SODOWE WYSOKOCISNIENIOWE LAMPY /
SODIKOVE VYSOKOTLAKE VYBOJKY / NAGYNYOMASU NATRIUMLAMPAK

SHP /-T STANDARD E

Wysokoprezne lampy sodowe z duzg skutecznoscig Swietlng.
Sodikové vysokotlaké vybojky s vysokou hospoddrnosti.
Gazdasdgos lizemeltetésii nagynyomasu natriumldampa.

: S

NN N F—

« Swiatfo o przyjemnej i cieptej barwie * Svétlo s pfijemnou teplou barvou * Kellemes meleg szineket el6allité lampa

* Duza skutecznos$¢ $wietlna nawet * \/ysoka vytéznost svétla az 130 Im/W * Magas fényhasznositési érték: 130 Im/W
130 Im/W * Provedeni barky: Cird trubice a potazeny * Blira kivitel: vilagos cs6 vagy difflz

* Wykonanie banki: przezroczysta tubularna elipsoid ellipszoid

i powlekana elipsoidalna

dowolne/libovolny dowolne/libovolny
tetszdleges elhelyezési L tetszbleges elhelyezésii

=<l

Type Wi Vol [A[[Z]|LI|[D]|K/[|Im

(mm) (mm)

Powlekanana elipsoidalna/potaZeny elipsoid/diffdz ellipszoid

SHP 50W/CO-E 50 85 0.76 E27 165 72 2050 3300 40 0020554
SHP 70W/CO-E 70 90 0.98 E27 165 72 2050 5800 40 0020555
SHP 100W 100 100 1.20 E27 178 78 2050 8500 40 0020563
SHP 150W 150 100 1.80 E40 227 91 2050 14000 12 0020479
SHP 250W 250 100 3.00 E40 227 91 2050 26000 12 0020481
SHP 400W 400 105 4.45 E40 292 122 2050 47000 12 0020484
Przezroczysta tubularna/Cird trubice/vilagos cs6

SHP-T 50W/CL-E 50 85 0.76 E27 156 39 2050 3500 40 0020455
SHP-T 70W 70 90 0.98 E27 156 39 2050 6000 40 0020457
SHP-T 150W 150 100 1.80 E40 211 48 2050 14500 12 0020480
SHP-T 250W 250 100 3.00 E40 260 48 2050 28000 12 0020482
SHP-T 400W 392 100 4.60 E40 292 48 2050 48000 12 0020485
SHP-T 1000W 960 100 10.6 E40 400 68 2050 130000 4 0020504
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SODOWE WYSOKOCISNIENIOWE LAMPY /
SODIKOVE VYSOKOTLAKE VYBOJKY / NAGYNYOMASU NATRIUMLAMPAK

SHP Z WEWNETRZNYM ZAPLONNIKIEM / o
SHP S INTERNIM STARTEREM / SHP S BEEPITETT GYUJTOVAL X

Wysokoprezne lampy sodowe z wewnetrznym zaptonnikiem.
Sodikové vysokotlaké vybojky s internim startérem.
Beépitett gydjtoval rendelkezd nagynyomdsu natriumlampa.

_

RN W AN
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» Wbudowany zaptonnik * Integrovany zapalova¢ * Beépitett gyujto

* Oferuje mozliwo$ci zaoszczedzenia:  Nabizi moZné tspory: bez externiho « Uzemeltetési megtakaritas: nem kell kiilsé
oprawa bez zewnetrznego zaptonnika zapalovace a bez potieby kabell gyujté és ehhez tartozd kabelezés
zastosowania kabli o Stfedni doba zivotnosti 12500 hodin « Atlagélettartam: 12500 6ra

« Sredni okres uzytkowania 12500 godzin * Elipsoidni tvar baiky * Bura alakja: ellipszoid

* Banka we ksztafcie elipsy * Provedeni bariky: ¢ira a potazena « Burakivitel: vilagos vagy diffiiz ellipszoid

» Wykonanie bariki: przezroczysta
i powlekana

- O

dowolne/libovolny
tetsz6leges elhelyezésii

Powlekanana elipsoidalna/potazeny elipsoid/diffdz ellipszoid

SHP 50W/CO-I 50 85 0.76 E27 165 72 2050 3300 40 0020550
SHP 70W/CO-I 70 90 0.98 E27 165 72 2050 5800 40 0020551
Przezroczysta elipsoidalna/Ciry elipsoid/vilagos ellipszoid

SHP 70W/CL-I 70 90 0.98 E27 165 72 2050 6000 40 0020553
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SODOWE WYSOKOCISNIENIOWE LAMPY /
SODIKOVE VYSOKOTLAKE VYBOJKY / NAGYNYOMASU NATRIUMLAMPAK

SHX g

Wymienne wysokoprezne lampy sodowe z wbudowanym zaptonnikiem wspomagajacym do eksploatacji w oprawach do lamp rteciowych.
Vymeénné sodikové vysokotlaké vybojky s integrovanym pomocnym zapalovanim pro provoz v zafizenich pro rtutové vysokotlaké vybojky.
Nagynyomast natriumldmpa, beépitett gyujtassegitdvel, ami lehetdvé teszi az lizemeltetést nagynyomasi higanygéz lampa eltéttel.

. I
S h o
« Swiatfo o przyjemnej i cieptej barwie * Svétlo s pfijemnou teplou barvou * Kellemes meleg szineket elGallité lampa
* Mozna bezposrednio zamienic¢ za o Lze pfimo zaménit za porovnatelné rtutové o Ezzel a lampaval kozvetlenl lecserélhet6k
poréwnywalne lampy rteciowe vysokotlaké vybojky a higanyg6zlampak
« Sredni okres uzytkowania nawet » Stfedni doba Zivotnosti az 20000 hodin « Atlagélettartam: 20000 6ra
20000 godzin * Provedeni bariky: potaZzeny elipsoid * Buira kivitel: diffuz ellipszoid

« Wykonanie barki: powlekana elipsoidalna

dowolne/libovolny
tetszdleges elhelyezésii

Type WiiVol |A{E[|LIIDIK

{mm) {mm)

SHX 110W E27 110 115 1.22 E27 178 76 2000 8000 40 0020560
SHX 210W E40 210 117 2.25 E40 228 91 2000 18000 12 0020488
SHX 350W E40 350 177 3.60 E40 292 122 2000 34500 12 0020490
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SPX ECO ARC

SODOWE WYSOKOCISNIENIOWE LAMPY /
SODIKOVE VYSOKOTLAKE VYBOJKY / NAGYNYOMASU NATRIUMLAMPAK

)34

Wysokoprezne lampy sodowe SPX ECO ARC mozna zamienic¢ bezposrednio na lampy rteciowe. Koszta zwigzane z energig sa nizsze nawet o 16%.
Sodikové vysokotlaké vybojky Ize pfimo zaménit za rtutové vysokotlaké vybojky. Naklady na energii niZsi aZ o 16%.

Nagynyomadsu ndtriumldmpa, amellyel kézvetleniil le lehet cserélni a nagyobb fogyasztdstu higanygozlampadkat. 16 %-kal kisebb

az energiafogyasztdsa.

» Mozna zamieni¢ bezposrednio za lampy
rteciowe Natychmiast wyczuwalne
oszczednosci energii przy zachowaniu

istniejacych instalacji dla lamp rteciowych:

SPX Eco Arc 69/108 W zastapig HSL-BW
80 W lub HSL-BW 125 W, SPX Eco Arc
190 W zastapig HSL-BW 250 W, SPX Eco
Arc 295 W zastapig HSL-BW 400 W

* Nawet 0 40% wiecej ciepta niz z
poréwnywalnych lampach rteciowych

e wyzszy strumien Swietiny przez caty
okres uzytkowania

» Brak migotania pod koniec uzytkowania

« Sredni okres uzytkowania 24000 godzin

» Wykonanie barki: powlekana elipsoidalna

* Dla zmiany istniejacej instalacji na wyzszy
poziom za nizsze koszta

* Nie jest dozwolona eksploatacja w
uktadach z redukcja mocy

Moo

* L.ze zaménit pfimo za rtutové vysokotlaké
vybojky

¢ |hned znatelné tspory energie pfi
stavajicich instalacich pro rtutové vybojky:
SPX Eco Arc 69/108 W nahradi HSL-BW
80 W nebo HSL-BW 125 W, SPX Eco Arc
190 W nahradi HSL-BW 250 W, SPX Eco
Arc 295 W nahradi HSL-BW 400 W

¢ AZ 0 40% vice svétla nezZ z porovnatelnych
rtutovych vysokotlakych vybojek

* Rovnomérné vysSi svételny tok po celou
dobu Zivotnosti

* Bez periodického zhaSeni na konci
Zivotnosti

« Stfedni doba Zivotnosti 24000 hodin

* Provedeni bariky: potazeny elipsoid

¢ Pro zménu stdvajicich instalaci na vyssi

* Neni dovolen provoz s redukovanym
vykonem

* Ezzel a lampdval kozvetleniil lecserélhet6k
a higanyg6z lampék

» Azonnali és jelentds energiamegtakaritas
a higanyg6zlampak lecserélésével: SPX
Eco Arc 69/108 W helyettesiti a HSL-BW
80 W vagy a HSL-BW 125 W lampakat, az
SPX Eco Arc 190 W helyettesiti a HSL-BW
250 W lampdt, az SPX Eco Arc 295 W
helyettesiti a HSL-BW 400 W lampat

o Legaldbb 40 %-kal tobb fényt ad, mint
a higanyg6zlampék

 Egyenletesen magas fényaram az egész
élettartam alatt

 Fénykihagyés nélkili miikddés az
élettartam vége el6tt

« Atlagélettartam: 24000 6ra

 Bura kivitel: diffliz ellipszoid

* Magasabb vilagitasi szint a meglévd
installaciok koltségtakarékos atalakitasaval

» Csokkentett teljesitményd lizemeltetés
nem megengedett

- O

dowolne/libovolny

tetszGleges elhelyezési

Type Wi Vof]|A LEIDF{K | {Im| || fooue

SPX ECO ARC 69/108W E27 69 100 0.82 E27 176 76 1800 4300 40 0020800
108 120 1.20 E27 176 76 1900 8800 40 0020800

SPX ECO ARC 190W E40 205 150 1.70 E40 228 91 1800 19000 12 0020801
SPX ECO ARC 295W E40 330 155 2.60 E40 292 122 1900 34000 12 0020802
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RTECIOWE WYSOKOCISNIENIOWE LAMPY / o L
RTUTOVE VYSOKOTLAKE VYBOJKY / NAGYNYOMASU HIGANYLAMPAK

HSL-SC SUPER COMFORT E

Lampa rtgciowa , ktdra faczy przyjemne oddawanie barw z 0szczednoscia i dfugim okresem uzytkowania.
Rtutovd vysokotlakd vybojka, kterd spojuje prijemné podani barev s hospoddrnosti a dlouhou Zivotnosti.
Nagynyomast higanygézlampa, amely a kellemes fényvisszaaddst gazdasdgos, és hosszii élettartamu lizemeléssel kdti Gssze.

_g—
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* Kolor $wiatta: ciepty biaty (3400 K) * Barva svétla: tepla bild (3400 K) * Szinh6mérséklet: meleg-fehér (3400 K)
* Oddanie koloréw Ra 60 * Podani barev Ra 60 * Szinvisszaadas Ra 60
e Zasilanie poprzez standardowe stateczniki ¢ Provoz se standardnim pfedfazenymi ¢ Hagyomanyos, nagynyomast
do lamp rteciowych ¢leny pro rtutové vysokotlaké vybojky higanyg6zlampakhoz hasznélatos
* Bardzo dobry rozruch * \elmi dobré startovani el6tétekkel iizemel
e Skuteczno$¢ Swietlna nawet 60 Im/W * \/ytéZnost svétla az 60 Im/W « Kivalg inditas és felfutas
« Sredni okres uzytkowania 29000 godzin e Stfedni doba zivotnosti 29000 hodin * Fényhasznositas: 60 Im/W
* \Wykonanie banki: powlekana elipsoidalna * Provedeni bafky: potazeny elipsoid « Atlagélettartam: 29000 6ra

* Biira kivitel: diffiz ellipszoid

- O

dowolne/libovolny
tetsz6leges elhelyezésii

Type

HSL-SC 50W E27 50 95 0.61 E27 130 56 3400 2000 24 0020895
HSL-SC 80W E27 80 115 0.80 E27 166 n 3400 4000 40 0020890
HSL-SC 125W E27 125 125 1.15 E27 178 76 3400 6500 40 0020891
HSL-SC 250W E40 250 130 2.13 E40 228 91 3400 14000 12 0020892
HSL-SC 400W E40 400 135 3.25 E40 292 122 3400 24000 12 0020893
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HSL-BW

N _ RTECIOWE WYSOKOCISNIENIOWE LAMPY /
RTUTOVE VYSOKOTLAKE VYBOJKY / KISNYOMASU NATRIUMLAMPAK

)34

Standardowe lampy rteciowe o duzej 0szczednosci energii i dfugim okresie uzytkowania.

Standardni rtutové vysokotlaké vybojky s dobrou hospoddrnosti a dlouhou Zivotnosti.

Nagynyomast standard higanygdzldmpa, gazdasdgos, és hosszii Elettartamii lizemelgssel.

» Oddanie kolor6w: stopieri 3 (Ra 42)

e Zasilanie poprzez standardowe stateczniki
do lamp rteciowych

e Bardzo dobry rozruch

* Masywna konstrukcja stuzaca do ochrony
przed wibracjami i zachwianiami

e Skuteczno$¢ $wietina nawet 60 Im/W

« Sredni okres uzytkowania 29000 godzin

» Wykonanie barki: powlekana elipsoidalna

Type

* Podéni barev: stupeni 3 (Ra 42)

* Provoz se standardnimi pfedfazenymi
cleny

* \elmi dobré startovani

* Robustni konstrukce na ochranu pred
vibracemi a chvénim

* \/ytéZnost svétla az 60 Im/W

« Stfedni doba Zivotnosti 29000 hodin

* Provedeni barky: potazeny elipsoid

» Szinvisszaadas: 3. fokozat (Ra 42)

* Hagyomanyos el6tétekkel izemeltethetd

« Kivald inditas és felfutas

* Rezgéseknek és lengéseknek ellendllo
kivitel

* Fényhasznositas: 60 Im/W

« Atlagélettartam: 29000 6ra

* Bura kivitel: diffliz ellipszoid

- O

dowolne/iibovolny

tetszdleges elhelyezési

HSL-BW 50W E27 50

HSL-BW 80W E27 80

HSL-BW 125W E27 125
HSL-BW 250W E40 250
HSL-BW 400W E40 400
HSL-BW 700W E40 700
HSL-BW 1000W E40 1000

95
115
125
130
135
140
145

0.61 E27 130
0.80 E27 166
1.15 E27 178
2.13 E40 228
3.25 E40 292
5.40 E40 357
7.50 E40 411

122
152
167

4000 1800 24 0020405
4000 3800 40 0020406
4000 6300 40 0020407
4000 13000 12 0020408
3800 22000 12 0020409
4000 40000 6 0020410
4000 58000 6 0020411
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RTECIOWE WYSOKOCISNIENIOWE LAMPY /
RTUTOVE VYSOKOTLAKE VYBOJKY / NAGYNYOMASU HIGANYLAMPAK

HSB-BW E

Lampy wyfadowcze ze Swiatfem mieszanym 1acza dobre oddawanie barw z oszczednoscia. Moga byc eksploatowane bez urzadzen eksploatacyjnych.
VWybojky se smisenym svétlem spojuji dobré poddni barev s hospodarnosti. Mohou se provozovat bez provoznich zarizeni.
A kevertfényii ldmpa Gsszekoti a jo szinvisszaaddst a gazdasdgossdggal, s elotét és gyujto nélkiil lizemeltethetd.

—
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* Mozna bezpo$rednio zamieni¢ za zarowki , * L ze pfimo zaménit za zarovky, 16x delSi e |zz0ldmpék lecserélésére is alkalmas,
16x dfuzszy czas uzytkowania Zivotnost az élettartama 16-szor hosszabb

* Praca bez statecznika i bez zapfonu « Bez predrazenych ¢lent a bez zapalovani o EI6tét és gydjtd nélkiil izemeltethetd

* Przyjemna i ciepta barwa $wiatta * Pfijemna teple bila barva svétla o Kellemes, meleg-fehér szinii fényt ad

* Niezawodne zafgczanie sig nawet * Spolehlivé zapalovani aZ do -18°C * Megbizhat6 gyujtas: - 18°C-ig
przy-18°C o Stfedni doba Zivotnosti 16000 hodin « Atlagélettartam: 16000 6ra

« Sredni okres uzytkowania 16000 godzin * Provedeni bariky: potaZeny elipsoid * Bura kivitel: diffdz ellipszoid

» Wykonanie barki: powlekana elipsoidalna

500 W 160 W 250 W
° O O
9 &
dowolne/libovolny vertikal £30° vertikal +45°
L tetsz6leges elhelyezésii

Type K

{mm)

HSB-BW 160W 240V E27 160 240 0.80 E27 178 76 3500 3100 40 0020475
HSB-BW 250W 240V E40 250 240 1.20 E40 228 91 3500 5600 12 0020477
HSB-BW 500W 240V E40 500 240 2.20 E40 292 122 3500 14000 12 0020478
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SODOWE NISKOCISNIENIOWE LAMPY /
RTUTOVE VYSOKOTLAKE VYBOJKY / NAGYNYOMASU HIGANYLAMPAK

SLP g

Niskoprezne lampy sodowe o najwyzszym wspdfczynniku skutecznosci swietiney.

Sodikové nizkotlaké vybojky s nejvy$si vytéZnosti svétla.
Kisnyomdsti ndtriumg6z ldmpa a legmagasabb fényhasznositassal.

RN =Y AN

S h o

* Szczegdlnie wysoka skuteczno$c Swietina * ZvI&Sté vysoka vytéZnost svétla « Kiilonlegesen magas fényhasznositasu
nawet 183 Im/W az 183 Im/W lampa: 183 Im/W

* Monochromatyczne z6tte Swiatto ¢ Monochromatické Zluté * Monokromatikus sarga fényt ad

* Promieniuje duzo energii w najlepiej * \lyzafuje mnoho energie v nejlépe * A legjobban lathaté
widzialnym pa$mie viditeIném vinovém pasmu fényhullamtartomanyban sugéroz

» Wykonanie banki: przezroczysta tubularna * Provedeni bariky: ¢ira trubice  Bura kivitel: vilagos cs6

& = ol @ S

L Trzonek na gérze = 110° horizontal +20°
Patice nahofe ~ +110°
foglalat felil +110°

Type Wi Vol A [E[|LIIDIK][]Im

{mm) {mm)

SLP 18W 18 57 0.35 BY22d 216 54 1800 1800 12 0020528
SLP 35W 37 70 0.60 BY22d 311 54 1800 4500 12 0020495
SLP 55W 56 109 0.59 BY22d 425 54 1800 7400 9 0020496
SLP 90W 89 112 0.94 BY22d 528 68 1800 13000 9 0020497
SLP 135W 129 164 0.95 BY22d 775 68 1800 21500 9 0020498
SLP 180W 180 240 0.91 BY22d 1120 68 1800 33000 9 0020499
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DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

PRZEBIEG ROZRUCHU | WPLYW WAHAN NAPIECIA
PRUBEH ROZBEHU A VLIV VYKY_I([] NAPET/
INDITASI FELFUTAS, ES A FESZULTSEGINGADOZAS HATASA

Lampy metalohalogenkowe z ceramicznymi jarznikami
Halogenidové vybojky s keramickymi elektrodami
Fémhalogén lampak kerdmia égétesttel.

— Przebieg rozruchu / Wptyw wahari napigcia / Vliv vykyvii napéti/ Czas powtdrnego zataczania sie na ciepfo
S Priibéh napéti / Inditdsi felfutds FesZziiltségingadozds hatdsa Lampy wyfadowcze TD: natychmiast, tylko
g ze specjalnymi zaptonnikami
s 140 140 Lampy wytadowcze T, TC: do 10 minut
3 120 130 Doba opétného zapéleni za tepla
N 100 120 = VWhojky TD: ihned, jen se specidlnimi
N 80 110 prediadiky
S S 100 Wbojky T, TC: do 70(minut )
g Ujbdli bekapesolds (melegen,
N 40 // / :g TD halogénldmpak: azonnal, csak specidlis
s 2L i giiokkal _'
2 0 60 T, TC halogénlampak: 10 percen beliil
jn:) 0 2 4 6 90 95 100 105 110
§ czas / ¢as / idd (min) Zmiana napigcia zasilania /ZZména jmenovitého napét/ Napiecie lamp wyfadowczych
& / Névleges fesZiltség valtozdsa (%) Napéti vybojek
Halogénldmpa fesziiltsége
Prad lamp wyfadowczych
Proud vybojek
Halogénldmpa drama

Moc lamp wyfadowczych
VWkon vybojek
Halogénldmpa teljesitménye
Strymie{i Swietlny

Lampy metalohalogenkowe z kwarcowymi jarznikami Svetelny tok

LY L X Fénydram
& Halogenidové vybojky s kfemikovymi elektrodami
‘g Fémhalogén lampék kvarc égétesttel
~§ ~ Przebieg rozruchu / Wptyw wahari napigcia / VIiv vykyvii napéti / C_zas powldrnego zafaczania sie¢ na
S & Priibéh rozbéhu / Inditdsi felfutds Fesziiltségingadozés hatdsa ciepto
i~ § 14 Lampy wyfadowcze TD: natychmiast,
1] S 140 0 tylko ze specjalnymi zapfonnikami
’: S 120 130 Inne rodzaje lamp wytadowczych: do
N > 100 120 10 minut
x § 110 Doba opétného zapaleni za tepla
S S 80 77 100 Whojky TD: ihned, jen se specidlnimi
2 g 60 % predradniky
= Q wl [/ " Vybojky T, TC: do 10 minut
5 g 2 ,[ / Ujbdli bekapesolds (melegen)
g g 0 ! / ;g TD halogénldmpak: azonnal, csak
s @ specidlis gyujtokkal
S § 0 2 4 6 % %100 105 MO0 e patogéntdmpak: 10 percen belil
= g Xoc JidA (mi Zmiana napigcia zasilania / Zména jmenovitého
N S czas /c¢as /idd (min) o e e
; & napéti/ Névleges fesziiltség véltozdsa (%)
=
=
8
<
-]

Wysokoprezne lampy sodowe

156 Sodikové vysokotlaké vybojky
Natriumldmpak
Przebieg rozruchu / Wptyw wahari napigcia / VIiv vykyvii napéti / Czas powtdrnego zafgczania sig na ciepto
S Priibéh rozbéhu / Inditdsi felfutds Fesziiltségingadozds hatdsa Twinarc, SBY: natychmiast
1S Standard, Super, MF: do 1 minuty
S 140 140 . P
~§ 130 Doba opétného zapaleni za tepla
@ 120 120 Z Twinare, SBY: ihned
> 100 =~ Standard, Super, MF: do 1 minuty
= 80 110 Ujbdli bekapesolds (melegen)
£ 60 100 Twinare, SBY: azonnal
s 90 Standard, Super, MF: 1 percen beliil
% 40 /// 8
g o/ o) -
= 0= 60
:‘; 0 2 4 6 90 95 100 105 110
cé o Zmiana napigcia zasilania / Zména jmenovitého
c% czas / Cas /idd (min) napéti/ Névieges fesziiltség valtozasa (%)
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DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

PRZEBIEG ROZRUCHU | WPLYW WAHAN NAPIECIA
PRUBEH ROZBEHU A VLIV VYKYVU NAPETI

Strumieri Swietlny / Svételny tok / Fénydram (%)

Strumieri swietlny / Svételny tok / Fénydram (%)

Strumieri Swietlny / Svételny tok / Fénydram (%)

INDITASI FELFUTAS, ES A FESZULTSEGINGADOZAS HATASA

Lampy rteciowe
Rtutové vysokotlaké vybojky
Nagynyomasu higanyg6z lampak

Przebieg rozruchu /
Priibéh rozbéhu / Inditdsi felfutds

Wptyw wahari napigcia / Viiv vykyvii napéti /
Fesziiltségingadozds hatdsa

Czas powtdrnego zataczania sie na ciepto
5 - 10 minut

180 140 Doba opétného zapaleni za tepla
160 [T 5 - 10 minut
130 P .
140 N 120 Ujbdli bekapesolds (melegen)
120 N o 5 - 10 percen beliil
. =
60 // 90
40 7% 80 /
20 70
o= 60
0 2 4 6 -10 5 0 45 +10 B Napigcie lamp wyfadowczych
czas / ¢as / idd (min) Zmiana napiecia zasilania / Zména jmenovitého Napéti vybojek
napéti/ Névieges fesziltség valtozdsa (%) Halogénldmpa fesziiltsége
[l Prad lamp wyfadowczych
Proud vybojek
Halogénldmpa drama
] Moc lamp wytadowczych
VWkon vybojek
Halogénldmpa teljesitménye
| Strumieri Swietlny
Svételny tok
Lampy wytadowcze ze $wiattem mieszanym Fényaram
VWhbojky se smisenym svétlem ~
Kevertfényii lampak ‘g
Przebieg rozruchu / Wplyw wahari napigcia / Vliv vykyvii napéti / Czas po“fmmego zafaczania sie na ciepto ~§
Priibéh rozbéhu / Inditasi felfutds Fesziiltségingadozds hatdsa 5 - 10 minut S
Doba opétného zapéleni za tepla =
140 140 5-10 mi 7]
\ 130 - 11 _m/nut ] =
130 = A Ujbdli bekapcsolds (melegen) ~
N\ 120 ;
120 110 5 - 10 percen beliil :.
AN 100 _
100 ~'§.
90 S
90 80 //
— o
80 70 2
60 ";
0 1 2 3 4 -10 0 +10 S
czas / éas / id6 (min) Zmiana napiecia zasilania / Zména jmenovitého =
napeti/ Névieges fesZziiltség valtozdsa (%) I
=
=
2
g
]
~1
Niskoprezne lampy sodowe
Sodikové nizkotlaké vybojky 157
Kisnyomdsti nadtriumlampak
Przebieg rozruchu / Wotyw wahari napigcia / Viiv vykyvii napéti / Czas powtdrnego zafgczania si¢ na ciepto
Priibéh rozbéhu / Inditdsi felfutds Fesziiltségingadozds hatdsa Do 6 minut w zaleznosci na czasie
wylaczenia
110 P Doba opétného zapaleni za tepla
150 N —~_ = Do 6 minut v zdvislosti na dobé vypnuti
125 P e~ Ujbdli bekapcsolds (melegen)
100 .
100 6 percen beliil
75 / 95
50 / \
25 ~ 90
0
0 1 2 3 4 -10 -5 0 +5 +10
oo JidA i Zmiana napigcia zasilania / Zména jmenovitého
‘min,
czas / ¢as / 1do (min) napeti/ Névieges fesZziltség valtozdsa (%)
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DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

D chlo 0 zie cnkin) s

158 (HSI-TD 150W/NDL4KUVS 150 1.8 170 20 2 13000 4200 1B hor=45°

dowolne/libovolny/tetszdleges elhelyezésii
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DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

W LA W) [Fig ) {im [T K JICR]O)

dowolne/libovolny/tetszdleges elhelyezésii
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DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

0 0B E DG EE

160 SHP-T250WSBY 250 30 280 40 2/5 28000 2050 4 dowolne

dowolne/libovolny/tetszbleges elhelyezésii
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DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

WA J W Rg | im [ K ORI O

dowolne/libovolny/tetszdleges elhelyezésii
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DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

i TR e o] o i e 2

dowolne/libovolny/tetszbleges elhelyezésii
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DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

PODLACZENIE / SCHEMATA ZAPOJENI / KAPCSOLASOK

1.
L, o—o—mmm—{ Lampa
VG Lampa/Lampa
U K
L,0—e
3.
Lo =
VG
!
| ]
' < |E
U= K, %G| 5lg
| 5
| -
|
|
|
!
No—e ®
5.
VG
L, o————
| < E
UN::E::K At § =
—_—~ E p : g
N o : ®

2.
VG
Lo I
l’Jj: :E: K )
No—o——&—f1 Lama H—
Lampa/Lampa
4.
é
L ST g3
S| &
S
U, =K,
N ®
L Przewdd fazowy Ls, L2, Ls/fazovy vodic Li, Lo, Ls
fazisvezeték L1, L, Ls
N Przewéd zerowy/nulovy vodi¢/nullavezeték
Un napiecie sieciowe/sitové napéti 230 V~
(400 V~ pro HSI-T [D] 2000 W)
Hélozati fesziiltség: 230 V~ (400 V~ a HSI-T [D] 2000 W Idampahoz)
VG Statecznik/predrazeny ¢len/El tét
Ke Réwnolegty kondensator kompensacyjny/paralelni kondenzator
Parhuzamos kondenzator
ZG Zapfonnik/zapalovac/GyLijto
Kz Kondensator zapalania/zapalovaci kondenzator
Gyujtékondenzator
Kr kondensator seryjny/sériovy kondenzator
Soros kondenzator
ST Transformator rozproszeniowy /Transformator rozptylového pole/
Szérotranszformator0
CWA  Constant Wattage Autotransformer (autotransformator ze stata

mocg)/Constant Wattage Autotransformer
(autotransformator s konstantnim vykonem)/Constant Wattage
Autotransformer (konstans teljesitmény transzformétor)

SYLVANIA
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DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

TABELA POROWNAWCZA LAMP WYLADOWCZYCH
POROVNAVACI TABULKA
OSSZEHASONLITO TABLAZAT

Lampy metalohalogenkowe o matej mocy / Halogenidové vybojky s malym vykonem / Kisteljesitményii fémhalogénlampak

Sylvania Philips Osram GE
Brite Spot ES50 - - -
CMI-TD CDM -TD HCI - TS CMH-TD
CMI-T CDM-T HCI-T CMH-T
CMI-TC CDM -TC HCI-TC CMH-TC
HSI - MP - HQl - E -
HSI-TD MHN - TD HQI - TS ARC/TD
HSI-T - HQI-T ARC/T
Lampy metalohalogenkowe o $redniej mocy / Halogenidové vybojky se stiednim vykonem / Kdzepes teljesitményii fémhalogénlampak
Sylvania Philips Osram GE
HSI — TSX - HQl - T/N ARC/T/H
HSI — SX HPI Plus HQl - E/N ARC/D/H
HSI — THX HPI-T HQI - T/N/SI =
HSI — HX HPI Plus HQI - E/N/SI -
HSI — HX/I HPI Plus BUS (-P) - -
HSI - T (6K) - HQl - T/D KRC/T/960
Lampy metalohalogenkowe o duzej mocy / Halogenidové vybojky s vysokym vykonem / Nagyteljesitményii fémhalogénlampak
Sylvania Philips Osram GE
HSI-T HPI-T HQI-T/N/SN =
HSI-T/I - HQI-T/N =
HSI-TD/D - HQI-TS/D/S -
Wysokoprezne lampy sodowe / Sodikové vysokotlaké vybojky / Nagynyomasi natriumlampak
Sylvania Philips Osram GE
SHP Standard SON NAV Standard Lucalox
SHP Super SON PLUS NAV Super Lucalox HO
SHP Mercury Free SON Hg FREE - -
SHP Twinarc - - -
SHP Standby - - Lucalox Superlife
SHX SON -H NAV Plug-In Lucalox E-Z Lux
SPX Eco Arc - - -
Lampy rteciowe / Rtutové vysokotlaké vyhojky / Nagynyomadsii higanygdzlampak
Sylvania Philips Osram GE
HSL — BW HPL — N HQL MBF
HSB — BW ML HWL MBTF
HSL — SC HPL — Comfort HQL De Luxe MBF Deluxe
Niskoprezne lampy sodowe / Sodikové nizkotlaké vybojky / Kisnyomasii natriumlampak
Sylvania Philips Osram GE
SLP SOX SOX SOX

Uwaga: Producent zastrzega sobie prawo zmian oraz pomylek w druku!/ Ce3tina?/Megjegyzés: A miszaki valtoztatasokért, valamint a
nyomdai hibakért nem vallalunk felel§sséget!
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DANE TECHNICZNE / TECHNICKA DATA / MUSZAKI ADATOK

KRZYWE SPEKTRALNEGO ROZLOZENIA ENERGIE
KRIVKY SPEKTRALNIHO ROZLOZENI ENERGIE
SUGARZASI TELJESITMENYENEK SPEKTRALIS ELOSZLASA

100

80

60

4

20

400 500

Ceramiczne lampy metalohalogenkowe : WDL (wysokoci$nieniowe) Ceramiczne lampy metalohalogenkowe:

/ Keramické halogenidové vybojky: WDL NDL (niskoci$nieniowe) / Keramické

(vysokotlaké) / Fémhalogén lampék keramia égétesttel: WDL halogenidové vybojky: NDL (nizkotlaké) /

(nagynyomésti) Fémhalogén lampak keramia ég6testtel:
NDL (kisnyomasu)

100

X

400 500 600 700 nm

Kwarcowe lampy metalohalogenkowe: WDL (wysokoci$nieniowe) / Kwarcowe lampy metalohalogenkowe: NDL

Kremikové halogenidové vybojky: WDL (vysokotlaké) / (niskoci$nieniowe) / Kfemikové halogenidové vybojky:

Fémhalogén ldmpak kvarc égétesttel: WDL (nagynyomdsu) NDL (nizkotlaké) / Fémhalogén ldmpdk kvarc égétesttel:
NDL (kisnyomésti)

§

600 700 nm

Kwarcowe lampy metalohalogenkowe: Daylight ($wiatto dzienne) /
Kremikové halogenidové vybojky: Daylight (denni svétlo) / Fémhalogén
lampék kvarc égdtesttel: Daylight (nappali fény()

Wysokoprezne lampy sodowe Lampy rteciowe
Sodikové vysokotlaké vybojky Rtutové vysokotlaké vybojky
Nagynyomadsu natriumlampék Nagynyomast higanyg6zlampak



